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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
EKONOMIKOS PAZANGOS DEPARTAMENTO EKONOMIKOS SKYRIUS
PAZYMA
DEL KONKURENCIJOS [STATYMO NR. VIII-1099 PAKEITIMO [STATYMO
(NR. 16-1509(5), TAP 16-1065(3), TAP 16-1066(3)

2016-10-24 Nr. NV-3314

Vilnius

Projekto rengéjas: Ukio ministerija (kio ministro 2015 02 25 jsakymu Nr.4-99 sudaryta
tarpinstituciné darbo grupé).

Projekty tikslas, esmé: | Lietuvos teise iki 2016 12 27 perkelti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/104/ES (toliau — Direktyva), kuria siekiama Europos Sajungos mastu uztikrinti
vienodas galimybes nukentéjusiems asmenims gauti kompensacijas uz visg jiems konkurencijos teisés
pazeidimais padaryta Zalg. Svarbiausios Direktyva perkelianlios jstatymo projekto nuostatos: a)
reikalauti visisko Zalos atlyginimo ir jj gauti (visiskas Zalos atlyginimas apima tiesioginius nuostolius,
negautas pajamas ir palGikanas, skai¢iuojamas nuo Zalos atsiradimo momento, 5 mety senaties
terminas, bei specialios jo skai¢iavimo taisyklés), b) jtvirtinamos nuostatos, skatinanc¢ios klausimus deél
Zalos atlyginimo spresti ne teismo tvarka, c) nustatomi pagrindiniai pazeidima padariusiy keliy asmeny
solidarios atsakomybeés paskirstymo ir atlygintino Zalos dalies dydzio nustatymo principai ir i§imtys
asmenims patiems praneSusiems ir padéjusiems istirti konkurenty susitarimg riboti konkurencijg, d)
nuostatos, palengvinancios jrodinéjimo procesa ir uztikrinangios konfidencialios informacijos apsauga
(jtvirtinama Zalos prezumpcija konkurenty susitarimy, kuriais siekiama riboti konkurencija, atvejais,
galimybé teismui nustatyti apytikslj Zalos dydj, vadovaujantis Europos Komisijos metodinio pobiidZio
dokumentais, teismy ir  Konkurencijos tarybos jsiteiséj¢ nutarimai, laikomi nejrodinétomis
aplinkybemis, bylose dél Zalos atlyginimo), galimybé prasyti teismo ireikalauti ne tik pavienius
irodymus, bet ir r@iSiniais poZymiais apibidintas jrodymy grupes, dél jrodymy isreikalavimo turi biiti
laikomasi proporcingumo principo, jrodymy nepateikimas arba sunaikinimas vertinamas §ios Salies
nenaudai, apsauga nuo atskleidimo taikoma tikio subjektams prisipaZinusiems padarius konkurencijos
teisés pazeidimus), e) jtvirtinama supaprastinta tyrimo procediira, kai Gkio subjektas savanoriSkai
pateiks raSytinj paZeidimo pripaZinimo pareiskima ir savo atsakomybe, jskaitant maksimalig bauda, f)
nustatomos sankcijos uz reikalavimo pateikti dokumentus nevykdyma. Istatymo projektu nustatoma
iSimtiné Vilniaus apygardos teismo kompetencija nagrinéti bylas d¢l zalos, padarytos draudziamais
susitarimais ar dél dominuojanCios padéties, atlyginimo. [statymo projekte nustatoma, kad
Konkurencijos taryba kaupia informacijg tik apie Lietuvoje suteiktg valstybés pagalba. [statymo
projektas iSdéstomas nauja redakcija, sitiloma, kad jstatymas jsigalioty nuo 2016 12 27 dienos.
Derinimas: jstatymo projektas paskelbtas vieSai ir derintas su 28 visuomeninéms ir valstybinéms
institucijoms. Projektas 2016 07 19 ir 2016 10 11 svarstytas ministerijy atstovy pasitarime. Teikiamas
patikslintas projektas, kuriame atsiZzvelgta j Teisingumo ministerijos, Finansy ministerijos ir
Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento pastabas.

Dalykinio vertinimo iSvada: teikiamas projektas i§ esmés atitinka Vyriausybés darbo reglamento
reikalavimus.

Pataréjas Aloyzas Duksa

Aloyzas Duksa, tel. 8 706 63 733, el. p. aloyzas.duksa@]Irv.It
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DEL PATIKSLINTO JSTATYMO PROJEKTO TEIKIMO

Atsizvelgdami | 2016 m, spalio 11 d. Ministerijy atstovy (viceministry, ministerijy kancleriy)
pasitarimo (toliau — MAP) protokola Nr. 41 (7 klausimas), teikiame po MAP pagal visas institucijy
pastabas (pagal Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos (toliau -~ TM) 2016-10-06 antrinéje
isvadoje pateikta pastaba, Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau - LRV) kanceliarijos Teises
departamento (toliau ~ TD) 2016-10-05 igvadoje Nr. NV-3099 pateiktas pastabas ir Lictuvos
Respublikos finansy ministerijos (toliau ~ FM) MAP metu pateikta pastaba) patikslintg Lictuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo Nr. VI[I-1099 pakeitimo jstatymo projekta (toliau ~ [statymo
pmjz‘:ﬁcms}, kuriuo yra igyvendinama 2014 m. lapkritio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

014/104/E8 Dél tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal nacionaling teis¢ nagrinéjami
jeskiniai deél zalos, patirtos deél valstybiy nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty
pazeidimo, atlyginimo®, taip pat atlickama keletas su valstybés pagalbos reglamentavimu susijusiy ir
kity redakeiniy patikslinimu.

Ivertinant T™M antrinéje ivadoje pateikta vienintele pastabg, patikslinta statymo projekto
aiskinamojo rasto 4 puslapyje esanti 2 pastraipa. Si patikslinta Istatymo projekto aiskinamojo rasto
nuostata darbo tvarka suderinta su TM.

Jvertinant LRV kanceliarijos TD 2016-10-05 iSvadoje Nr. NV-3099 pateikty pirmg pastaba,
[statymo projekte patikslintos buvusios abstrakéios nuorodos | Lietuvos Respublikos jstatymus ir (ar)
kitus teisés aktus. [vertinant $ioje LRV kanceliarijos i$vadoje pateikty antrg pastaba, kartu su [statymo
projekiu teikiamas LRV nutarimo projektas papildytas nauju 2 punktu, prasant Lietuvos Respublikos
Seimg Jstatymo projekig svarstyti skubos tvarka. Visi Sie [statymo projekto ir LRV nutarimo projekto
tikslinimai darbo tvarka taip pat suderinti su LRV kanceliarijos TD.

[vertinant FM MAP metu pateikta pastaba, patikslintas [statymo projekto aiskinamajo rasto

2 punktas (papildytas nauju paskutinin sakiniu). Atkreiptinas démesys, kad Istatymo projekto
aiskinamajame radte yra nurodomas 168y poreikis, o konkreti suma turéty biiti skiriama vadovaujantis

valstybés biudZeto formavimo taisvklémis ir praktika.
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[statymo projekta parengé Lictuvos Respublikos fikio ministro 2015 m. vasario 25 d, jsakymu
Nr, 4-99  Deél 2014 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento ir Tarvbos direktyvos 2014/104/ES [ Del
tam tikru taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal nacionaling ieisg mgrim‘:ﬁami iegkinial del zalos,
patirtos deél valstybiy nariu ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo™
igvvendinimo darbo grupes sudarymo® sudarvta darbo grupé, kurioje dalyvave Ukio ministerijos,
Teisingumo ministerijos, Konkurencijos tarybos, FEuropos teisés departamento atstovai bei
konkurencijos teisés, civilinés teisés v civilinio proceso teisés teoretikai ir praktikai. UZ [statymo
projekto parengima tiesiogiai atsakingas kontaktinis asmuo Ukio ministerijoje: Imoniy teisés ir verslo
aplinkos  gerinimo  departamento  (direktore Milda Kaupelieng, tel. § 706 64747, el p.

milda kaupeliene@ukmin.lty Geresnio reglamentavimo politikos skyriaus (vedéja Milda PleCkaityvte,

e

@ukmin lt) vyriausiasis specialistas Kestutis Sukvietis (tel,

tel. 8 706 64738, el. p. milda.pleckaityt

§ 700 64828, el. p. kestutis.sukvietis

wiknin ity

PRIDEDAMA:

1, Istatymo projektas, 32 lapai.
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- Istatymo projekto Iyginamasis variantas, 34 lapat.

- Istatymo projekto aiSkinamasis rastas, 14 lapy.

B V]

. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

(%3

statymo projekio numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo paZyma, 4 lapai.

6. Direktyvos ir Lietuvos Respublikos nacionaliniy teisés aktu atitikties lentelé, 52 lapai.

ed

2002 m. gruodzio 16 d. Tarvbos reglamento (EB) Nr. 172003 dél konkurencijos taisykliu,
nustatyty Sutarties 81 ir 82 sm‘aipsnilﬂzaxs&x §g}‘vcm§inimﬁb ir {statym(} pm‘j ekto atitikties lentele, 7 lapal,
8. Ukio ministerijos 2015-04-07 rasto Nr. { 913-3-1731 koptja, 2 lapal.
9, Teisingumo ministerijos 2015-05-18 rasto Nr. (1.11)7R-3390 kopija, 3 lapai.

10, Suinteresuoty instituciju (TM ir LRV kanceliarijos TD) iSvady kopijos, 2 lapal.

Ukio ministras rd \%f Evaldas Gustas
& i

Kestutis Sukvietis, tel. 8 706 64828, ¢l . kestutis.sukvieti




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARLJA
Teises akto projekias
2016-10-21  nr. TAP-16-1066(3)
TAIS Nr. 16-1509(5)

Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KONKURENCIJOS JSTATYMO NR. VIII-1099
PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

1. Pritarti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo Nr. VII-1099 pakeitimo jstatymo
projektui (toliau — jstatymo projektas) ir pateikti jj Lietuvos Respublikos Seimui.

2. Atsizvelgiant i tai, kad 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/104/ES del tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal nacionaling teis¢ nagrinéjami
fegkiniai del Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty
paZeidimo, atlyginimo (OL 2014 L 349, p. 1) | nacionaling teise turi biti perkelta ne véliau kaip
2016 m. gruodZio 27 d., pradyti Lietuvos Respublikos Seima svarstyti jstatymo projekta skubos
tvarka.

3. lgalioti Gkio ministrg Evalda Gusta, o jam negalint dalyvauti — fikio viceministrg
Gediming Onait] atstovauti Lietuvos Respublikos Vyriausybei svarstant jstatymo projektg Lietuvos
Respublikos Seime.

Ministras Pirmininkas

Ukio ministras
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LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONKURENCIJOS JSTATYMO NR. VIII-1099
PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Jstatymo projekto rengima paskatinusios prieZastys, parengto jstatymo projekto
tikslai ir uZdaviniai

Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo Nr. VIII-1099 pakeitimo jstatymo projekto
(toliau — Jstatymo projektas) parengimg paskatino priimta 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/104/ES ,,D¢l tam tikry taisykliu, kuriomis reglamentuojami
pagal nacionaling teise nagrinéjami ieSkiniai dél Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos
Sajungos konkurencijos teisés nuostaty paZzeidimo, atlyginimo® (toliau — Direktyva). Direktyva
sickiama Europos Sajungos (toliau — ES) mastu uZtikrinti vienodas galimybes nukentéjusiems
asmenims gauti kompensacijas uz visg jiems konkurencijos teisés pazeidimais padarytg Zala.
Direktyvos nuostatos j nacionaling teis¢ turi biti perkeltos ne véliau kaip 2016 m. gruodZio 27 d.

[statymo projekto tikslai — | Lietuvos teis¢ perkelti Direktyvos materialines ir procesines
nuostatas, reglamentuojanéias Zalos, padarytos konkurencijos teisés pazeidimais, atlyginimg, kad
nukentéje fiziniai ir juridiniai asmenys (verslas) Lietuvoje turéty ne maZiau palankias galimybes
reikalauti visos konkurencijos teisés pazeidimais padarytos Zzalos atlyginimo, nei kitose ES
valstybése narése.

Siekiant efektyvaus konkurencijos teisés veikimo ir taikymo, biitina sudaryti salygas uz
nustatytus konkurencijos teisés pazeidimus ne tik taikyti sankcijas (vieSasis konkurencijos teisés
jgyvendinimas, kurj atlicka konkurencijos institucijos, jskaitant Lietuvos Respublikos
konkurencijos tarybg), tagiau taip pat sudaryti salygas efektyviam privaciam konkurencijos teisés
jgyvendinimui, kai nukentéj¢ nuo tokiy pazeidimy asmenys turi realias galimybes ginti savo teises
pareiSkiant ieSkinius dél Zalos atlyginimo teismuose ar gauti tokiais pazeidimais padarytos Zalos
atlyginima, pasinaudojant alternatyviais gin¢y sprendimo ne teisme bidais.

Europos Komisijos (toliau — Komisija) Direktyvos pasiiilymo poveikio vertinimo
ataskaitoje' (toliau — Ataskaita) nurodoma, kad iki Direktyvos priemimo ES valstybiy nariy
~ teismuose i$ esmés nebuvo paplitusios bylos dél Zalos atlyginimo. Dauguma tokiy bylu vyko tik 3
ES valstybése narése (Jungtingje Karalysteje, Nyderlanduose ir Vokietijoje), nes Siose valstybése
narése buvo kur kas palankesnés taisyklés Zalai iSsiieskoti, nei kitose ES valstybése narése.
Ataskaitoje nurodoma, kad 2006-2012 m. laikotarpiu Komisija nustaté 54 konkurencijos teisés
pazeidimus (konkurencijg ribojanéiy susitarimy ir piktnaudZiavimo dominuojancia padétimi

atvejus), tagiau tik dél 15 i3 jy veliau buvo pateikti ieskiniai dé¢l Zalos atlyginimo atitinkamy ES

.....

pareiksti tik maZiau nei dél 10 proc. visy ES valstybiy nariy nacionaliniy konkurencijos institucijy
byly?. Zalos, padarytos konkurencijos teisés paZeidimais, atlyginimo instituto efektyvaus veikimo
pavyzdziu yra Jungtinés Amerikos Valstijos (toliau — JAV). JAV apie 90 proc. byly sudaro privadiy
subjekty pradéti teisminiai procesai ir tik apie 10 proc. tokiy byly pradeda vieSgjj konkurencijos
teises jgyvendinimg vykdancios institucijos.

Lietuvoje, kaip ir visoje ES, privatus konkurencijos teisés jgyvendinimas néra paplites.
2000-2014 m. Konkurencijos taryba nustaté 57 konkurencijos teisés pazeidimus (konkurencijg
ribojanciy susitarimy ir piktnaudziavimo dominuojancia padétimi atvejus)’. Taciau, turimomis
Ziniomis, per §j laikotarpj buvo ar tebevyksta iki deSimties byly Lietuvos teismuose dél

! European Commission Impact Assessment Report ,Damages actions for breach of the EU antitrust rules®
accompanying the proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on certain rules governing
actions for damages under national law for infringements of the competition law provisions of the Member States and
of the European Union (SWD(2013) 203 final), 19 psl. //
hitp://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/impact_assessment_en.pdf.

2 Ten pat, 62 psl.

3 Remiantis Konkurencijos tarybose metinése veiklos ataskaitose pateikiamais duomenimis. //
http://kt.gov.It/index.php?show=ataskaitos.
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konkurencijos teisés paZeidimais padarytos Zalos atlyginimo. Pagal turimg informacijg, vienoje
byloje, susijusioje su Konkurencijos tarybos konstatuotu pazeidimu, buvo priteista mazdaug 10
karty maZesné nei praSyta zala (vietoj beveik 3 mln. lity buvo priteista apie 300 tikst. Lt)*. Keliy
gindy atveju sudarytos taikos sutartys (ginduose UAB , Belvedere prekyba pries AB ,,Stumbras® ir
UAB ,,Palink® prie§ AB ,,Stumbras), o vienoje byloje atmestas ieskovo reikalavimas atlyginti
7alg®. Dar viena byla, pagal turimg informacija, vis dar yra nagrinéjama teismuose®. Taigi, Lietuvoje
privatus konkurencijos teisés jgyvendinimas yra pasyvus, nepaisant to, kad tiek galiojanciame
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme (toliau — Konkurencijos jstatymas), tiek Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (toliau — Civilinis kodeksas) ir Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekse (toliau — Civilinio proceso kodeksas) numatytos bendros nuostatos sudaro
galimybe nukentéjusiems asmenims reikalauti konkurencijos teisés pazeidimais padarytos Zalos
atlyginimo.

Tokj maZa byly del konkurencijos teises paZeidimais padarytos zalos atlyginimo skaiciy
beveik visoje ES pirmiausiai nulemia ie$kovy patiriami sunkumai surinkti (gauti) bylai bitinus
jrodymus (reikalingus jrodymus daZznai turi vien tik kita ginCo 3alis arba treciosios Salys, o tokie
asmenys ieSkovui daZnai néra pakankamai Zinomi arba prieinami), i$samios ir brangios faktinés bei
ekonominés aplinkybiy analizés poreikis, taisykliy dél nacionaliniy konkurencijos institucijy
priimty sprendimy privalomumo nebuvimas’. Nedidelj byly skai¢iy taip pat lemia ir teisinis
netikrumas, kylantis dél per daug skirtingy jvairiose valstybése narése esanciy materialiniy ir
procesiniy normy, reglamentuojanéiy ieskinius deél Zalos atlyginimo®. Kaip nurodo Komisija
Ataskaitos santraukos versijoje lietuviy kalba®, nukentéje asmenys ES kasmet dél neveiksmingo
privataus konkurencijos teisés jgyvendinimo negauna apie 23 milijardus eury kompensacijy.
Vertinant kitais skaiCiais, vien dél sunkiy karteliniy susitarimy (pavyzdZiui, susitarimy del kainos
nustatymo) vartotojai ir kiti nukentéj¢ asmenys ES kasmet patiria nuo 13 iki 37 milijardy eury
tiesioginiy islaidy'®.

[vertinus su privaciu konkurencijos teisés jgyvendinimu susijusias problemas, [statymo
projektu, kaip ir Direktyva, siekiama reglamentuoti specialias konkurencijos teisés pazeidimais
padarytos Zalos atlyginimo normas, kurios sudaryty didesnes galimybes nukentéjusiems asmenims
jrodyti pazeidimg (neteisétus veiksmus) ir dél jo patirta zala. Tai sudaryty sglygas efektyviam
privaiam konkurencijos teisés jgyvendinimui, tuo paciu padidinant ir konkurencijos teisés
pazeidimy prevencija.

Istatymo projektu taip pat atlickama keletas pakeitimy, nesusijusiy su Direktyvos perkélimu
— sitloma patikslinti Konkurencijos jstatymo nuostatas, susijusias su Konkurencijos tarybos
funkcijomis valstybés pagalbos srityje. Galiojan¢io Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 2 dalies
nuostatoje triksta aiSkumo, apie kokiy valstybés pagalbos teikéjy ir kokiems subjektams suteiktg
pagalba kaupia informacijg Konkurencijos taryba. Be to, néra aiskiai jtvirtinta, kad informacija apie
suteikta valstybés pagalbg gali biiti teikiama ne tik institucijoms, bet ir asmenims. Konkurencijos
jstatyme numacius, kad informacija apie suteikta valstybés pagalbg galés biiti teikiama ir asmenims,
Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registras (toliau — Registras),

42006 m. geguzés 26 d. Lietuvos apeliacinio teismo nutartis byloje Nr. 2A-41/2006 UAB ,.Siauliy tara“ prie§ AB
HStumbras®.

52010 m. geguzés 17 d. Lietuvos Auks&iausiojo Teismo nutartis byloje Nr. 3K-3-207/2010 BUAB ,,Klevo lapas* pried
AB ,,Orlen Lietuva“.

® BAB ,,flyLaL-Lithuania® prie§ Air Baltic Corporation A/S ir VAB Tarptautinj oro uostg ,,Ryga*; pagal 2016-01-15
informacijg.

7 Ataskaitos, 15 psl.

¥ Ten pat 16 psl.

° Buropos Komisijos poveikio vertinimo santrauka ,JeSkiniai dél Zalos, patirtos dél ES antimonopoliniy taisykliy
pazeidimo, atlyginimo®, pridedama prie Europos Parlamento ir tarybos direktyvos dél tam tikry taisykliy, kuriomis

konkurencijos  teisés akty nuostaty pazeidimo, atlyginimo (SWD(2013) 204 final), 4 psl. //

http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/summary_impact_assessment_lt.pdf.
10 Ataskaitos 22 psl.

&
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kurj administruoja Konkurencijos taryba, galés biiti vieSas. Taip pat [statymo projekte sidloma
tikslinti ir galiojanCio Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 3 dalies nuostata (siilomo
Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 3 dalis) del valstybés pagalbos registro valdymo, numatant,
kad Konkurencijos taryba yra Registro valdytoja.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieciy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

[statymo projekto iniciatoré — Ukio ministerija. statymo projekta parengé Gkio ministro
2015-02-25 jsakymu Nr. 4-99 sudaryta darbo grupé, kurioje dalyvavo Ukio ministerijos,
Konkurencijos tarybos, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos, Europos teisés departamento
prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos atstovai bei konkurencijos teises, civilinés teises
ir civilinio proceso teisés teoretikai ir praktikai. Uz [statymo projekto parengima tiesiogiai
atsakingas kontaktinis asmuo Ukio ministerijoje: Imoniy teisés ir verslo aplinkos gerinimo
departamento (direktoré Milda Kaupeliene, tel. 8 706 64747, el. p. milda.kaupeliene@ukmin.lt)
Geresnio reglamentavimo politikos skyriaus (vedeja Milda Pleckaityte, tel. 8 706 64738, el. p.
milda.pleckaityte@ukmin.lt) vyriausiasis specialistas Kestutis Sukvietis (tel. 8 706 64828, el. p.
kestutis.sukvietis@ukmin.lt).

3. Kaip $iuo metu yra reguliuojami Jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu galiojan¢iame Konkurencijos jstatyme yra tik kelios bendro poblidZio nuostatos,
reglamentuojancios konkurencijos teisés paZeidimais padarytos Zalos atlyginima: 43 straipsnio 1
dalyje bendrai nurodyta, jog Gikio subjektai, pazeid¢ §j jstatyma, jstatymy nustatyta tvarka privalo
atlyginti kitiems tkio subjektams ar fiziniams ir juridiniams asmenims padarytg Zala, o 47 straipsnio
1 dalyje nurodyta, jog asmuo, kurio teiseti interesai pazeidZziami veiksmais, paZeidzianCiais
Sutarties del Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 101 ar 102 straipsnj, ar kitais Sio jstatymo
draudZiamais konkurencijg ribojanéiais veiksmais, turi teis¢ kreiptis j Vilniaus apygardos teisma su
ieSkiniu deél padarytos Zalos atlyginimo. Konkurencijos jstatyme néra materialiniy ar procesiniy
nuostaty, detalizuojanciy tokios Zalos atlyginimo tvarka. Bendrosios Zalos atlyginimo nuostatos yra
jtvirtintos Civiliniame kodekse ir Civilinio proceso kodekse. Pagal Civilinio kodekso Sestosios
knygos XXII skyriaus ,,Civiliné atsakomybé* nuostatas, deliktiné atsakomybé gali biiti taikoma tik
tada, kai yra visos keturios deliktinés atsakomybes kilimo salygos — neteiséti veiksmai, Zala,
priezastinis rySis bei kalté. Kalté yra preziumuojama, taCiau visas kitas aplinkybes turi jrodyti
ieSkovas, jskaitant ir 7alos atsiradimo faktg ir konkrety jos dydj. Zalos atlyginimui taikomas
Civilinio kodekso 6.251 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas visisko nuostoliy atlyginimo principas. Taip
pat Civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8 dalyje nurodyta, jog reikalavimams dél padarytos Zalos
atlyginimo taikomas sutrumpintas 3 mety ieskinio senaties terminas. Bylos $aliy jrodinéjimo ir byly
nagrinéjimo teisme bendrgsias taisykles (jskaitant ir bylos $aliy jrodymy isreikalavimo klausimus)
numato procesinés Civilinio proceso kodekso nuostatos. Civiliniame procese galiojantis rungimosi
principas (Civilinio proceso kodekso 12 straipsnis) lemia, kad jrodinéjimo pareiga ir pagrindinis
vaidmuo jrodingjant tenka jrodinéjamy aplinkybiy nustatymu suinteresuotoms Salims (Civilinio
proceso kodekso 178 straipsnis).

4. Kokios sitilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama

4.1. Svarbiausios Direktyva perkeliancios [statymo projekto nuostatos.

4.1.1. Naujos nuostatos reikalauti visisko Zalos atlyginimo ir jj gauti.

Sitillomu Konkurencijos jstatymo 43 straipsniu i§ esmés sililoma numatyti, kad Sio jstatymo
5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimu
(draudziamais susitarimais ar piktnaudZiavimu dominuojancia padétimi) padarytos zalos
atlyginimo ypatumus nustato Konkurencijos jstatymas. Direktyvoje nurodyta, kad jos nuostatos turi
biti taikomos bent jau dél SESV 101 ir 102 straipsniy pazeidimais (draudZiamais susitarimais ir
piktnaudziavimais dominuojandia padétimi) padarytos Zalos atlyginimo. Taliau Konkurencijos
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istatymo 5 ir 7 straipsniai savo turiniu i§ esmés yra identiski SESV 101 ir 102 straipsniams. Be to,
Konkurencijos taryba, vadovaudamasi 2002 m. gruodZio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003
,.Del konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo® 3 straipsnio
1 dalimi, taikydama Konkurencijos jstatymo 5 ir 7 straipsnius, jei atitinkami {likio subjekty veiksmai
gali daryti poveikj prekybai tarp valstybiy nariy, tokiems veiksmams turi taikyti ir atitinkamai
SESV 101 ir 102 straipsnius. Dél §iy priezasCiy Istatymo projekte siiloma, kad Direktyvoje
nustatytos taisyklés del zalos atlyginimo bity taikomos ne tik SESV 101 ir 102 straipsniy
pazeidimy atvejais, bet ir Konkurencijos jstatymo 5 ar 7 straipsnio pazeidimy atvejais.

Sitilomame Konkurencijos jstatymo 44 straipsnyje numatomi bendrieji konkurencijos teisés
pazeidimais padarytos Zalos atlyginimo principai. Sio straipsnio 1 dalyje, kaip reikalauja
Direktyvos 3 straipsnio 1 dalis, aiskiai jtvirtinama, kad bet kuris nukentéjes asmuo, patyres Zalg dél
Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo (draudziami susitarimai, pazeidZiantys
Konkurencijos jstatymo 5 straipsnj ar SESV 101 straipsnj arba piktnaudZiavimas dominuojancia
padétimi, pazeidziantis Konkurencijos jstatymo 7 straipsnj ar SESV 102 straipsnj; toliau kartu
vadinama — PaZeidimas), turi teis¢ reikalauti visisko Zalos atlyginimo is tokj pazeidimg padariusio(-
iy) itkio subjekto(-y). Pagal Direktyvos 3 straipsnio 2 dalies nuostatas, visiskas Zalos atlyginimas
apima tiesioginius nuostolius, negautas pajamas iv palitkanas, skaic¢iuojamas nuo Zalos atsiradimo
momento. Direktyvos 12 konstatuojamajame punkte, kuris yra sudedamoji Direktyvos dalis,
paaisSkinama, kad palikany mokeéjimas yra esminis kompensacijos elementas ir jos turéty buti
mokamos uz laikotarpj nuo zalos padarymo iki kompensacijos sumokéjimo momento, nedarant
poveikio tokiy paliikany apibrézimui (kompensacinés paliikanos ar delspinigiai) pagal nacionaling
teisg. Lietuvos civilinés teisés reguliavimas ir teismy praktika numato tik kompensuojamojo
pobiidzio paliikanas ir atitinkamai kitokj jy skai¢iavimo modelj. Kompensuojamosios paliikanos
gali biiti mokamos tiek sutartinés, tiek ir deliktinés civilinés atsakomybés atveju. Jeigu dél delikto
atsiradusi zala atlyginama pinigais, o ne natiira, tai atsiradusi prievolé yra piniginé. Tai reiskia, kad
jai budingi visi piniginiy prievoliy poZymiai, taigi, ir paliikanos (Civilinio kodekso 6.37 straipsnis),
todel delikto atveju mokamos kompensuojamosios paliikanos, atlyginanéios nukentéjusiojo turtinius
praradimus deél laiku negaunamo Zalos atlyginimo (Lietuvos AuksCiausiojo Teismo 2013 m. sausio
8 d. Netesybas ir palikanas reglamentuojanéiy teisés normy taikymo Lietuvos Auks¢iausiojo
Teismo praktikoje apZzvalga Nr. AC-37-1). Pazymétina, kad kompensuojamosios paliikanos tokiai i§
delikto atsiradusiai piniginei prievolei skaiiuotinos nuo zalos padarymo dienos, o jeigu Zzala
atsirado véliau, — nuo Zzalos atsiradimo dienos (Civilinio kodekso 6.288 straipsnio 1 dalis), taciau
specialieji teisés aktai gali nustatyti kitokius kompensuojamyjy paltikany skaiiavimo pradzios
momentus. Taigi, Direktyva nustato kitokj teisinj reguliavimg nei esamas nacionalinis civilinis
teisinis reguliavimas visisko Zalos atlyginimo atveju, ypatingai, kaip jau minéta, kiek tai susije su
paltkanomis, todeél ir sitiloma tokia 44 straipsnio 2 dalies nuostata, kad visiskas Zalos atlyginimas
inter alia apima paliikanas, skai¢iuojamas nuo Zalos atsiradimo momento.

Siilomame Konkurencijos jstatymo 49 straipsnyje, perkelian¢iame Direktyvos 10 straipsnio
2-4dalis, jtvirtinamas ilgesnis, nei Siuo metu Civiliniame kodekse (Civiliniame kodekse yra 3 mety
ieSkinio senaties terminas) numatytas ieskinio senaties terminas (8io straipsnio 2 dalyje sifilomas
trumpiausias jmanomas Direktyva reikalaujamas 5 mety ieskinio senaties terminas), bei nurodomos
specialios jo skaiCiavimo taisyklés, sudarysiancios salygas nukentéjusiems asmenims realiai
pasinaudoti teise reikalauti Zalos atlyginimo. Paminétina, kad Konkurencijos jstatymo 49 straipsnio
1 dalies 3 punkte siiloma jtvirtinti, kad be kity aplinkybiy, iekinio senaties terminas pradedamas
skaiCiuoti, kai ieSkovas suZinojo arba turé¢jo suzinoti aplinkybes, nurodytas $io jstatymo 45
straipsnio 2 dalies 2 punkte ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte. Siekiant tinkamai uztikrinti
Direktyvos 3 straipsnyje jtvirtinta visiSko Zalos atlyginimo principo taikyma ir 4 straipsnyje
nurodytg aplinkybe, kad nacionalinémis taisyklémis negali biiti sudarytos praktiskai nejmanomos
salygos gauti visg kompensacijg uZ Zala, formuluote ,,arba turéjo suzinoti aplinkybes, nurodytas $io
jstatymo 45 straipsnio 2 dalies 2 punkte ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte® siekiama iSspresti
iSimtiniais atvejais praktikoje galinCig kilti uZ tiesioginiy Direktyvos taisykliy iSeinanéia problema,
kai kiti nukentéje asmenys (pavyzdZziui, ne nuo baudos atleisto Gkio subjekto ar maZzos arba
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vidutinés jmonés tiesioginiai ir netiesioginiai pirkéjai arba tickéjai) Zalg teisminiu biidu bandé
iSsiieskoti i$ kity Pazeidimg padariusiy fikio subjekty nei nuo baudos atleistas subjektas ar maza
arba vidutiné jmoné, taciau tik pasibaigus teisminiam procesui paaiskéjo, kad Zalos iSieskojimas i3
kity tokiy PaZzeidima padariusiy asmeny yra objektyviai nejmanomas. Tokiu atveju vienintelé kity
nukentéjusiy asmeny galimybé¢ iSsiieskoti Zalg galety biti tik i§ nuo baudos atleisto Gikio subjekto ar
mazos arba vidutinés jmonés, taciau labai tikétina, kad jau gali biiti suéjes 5 m. senaties terminas
(nes tokie kiti nukentéje asmenys apie atleistg nuo baudos asmenj ar maza arba viduting jmone
suzinojo pacioje teisminio proceso pradzioje, taciau pagal Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 2
dalies 1 punkte ir 45 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas taisykles Siems asmenims anksciau negaléjo
reiksti ieskinio), todél, nesant sililomos taisyklés, galéty buti uZkirsta teis¢ | visiska Zalos
atlyginima. Si aplinkybé yra tik viena i§ 49 straipsnio I dalies 3 punkte nurodyty alternatyvy, tokia
alternatyva bity taikoma tik auk$¢iau nurodytais visiskai iSimtiniais atvejais. Visais kitais atvejais
ieSkinio senaciai prasidéti pakaks kitos 49 straipsnio | dalies 3 punkte nurodytos aplinkybés —
Pazeidima padariusio Gikio subjekto suzinojimo.

Sitlomo Konkurencijos jstatymo 51 straipsnio 2 dalyje numatoma isimtine Vilniaus
apygardos teismo kompetencijqg nagrinéti bylas del PaZeidimais padarytos Zalos atlyginimo.
Pazymétina, kad ir dabar galiojan€io Konkurencijos jstatymo 47 straipsnio 1 dalyje numatyta
iS§imtiné Vilniaus apygardos teismo kompetencija byloms dél konkurencijos teisés paZeidimais
padarytos Zalos atlyginimo, todél reguliavimas i§ esmés nekeiciamas, kiek tai reglamentuoja tokias
bylas nagrinésianéio teismo nustatyma. Atsizvelgiant j tokj $iuo metu esantj reguliavima, Vilniaus
apygardos teismo teis¢jai jau turi reikiamg Siy pakankamai sudétingy byly nagrinéjimo patirtj
(kompetencijg), todél tikslinga, kad §is teismas ir toliau specializuotysi Siy byly nagringjime.
Atitinkamai tai uztikrins vieningos $iy sudétingo pobtidzio byly praktikos formavima.

Taip pat pazymétina, kad visy byly koncentravimas bitent Vilniaus apygardos teisme
(viename teisme) prisides prie Direktyvos 12 straipsnio 2 dalyje reikalaujamy nacionaliniy
priemoniy, leisian¢iy tiksliai atlyginti padaryta zala (leisian¢iy iSvengti kompensacijos permokos).
Jei tokios bylos biity nagrinéjamos, pavyzdziui, 5 Lietuvos apygardy teismuose, tapty neabejotinai
administravimas, dél ko galéty atsirasti kompensacijos permoka, ar kitu blidu biity netiksliai
atlyginta patirta Zala.

Be to, siekiant uztikrinti tinkamg bylos i$nagrinéjima, nustatyti nukentéjusius asmenis,

tikrajj Zalos masta, kad biity maksimaliai apginti nukentéjusiy asmeny interesai, Konkurencijos
jstatymo 51 straipsnio 5 ir 6 dalyse siiloma numatyti, kad informacija apie bylos iskélimg biity
skelbiama vie3ai, o su tuo patiu Pazeidimu susijusios bylos biity sujungiamos. Sios taisyklés veiks
dar efektyviau numacius bitent vienam teismui i§imtinj teisminguma nagrinéti tokio pobiidzio bylas
(dél zymiai paprastesnio byly administravimo).
Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, manytina, kad nebus apribotos ar apsunkintos nukentejusio asmens
galimybés ginti savo interesus teisme — atvirk$éiai, dél to, kad bitent Siame teisme visos tokio
pobiidzio bylos bus iSnagrinétos kompetentingai, nukentéje asmenys turés visas Direktyvos
reikalaujamas galimybes gauti tinkamg konkurencijos teisés pazeidimais padarytos zalos atlyginimg
(tiksliai priteistg zalg, kaip reikalauja Direktyva).

Kaip ir Direktyvoje, taip ir Istatymo projekte sifiloma jtvirtinti nuostatas, kurios skatinty
klausimus del zalos atlyginimo spresti ne teismo tvarka, taip kartu siekiant maZzinti ir teismams
galintj tekti papildoma kriivj dél tokiy byly nagringjimo. Sifilomo Konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 3 dalies 2 punkte jtvirtinama, kad vykstant 3aliy deryboms dél taikos sutarties sudarymo
sustabdomas ieskinio senaties terminas. Perkeliant Direktyvos 18 straipsnio 2 dalj, Konkurencijos
jstatymo 50 straipsnyje taip pat siiloma numatyti, kad teismas, nagrin¢jantis byla del Zalos,
padarytos Pazeidimu, atlyginimo, nuo bylos Saliy deryby dél taikos sutarties sudarymo pradzios iki
pabaigos, tadiau ne ilgiau kaip dvejiems metams, turi teis¢ sustabdyti bylos nagrinéjimg. Toks
siilomas terminas néra pernelyg ilgas, kadangi gin&ai del Pazeidimu padarytos zalos atlyginimo yra
sudétingi, reikalaujantys ne tik teisines, bet ir ekonominés analizés, todél per trumpesnj terming
Salys gali nesuspéti ginco iSspresti ne teisme. Taip pat pazymétina, kad sitilomas 2 mety terminas
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yra tik maksimalus terminas, todel dél konkretaus termino, kuris galés biiti trumpesnis, nustatymo
atitinkamu atveju spres teismas, jvertings visas aplinkybes. Siilomo Konkurencijos jstatymo 48
straipsnyje jtvirtinama, kad jei nukentéjes asmuo su Pazeidima padariusiu tikio subjektu ginCa dél
zalos atlyginimo iSsprendzia ne teisme, likusi nukentéjusio asmens reikalavimo dalis pareiskiama
tik kitiems bendrai paZeidimg padariusiems ikio subjektams, su nukentéjusiu asmeniu
neiSsprendusiems ginco del Zalos atlyginimo ne teisme. Kitiems bendrai paZeidimqg padariusiems
itkio subjektams pareiskiama likusi reikalavimo dalis apskaiciuojama nukentéjusio asmens patirtq
Zalg maZinant ukio subjekto, su kuriuo gincas buvo iSsprestas ne teisme, nukentéjusiam asmeniui
padarytos Zalos dalimi, ty. Zalos, proporcingos jo kaltei, dalimi. Tokiu atveju konkreCiam
Pazeidima padariusiam asmeniui, kuris nukentéjusiam asmeniui Zala atlygino ne teismo tvarka,
taikomos tokios papildomos garantijos, susijusios su jam tenkancia atlygintinos Zalos dydzio
dalimi:

a)  i% ne teismo tvarka nukentéjusiam asmeniui atlyginusio zalg pazeidejo Kkiti pazeidéjai
(ginfo neiSsprend¢ ne teisme) neturi teisés reikalauti padengti i§ ju teismo tvarka iSreikalautos
likusios zalos dalies;

b) i§ ne teismo tvarka nukentéjusiam asmeniui atlyginusio Zalg pazeidejo tas pats
nukentéjes asmuo gali reikalauti likusios teismo tvarka i§ kity pazeidéjy neisieskotos reikalavimo
dalies tik tuo atveju, jei ne teismo tvarka iSsprendziant gin¢a jie nebuvo sutarg, kad nukentéjes
asmuo negalés pareiksti tokio reikalavimo.

4.1.2. Solidarioji atsakomybeé ir regreso teisé.

[statymo projektu sitilomuose Konkurencijos jstatymo 45 ir 46 straipsniuose nustatomi
pagrindiniai PaZeidima padariusiy keliy asmeny solidarios atsakomybés paskirstymo ir atitinkamai
atlygintino Zalos dalies dydZio nustatymo principai — nukentéj¢ asmenys gali kreiptis del Zalos
atlyginimo j bet kurj Pazeidime dalyvavusj asmenj, nes visi pazeidéjai atsako solidariai ir prie zalos
atlyginimo prisideda proporcinga jy dalyvavimui Pazeidime dalimi.

Taciau, vadovaujantis Direktyvos nuostatomis, [statymo projekte yra numatyti atvejai,
kuriais nukrypstama nuo minéty pagrindiniy principy, suteikiant papildomg apsaugg tam tikroms
Pazeidimus padariusiy asmeny grupéms.

Sitilomose Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyta, kad kai PaZzeidima
padaro maza ar vidutiné jmoné, ji atsako tik savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba
tiekéjams, jei jos rinkos dalis nevir§ijo 5 proc., o visos solidarios atsakomybés taikymas negrjZtamai
pakenkty Sios jmoneés veiklai. Taciau $i iSimtis tokiai jmonei netaikoma, jei ji skatino ir (ar)
naudodama spaudimg verté kita(-us) Gkio subjekta(-us) atlikti Pazeidimg ar prie jo prisijungti, ar
atliko vadovaujamajj vaidmenj tokiame pazeidime, ar jei kiti nukentéje asmenys, kurie néra mazos
arba vidutinés jmoneés tiesioginiai arba netiesioginiai pirkejai arba tiekéjai, negali gauti visisko zalos
atlyginimo i$ kity PaZeidimg padariusiy Gkio subjekty, nei maza arba vidutiné jmoné (45 straipsnio
4 dalies 3 punktas). Direktyvos 11 straipsnio 2 dalyje, reglamentuojant maZos arba vidutinés jmonés
atsakomybés ypatumus, vartojama formuluote, kad Sie ypatumai taikomi tik ,,nedarant poveikio 3
straipsnyje nustatytai teisei gauti visg kompensacijg“. Sistemiskai aiSkinant S$ig formuluotg
Direktyvos 3 straipsnio ir kity Direktyvos straipsniy formuluo¢iy kontekste, §i formuluoté
prilygintina Direktyvos 11 straipsnio 4 dalies b punkto nuostatai, numatandiai, kad tam tikrais
atvejais mazai arba vidutinei jmonei gali kilti atsakomyb¢ ir kity nukentéjusiy asmeny atzvilgiu.
Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, sililoma biitent tokia Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 4 dalies 3
punkto formuluoté.

Konkurencijos tarybai ar kitai konkurencijos institucijai apie slaptg konkurenty susitarima,
kuriuo siekiama riboti konkurencija, patiems pranesusiems ir padéjusiems tokius slaptus pazeidimus
iStirti asmenims taip pat biity taikomi papildomi atsakomybés Zalos atlyginimo atveju ribojimai,
numatyti Konkurencijos jstatymo 45 straipsnio 2 dalyje ir 46 straipsnio 2 ir 3 dalyse:

a)  tokie prisipaZing asmenys solidariai atsakyty tik savo tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams, o kitiems nukentéjusiems asmenims — tik tuo atveju, jei jie negali gauti
viso zalos atlyginimo i§ kity pazeidimg padariusiy (tadiau neprisipaZinusiy) asmeny;
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by  Zalg atlygine pazeidéjai i§ prisipazinusio asmens negali regreso tvarka reikalauti
atlyginti zalos dalies, kuri bty didesné nei prisipazinusio asmens tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams padaryta Zala;

¢) minétas regreso teisés apribojimas netaikomas, jei Zzala padaroma kitiems
nukentéjusiems asmenims, kurie néra bendrai pazeidima padariusiy Gikio subjekty tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai (pavyzdziui, tokie kiti nukentéje asmenys prekes jsigijo ne iS
paZzeidimg padariusiy Gkio subjekty, bet i kity rinkoje veikianciy 0kio subjektu, kurie dél
pazeidimo pakelé kaing tokiems kitiems nukentéjusiems asmenims). Tokiu atveju i$ prisipaZinusio
asmens Kkiti pazeidéjai regreso teise gali iSsireikalauti atlygintos Zalos kitiems nukentéjusiems
asmenims dalj, proporcinga prisipazinusio asmens prisidéjimui prie pazeidimo.

Taigi, vadovaujantis Direktyva, [statymo projekte numatytos atsakomybés ir Zalos dydzio
paskirstymo tarp paZeidéjy taisyklés numato pakankamas garantijas sunkiausius PaZeidimus
padariusiems, taCiau prisipazinusiems ir padeéjusiems juos iSaiskinti asmenims. Tokios priemoneés
sudaro paskatas tikio subjektams prisipazinti konkurencijos institucijoms, mainais uZ tai ne tik
negaunant piniginés baudos, taCiau taip pat uZztikrinant, kad i§ tokio ukio subjekto nebus
iSreikalaujama visa PaZeidimu padaryta Zala. Nepaisant minéty atsakomybés ribojimy, Direktyva ir
atitinkamai Jstatymo projektas pakankamai apsaugo ir nukentéjusiy asmeny interesus, nes jie bet
kuriuo atveju turi teis¢ reikalauti viso Zalos atlyginimo i§ neprisipaZinusiy paZeidéju. Jei pastarieji
negali atlyginti Zalos, nukentéje asmenys turi teise kreiptis j kitus pazeidéjus.

4.1.3. Naujos nuostatos, palengvinsiancios jrodinéjimo procesq, Iaip pat nuostatos
uztikrinsiancios konfidencialios informacijos apsaugq.

Vadovaujantis Direktyva, Jstatymo projektu sudaroma galimybe bylos Salims (tiek ieSkovui,
tiek ir atsakovui) paprastesne tvarka gauti jrodymus, reikalingus teisme nagrinéjant bylas dél
Pazeidimu padarytos zalos atlyginimo, taip pat numatomos nuostatos, palengvinsiancios
jrodinéjimo procesa tokiose bylose.

Sitlomoje Konkurencijos jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje jtvirtinama Zalos prezumpcija
konkurenty susitarimy, kuriais siekiama viboti konkurencijg, atvejais, kadangi yra nustatyta, kad
daugiau negu 90 proc. tokiy susitarimy padaroma 7ala''. Remiantis $ia nuostata, nukentéjusiems
asmenims teikiant ieSkinius deél tokiais susitarimais padarytos Zalos atlyginimo, nereiks jrodinéti
paties Zalos padarymo fakto.

Jstatymo projektu siilomoje 44 straipsnio 4 dalyje norima jtvirtinti, kad, kai teismas,
remdamasis byloje esandiais jrodymais, negali nustatyti tikslaus Zalos dydzio ar jam iq padaryli
pernelyg sunku, teismas nustato apytikvj Zalos dydj, atsizvelgdamas | Komisijos metodinio
pobiidzio dokumentus dél Zalos apskai&iavimo bei kitas aplinkybes, turincias reik§meés visisko Zalos
atlyginimo principo jgyvendinimui. Komisijos metodinio poblidZio dokumentais pirmiausiai
suprantami ioje nuorodoje http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/quantification

en.html esantys Komisijos komunikatas dél zalos ieSkiniuose dél zalos atlyginimo, susijusiuose su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 arba 102 straipsniy paZeidimais, dydzio nustatymo'? ir
$io komunikato priedas — Praktinis vadovas ,,Zalos ieskiniuose dél Zalos atlyginimo, susijusiuose su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 arba 102 straipsniy pazeidimais, dydzio nustatymas“'?,
taip pat kiti dokumentai, jei tokius Komisija priimty ateityje. Sios nuostatos formuluoti i§samiau
nera galima dél per daug jvairiy skirtingy galindiy buti situacijy byloje: vienu atveju, galbit jau
bylos pasirengimo stadijoje bus aisku, kad nebus jmanoma nustatyti tikslaus Zalos dydZio, kitu
atveju, pavyzdziui, 3i aplinkybe, galbiit paai§kes tik per bylos nagrinéjimo posedj (teis¢jas ja
pasakys Zodziu ir tai bus uZfiksuota teismo posédzio protokole), atidedant bylos nagringjima. Dar
kitu atveju, galbiit teismas, pavyzdZiui, tam tikram terminui atidés bylos nagringjimg — jei bylos
Salys per ta laika nepateiks jrodymy tiksliam Zalos dydZiui nustatyti, galés biti nustatomas

I Nustatyta atliktoje studijoje ,,Quantifying antitrust damages towards non-binding guidance for courts®. //

hitp://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/quantification_study.pdf. Taip pat 8i informacija pateikiama ir

nuorodoje http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/directive_en.html.
12 hitp://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2013:167:0019:0021:L T:PDF.

13 http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/quantification guide_lt.pdf.
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apytikslis zalos dydis. Dar kitais atvejais, priklausomai nuo aplinkybiy, galbiit teis¢jas nutartimi
Salis informuos apie paaiskéjusig aplinkybe ir pan. Konkurencijos jstatymo 44 straipsnio 4 dalimi
taip pat siiloma numatyti, kad teismas, prie§ jgyvendindamas pareiga dél apytikrio Zalos dydzio
nustatymo, nurodydamas motyvus, privalo i$ anksto informuoti $alis apie tai, kad, nesant galimybés
nustatyti tikslaus zalos dydZio, byloje bus nustatomas apytikris Zalos dydis. Sia nuostata, dar pries
teismui priimant galutinj sprendimg, siiloma sudaryti galimybe bylos $alims pasisakyti dél tokio
planuojamo teismo sprendimo (pavyzdZiui, atsakovas teismui galéty pateikti kontrargumentas del
apytikslio zalos dydZio nustatymo ir t.t.). Pazymetina, kad teismo sprendimas nustatyti apytikslj
7alos dydj, pagal jau esamg reglamentavima Civilinio proceso kodekse (334 straipsnyje), negaléty
biiti skundziamas.

Kai nukentéjes asmuo faktinius nuostolius sumaZzina juos visus arba jy dalj perkeldamas
savo pirkéjams, perkelti nuostoliai nebéra Zzala, uz kurig juos perkélusiam asmeniui turety buti
kompensuota. Todél siilomo Konkurencijos jstatymo 47 straipsnio 2 dalyje norima jtvirtinti, kad
atsakovas kaip gynybos priemone turi teisg remtis argumentu, kad ieskovas perkélé visq dél tokio
pazeidimo susidariusiq permokg arba jos dalj pirkéjams. Atsakovui jrodzius, kad permoka ar jos
dalis buvo perkelta, teismas atitinkamai sumazina priteisiamos Zalos dyd;.

Istatymo projektu siiilomo Konkurencijos jstatymo 51 straipsnio 3 ir 4 dalyse norima aiskiai
nustatyti, jog neapskystame Konkurencijos tarybos nutarime del PaZeidimo, ar [siteiséjusiame
teismo sprendime dél to paties PaZeidimo nurodytos aplinkybés dél paZeidimo pobiidzio, jo
padarymo teritorijos, trukmés ir asmeny laikomos nejrodinétinomis aplinkybemis (prejudiciniais
Jfaktais) bylose dél Zalos atlyginimo. Kitos ES valstybés narés teismo priimtas galutinis sprendimas
ar kitos ES valstybés narés konkurencijos institucijos priimtas galutinis sprendimas del SESV 101
ar 102 straipsnio pazeidimo bus laikomas oficialivoju rasytiniu jrodymu, turinciu didesne
jrodomgjq galig (prima facie jrodymu). Toks palengvinimas yra ypatingai svarbus, nes neteisétiems
atsakovo veiksmams jrodyti (Pazeidimui jrodyti) paprastai reikia surinkti didelés apimties ieSkovui
i§ anksto ne visada zinomos ar pricinamos informacijos, atlikti sudétingas teisines ir ekonomines
analizes. Tais atvejais, kai konkurencijos institucija jau yra atlikusi tokio pobtidzio informacijos
vertinimg ir reikalinga ekonoming ir teising analize, tai reikSmingai palengvina ieskovui tenkancia
jrodinéjimo nastg. Taigi, tokios nuostatos reikSmingai prisideda prie privataus konkurencijos teisés
jgyvendinimo, nes palengvina nukentéjusiy asmeny jrodingjimo pareiga ir atitinkamai skatina
aktyviau ginti savo pazeistas teises.

Direktyvos 5 straipsnio 2 dalis numato galimybg¢ prasyti teismo isreikalauti ne tik pavienius
jrodymus, bet ir jrodymy grupes, apibiidintas tam tikrais rG$iniais poZymiais, kas Direktyvoje
apibiidinama kaip ,.jrodymy kategorijos“. Atsizvelgiant | tai, Konkurencijos jstatymo 52 straipsnio
2 dalyje siiloma naujove Lietuvos Respublikos teisingje sistemoje — galimybé praSyti teismo
iSreikalauti ne tik su byla susijusius pavienius jrodymus (kas i§ esmés Siuo metu yra numatyta
Lietuvos teiséje ir teismy praktikoje), bet ir jrodymy kategorijas, apibréztas kuo tiksliau ir siauriau.
Pagal Civilinio proceso kodekso XIII skyriaus ,,Jrodymai“ nuostatas ir Lietuvos Respublikos teismy praktika
linkstama prie to, kad daugiausiai gali bati i§reikalaujami pavieniai jrodymai. Atsizvelgiant | tai ir siekiant
tinkamai ir pilnai perkelti Direktyvos 5 straipsnio 2 dalies nuostatas, Projekte ir siiloma formuluoté
.irodymy kategorijos®. Prasant teismo i8reikalauti su byla susijusiy jrodymy kategorijas, turés buti
nurodyti jrodymy kategorijas charakterizuojantys elementai, tokie, kaip, pavyzdziui, dokumenty,
kuriuos prasoma isreikalauti, pobiidis, dalykas ar turinys bei laikotarpis, kada jie buvo parengti.

Konkurencijos jstatymo 52 straipsnio 10 dalimi norima jvirtinti nuostata, kad jei proceso
Salis nepateikia teismo reikalaujamy jrodymy arba juos sunaikina, teismas turi teis¢ aplinkybes,
kurias galéty paneigti arba patvirtinti nepateikti arba sunaikinti jrodymai, jvertinti $iy jrodymy
nepateikusios ar juos sunaikinusios Salies nenaudai.

Sitilomas Konkurencijos jstatymo 52 straipsnis numato jrodymy iSreikalavimo ypatumus
bylose dél konkurencijos teisés pazeidimais padarytos zalos atlyginimo, o siilomas 53 straipsnis
skirtas reglamentuoti jrodymy isreikalavima (ir tokio iSreikalavimo ribojimus), kai jie yra
Konkurencijos tarybos, Komisijos ar kitos ES valstybés narés konkurencijos institucijos byloje.

o
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Konkurencijos jstatymo 52 straipsnyje siiiloma numatyti, kad Saliy praSymas teismo
iSreikalauti jrodymus turi biiti proporcingas, ir nurodoma j kokias aplinkybes turés atsizvelgti
teismas, vertindamas prasymo iSrveikalauti jrodymus proporcingumg. Vertindamas praSymo
proporcinguma, teismas jvertina visy byloje dalyvaujanciy asmeny ir kity ne byloje dalyvaujanciy
asmeny teisétus interesus, kadangi Civilinio proceso kodekso 37 straipsnio 2 dalyje visi nurodyti
dalyvaujantys byloje asmenys turi visas procesines teises, jskaitant teise praSyti iSreikalauti
jrodymus. Taip pat pazymétina, kad jrodymuose gali biiti ir informacijos, susijusios ir su kity ne
byloje dalyvaujanciy asmeny teisétais interesais.

Istatymo projektu sililomas Konkurencijos jstatymo 53 straipsnis numato specialias
nuostatas, susijusias su konkurencijos institucijy turima medziaga ir galimybémis bei ribojimais ja
naudoti bylose dél Zalos atlyginimo. Tokiomis nuostatomis norima uZztikrinti tinkama pusiausvyrg
tarp privataus intereso gauti Zalos atlyginimg ir vieSojo konkurencijos teisés jgyvendinimo.
Atitinkamai nepagristi ar netinkamu laiku pateikti praSymai konkurencijos institucijoms gali ne tik
reikSmingai pakenkti pazeidimy tyrimams, tafiau gali ir lemti, kad konkreCiu atveju Zalos
atlyginimas taps nejmanomas. ‘

Dél 8iy priezas¢iy [statymo projektu siilomose Konkurencijos jstatymo 53 straipsnio [ ir 2
dalyse jtvirtinama taisyklé, numatanti, kad teismas Konkurencijos tarybos byloje esancius
jrodymus, kurie néra Konkurencijos tarybos parengti dokumentai, gali isreikalauti tik tuo atveju,
Jeigu jy del objektyviy priezasciy (objektyvias priezastis, kurios susijusios su kio subjektais,
vertins teismas, remdamasis savo vidiniu jsitikinimu, Salys turés teis¢ teismui jrodinéti, kad tokiy
jrodymy negalima gauti i$ kity asmenu) nejmanoma gauti is kity asmeny, bei nurodoma, i kokias
aplinkybes atsizvelgs teismas, vertindamas pra§ymo iSreikalauti tokius jrodymus proporcingumg ir
kada negali buti iSreikalaujami jrodymai, esantys Konkurencijos tarybos byloje.

Sitilomo Konkurencijos jstatymo 53 straipsnio 3 dalyje sililoma nustatyti, kad praSymas
teismui iSreikalauti visg Konkurencijos tarybos byloje esania medziaga, tiksliai nejvardijus
jrodymy arba su byla susijusiy jrodymy kategorijy, néra tenkinamas. Sia nuostata jgyvendinamas
Direktyvos 6 straipsnio 4 dalies a punktas, inter alia nurodantis, kad nacionaliniai teismai,
vertindami ar tenkinti praSymg iSreikalauti Konkurencijos tarybos byloje esancig informacija,
papildomai jvertina, ar praSymas buvo suformuluotas konkreciai <...>, o ne pateikiant nekonkrety
prasymq atskleisti  konkurencijos institucijai pateiktus dokumentus. Sitiloma Konkurencijos
jstatymo 53 straipsnio 3 dalies nuostata taip pat siekiama, kad nebiity nepagrjstai piktnaudZiaujama
procesu — kad nekonkrediais pra§ymais nebiity nepagrjstai apsunkinama ne tik teismo, bet ir
Konkurencijos tarybos veikla.

Sitlomo Konkurencijos jstatymo 53 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad Sio jstatymo 21
straipsnio 8 dalyje nurodyti prasymai atleisti nuo baudos uz slaptus konkurenty susitarimus, kuriais
siekiama riboti konkurencijq, ir pareiskimai, kuriais iikio subjektai pripaZjsta padare konkurencijos
teisés PaZeidimq (atsizvelgiant | Direktyvos 2 straipsnio 18 punktq ir Direktyvos 6 straipsnio 6
dalies b punktg, Projektu atitinkamai patikslintas Konkurencijos jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
jtvirtintas lengvinanciy aplinkybiy sgrasas, numatant, kad tokie Konkurencijos tarybai pateikti
rasytiniai pareiskimai bus laikomi lengvinancia atsakomybe), negali biiti jrodymais civilinéje
byloje, o teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés susipaZinti su Siais dokumentais jokiems
kitiems asmenims, jskaitant ir nukentéjusius asmenis. Pazymétina, kad ,slapto® pazeidimo
formuluoté (apibréziama per Direktyvos 2 straipsnio 14-16 ir 19 punktus) aktuali tiktai tame
Direktyvos kontekste, kai yra kalbama apie pra§ymy atleisti nuo baudos uZ kartelinius susitarimus
apsauga (Direktyvos 6 straipsnio 6 dalies a punktas; Lietuvoje gali biti atleidZiama nuo baudos ne
tik uz horizontalius kartelinius susitarimus, bet ir uZ vertikalius susitarimus, taip pat ne visi
horizontallis susitarimai yra laikomi vien tiktai Karteliniais susitarimais, tam tikrais atvejais
horizontalus susitarimas gali ir nebiti kartelinis susitarimas) ir iSimtis i$ solidariosios atsakomybes
bei specifines regreso teisés jgyvendinimo taisykles (Direktyvos 11 straipsnio 4-6 dalys). ,,Slapto®
paZzeidimo formuluoté néra apibrézta jokiuose ES teisés Saltiniuose (nei teisés aktuose, nei Europos
Sajungos Teisingumo Teismo (toliau — ESTT) praktikoje, nei Komisijos dokumentuose), todel
siekiant i§vengti rizikos netinkamai jgyvendinti Direktyva, formuluotés turinys néra plaCiau
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detalizuojamas. Siems dokumentams tokia apsauga nuo atskleidimo yra biitina, nes nuo to tiesiogiai
priklauso fikio subjekty suinteresuotumas prisipazinti padarius pazeidimus ir padéti konkurencijos
institucijoms juos isaikinti. Tai ypa¢ aktualu konkurenty susitarimy, kurie paprastai yra sgmoningai
sudaromi slapta, atveju. Atitinkamai, jei tokie Gikio subjekty prisipaZinimai galéty buti naudojami
pried juos pacius Zalos atlyginimo bylose, paskatos prisipazinti sumazéty arba jy visiskai nelikty.
Todel siilomomis nuostatomis siekiama apsaugoti su Konkurencijos taryba bendradarbiaujancius
konkurencijos teisés pazeidimus padariusius tkio subjektus, kad jie neatsidurty prastesnéje
padétyje, nei su Konkurencijos taryba nebendradarbiaujantys konkurencijos teisés pazeidimus
padare, tatiau to nepripazing fikio subjektai, taip pat skatinti tokj bendradarbiavima ir ateityje.
Direktyvos 7 straipsnio 1 dalyje pateikiamos 2 alternatyvos, leidZianCios pasirinkti valstybems
naréms, kaip uZtikrinti tinkamg pragymy atleisti nuo baudos uz kartelius ir pripaZinimo pareiSkimy
apsauga: 1) galima nustatyti, kad Sie dokumentai biity laikomi nepriimtinais pareiSkiant ieSkinius
del zalos atlyginimo arba; 2) tokie dokumentai galety biti apsaugoti kitais biidais pagal taikytinas
nacionalines taisykles. Atsizvelgiant | Sias nuostatas, Projekte pasirinkta pirmoji Direktyvos
alternatyva, nustatant, kad pra§ymai atleisti nuo baudos ir pripazinimo pareiSkimai negali buti
jrodymais civilin¢je byloje.

Direktyvoje nurodoma, kad nagringjant ieskinius dél Zalos atlyginimo, turéty bati galima
naudoti ir svarbius jrodymus, kuriuose yra konfidencialios informacijos. Tuo tikslu Direktyvos 5
straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad kai nacionaliniai teismai nurodo atskleisti konfidencialig
informacija, jie turéty turéti veiksmingy priemoniy tokios informacijos apsaugai, t.y. Si nuostata
reiskia, kad nacionalinéje teiséje privalo biti sukurtos veiksmingos procesinés taisyklés tokios
konfidencialios informacijos apsaugai. Atitinkamai [statymo projektu siilomo Konkurencijos
istatymo 52 straipsnio 5 dalyje jtvirtinamos pagrindinés su konfidencialios informacijos naudojimu
susijusios taisyklés. Teismas gali iSreikalauti su byla susijusius jrodymus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos fuo atveju, jeigu tokia informacija gali biti laikoma jrodymais
civilinéje byloje. Taliau siekiant uZztikrinti tinkama konfidencialios informacijos apsauga, sitiloma
numatyti, kad teismas taiko vieng ar kelias Sias priemones: nustato proceso dalyvius, kurie gali
dirbti su bylos medziagos dalimi, kurioje yra konfidenciali informacija, ir nustato jiems racionalius
bei proporcingus konfidencialios informacijos saugojimo jpareigojimus, uZdraudZia naudoti bylos
medziagos dalj, kurioje yra konfidenciali informacija, kitais nei konkrecios bylos tikslais, neleidzia
proceso dalyviams susipaZinti su atitinkama bylos medziagos dalimi, kurioje yra konfidenciali
informacija ir, esant reikalui, jpareigoja dalyvaujancius byloje asmenis parengti ir pateikti tokios
informacijos israsq be konfidencialios informacijos ir siekiamos apsaugoti informacijos aprasymag,
vieSai prieinamus kitiems proceso dalyviams (teismas savo sprendime gali remtis tik ta informacija,
kuri buvo atskleista visiems byloje dalyvaujantiems asmenims); neleidzia Sios bylos medziagos
dalies kopijuoti ir platinti ir kt.

4.1.4. Sankcijos uz reikalavimo pateikti jrodymus nevykdymg, bylai reiksmingy jrodymy
sunaikinimg, konfidencialios informacijos naudojimo tvarkos pazeidimus, jrodymy naudojimo
apribojimy paZeidimus.

Pateikiant ieSkinj del Zalos, padarytos Pazeidimu, atlyginimo arba Konkurencijos tarybai
pradedant tyrimg, gali kilti pavojus, kad atitinkami asmenys gali sunaikinti arba slépti jrodymus,
kurie biity naudingi nukentéjusio asmens reikalavimui atlyginti zala pagristi. Atsizvelgiant | tai,
siilomo Konkurencijos jstatymo 52 straipsnio 8 ir 9 dalyse perkeliamas Direktyvos 8 straipsnis,
numatant atsakomybe (pinigines sankcijas) uz reikalavimo pateikti jrodymus nevykdyma, bylai
reikmingy jrodymy sunaikinimg. Taip pat numatomos piniginés sankcijos uz konfidencialios
informacijos naudojimo tvarkos pazeidimus, ar uz 53 straipsnyje nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy pazeidimus. Sio straipsnio 8 dalyje, siekiant tinkamai atspindéti Direktyvos 8 straipsnio
1 dalies a punktg, siiloma numatyti, kad jei per nustatyta terming teismo reikalavimas pateikti
jrodyma nejvykdytas, tokio reikalavimo nejvykdziusiems asmenims gali biiti taikoma Civilinio
proceso kodekso 199 straipsnio 6 dalyje nurodyta bauda (bauda iki dviejy Simty aStuoniasdeSimt
devyniy eury). Sio straipsnio 9 dalyje sitiloma jtvirtinti naujg nuostata, numatancig, kad asmenims,
sunaikinusiems bylai del Zalos atlyginimo reik§mingus jrodymus, arba nevykdantiems teismo
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nustatyty jpareigojimy dél konfidencialios informacijos apsaugos arba atsisakantiems juos vykdyti,
arba nepaisantiems $iame straipsnyje ir Sio jstatymo 53 straipsnyje nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti baudg iki desimties tikstanciy eury. Taip pat siloma numatyti, kad
baudos paskyrimas neatleidzia nuo nejvykdyty ar netinkamai jvykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilinés atsakomybes uZ tokiais neteisétais veiksmais padaryta zala. Sio straipsnio 9 dalyje bauda
iki 10 tikst. eury pasirinkta dél Zemiau nurodyty priezas¢iy. Tam tikra pradiné pozicija Sios baudos
dydziui gali buti Civilinio proceso kodekso 95 straipsnio 2 dalyje nurodyta bauda iki 5792 eury uz
piktnaudziavimg procesu. Taciau verta pazymeti, kad $io straipsnio 9 dalyje nurodyti veiksmai yra
kur kas pavojingesni pagal savo pobidj, nei Civilinio proceso kodekso 95 straipsnio | dalyje
nurodyti veiksmai, kadangi, pavyzdziui, sunaikinus tam tikra jrodyma, teismui gali biti apskritai
objektyviai nejmanoma i$nagrinéti bylg del Zalos atlyginimo. AtsiZvelgiant | tai ir | Direktyvos
straipsnio 2 dalyje nurodyta aplinkybe, kad bauda turi biti tikrai atgrasanti, Civilinio proceso
kodekso 95 straipsnio 2 dalyje nurodyta bauda nagrinéjamu atveju sitilytina padidinti beveik 2
kartus, t.y. iki 10 tikst. eury. Manytina, kad toks baudos dydis turéty tinkamai atgrasyti asmenis
nuo tokiy pazeidimy darymo, be to, tokia bauda, manytina, yra proporcinga (protinga) pazeidimo
padarymo pobiidZiui ir pavojingumui.

Nacionalinéje teiséje sukiirus iSsamias taisykles, reglamentuojancias konkurencijos teisés
pazeidimais padarytos Zalos atlyginima, tai veiks kaip tam tikra prevenciné priemon¢ ateityje —
turéty sumazéti blisimy konkurencijos teisés pazeidimy, taip pat bus uZtikrinta didesné dkio
subjekty veiksmuy atitiktis nacionalinéms ir ES konkurencijos taisykléms.

4.2. Istatymo projekto nuostatos, nesusijusios su Direktyvos nuostaty perkélimu.

4.2.1. Patikslinamos nuostatos del komerciniy paslapciy apsaugos.

Konkurencijos jstatymo 21 straipsnio 6 dalyje siiloma aiskiai reglamentuoti momenta, iki
kurio turi biti priimtas Konkurencijos tarybos sprendimas del tikio subjekty pateikty prasymy dél
komerciniy paslapGiy apsaugos — ne veéliau, nei priimamas galutinis Konkurencijos tarybos
nutarimas ar kitoks galutinis sprendimas dél nagrinéjamo klausimo. Taip pat sililoma jtvirtinti
nuostata, jog po priimto galutinio Konkurencijos tarybos nutarimo ar kitokio galutinio sprendimo
deél nagrinéjamo klausimo Ukio subjekty pateikti praSymai dél ju komerciniy paslapCiy apsaugos
néra tenkinami, kadangi tokiy klausimy sprendimas jau po galutinio Konkurencijos tarybos
nutarimo ar kito galutinio sprendimo nagringjamu klausimu priémimo bity nesavalaikis ir
neproporcingas — visi klausimai dél komerciniy paslap&iy apsaugos turés biti iSspresti iki galutinio
Konkurencijos tarybos nutarimo priémimo ar kito galutinio sprendimo nagriné¢jamu klausimu
(Konkurencijos jstatymo 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad Gikio subjektai apie informacijg, kuri
gali biiti komerciné paslaptis, gali suzinoti patys arba juos informuoja Konkurencijos taryba, todél
siekiant apsaugoti tam tikrg informacija, tyrimo metu iniciatyva turés rodyti ir atitinkamas @kio
subjektas, su kuriuo susijusi tokia informacija), be to, tam tikra informacija bet kokiu atveju jau
biity atskleista atitinkamu Konkurencijos tarybos nutarimu ar kitu sprendimu nagrin¢jamu
klausimu, kurie yra viesi.

4.2.2. Patikslinamos nuostatos, susijusios su valstybés pagalbos nuostatomis.

[statymo projektu sitiloma patikslinti su valstybés pagalba susijusias siilomo Konkurencijos
jstatymo 55 straipsnio 2 ir 3 dalies nuostatas.

Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 2 dalyje sitiloma nurodyti, kad Konkurencijos taryba
kaupia informacija apie Lietuvos Respublikos valstybeés pagalbos teikéjy suteiktg valstybés pagalbg.
Tai reiskia, kad kaupiama informacija apie visiems Gikio subjektams Lietuvos Respublikos valstybes
pagalbos teikéjy suteiktg valstybes pagalba. Be to, sitiloma numatyti, kad Konkurencijos taryba turi
teise sukaupta informacijg apie valstybeés pagalba teikti ne tik Komisijai ir institucijoms, taCiau taip
pat ir asmenims. Tai taip pat biity teisinis pagrindas ateityje padaryti Registrg viesa.

Sialomo Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 3 dalyje siiloma numatyti, kad
Konkurencijos taryba yra Registro valdytoja (atsizvelgiant j Vyriausybés 2015 m. birZelio 9 d.
protokolo Nr. 26 4.1 papunktj).
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5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy baty
iSvengta

Nacionalingje teiséje nustadius iSsamias taisykles, reglamentuojancias konkurencijos teisés
pazeidimais padarytos Zalos atlyginima, tai sudaryty palankesnes salygas nukentéjusiems asmenims
efektyviai ginti paZeistas teises, bei tuo paliu padidinty ir konkurencijos teisés paZeidimy
prevencija. Tikimasi, kad turéty sumazéti basimy konkurencijos teiseés paZeidimy, taip pat bus
uztikrinta didesné {ikio subjekty veiksmy atitiktis nacionalinéms ir ES konkurencijos taisykléms.

Neigiamy [statymo projekto pasekmiy nenumatoma, taCiau reikia pamineti, kad Siuo metu
sunku tiksliai jvertinti galimus Zzalos atlyginimo reikalavimy mastus, todél visiSkai ftiksliai
nejmanoma jvertinti, kaip padidés Vilniaus apygardos teismo darbo kriivis. TaCiau manytina, kad
tokiy byly skai¢iaus padidéjimas turety biti nuosaikus, o ne staigus, t.y. neturéty virSyti 50 tokiy
iSnagrinéty byly per metus.

Atskiry sililomy teisinio reguliavimo priemoniy poveikis placiau jvertintas Numatomo
teisinio reguliavimo poveikio vertinimo pazymoje.

6. Kokig jtakg priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priimtas jstatymas jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai netures.

7. Kaip jstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Priimtas jstatymas turés teigiamos jtakos verslui, nes verslas turés geresnes galimybes ginti
pazeistas savo teises ir teisétus interesus privacia tvarka, o nebiitinai kreipiantis tik j Konkurencijos
tarybg su pareiskimu dél konkurencijos jstatymo pazeidimo. Verslas taip pat turés geresnes salygas
i$siieskoti patirta Zalg ir jau po Konkurencijos tarybos nutarimo priémimo, Kkuriuo bus
konstatuojamas konkurencijos teisés pazeidimas.

8. Istatymo inkorporavimas j teising sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojandius teisés aktus reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios
Priémus Jstatymo projekta naujy jstatymy priimti nereikés.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekto savokos ir jas jvardijantys
terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Lietuvos
Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymo reikalavimy ir atitinka lietuviy kalbos normas.

[statymo projekte pateiktos naujos savokos yra suderintos su Valstybine lietuviy kalbos
komisija Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka.

10. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

[statymo projekto nuostatos neprieStarauja Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatoms ir Europos Sgjungos teisei.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti

Priemus siiloma Konkurencijos jstatymo pakeitimo jstatyma, iki jo jsigaliojimo dienos,
jgyvendinant sitilomg Konkurencijos jstatymo 29 straipsnj, turés biiti pakeisti ar priimti Sie teises
aktai:

1. pakeistas Vyriausybés 2012 m. sausio 18 d. nutarimas Nr. 64 ,,Dél baudy, skiriamy uz
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo paZeidimus, dydzio nustatymo tvarkos apraSo
patvirtinimo*;

10
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2. pakeistas Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimas Nr. 35 ,,Dél Suteiktos valstybés
pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registro nuostaty patvirtinimo*.

12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir Kity valstybés jsteigtu fondy IéSy prireiks
jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Del [statymo projekto naujy nuostaty padidés Vilniaus apygardos teismo darbo kriivis
(ekspertiniu vertinimu, per metus teismas galéty iSnagrinéti iki 50 tokios kategorijos byly).

Pagal vieng i$ alternatyvy numatoma, kad dél tokio padidéjusio Vilniaus apygardos teismo
kriivio per metus reikes iki 17 500 eury valstybés 1ésy Siy byly nagringjimui. Vilniaus apygardos
teismo 2015-2017 m. strateginiame veiklos plane'* nurodyta, kad teismui per metus reikia apie 4,5
mln. eury asignavimy (asignavimy skaiCius i§ esmés labai panasus tiek 2015 m., tiek 2016 m., tiek
ir 2017 m.). Sio plano 5 lenteléje (plano 10 psl.) nurodyta, kad kasmet (tiek 2015 m., tiek 2016 m.,
tiek ir 2017 m.) teismas i$ viso iSnagrinéja 12 758 bylas (3 611 bylas kaip pirma instancija ir 9 147
bylas kaip apeliaciné instancija). Vadinasi, salyginai valstybés biudZetui kasmet viena $io teismo
iSnagrinéta byla kainuoja apie 350 eury (4,5 mIn. EUR : 12 758 bylos). Kadangi numatoma, kad
Vilniaus apygardos teismas per metus iSnagrinés iki 50 zalos dél konkurencijos teisés paZeidimais
padarytos Zalos atlyginimo byly, Siy byly nagrinéjimui per metus reikés iki 17 500 eury (350 EUR x
50 byly) valstybés 1esy.

Pagal kita i$ alternatyvy (tiksliau jvertinant tai, kad Sios bylos patekty prie sudétingiausiy
teismo nagrinéjamy byly ir tai, jog ,darbo vietos“ kaina galimai biity tikslesnis matas
skai¢iavimams), tokioms byloms nagrinéti Vilniaus apygardos teismui per metus i$ viso reikty iki
72 060 eury. Pagal Vilniaus apygardos teismo pirmininko pateiktg informacijg, 50 byly deél
konkurencijos teisés pazeidimais padarytos Zalos atlyginimo nagrinéjimas per metus i§ esmés
sudaryty vieno teis¢jo su jo pagalbininkais darbo kriivj, nagrin¢jant tokio pobiidzio bylas pirmaja
instancija. Vilniaus apygardos teismo pirmininkas pateiké tokius vieno teiséjo su jo pagalbininkais
vidutiniy ménesio atlyginimy (darbo vietos) kainos skai¢iavimus eurais:

Darbdavio
Parcigybe Pareiginé Priedas  Priedasuz Viso soc. Darbo .
alga uz stazg kv.klase DU draudimo vietos kaina
mokesciai
(T]e;sgas 2244,60 471,37 2715,97 841,41 3557,37
Teiséjo
padéjéjas 822,15 73,99 246,65 1142,79 354,04 1496,82
(A13)
Poseédziy
sekretore 522,00 46,98 156,60 725,58 224,78 950,36
(B6)

Tokiu atveju tokioms byloms nagrinéti Vilniaus apygardos teismui per ménesj i$ viso reikty
iki 6 005 eury (3 557,37 EUR+1 496,82 EUR+950,36 EUR). Per metus tokioms byloms nagrinéti
Vilniaus apygardos teisme reikety iki 72 060 eury (6 005 EUR X 12).

Taigi, jvertinus abi auk§Ciau nurodytas alternatyvas, [statymo projektu sililomy nuostaty
igyvendinimui Vilniaus apygardos teismui (3iy byly nagrinéjimui Vilniaus apygardos teisme) per
metus reikés nuo 17 500 eury iki 72 060 eury valstybés léSu. Konkreti 1é3y suma bus skiriama
jvertinus poreikj ir atsizvelgiant j valstybés biudzeto formavimo taisykles ir praktika.

1 hitp://www.vat.lt/download/2063/strateginis%2 0veiklos%20planas%202015-2017_patvirtintas.pdf.




14

Kadangi aukSCiau nurodyta, kiek reikés valstybés 1¢8y del padidéjusio Vilniaus apygardos
teismo darbo kriivio, neplanucjama, kad bus galima sutaupyti valstybés biudzeto 18y, jgyvendinus
[statymo projekta.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir i¥vados
Specialisty vertinimy ir i$vady negauta.

14. ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia $iam projektui jtraukti j kompiuterine paieikos

sistemgy, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* ter mmus, temas bei srifis
X rayviar s Lt & e 3

Retkiminial wdxumﬂ }\ung réinia Sidin ekiu guqunu 1 aum}uu tering
wbauda®, .dominuojanti  padetis®, draudZiamas susitarimas®, jrodymai® Lirodymy
iSreikalavimas®, | koncentracija®, konkurencija®, ,Konkurencijos taryba \ ,,ma/;a imoné®,
~hesgzininga konkurencija®, | permoka, ,piktnaudZiavimas dominuojandia padétimi®, ,rinka®,
»sankeijos®, senaties terminas®, ,,smulkiojo ir vidutinio verslo subjektas®, .valstybés pagalba®,
»viduting jmone™, ,, Vilniaus apygardos teismas*, ,,Zzala®, . ?alos atlyginimas®, ,,7alos prezumpcija®
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IS, Kiti, iniciatoriy nuomeone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai

Atkreiptinas démesys, kad, siekiant jgyvendinti Direktyva, buvo svarstoma galimybe keisti
ne tik Konkurencijos jstatyma, bet ir Civilinj kodeksa ir Civilinio proceso kodeksa. Tactiau gavus
Teisingumo ministerijos ir Civilinio kodekso prieZitiros komiteto ir Civilinio proceso kodekso
prieZiliros komﬁeto veikian¢iy prie Teisingumo ministerijos, nuomone, kad visas Direktyvos
materialines ir procesines nuostatas biity tikslingiausia perkelti tik | Konkurencijos jstatyma,
nekeiciant Civilinio kodekso, Civilinio proceso kodekso ir (ar) kity teisés akty, $io aiskinamojo
radto 2 punkte nurodyta kio ministro sudaryta darbo grupé nusprendé keisti tik Konkurencijos
istatymg (Ukio ministerijos 2015-04-07 rasto Nr. {15.2-91)-3-1731 kopija Teisingumo ministerijai,
Cmimxo kodekso prieziliros komitetui ir Civilinio proceso kodekso priezitiros komitetui bei
Teisingumo ministerijos 2015-05-18 rastas Nr. (1.11)7R-3390, kuriuo atsakoma j Ukio ministerijos
radtg, pridedama).

Vertinant [statymo projekto nuostaty suderinamuma su Civilinio kodekso ir Civilinio
proceso kodekso nuostatomis, taip pat pazymétina, kad tai, jog visos Direktyvos nuostatos
perkeliamos tik ] Konkurencgos istatymg, nekei¢iant Civilinio kodekso ir Civilinio proceso
kodekso, neprieStarauja §iy kodeksy nuostatoms — Civilinio kodekso 1.3 straipsnio 3 dalyje
nurodyta, jog jgyvendinant Europos Sqjungos teisés aktus, kituose mamnmm, gali bilti nustarytos
kitokios, negu nustato §is kodeksas, civilinius teisinius santykius reglamentuojandios normos. Tokiu
atveju §is kodeksas taikomas tiek, kiek kiti jstatymai nenustato kitaip. Atitinkamai 1§ esmés
analogiSka nuostata yra Civilinio proceso kodekse — o kodekso 1 straipsnio 4 dalyje numatyta, jog
igyvendinant  Ewropos Sgjungos ir tarptautinés teisés aktus, kituose Lietuvos Re&pu/)/zkm
istatymuose gali biti nustatomos ir kitos byly nagrinéjimo, sprendimy priemimo bei vkdymo ar
kitos procesinés taisykles, negu numato §is kodeksas. Taigi, kalbant apie Europos Sgjungos teisés
akty jgyvendinimg, tick Civilinis kodeksas, tick Civilinio proceso kodeksas suteikia pirmenybe kity
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istatymy, jgyvendinanéiy ES teise, nuostatoms.
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Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONKURENCIJOS ISTATYMO NR. VIII-1099
PAKEITIMO
ISTATYMAS
2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsmnis. Lietuvos Respublikos konkurencijes jstatymo Nr. VII-1099 nauja

redakcija
Pakeisti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyma Nr. VIII-1099 ir ji iSdéstyti taip:

»LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONKURENCIJOS
ISTATYMAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. [statymo paskirtis

1. Sio jstatymo tikslas — saugoti sgZiningos konkurencijos laisve Lietuvos Respublikoje.

2. Sis jstatymas reglamentuoja konkurencija ribojandia ar galindia riboti vie3ojo
administravimo subjektq bei wikio subjekty veiqu ir nesaZiningos konkurencijos veiksmus, nustato
$iy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe, konkurencijos ribojimo ir nesgziningos konkurencijos
priezitiros Lietuvos Respublikoje teisinius pagrindus bei konkurencijos teisés pazeidimais padarytos
zalos atlyginimo ypatumus.

3. Siuo jstatymu siekiama Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos konkurencijos santykius
reglamentuojancios teisés suderinimo.

4. Siuo jstatymu jgyvendinami §io jstatymo priede nurodyti Europos Sajungos teisés aktai.

2 straipsnis. Istatymo taikymas

1. Siuo jstatymu draudziama tkio subjektams atlikti veiksmus, kurie riboja ar gali riboti
konkurencija, nesvarbu, kokio pobtidZio jy tkine veikla, i3skyrus atvejus, kai Siame jstatyme ar
Lietuvos Respublikos jstatymuose, skirtuose atskiroms tkinés veiklos sritims, numatomos iSimtys.

2. Sis jstatymas taikomas ir ne Lietuvos Respublikoje registruoty fikio subjekty veiklai, jeigu
del sios veiklos ribojama konkurencija Lietuvos Respublikos vidaus rinkoje.

3. Sis jstatymas netaikomas {ikio subjekty veiklai, dél kurios ribojama konkurencija uzsienio
valstybiy rinkose, jeigu Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse nenustatyta kitaip.

4. Jeigu Lietuvos Respublikos ratifikuotose tarptautinése sutartyse nustatomi Kkitokie
konkurencijos apsaugos reikalavimai, taikomos ty sutariy nuostatos.

3 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo savokos

1. Atitinkama rinka — tam tikros prekeés rinka tam tikroje geografingje teritorijoje.

2. Dominuojanti padétis — vieno ar daugiau iikio subjekty padétis atitinkamoje rinkoje, kai
tiesiogiai nesusiduriama su konkurencija arba kuri sudaro galimybe daryti vienpus¢ lemiama jtakg
atitinkamoje rinkoje veiksmingai ribojant konkurencija. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad
iikio subjektas (i¥skyrus maZmenine prekyba besiverdiantj Gkio subjekta) uzima dominuojancia
padét] atitinkamoje rinkoje, jeigu jo rinkos dalis sudaro ne maZziau kaip 40 procenty. Jeigu nejrodoma
priesingai, laikoma, kad kiekvienas i§ trijy ar maZesnio skaiciaus Ukio subjekty (iSskyrus mazmenine
prekyba besivergiangius tikio subjektus), kuriems tenka didZiausios atitinkamos rinkos dalys, kartu
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sudaranc¢ios 70 procenty ar didesne atitinkamos rinkos dalj, uZima dominuojancia padétj. Jeigu
nejrodoma prieSingai, laikoma, kad maZmenine prekyba besiverCiantis Gkio subjektas uzima
dominuojancig padeétj atitinkamoje rinkoje, jeigu jo rinkos dalis sudaro ne maziau kaip 30 procenty.
Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad kiekvienas i§ trijy ar maZesnio skaiCiaus maZmenine
prekyba besiveréianciy tikio subjekty, kuriems tenka didziausios atitinkamos rinkos dalys, kartu
sudarancios 55 procenty ar didesng atitinkamos rinkos dalj, uZima dominuojancia padét;.

3. Geografiné teritorija (geografiné rinka) — teritorija, kurioje visi {ikio subjektai susiduria
su i§ esmés panaSiomis konkurencijos sglygomis tam tikroje prekes rinkoje ir kuri, atsizvelgiant | tai,
gali bti atskiriama lyginant su greta esan¢iomis teritorijomis.

4. Kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija — kitos nei Lietuvos
Respublika Europos Sgjungos valstybés narés pagal reglamento (EB) Nr. 1/2003 35 straipsnj paskirta
institucija.

5. Koncentracija — tai:

1) susijungimas, kai prie Gikio subjekto, kuris tesia veikla, prijungiami vienas ar keletas kity
tikio subjekty, kurie kaip savarankiski tikio subjektai baigia veikla, arba kai jsteigiamas naujas tikio
subjektas i$ dviejy ar daugiau {ikio subjekty, kurie kaip savarankiski Gikio subjektai baigia veikla;

2) kontrolés jgijimas, kai tas pats fizinis asmuo ar tie patys fiziniai asmenys, kurie turi vieno
ar daugiau ikio subjekty kontrole, arba tikio subjektas ar keletas Gikio subjekty, veikdami susitarimo
pagrindu, kartu steigia naujg tikio subjekta (iSskyrus atvejus, kai toks naujas Gikio subjektas neatlieka
autonomisko tkio subjekto funkcijy) arba jgauna kito fikio subjekto kontrole jsigydami jmong ar jos
dalj, visa tkio subjekto turtg ar turto dalj, akcijas ar kitus vertybinius popierius, balsavimo teises,
sudarydami sutartis ar kitu btidu.

6. Konkurencijos ribojimas — veiksmai, sudarantys klittis konkuruoti atitinkamoje rinkoje
ar galintys susilpninti, ikraipyti arba kitaip neigiamai paveikti konkurencija.

7. Konkurencijos salygos — pirkimo ar pardavimo ekonominiai parametrai, i§ kuriy
svarbiausiais laikomi kainos, nuolaidos, antkainiai ar kitokie mokéjimai ir jiems darantys jtaka
veiksniai (Gkinés veiklos teisiniai ribojimai, vieSojo administravimo subjekty teikiama pagalba,
gamybos technologijos ir sgnaudos, prekiy naudojimo ar vartojimo ypatybés, transportavimo
galimybeés ir pan.).

8. Konkurentai — Gikio subjektai, kurie toje pacioje atitinkamoje rinkoje susiduria arba gali
susidurti su tarpusavio konkurencija.

9. Kontrolé — visokios i§ Lietuvos Respublikos ar kitos valstybés jstatymy ar sandoriy
atsirandancios teisés, suteikianios juridiniam ar fiziniam asmeniui galimybe daryti lemiamg jtaka
ukio subjekto veiklai, jskaitant:

1) nuosavybeés teise j visg ar dalj okio subjekto turto arba teis¢ naudoti visg ar dalj dkio
subjekto turto;

2) kitas teises, kurios leidzia daryti lemiamg jtakg tkio subjekto organy sprendimams ar
personalo sudéciai.

10. Kontrolinojantis asmuo — juridinis ar fizinis asmuo, turintis arba jgyjantis tikio subjekto
kontrolés teisg. Kontroliuojanc¢iu asmeniu gali biiti Lietuvos Respublikos pilietis, uZsienietis ar asmuo
be pilietybes arba iikio subjektas, taip pat vieSojo administravimo subjektas. Sutuoktiniai, tévai ir jy
nepilnameciai vaikai (jvaikiai) laikomi vienu kontroliuojan¢iu asmeniu. Jeigu du ar daugiau juridiniy
ar fiziniy asmeny, veikdami susitarimo pagrindu, jsigyja koncentruojamo tikio subjekto kontrolg, tai
kiekvienas i§ $iy juridiniy ar fiziniy asmeny yra laikomas kontroliuojan¢iu asmeniu.

11. Lemiama jtaka — padétis, kai kontroliuojantis asmuo jgyvendina ar turi galimybe
igyvendinti savo sprendimus dél kontroliuojamo tkio subjekto Gkinés veiklos, organy sprendimy ar
personalo sudéties.

12. Netiesioginis pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris i$ tiesioginio pirkéjo arba
tolesnio pirkéjo, bet ne i§ §io jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties del Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio pazeidima padariusio ikio subjekto jsigijo konkurencijos teisés pazeidimo
objektu tapusiy prekiy ar prekiy, pagaminty i§ tokio pazeidimo objektu tapusiy prekiy, arba prekiy,
kurios komplektuojamos su tokio pazeidimo objektu tapusiomis prekémis.




13. Nukentéjes asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, patyres zalag dél Sio jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimo.

14. Permoka — skirtumas tarp faktiSkai sumokeétos prekés kainos ir kainos, kuri bity, jei
nebiity $io jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties del Europos Sajungos veikimo 101 ar 102
straipsnio pazeidimo.

15. Preke — kiekvienas pirkimo ar pardavimo objektas, jskaitant visy rasiy paslaugas, darbus,
teises ar vertybinius popierius. Pirkimu ar pardavimu laikomas prekeés perleidimas ar jsigijimas pagal
pirkimo-pardavimo, tiekimo, rangos sutartis ar kitus sandorius. Prekei prilyginami daiktai (turtas),
perduodami pagal nuomos ar panaudos sutartis.

16. Prekeés rinka — visuma prekiy, kurios, pirkéjy poziliriu, yra tinkamas pakaitalas viena
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<itai pagal jy savybes, naudojimga ir kainas.

17. Rinkos dalis — Gikio subjekto ar susijusiy tkio subjekty grupés perkamo ar parduodamo
prekiy kiekio procentinis santykis su bendru perkamu ar parduodamu prekiy kiekiu atitinkamoje
rinkoje. Jeigu nejmanoma gauti patikimy duomeny apie perkama ar parduodama prekiy kiekj,
nustatant rinkos dalj galima vadovautis ir kita objektyvia informacija apie atitinkama rinka, jskaitant
prekiy pirkimy ar pardavimy vertg.

18. Susijusiy iikio subjekty grupé — du ar daugiau fikio subjekty, kurie dél savitarpio
kontrolés ar priklausomybés ir galimy suderinty veiksmy yra laikomi vienu Tkio subjektu
apskaiiuojant bendrasias pajamas ir rinkos dalj. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad susijusiy
tikio subjekty grupe sudaro kiekvienas nagrinéjamas tikio subjektas ir:

1) tikio subjektai, kuriuose, kaip ir nagrin¢jamame iikio subjekte, tas pats fizinis asmuo arba
tie patys fiziniai asmenys turi akcijy dalj, kuri sudaro 1/3 ar daugiau jstatinio kapitalo, arba turi teises
j 1/3 ar daugiau visy balsy;

2) tkio subjektai, kurie su nagrin¢jamu ikio subjektu yra bendrai valdomi ar turi bendrg
administracin} padalinj arba kuriy stebétojy taryboje, valdyboje ar kitame valdymo ar prieZidiros
organe yra pusé ar daugiau ty paliy nariy kaip ir nagrinéjamo dkio subjekto valdymo ar priezifiros
organuose;

3) tikio subjektai, kuriuose nagrinéjamas Gikio subjektas turi akcijy dalj, sudaranéig 1/3 ar
daugiau jstatinio kapitalo, arba turi teises j 1/3 ar daugiau visy balsy arba kurie yra jsipareigoje derinti
savo Gikinés veiklos sprendimus su nagrinéjamu Ukio subjektu, arba uz kuriy prievoliy tretiesiems
asmenims jvykdyma yra jsipareigojes atsakyti nagrinéjamas tkio subjektas, arba kurie yra
isipareigoje perduoti visg arba dalj pelno ar suteike teisg naudoti 1/3 ar daugiau savo turto
nagrin¢jamam tkio subjektui;

4) tkio subjektai, kurie nagringjamame tkio subjekte turi akcijy dalj, sudarancig 1/3 ar
daugiau jstatinio kapitalo, arba turi teises j 1/3 ar daugiau visy balsy arba su kuriais nagrin¢jamas
tikio subjektas yra jsipareigojes derinti savo Ukines veiklos sprendimus, arba kurie yra jsipareigoj¢
atsakyti uz nagrinéjamo tkio subjekto prievoliy tretiesiems asmenims jvykdymg, arba kuriems
nagrinéjamas Ukio subjektas yra jsipareigoj¢s perduoti visg arba dalj pelno ar suteikes teis¢ naudoti
1/3 ar daugiau savo turto;

5) tikio subjektai, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai, per kitus Gikio subjektus, yra susij¢ su Sios
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodytais Gikio subjektais bet kuriuo i3 Sios dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose
nurodyty bidy.

19. Susitarimas — bet kuria forma (ra$tu ar Zodziu) dviejy ar daugiau tkio subjekty sudarytos
sutartys arba oikio subjekty suderinti veiksmai, jskaitant bet kurio Gikio subjekty junginio (asociacijos,
susivienijimo, konsorciumo ir pan.) arba $io junginio atstovy priimta sprendima.

20. Tiesioginis pirkeéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiesiogiai i$ Sio jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio pazeidimg padariusio
tkio subjekto jsigijo konkurencijos teisés pazeidimo objektu tapusiy prekiy.

21. Ukiné veikla — gamybiné, komercin¢, finansiné ar profesiné veikla, susijusi su prekiy
pirkimu ar pardavimu, i§skyrus atvejus, kai fiziniai asmenys preke jsigyja asmeniniams ir namy tikio
poreikiams tenkinti.
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22. Ukio subjektas — jmonés, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai, konsorciumai ir pan.),
istaigos ar organizacijos arba Kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali vykdyti tking
veiklg Lietuvos Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtakg ar ketinimai, jeigu baty jgyvendinti,
galety daryti jtakg Ukinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo subjektai laikomi likio subjektais, jeigu jie vykdo tikine veiklg.

23. Ukio subjekto turtas — ilgalaikis materialusis turtas ir Kiti neapyvartiniai aktyvai,
naudojami tikinei veiklai.

24. Ukio subjekto vadovas — fizinis asmuo, kuris vadovauja juridiniam asmeniui ir yra
vienasmenis jo valdymo organas.

4 straipsnis. VieSojo administravimo subjekty pareiga wuZtikrinti s3Ziningos
konkurencijos laisve

1. Vie3ojo administravimo subjektai, jgyvendindami pavestus uzdavinius, susijusius su ikinés
veiklos reguliavimu Lietuvos Respublikoje, privalo uztikrinti saZiningos konkurencijos laisve.

2. Viesojo administravimo subjektams draudZiama priimti teisés aktus arba kitus sprendimus,
kurie teikia privilegijas arba diskriminuoja atskirus tikio subjektus ar jy grupes ir dél kuriy atsiranda
ar gali atsirasti konkurencijos salygy skirtumy atitinkamoje rinkoje konkuruojantiems tkio
subjektams, i$skyrus atvejus, kai skirtingy konkurencijos salygy nejmanoma iSvengti vykdant
Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus.

II SKYRIUS
KONKURENCIJA RIBOJANTYS VEIKSMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
DRAUDZIAMI SUSITARIMAI

5 straipsnis. Konkurencijg ribojan¢iy susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, kuriais siekiama riboti konkurencijg arba kurie riboja ar gali riboti
konkurencija, yra draudziami ir negalioja nuo jy sudarymo momento, jskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekés kainas arba kitas
pirkimo ar pardavimo salygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinkg teritoriniu pagrindu, pagal pirkéjy ar tiekéjy grupes ar
kitu biidu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekés gamybos ar pardavimo kiekius, taip pat riboti
techning paZanga ar investicijas;

4) susitarimg panaSaus poblidZio sutartyse taikyti nevienodas (diskriminacines) salygas
atskiriems tikio subjektams ir taip sudaryti jiems skirtingas konkurencijos salygas;

5) susitarimg i§ kity Gkio subjekty reikalauti papildomy jsipareigojimu, kurie pagal savo
komercinj pobdj ar paskirtj néra tiesiogiai susij¢ su sutarties objektu.

2. Konkurenty sudaryti §io straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti susitarimai visais
atvejais laikomi ribojanciais konkurencija.

3. Sis straipsnis gali bati netaikomas fikio subjekty sudarytiems susitarimams, kurie dél savo
mazareikSmes jtakos negali itin riboti konkurencijos. Tokiems susitarimams taikomus reikalavimus
ir sglygas nustato Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba (toliau — Konkurencijos taryba).

6 straipsnis. ISimtis

1. Sio jstatymo 5 straipsnis netaikomas, jeigu susitarimas skatina techning ar ekonoming
pazangg arba pagerina prekiy gamybg ar paskirstymg ir taip sudaro galimybes vartotojams gauti
papildomos naudos, taip pat jeigu susitarimas:

1) nelemia susitarian¢iyjy $aliy veiklos apribojimy, kurie néra biitini Siame straipsnyje
nurodytiems tikslams pasiekti;
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2) nesuteikia susitarimo Salims galimybés riboti konkurencija dideléje atitinkamos rinkos
dalyje.

2. Susitarimas, kuris atitinka §io straipsnio 1 dalies sglygas, galioja nuo sudarymo momento
(ab initio) be jokio iSankstinio Konkurencijos tarybos sprendimo. Kilus gincui, ar toks susitarimas
atitinka $io straipsnio 1 dalj, pareiga jrodyti, kad atitinka, tenka tai susitarimo Saliai, kuri naudojasi
§ia i§imtimi.

3. Konkurencijos taryba turi teis¢ nustatyti susitarimy grupes bei salygas, kuriomis
susitarimas tenkina $io straipsnio 1 dalies salygas.

4. Konkurencijos taryba gali atSaukti ikio subjekty teis¢ naudotis pagal $io straipsnio 3 dalj
Konkurencijos tarybos nustatyta i§imtimi, jeigu nustatoma, kad tam tikru atveju susitarimo poveikis
yra nesuderinamas su $io straipsnio | dalies nuostatomis.

ANTRASIS SKIRSNIS
PIKTNAUDZIAVIMAS DOMINUOJANCIA PADETIMI

7 straipsnis. Draudimas piktnaudZiauti dominuojancia padétimi

Draudziama piktnaudziauti dominuojancia padétimi atitinkamoje rinkoje atliekant jvairius
veiksmus, kurie riboja ar gali riboti konkurencijg, nepagristai varzo kity tikio subjekty galimybes
veikti rinkoje arba paZeidZzia vartotojy interesus, jskaitant:

1) tiesioginj ar netiesioginj nesaZiningy kainy arba kity pirkimo ar pardavimo salygu
primetima;

2) prekybos, gamybos ar techninés paZangos ribojima darant Zala vartotojams;

3) panaSaus pobiidzio sutartyse nevienody (diskriminaciniu) salygy taikyma atskiriems tikio
subjektams, taip sudarant jiems skirtingas konkurencijos salygas;

4) sutarties sudaryma, kai kitai sutarties Saliai primetami papildomi jsipareigojimai, kurie
pagal komercinj pobilidj ar paskirtj néra tiesiogiai susije su sutarties objektu.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONCENTRACIJOS PRIEZIURA

8 straipsnis. PraneSimas apie koncentracija

1. Apie numatoma jvykdyti koncentracija privaloma pranesti Konkurencijos tarybai ir gauti
leidima, jeigu koncentracijoje dalyvaujanéiy Gkio subjekty suminés bendrosios pajamos paskutiniais
prie§ koncentracija tikiniais metais yra didesnés negu keturiolika milijony penki Simtai tikstanCiy
eury ir jeigu kiekvieno maziausiai i§ dviejy koncentracijoje dalyvaujan¢iy tikio subjekty bendrosios
pajamos paskutiniais prie§ koncentracijg Gikiniais metais yra didesnés negu vienas milijonas keturi
Simtai penkiasdesimt tiikstan¢iy eury.

2. Koncentracijoje dalyvaujanciy tkio subjekty suminés bendrosios pajamos suprantamos
kaip:

1) Gikio subjekty, kurie jungiasi, bendryjy pajamy suma;

2) tikio subjekty, i$ kuriy vienas tikio subjektas ar keletas Gikio subjekty, veikdami susitarimo
pagrindu, jsigyja kitg Gkio subjekta (imong ar jos dalj), visg fikio subjekto turtg ar turto dalj arba
isigyja kito Tikio subjekto akcijy dalj, kuri, jskaitant viska, kas buvo anksciau jsigyta, sudaro 1/3 ar
daugiau jstatinio kapitalo, arba gauna teis¢ | kito Gkio subjekto 1/3 ar didesng balsy dalj, bendryjy
pajamy suma. Jeigu iikio subjektas, kuris jsigyja kito tikio subjekto akcijy dalj, priklauso susijusiy
iikio subjekty grupei, tai apskaiciuojant jsigyjamy akcijy dalj jskaitomos ir akcijos, kurias Siame tkio
subjekte turi tai paciai susijusiy Gikio subjekty grupei priklausantys fikio subjektai. Jeigu jsigyjama
ikio subjekto (jmonés) dalis arba Gkio subjekto turto dalis, tai bendrosios pajamos ir rinkos dalis
apskaitiuojamos proporcingai jsigyjamo turto daliai;

3) koncentruojamy tikio subjekty, i§ kuriy viename ar keliuose tas pats fizinis asmuo arba tie
patys fiziniai asmenys, turédami kontroleés teisg, isigyja kit tikio subjekta (jmong ar jos dalj), visa
iikio subjekto turtg ar turto dalj arba jsigyja kito Gkio subjekto akcijy dalj, kuri, jskaitant viska, kas
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buvo anks&iau jsigyta, sudaro 1/3 ar daugiau jstatinio kapitalo, arba gauna teise j kito Gikio subjekto
1/3 ar didesne balsy dalj, bendryjy pajamy suma. ApskaiCiuojant fizinio asmens ar fiziniy asmeny
isigyjamy kito @ikio subjekto akcijy dalj, jskaitomos akcijos, kurias $iame fikio subjekte turi fizinio
asmens ar ty paciy fiziniy asmeny kontroliuojami iikio subjektai ir visi tai paciai susijusiy tkio
subjekty grupei priklausantys oikio subjektai. Jeigu jsigyjama tikio subjekto (jmonés) dalis arba ukio
subjekto turto dalis, tai bendrosios pajamos ir rinkos dalis apskaiCiuojamos proporcingai jsigyjamo
turto daliai;

4) bendryjy pajamy suma tkio subjekty, kurie, veikdami susitarimo pagrindu, kartu steigia
naujg tkio subjektg arba sukuria bendra valdymo ar priezifiros organa ar bendra administracinj
padalinj arba kurie dél priimamy sprendimy tures puse ar daugiau ty paciy nariy stebétojy taryboje,
valdyboje ar kitame valdymo ar prieziiiros organe, arba kurie jsipareigoja vienas su kitu derinti savo
iikinés veiklos sprendimus arba perduoti vienas kitam visg ar tam tikrg dalj pelno, arba kurie vienas
kitam suteikia teise naudoti visg savo turtg ar jo dalj, arba vienas i$ kuriy ar keletas ikio subjekty,
veikdami susitarimo pagrindu, kitokiu biidu jgyja kito tikio subjekto kontrole. Jeigu vienas iikio
subjektas suteikia teise kitam uikio subjektui naudoti savo turto dalj, tai bendrosios pajamos ir rinkos
dalis apskai¢iuojamos proporcingai naudojamo turto daliai.

3. Jeigu koncentracijoje dalyvauja:

1) draudimo jmoné, vietoj bendrujy pajamy skai¢iuojama draudimo jmoky (premijy) suma;

2) kolektyvinio investavimo subjektai ar juos valdancios valdymo jmonés, bendrosios
pajamos skai&iuojamos kaip visy tkio subjekty, kuriuos kontroliuoja valdymo jmoné, uzdaro tipo
investiciné bendroveé ar investiciné kintamojo kapitalo bendrove, kuriy turto valdymas neperduotas
valdymo jmonei, bendryjy pajamy suma;

3) ukio subjektas, kuris priklauso susijusiy tGkio subjekty grupei, bendrosios pajamos
skai¢iuojamos kaip visy tikio subjekty, priklausanciy susijusiy tkio subjekty grupei, bendrujy pajamy
suma;

4) uzsienio valstybiy Gikio subjektas, bendrosios pajamos skaiiuojamos kaip pajamy, gauty
Lietuvos Respublikos prekiy rinkose, suma.

4. Atliekant koncentracijos priezilirg taikomg bendryjy pajamy apskaiciavimo tvarka nustato
Konkurencijos taryba.

5. Laikoma, kad koncentracija nevykdoma, kai komerciniai bankai, kitos kredito jstaigos,
vertybiniy popieriy vieSosios apyvartos tarpininkai, kolektyvinio investavimo subjektai ar juos
valdancios valdymo jmones ir draudimo jmonés jsigyja 1/3 ar daugiau kitos jmonés akcijy, turedami
tikslg jas perleisti, jeigu nesinaudojama S§iy akcijy suteikiama balsavimo teise ir Sios akcijos
perleidZiamos ne véliau kaip per vienus metus, ir ne véliau kaip per vieng ménesj po jsigijimo
pateikiama informacija Konkurencijos tarybai. Jeigu finansy jstaigos, jsigijusios 1/3 ar daugiau kitos
imonés akcijy, nusprendZzia nesilaikyti §ioje dalyje nustatyty salygu, jos privalo pateikti praneSimg
apie koncentracijg bendra tvarka.

9 straipsnis. PraneSimo apie koncentracijg pateikimas

1. Prane8img apie koncentracijg $io jstatymo 8 straipsnio 2 dalies 2 ir 3 punktuose numatytais
atvejais teikia kontroliuojantys asmenys, kitais atvejais — bendrai visi koncentracijoje dalyvaujantys
tikio subjektai.

2. PraneSimas apie koncentracija turi biiti pateiktas Konkurencijos tarybai iki koncentracijos
igyvendinimo. PraneS$imas apie koncentracijg pateikiamas po pasiiilymo sudaryti sutartj arba jsigyti
akcijas ar turtg pateikimo, pavedimo sudaryti sutartj, sutarties sudarymo, nuosavybés teisés ar teisés
disponuoti tam tikru turtu jgijimo. Prane§imas apie koncentracija gali biiti pateiktas ir turint aiSkius
ketinimus sudaryti sutartj arba pateikti viesg sitilyma supirkti akcijas. Konkurencijos taryba nustato
tiping praneSimo apie koncentracija forma.

3. PraneSime apie koncentracijg turi biiti pateikta:

1) koncentracijoje dalyvaujanciy iikio subjekty registravimo duomenys;

2) koncentracijos priezastys ir tikslai;

3) koncentracijos bdo aprasymas;
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4) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujandio tkio subjekto paskutiniy trejy mety iki
koncentracijos laikotarpio metiniy finansiniy ataskaity rinkiniai;

5) duomenys apie kiekvieno koncentracijoje dalyvaujanCio tkio subjekto arba
kontroliuojan&iy asmeny nuosavybei priklausan¢ias jmones, taip pat jmones, kuriy jie yra akcininkai
arba pajininkai;

6) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujandio tikio subjekto pirkty ir parduoty prekiy kiekis per
paskutiniy trejy mety iki koncentracijos laikotarpj ir jy rinkos dalies atitinkamoje rinkoje jvertinimas;

7) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujancio tikio subjekto didziausiy pirkéjy ir tiekéjy bei
pagrindiniy konkurenty atitinkamose rinkose saraSas.

4. Jeigu teikiamas prane§imas dél numatomos jvykdyti koncentracijos, kurioje dalyvauja Gkio

al-t wil-ln
subjektas, priklausantis susijusiy Gkio subjekty grupei, tai pagal Sio straipsnic 3 dalies reikalavimus

pateikiami duomenys apie visus susijusiy tikio subjekty grupei priklausancius tkio subjektus.

5. Jeigu teikiamas praneSimas dél numatomos jvykdyti koncentracijos, kurioje dalyvauja
komerciniai bankai ar kitos kredito jstaigos, Konkurencijos tarybai pateikiama ir Lietuvos banko
iSvada.

6. Prie pranesimo apie koncentracijg turi buti pridedami dokumentai, patvirtinantys, kad Gkio
subjektai sumokéjo Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — Vyriausybé) nustatyto dydzio
rinkliavg uz prane§imo pateikimg ir nagrinéjima.

10 straipsnis. Koncentracijos sustabdymas

1. Koncentracijoje, apie kurig privaloma pranesti, dalyvaujantys 0kio subjektai ar
kontroliuojantys asmenys neturi teises jgyvendinti koncentracijos tol, kol bus priimtas Konkurencijos
tarybos nutarimas pagal $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 1 ar 2 punkta, i8skyrus Sio straipsnio 3 ir
4 dalyse numatytus atvejus.

2. Visi Tikio subjekty ir kontroliuojanéiy asmeny sandoriai ir veiksmai, susij¢ su
koncentracijos, dél kurios yra priimtas $io jstatymo 12 straipsnic 1 dalies 3 punkte nurodytas
nutarimas, jgyvendinimu, laikomi negaliojan¢iais ir nesukurianciais teisiniy pasekmiy.

3. Koncentracijoje dalyvaujandiy tkio subjekty ar kontroliuojancio asmens motyvuotu
praSfymu Konkurencijos taryba, atsizvelgdama | koncentracijos sustabdymo pasekmes
koncentracijoje dalyvaujantiems asmenims ir numatoma koncentracijos jtaka konkurencijai, gali
priimti nutarima leisti atlikti atskirus koncentracijos veiksmus. Konkurencijos tarybos leidimas atlikti
atskirus koncentracijos veiksmus gali biiti duotas nustatant tam tikras salygas ir jpareigojimus, kurie
biitini veiksmingai konkurencijai uZtikrinti.

4. Koncentracijoje dalyvaujantys Gkio subjektai ir kontroliuojantys asmenys be
Konkurencijos tarybos leidimo atlikti atskirus koncentracijos veiksmus gali pateikti vieSg siilyma
supirkti akcijas ir sudaryti sandorius del perleidziamyjy vertybiniy popieriy, jtraukty j prekyba
reguliuojamoje rinkoje, jeigu apie $iuos veiksmus ne véliau kaip per 7 dienas nuo jy atlikimo
praneSama Konkurencijos tarybai ir vertybiniy popieriy jgijéjas nesinaudoja vertybiniy popieriy
suteikiamomis balsavimo teisemis.

11 straipsnis. PraneSimy apie koncentracija nagrinéjimas Konkurencijos taryboje

1. Konkurencijos taryba, gavusi prane$img apie koncentracija, apie tai paskelbia
Konkurencijos tarybos interneto svetainéje, nurodydama koncentracijos pobildj ir koncentracijoje
dalyvaujancias $alis.

2. Konkurencijos taryba i¥nagrinéja pagal nustatytus reikalavimus pateiktus praneSimus apie
koncentracijg ir priima Sio jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus nutarimus ne véliau kaip per
keturis meénesius. Sis laikotarpis prasideda kita diena po nustatytus reikalavimus atitinkanCio
prane§imo apie koncentracija gavimo. Jeigu pranelimas apie koncentracijg neatitinka nustatyty
reikalavimuy, Konkurencijos taryba nedelsdama apie tai ratu informuoja praneSimg pateikusius
asmenis.
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3. Per vieng ménesj nuo nustatytus reikalavimus atitinkanio pranesimo apie koncentracija
gavimo Konkurencijos taryba turi priimti nutarimg pagal $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 1 ar 2
punkta arba priimti nutarima toliau nagrinéti praneSimg apie koncentracija.

4. Konkurencijos taryba, ketindama priimti nutarima pagal $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies
2 punkta, pranesimg apie koncentracijg pateikusio fikio subjekto motyvuotu pra§ymu $io straipsnio 2
dalyje nurodyta pranesimo apie koncentracija nagrinéjimo terming gali pratesti vienam ménesiui.

5. Konkurencijos taryba, nagrinédama prane$imus apie koncentracija, turi teisg gauti i$ akio
subjekty, kontroliuojan¢iy asmeny ir vieSojo administravimo subjekty informacija, Zodinius ir
raSytinius paaiskinimus, reikalingus nutarimui dél koncentracijos priimti.

12 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimai dél koncentracijos

1. Konkurencijos taryba, iSnagrinéjusi pranesima apie koncentracijg, priima vieng i§ Siy
nutarimy:

1) leisti vykdyti koncentracija pagal pateikta praneSimg;

2) leisti vykdyti koncentracijg pagal dalyvaujantiems tkio subjektams ar kontroliuojantiems
asmenims Konkurencijos tarybos nustatytas koncentracijos vykdymo salygas ir jpareigojimus,
reikalingus tam, kad nebiity sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota
konkurencija atitinkamoje rinkoje;

3) atsisakyti duoti leidimg vykdyti koncentracija ir jpareigoti koncentracijoje dalyvaujancius
iikio subjektus ar kontroliuojancius asmenis atlikti veiksmus, kad biity atkurta ankstesné padétis, arba
pasalinti koncentracijos pasekmes, jskaitant jpareigojimus parduoti jmong¢ ar jos dalj, tikio subjekto
turtg ar jo dalj, akcijas ar jy dalj, nutraukti ar pakeisti sutartis ir nustatyti §iy jpareigojimy jvykdymo
terminus bei salygas, jeigu dél koncentracijos bus sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin
apribota konkurencija atitinkamoje rinkoje.

2. Konkurencijos tarybos nutarime, numatytame §io straipsnio 1 dalies 2 ar 3 punkfe,
nurodomi koncentracijos vykdymo salygy ir jpareigojimy nustatymo ar atsisakymo duoti leidima
vykdyti koncentracijg motyvai. Priimdama §j nutarima, Konkurencijos taryba turi teise remtis tik
tokiais motyvais, dél kuriy turéjo galimybg duoti paaiskinimus koncentracijoje dalyvaujantys Gikio
subjektai ar kontroliuojantys asmenys.

3. Apie Konkurencijos tarybos nutarimus ra§tu praneSama asmenims, pateikusiems
praneSimus apie koncentracija. Jeigu Konkurencijos taryba per $io jstatymo 11 straipsnio 2 dalyje
nurodytg terming nepriima S$io straipsnio 1 dalyje nurodyty nutarimy, tkio subjektai ar
kontroliuojantys asmenys turi teis¢ vykdyti koncentracijg pagal praneSime apie koncentracija
nurodytas salygas.

4. Siame straipsnyje nustatyti Konkurencijos tarybos nutarimai skelbiami Konkurencijos
tarybos interneto svetainéje.

13 straipsnis. Koncentracijos prieZiiiros procediiros taikymas savo iniciatyva

1. Konkurencijos taryba gali jpareigoti Gkio subjektus teikti praneSima apie koncentracijg ir
mutatis mutandis taikyti koncentracijos prieziliros procediirg, numatyts Siame skirsnyje, nors ir néra
vir§ijami $io jstatymo 8 straipsnio | dalyje nustatyti bendrujy pajamy rodikliai, kai yra tikétina, kad
po koncentracijos bus sukurta ar sustiprinta dominuojanti padeétis arba itin apribota konkurencija
atitinkamoje rinkoje.

2. Konkurencijos taryba gali priimti atskirg nutarima taikyti koncentracijos prieziliros
procediirg tik tais atvejais, kai nuo koncentracijos jgyvendinimo praéjo ne daugiau kaip dvylika
ménesiy.

14 straipsnis. Koncentracijos vykdymo paZeidimy tyrimas ir Konkurencijos tarybos
nutarimy dél koncentracijos pakeitimas ar panaikinimas

1. Jeigu yra pagrindas manyti, kad vykdant koncentracija buvo paZeisti Sio jstatymo
reikalavimai arba Konkurencijos tarybos nutarimai, Konkurencijos taryba atlieka tyrima pagal Sio
jstatymo V skyriy.
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2. Konkurencijos taryba turi teis¢ pakeisti arba panaikinti savo nutarimus dél koncentracijos,
numatytus $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje, jeigu nutarimas buvo priimtas remiantis
koncentracijoje dalyvaujanéiy tikio subjekty ar kontroliuojanciy asmeny pateikta neteisinga ar ne visa
informacija, kuri turéjo esming jtaka priimant nutarima, arba jeigu tkio subjektai ar kontroliuojantys
asmenys pazeidé koncentracijos vykdymo salygas ar jpareigojimus.

3. Jeigu jsiteiséjusiu teismo sprendimu panaikinamas visas ar dalis §io jstatymo 12 straipsnio
1 dalyje numatyto Konkurencijos tarybos nutarimo, fikio subjektai turi Konkurencijos tarybai pateikti
pagal esamg padét] rinkoje patikslinta prane§ima apie koncentracijg. Jeigu tkio subjektai neatlieka
Siy veiksmuy, mutatis mutandis kyla $io jstatymo 10 straipsnio 2 dalyje numatytos pasekmes, kiek jos
nepnestarauja ;sxtelsejusmm teismo sprend1mu1

A mcn t 2
4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas patikslintas prane§imas Konkurencijos tarybai turi biti

pateiktas ne véliau kaip per viena ménesj nuo teismo sprendimo jsiteisé¢jimo dienos. Konkurencijos
taryba iSnagrinéja patikslintg prane$img apie koncentracija ir priima vieng i§ Sio jstatymo 12
straipsnio 1 dalyje numatyty nutarimy. Tokiu atveju Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas
terminas pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai Gikio subjektai pateikia patikslinta pranesimg apie
koncentracijg.

. HIISKYRIUS
NESAZININGA KONKURENCIJA

15 straipsnis. Nesaziningos konkurencijos veiksmy draudimas

1. Ukio subjektams draudZiama atlikti bet kurivos veiksmus, priestaraujancius akinés veiklos
saziningai praktikai ir geriems papro¢iams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kito Gkio subjekto
galimybéms konkuruoti, jskaitant:

1) savavaliskg naudojimg Zymens, kuris yra tapatus ar panasus j kito Gkio subjekto
pavadinima, registruotg prekes Zenklg ar neregistruotg placiai Zinoma prekeés Zenklg, ar kitg pirmumo
teise naudojamg Zymenj su skiriamuoju poZymiu, jeigu tai sukelia ar tikétina, kad gali sukelti painiavg
su $iuo fikio subjektu ar jo veikla, arba jeigu siekiama nesaZiningai pasinaudoti Sio Gikio subjekto (jo
Zenklo ar Zymens) reputacija, arba jeigu dél to gali nukentéti Sio Gikio subjekto (jo Zenklo ar Zymens)
reputacija, arba jeigu dél to gali susilpnéti Sio Gkio subjekto naudojamo Zenklo ar Zymens skiriamasis
poZymis;

2) iikio subjekty klaidinima pateikiant jiems neteisingg ar nepagrjsta informacijg apie savo ar
kito tikio subjekto prekiy kiekj, kokybe, sudedamasias dalis, vartojimo savybes, pagaminimo vietg,
biida, kaing ar nutylint apie rizika, susijusig su §iy prekiy vartojimu, perdirbimu ar kitokiu naudojimu;

3) informacijos, kuri yra kito fikio subjekto komerciné paslaptis, naudojima, perdavima,
skelbimg be $io subjekto sutikimo, taip pat tokios informacijos gavima i§ asmeny, neturin¢iy teises
Sios informacijos perduoti, turint tikslg konkuruoti, siekiant naudos sau arba padarant zalg Siam tkio
subjektui;

4) sitilyma konkuruojantio iikio subjekto darbuotojams nutraukti darbo sutartj ar neatlikti visy
ar dalies savo darbo pareigy siekiant naudos sau ar padarant Zalg Siam fikio subjektui;

5) kito Gikio subjekto gaminio ar jo pakuotés imitavimg, to gaminio ar pakuotes formos,
spalvos ar kity skiriamyjy pozymiy kopijavima, jeigu tai gali klaidinti dél gaminio tapatybes arba
jeigu Siais veiksmais siekiama pasinaudojant kito fikio subjekto reputacija gauti nesgZiningos naudos;

6) pateikima neteisingos ar nepagristos informacijos apie savo ar kito 1kio subjekto
vadovaujan&ius asmenis, darbuotojy kvalifikacija, teising, finansing ar kitokia Gkio subjekto padetj,
jeigu del to gali buti padaryta Zalos kitam @ikio subjektui;

7) reklamos, kuri pagal Lietuvos Respublikos reklamos jstatymg (toliau — Reklamos
jstatymas) laikoma klaidinangia ar neleistina lyginamaja reklama, naudojima.

2. Sio straipsnio 1 dalies | punkte nurodytu tapataus ar panaSaus pavadinimo, prekes Zenklo
ar kito zymens naudojimu nelaikoma, kai pavadinime, prekés Zenkle ar Zymenyje naudojamas
jimonininko, kontrolinio akcijy paketo savininko ar steigéjo vardas ar pavarde ir kai Tkio subjektai,
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naudojantys tokj pavadinima, prekés Zenklg ar Zymenj, émési priemoniy klaidinimui del okio
subjekto ar prekeés tapatybés iSvengti.

3. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta informacija apie prekés pagaminimo vieta laikoma
visokiais biidais pateikiamos geografinés nuorodos, kurios apiblidina preke kaip pagamintg kurios
nors valstybés teritorijoje arba tam tikrame tos teritorijos regione ar vietovéje, kuri siejama su tos
prekés kokybe, reputacija ar kitomis savybémis.

4. Asmenys, kuriems komerciné paslaptis tapo Zinoma dél jy darbo ar kitokiy sutartiniy
santykiy su iikio subjektu, gali naudoti $ig informacija praéjus ne maZziau kaip vieniems metams nuo
darbo ar kitokiy sutartiniy santykiy pasibaigimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymuose ar sutartyje
nenumatyta kitaip.

5. Prekés iSorés ar pakuotés formos imitavimu nelaikomi tokie veiksmai, kuriais norima
pasiekti tam tikry prekeés ar jos pakuotés funkciniy savybiy, jeigu Siuos veiksmus atliekantis asmuo
imasi priemoniy i§vengti kity ikio subjekty ar vartotojy klaidinimo dél gamintojo ar prekes tapatybes.

16 straipsnis. Teisiy gynimas

1. Ukio subjektas, kurio teiséti interesai pazeidziami nesgziningos konkurencijos veiksmais,
turi teisg kreiptis | teisma su ieskiniu dél:

1) neteiséty veiksmy nutraukimo;

2) padarytos Zalos atlyginimo;

3) jpareigojimo paskelbti vieng ar kelis konkretaus turinio ir formos pareiSkimus, kuriuose
paneigiama anks&iau pateikta neteisinga informacija arba pateikiami paaiSkinimai dél fikio subjekto
ar jy gaminamy prekiy tapatybés;

4) prekiy, jy pakuotés ar kity priemoniy, tiesiogiai susijusiy su nesazininga konkurencija,
konfiskavimo ar sunaikinimo, jeigu kitaip negalima paSalinti pazeidimu.

2. Sio straipsnio 1 dalies 1, 3 ir 4 punktuose nurodytas teises taip pat turi ir ikio subjekty ar
vartotojy interesams atstovaujancios organizacijos.

3. Atsakomybe uZ klaidinanéios ar neleistinos lyginamosios reklamos naudojima nustato
Reklamos jstatymas ir Lietuvos Respublikos administraciniy teises pazeidimy kodeksas (toliau —
Administraciniy teisés pazeidimy kodeksas).

4. Konkurencijos taryba tiria nesgZiningos konkurencijos veiksmus tik tais atvejais, jeigu Sie
veiksmai pazeidZia daugelio Gkio subjekty ar vartotojy interesus. Konkurencijos taryba uz Siuos
veiksmus taiko $io jstatymo 36 straipsnio 2 dalyje nustatytas sankcijas.

IV SKYRIUS
KONKURENCILJOS PRIEZIUROS INSTITUCIJA

17 straipsnis. Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba

1. Konkurencijos taryba yra savaranki$ka valstybés jstaiga, atskaitinga Seimui, vykdanti
valstybine konkurencijos politikg ir prizitrinti, kaip laikomasi Sio jstatymo. Konkurencijos taryba,
atlikdama jai nustatytas funkcijas, sprendimus priima savarankiskai ir nepriklausomai.

2. Konkurencijos taryba yra juridinis asmuo, turintis sgskaity bankuose ir antspaudg su
Lietuvos valstybés herbu ir savo pavadinimu.

3. Konkurencijos taryba yra biudZetiné jstaiga, finansuojama i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto.

4. Konkurencijos tarybos veiklai taikomas Lietuvos Respublikos biudzetiniy jstaigy

jstatymas, jeigu Siame jstatyme nenustatyta kitaip.

18 straipsnis. Konkurencijos tarybos funkcijos ir jgaliojimai
1. Konkurencijos taryba:

1) prizitiri, kaip Okio subjektai, vieSojo administravimo subjektai laikosi Sio jstatymo
nustatyty reikalavimy;
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2) nustato atitinkamos rinkos apibréZimo ir dominuojancios padéties nustatymo kriterijus bel
tvarka, savo funkcijoms atlikti tiria ir apibréZia atitinkamas rinkas, nustato tikio subjekty rinkos dalj
ir jy padétj atitinkamoje rinkoje;

3) nagrinéja, ar vie$ojo administravimo subjekty priimti teisés aktai ar Kiti sprendimai atitinka
Sio jstatymo 4 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir, jeigu yra pagrindas, kreipiasi | vieSojo
administravimo subjektus su reikalavimu pakeisti ar panaikinti teisés aktus ar kitus konkurencija
ribojancius sprendimus. Jeigu reikalavimas nejvykdytas, Konkurencijos taryba turi teise valstybinio
administravimo subjekty sprendimus, i§skyrus Vyriausybés norminius teisés aktus, apskysti Lietuvos
vyriausiajam administraciniam teismui, savivaldybiy administravimo subjekty ir kity vieSojo
administravimo subjekty sprendimus — apygardos administraciniam teismui;

4) nagrinéja pranesimus apie koncentracija;

5) tiria ir nagringja §io jstatymo, Lietuvos Respublikos maZmeninés prekybos jmoniy
nesgziningy veiksmy draudimo jstatymo (toliau — MPINVD]), Reklamos jstatymo ir kity Lietuvos
Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi priezitira vykdo Konkurencijos taryba, paZeidimus ir taiko
paZzeidéjams Siuose jstatymuose numatytas sankcijas;

6) kreipiasi j teismg, kad biity apginti $io jstatymo saugomi vieSieji interesai;

7) pagal kompetencijg atliecka Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty projekty
ekspertizg, teikia Seimui ir Vyriausybei i§vadas dél $iy akty poveikio konkurencijai;

8) teikia Vyriausybei sililymus, kuriuos ji turi jvertinti, dél Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity teisés akty, ribojanéiy konkurencija, pakeitimo, kai tokius konkurencijos ribojimus
Konkurencijos taryba nustato atlikdama jai pavestas funkcijas;

9) atlieka konkurencijos veiksmingumo rinkose stebéseng ir teikia iSvadas bei pasitilymus
Seimui arba Vyriausybei dél atitinkamy priemoniy veiksmingai konkurencijai uztikrinti;

10) bendradarbiauja su kitomis Lietuvos Respublikos, uZsienio ir tarptautinémis institucijomis
ir organizacijomis teisés akty ir susitarimy, numatanciy bendradarbiavima, nustatyta tvarka;

i1) atlieka kitas Konkurencijos tarybai nustatytas funkcijas.

2. Konkurencijos taryba, atlikdama jai pavestas funkcijas, turi teise:

1) duoti privalomus nurodymus tkio subjektams, tarp jy komerciniams bankams, kitoms
kredito jstaigoms ir vieojo administravimo subjektams, pateikti finansinius ir kitus dokumentus, taip
pat ir turintius komerciniy paslapéiy, bei kita informacija, reikalingg Konkurencijos tarybos
funkcijoms atlikti;

2) pagal kompetencija priimti teisés aktus;

3) nustatyti ir skelbti savo interneto svetain¢je Konkurencijos tarybos veiklos prioritetus;

4) sudaryti pataréjy komiteta;

5) pasitelkti kompetentingus specialistus ir ekspertus. Specialistams ir ekspertams pavesti
uzdaviniai, teisés ir pareigos juos jgyvendinant yra nurodomi sutartyje su Konkurencijos taryba;

6) organizuoti pasitarimus, steigti darbo, patariamasias grupes ar komisijas, nustatyti jy darbo
tvarka, gauti patariamojo pobudzio iSvadas ir pasililymus;

7) uzfiksuoti faktines aplinkybes, reikSmingas tyrimams d¢l Sio jstatymo, MPINVD],
Reklamos jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi prieZitrg vykdo
Konkurencijos taryba, pazeidimy pradéti ir atlikti;

8) naudotis kitomis Konkurencijos tarybai nustatytomis teisemis.

19 straipsnis. Konkurencijos tarybos sudétis, sudarymas ir darbo tvarka

1. Konkurencijos taryba sudaro pirmininkas ir keturi nariai. Konkurencijos tarybos pirmininkg
ir narius Ministro Pirmininko teikimu skiria Respublikos Prezidentas. Konkurencijos tarybos
pirmininkas ir Konkurencijos tarybos nariai skiriami SeSeriems metams. Tas pats asmuo
Konkurencijos tarybos pirmininku ar nariu gali biti paskirtas ne daugiau kaip dviem kadencijoms i§
eiles. Konkurencijos tarybos pirmininkas i§ paskirty Konkurencijos tarybos nariy skiria du
Konkurencijos tarybos pirmininko pavaduotojus.

2. Konkurencijos tarybos pirmininku ir nariais gali biiti nepriekaistingos reputacijos Lietuvos
Respublikos pilie&iai, turintys auk3tajj universitetinj teisinj ar ekonominj (ne Zemesnj kaip magistro
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kvalifikacinio laipsnio ar jam prilyginta) i$silavinima. Kriterijai, kuriais remiantis asmuo negali buti
laikomas nepriekaistingos reputacijos, taikomi tokie, kokie nustatyti Lietuvos Respublikos valstybes
tarnybos jstatyme valstybés tarnautojams.

3. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai atleidziami i3 pareigy tik:

1) savo noru;

2) pasibaigus kadencijai;

3) isrinkus j kitas pareigas arba paskyrus i Kitas pareigas;

4) jsiteiséjus apkaltinamajam teismo nuosprendziui;

5) paaiskeéjus, kad Siurk$¢iai pazeidzia savo pareigas;

6) jeigu savo poelgiu pazemino Konkurencijos tarybos pirmininko ar nario vardg;

7) dél sveikatos biikies;

8) paaiskeéjus, kad neatitinka $io straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy.

4, Pasibaigus Konkurencijos tarybos pirmininko ar nario kadencijai, Sie asmenys eina savo
pareigas tol, kol j atitinkamas pareigas yra paskiriamas tas pats ar kitas asmuo. Konkurencijos tarybos
pirmininkui ir nariams, atleidziamiems i§ pareigy, kai pasibaigia jy kadencija, iSmokama vieno
ménesio jy vidutinio darbo uzmokes¢io dydzio iseitine i8moka, i§skyrus atvejus, kai jie paskiriami
kitai kadencijai.

5. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai gali dirbti tik Konkurencijos taryboje, iSskyrus
mokslinj, pedagoginj ar kiirybinj darba.

6. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai yra valstybés pareigiinai.

7. Konkurencijos taryba, sprgsdama jos kompetencijai priskirtus klausimus, priima nutarimus.
Nutarimai priimami balsy dauguma, bet ne maziau kaip trimis Konkurencijos tarybos nariy balsais,
iskaitant Konkurencijos tarybos pirmininka. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai balsuoja
nepriklausomai ir savarankigkai. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai, dalyvaudami posedyje,
neturi teisés susilaikyti nuo balsavimo dél nutarimo.

8. Konkurencijos taryba dalj savo jgaliojimy, i§skyrus Siame jstatyme nurodytuy nutarimy
priémima, procediiros dél $io jstatymo pazeidimy dalyviy iSklausymg ir Sio jstatymo nustatyty
sankcijy taikymg bei norminiy teisés akty, susijusiy su $io jstatymo, MPINVD], Reklamos jstatymo
ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi prieziiira vykdo Konkurencijos taryba,
taikymu, priémima, turi teise perduoti Konkurencijos tarybos pirmininkui arba atskiriems nariams
pagal veiklos sritis.

9. Konkurencijos tarybos funkcijas atlikti padeda tam tikslui sudaroma Konkurencijos tarybos
administracija. Jos struktiirg ir valstybés tarnautojy ir darbuotojy, dirbanciy pagal darbo sutartis,
pareigybiy sgraSus nutarimu tvirtina Konkurencijos taryba. Konkurencijos tarybos administracijos
funkcijos nustatomos $iame jstatyme ir Konkurencijos tarybos administracijos nuostatuose, kuriuos
nutarimu tvirtina Konkurencijos taryba.

10. Konkurencijos tarybos darbo tvarka ir jos atliekamy procediiry dél Sio jstatymo,
MPINVDI, Reklamos jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi prieZilirg
vykdo Konkurencijos taryba, paZeidimy taisyklés nustatomos Konkurencijos tarybos nutarimu
priimtame darbo reglamente.

20 straipsnis. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai

1. Konkurencijos tarybos pirmininkas:

1) vadovauja Konkurencijos tarybos darbui;

2) atstovauja Konkurencijos tarybai Lietuvos Respublikoje ir uZsienyje;

3) priima j darbg ir atleidZia i§ darbo Konkurencijos tarybos administracijos darbuotojus;

4) kiekvienais metais teikia Seimui ir Vyriausybei Konkurencijos tarybos veiklos ataskaitas;

5) pasiraso Konkurencijos tarybos nutarimus;

6) atlieka kitas Lietuvos Respublikos jstatymuose atitinkamy jstaigy vadovams nustatytas ir
Konkurencijos tarybos pavestas funkcijas.
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2. Konkurencijos tarybos pirmininkas turi teis¢ dalyvauti patariamojo balso teise Vyriausybes
posédziuose ir privalo pareiksti savo pastabas tuo atveju, jeigu sililomi priimti sprendimai prieStarauja
Siam jstatymui.

3. Kai néra Konkurencijos tarybos pirmininko, jo pavedimu jj pavaduoja Konkurencijos
tarybos pirmininko pavaduotojas.

4. Konkurencijos tarybos nariai dalyvauja svarstant ir priimant nutarimus Konkurencijos
tarybos kompetencijai priklausanciais klausimais, yra atsakingi uz jiems pavestas veiklos sritis ir
atlieka kitas Konkurencijos tarybos ar Konkurencijos tarybos pirmininko jiems pavestas funkcijas.

21 straipsnis. Komerciniq paslapéiq, tarnybinio naudojimo ir kity dokumenty apsauga

1. Konkurencijos taryba ir jos administracijos darbuotojai privalo saugoti atliekant Sio
jstatymo laikymosi prieZilirg suZinotas fikio subjekty komercines ir profesines paslaptis ir be akio
subjekto sutikimo gali naudoti jas tik tiems tikslams, dél kuriy jos buvo pateiktos.

2. Ukio subjektai, teikdami dokumentus ar kitg informacija Konkurencijos tarybai arba
nedelsdami, kai tik patys arba i§ Konkurencijos tarybos suzino, kad Konkurencijos taryba turi
dokumenty ar kitos informacijos, sudarandios jy komercing paslaptj, turi pateikti Konkurencijos
tarybai praSyma dél jy komerciniy paslap&iy apsaugos. PraSyme turi buti aiSkiai nurodyta, kurig
informacija Konkurencijos taryba turéty laikyti iikio subjekto komercine paslaptimi. Konkurencijos
taryba ar jos jgaliotas pareigiinas priima sprendima dél praSymo ir apie tai praneSa Gikio subjektui.

3. Jeigu ikio subjektas pateikia praSyma dél komerciniy paslap¢iy apsaugos, bet nenurodo,
kurig konkregig informacijg Konkurencijos taryba turi laikyti Gikio subjekto komercine paslaptimi,
pra8yma pateikes tikio subjektas gali buti jpareigotas per nustatytg terming Sig informacijg nurodyti.
Jeigu per nustatytg terming Gkio subjektas nenurodo, kurig konkre€ig informacijag Konkurencijos
taryba turi laikyti komercine paslaptimi, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie fikio subjekta
turima informacija néra komercing paslaptj sudaranti informacija

4. Jeigu Tikio subjektas nepateikia $io straipsnio 1 dalyje nurodyto praSymo dél komerciniy
paslap&iy apsaugos, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie tikio subjekta turima informacija néra
komercing paslaptj sudaranti informacija.

5. Ukio subjektas, kurio komercing paslaptj sudaran¢ia informacija turi Konkurencijos taryba,
gali biiti jpareigotas per nustatyta terming pateikti dokumento ar kitos informacijos iSraSg be
komercing paslaptj sudaranéios informacijos ir siekiamos apsaugoti informacijos apraSyma. Jeigu per
nustatyta terming tikio subjektas nepateikia iSraso ir apraSymo, laikoma, kad tikio subjekto praSoma
apsaugoti informacija néra komercing paslaptj sudaranti informacija.

6. Konkurencijos tarybos sprendimas dél praSymy dél komerciniy paslapCiy apsaugos
priimamas ne véliau nei priimamas galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar Kitoks galutinis
sprendimas dél nagringjamo klausimo. Po priimto galutinio Konkurencijos tarybos nutarimo ar
kitokio galutinio sprendimo dél nagrin¢jamo klausimo @kio subjekty pateikti praSymai dél
komerciniy paslap&iy apsaugos néra tenkinami.

7. Konkurencijos tarybai atlickant jai pavestas funkcijas Konkurencijos tarybos parengti
dokumentai, kuriuose yra pareikstos Konkurencijos tarybos vidaus darbo reikméms skirtos
nuomonés, Konkurencijos tarybos parengti dokumentai, susij¢ su klausimais, dél kuriy néra priimtas
galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks sprendimas, ir tik Konkurencijos tarybos vidaus
darbo tvarkos organizavimui skirti dokumentai yra tarnybinio naudojimo dokumentai, kurie
neteikiami susipaZinti tretiesiems asmenims ir nesegami | tyrimy bylas, su kuriomis turi teisg
susipazinti tretieji asmenys. Tokie Konkurencijos tarybos tarnybinio naudojimo dokumentai gali buti
teikiami tik teisésaugos institucijoms joms priskirtoms funkcijoms atlikti.

8. Konkurencijos taryba neatskleidZia jai pateikty pra§ymy atleisti nuo baudos $io jstatymo
38 straipsnio 1 dalies pagrindu uZ §io jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodytg slapta pazeidima ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty tyrimo metu pateikty raSytiniy pripaZinimo pareiSkimy del
Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto pazeidimo, jskaitant §iy praSymy ir pareiSkimy citatas. Siuos
praSymus ir pareilkimus Konkurencijos taryba atskleidZia tik:
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1) tkio subjektams, jtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripazintiems
dalyvavusiais tame paciame paZeidime, kaip ir pra§yma atleisti nuo baudos ar pripaZinimo pareiSkima
pateikes tikio subjektas, Sio jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés j gynyba jgyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus Konkurencijos tarybos nutarimg $io jstatymo 33 straipsnio 1
dalies pagrindu;

2) teismui, kai jam butina jsitikinti, kad praSymai atleisti nuo baudos yra pateikti Sio jstatymo
38 straipsnio 1 dalies pagrindu, o pripaZinimo pareiskimai pateikti Sio jstatymo 37 straipsnio 2 dalies
pagrindu. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés kitiems asmenims susipaZinti su Siais
praSymais ir pareiSkimais.

9. Konkurencijos taryba neatskleidZia jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos $io jstatymo 38
straipsnio | dalies pagrindu ir §io jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty tyrimo metu pateikiy
radytiniy pripaZinimo pareiskimy dél kity nei $io straipsnio 8 dalyje nurodyty pazeidimy. Siuos
pradymus ir pareiskimus Konkurencijos taryba atskleidZia tik:

1) tkio subjektams, jtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripaZintiems
dalyvavusiais tame patiame paZeidime kaip ir praSyma atleisti nuo baudos ar pripazinimo pareiskimg
pateikes Gikio subjektas, §io jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés | gynyba jgyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus Konkurencijos tarybos nutarima $io jstatymo 33 straipsnio 1
dalies pagrindu;

2) teismui, kuris, jvertings $io jstatymo 53 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas aplinkybes,
nusprendzia iSreikalauti Siuos dokumentus Zalos atlyginimo bylose.

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti ribojimai taikomi tik $io jstatymo 38 straipsnio 1
dalies pagrindu pateiktiems pra§ymams atleisti nuo baudos ir $io jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems ra$ytiniams pripazinimo pareiSkimams, bet ne kartu su Siais
dokumentais teikiamiems jrodymams.

11. Konkurencijos taryba nedaro $io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu pateikty prasymy
atleisti nuo baudos ir $io jstatymo 37 straipsnio 2 daiyje nurodyty tyrimo metu pateikty rasytiniy
pripazinimo pareiskimy kopijy, i§skyrus kopijy daryma teismui $io straipsnio 8 ir 9 dalyse numatytais
atvejais.

12. Asmenys teis¢ susipazinti su Konkurencijos tarybos turimais dokumentais ir kita
informacija jgyja ne anks¢iau nei priimamas galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks
sprendimas dél nagrin¢jamo klausimo. Si teis¢ neapima dokumenty ir kitos informacijos, su kuria
asmenys neturi teisés susipaZzinti remiantis Siuo ir kitais Lietuvos Respublikos jstatymais ar kitais
teisés aktais, reglamentuojanéiais atskiry riSiy dokumenty ir kitos informacijos apsaugg.

V SKYRIUS
KONKURENCIJOS TARYBOS ATLIEKAMO SIO [STATYMO PAZEIDIMU TYRIMO
PROCEDURA

PIRMASIS SKIRSNIS 5
KONKURENCIJOS TARYBOS ATLIEKAMAS SIO JSTATYMO PAZEIDIMO TYRIMAS

22 straipsnis. Konkurencijos tarybos tiriami paZeidimai

1. Siame skyriuje nustatyta tvarka Konkurencijos taryba tiria:

1) vie$ojo administravimo subjekty priimty teisés akty ar kity sprendimy atitiktj Sio jstatymo
4 straipsnio reikalavimams;

2) konkurencija ribojanc¢ius susitarimus;

3) piktnaudZiavima dominuojancia padétimi;

4) koncentracijos vykdyma apie tai nepranesus ar negavus leidimo arba pazeidZiant nustatytas
koncentracijos vykdymo salygas ar jpareigojimus, taip pat koncentracijos tgsimg jos sustabdymo
laikotarpiu;

5) nesazininga konkurencija $io jstatymo 16 straipsnio 4 dalyje numatytais atvejais;
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6) pazeidimus, kai nurodymai pateikti informacija nevykdomi ar vykdomi ne laiku,
pateikiama neteisinga ar ne visa informacija, Sio jstatymo numatytais atvejais informacija
nepateikiama nustatytu laiku, pazeidziamas ar nupléSiamas antspaudas, uzdétas pagal Sio jstatymo 25
straipsnio 1 dalies 4 punkts, kliudoma Konkurencijos tarybos pareiginams atlikti tyrimg arba
nevykdomos Konkurencijos tarybos nutarimais paskirtos sankcijos ar jpareigojimai, taip pat Gikio
subjekty prisiimti jsipareigojimai pagal 3io jstatymo 28 straipsnio 3 dalies 2 punkta. Si tvarka
netaikoma tiriant paZeidimus, kai nevykdomi ar vykdomi ne laiku Konkurencijos tarybos nutarimais
paskirti jpareigojimai pakeisti ar panaikinti teisés aktus ar kitus konkurencijg ribojan¢ius sprendimus,
pazeidziandius §io jstatymo 4 straipsnio reikalavimus. Sie paZeidimai tiriami Konkurencijos tarybos
nustatyta tvarka.

2. Tyrimg atlieka Konkurencijos tary
Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai).

3. Apie Siame skyriuje nurodytus Konkurencijos tarybos priimtus nutarimus dél Sio jstatymo
pazeidimy tyrimo praneSama pareiskéjams ir pazeidimu jtariamiems subjektams per Konkurencijos
tarybos darbo reglamente nustatytus terminus.

4. Konkurencijos tarybos nutarimai dél $io jstatymo pazeidimy tyrimo Konkurencijos tarybos
nutarimu gali biti laikomi konfidencialiais tol, kol iSnyksta grésmé tyrimo eigai, bet ne ilgiau kaip
iki bus atliktas bet kuris i§ Sio jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3, 4, 5, 7 ar 8 punkte numatyty
veiksmy deél $io jstatymo paZeidimu jtariamy fikio subjekty.

5. Atskiroms Konkurencijos tarybos kompetencijai priskirty tirti ir nagrinéti Sio jstatymo,
MPINVD], Reklamos jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos jstatymu, kuriy laikymosi prieZitirg
vykdo Konkurencijos taryba, pazeidimy ri§ims Konkurencijos taryba turi teise nustatyti atskirg
tyrimo ir nagrinéjimo tvarka.

23 straipsnis. Iniciatyvos teisé pradéti Sio jstatymo paZeidimo tyrima

1. Teise reikalauti pradeti Sio jstatymo paZeidimo tyrima turi:

1) tkio subjektai, kuriy interesai yra paZeisti del §j jstatyma paZeidzian¢iy veiksmuy;

2) vieSojo administravimo subjektai;

3) tikio subjekty ir vartotojy interesams atstovaujancios asociacijos ar sgjungos.

2. Konkurencijos taryba turi teis¢ pradéti tyrima savo iniciatyva.

3. Teise pradyti pradéti $io jstatymo paZeidimo tyrima turi vartotojai, kuriy interesai yra
pazeisti del §j jstatymg paZzeidzian&iy veiksmy. [vertinusi vartotojy praSymuose nurodytas aplinkybes,
Konkurencijos taryba turi teis¢ pradéti tyrimg savo iniciatyva.

4. Konkurencijos taryba priima motyvuota nutarima iStirti §j jstatymag paZeidZianCius
veiksmus.

5. Konkurencijos taryba turi baigti tyrima ne veliau kaip per penkis ménesius nuo nutarimo
pradéti tyrima priemimo dienos. Konkurencijos taryba motyvuotu nutarimu kiekvieng karta §j terming
gali pratesti ne ilgiau kaip trims ménesiams.

24 straipsnis. PareiSkimo dél tyrimo atlikimo pateikimas ir jo nagriné¢jimas

1. Sio jstatymo 23 straipsnio 1 dalyje nurodyti pareiskéjai, praSydami pradeti tyrima,
Konkurencijos tarybai turi pateikti raSytinj pareiskima, kuriame nurodomos jiems Zinomos §j jstatymg
paZeidziandiy veiksmy faktinés aplinkybeés. Prie pareiskimo pridedami tai patvirtinantys dokumentai.

2. Konkurencijos taryba nustato bendrus reikalavimus, kokius duomenis ir dokumentus turi
pateikti pareiskéjas, kad blity pradétas nagrinéti pareiskimas del §j jstatyma paZeidZianCiy veiksmy.

3. Pareiskima del §j jstatyma paZeidziandiy veiksmuy, atitinkantj Konkurencijos tarybos
nustatytus reikalavimus, Konkurencijos taryba turi i§nagrinéti ir priimti sprendima pradéti tyrima arba
atsisakyti pradéti tyrimg ne véliau kaip per 30 dieny nuo pareiskimo ir dokumenty pateikimo.

4. Konkurencijos taryba priima nutarima atsisakyti pradéti tyrimg, jeigu:

1) pareiskime nurodyti faktai yra mazareik§miai, nedarantys esminés Zalos Sio jstatymo
saugomiems interesams;

2) tirti pareiskime nurodytus faktus nepriklauso Konkurencijos tarybos kompetencijai;
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3) pareiskime nurodyti faktai jau buvo tirti ir dél jy yra priimtas Konkurencijos tarybos
nutarimas ar jsiteis¢jes teismo sprendimas;

4) pareiskéjas per Konkurencijos tarybos nustatyta laika nepateiké tyrimui pradéti reikalingy
duomeny ir dokumenty;

5) yra suéjes $io jstatymo 35 straipsnio 3 dalyje nurodytas senaties terminas;

6) §io jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyty paZeidimy atveju skundZiamas vieSojo
administravimo subjekto teisés aktas ar sprendimas buvo panaikintas, pakeistas ar nustojo galioti iki
pareiskimo i$nagrinéjimo Konkurencijos taryboje dienos;

7) néra duomeny, kurie leisty pagrjstai jtarti Sio jstatymo paZeidima;

8) pareiskime nurodyty faktiniy aplinkybiy tyrimas neatitinka Konkurencijos tarybos veiklos
prioritety.

25 straipsnis. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny teisés ir pareigos atliekant
tyrima

1. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigtinai, atlikdami tyrima, turi teise:

1) jeiti ir atlikti patikrinima Gkio subjekto naudojamose patalpose, teritorijoje ir transporto
priemoneése;

2) jeiti ir atlikti patikrinima kitose patalpose, teritorijose ir transporto priemonése, jskaitant
tikio subjekto vadovy ir darbuotojy gyvenamasias ir kitokias patalpas, jeigu kyla pagrjstas jtarimas,
kad tokiose patalpose, teritorijose ar transporto priemonése yra laikomi dokumentai ar bet kokie kiti
jrodymai, reikalingi tyrimui ir galintys turéti reik§meés jrodant sunky Sio jstatymo 5 ar 7 straipsnio
arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZzeidima;

3) perzitiréti tyrimui reikalingus dokumentus (neatsizvelgiant j tai, kokioje laikmenoje jie
saugomi), gauti ju kopijas ir i8rasus, susipazinti su tikio subjekto darbuotojy uZrasais, susijusiais su
darbo veikla, taip pat juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esanCig informacija
kopijuoti;

4) uzantspauduoti {ikio subjekto naudojamas patalpas, kuriose laikomi dokumentai
(neatsizvelgiant | tai, kokioje laikmenoje jie saugomi), tokiam laikotarpiui ir tokiu mastu, koks
biitinas patikrinimui, atliekamam gavus teismo leidima, atlikti, taCiau ne ilgiau negu trims
kalendorinéms dienoms;

5) gauti Zodinius ir raSytinius paaiskinimus i§ asmeny, susijusiy su tikrinamy 0ikio subjekty
veikla, reikalauti, kad jie atvykty duoti paaiskinimy j tyrimg atliekancio jgalioto pareigiino tarnybines
patalpas;

6) gauti i$ Gkio subjekty, kity fiziniy ir juridiniy asmeny bei vieSojo administravimo subjekty
dokumentus, duomenis ir kita informacija, reikalingus tyrimui atlikti. Sig informacijg ir paaiskinimus
Sie subjektai ir asmenys turi teis¢ pateikti Konkurencijos tarybos jgaliotiems pareiginams ir savo
iniciatyva;

7) patikrinti Gkio subjekto fiking veikla (atlikti revizija) ir pagal tikrinimo medZiaga i$
ekspertizes jstaigy gauti iSvadas;

8) paimti dokumentus ir daiktus, kurie tiriant byla turi jrodomosios reikSmés;

9) gauti informacija apie elektroniniy ry$iy paslaugy abonentus ar registruotus elektroniniy
ry§iy paslaugy naudotojus, su jais susijusius srauto duomenis ir elektroniniy rySiy tinklais
perduodamos informacijos turinj i§ elektroniniy ry$iy tinklo ir (arba) paslaugy teikéju;

10) tyrimui atlikti pasitelkti specialisty ir eksperty;

11) tyrimo metu naudoti technines priemones;

12) uzfiksuoti faktines aplinkybes;

13) tyrimui naudoti Konkurencijos tarybos turimg informacijg, gautg kity tyrimy ar
nagrinéjimy metu.

2. Tyrimo veiksmai, nurodyti $io straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 9 punktuose, gali biiti atlickami tik
turint teismo leidima.

3. Tyrimg atlickantys Konkurencijos tarybos jgalioti pareiglinai tvarkai palaikyti gali
pasitelkti policijos pareigiiny.
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4. Konkurencijos tarybos jgalioti pareiglinai, prie§ atlikdami Siame straipsnyje nurodytus
veiksmus, turi pateikti Konkurencijos tarybos i§duota dokumenta, patvirtinantj jy jgaliojimus, tyrimo
tikslus ir terminus.

5. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai, jgyvendindami jiems Sio jstatymo ir
Konkurencijos tarybos suteiktas teises, tyrimo veiksmus jformina rastu — suraSo dokumentus (aktus,
protokolus, reikalavimus ir pan.). Siy dokumenty formg ir pildymo tvarka nustato Konkurencijos
taryba.

6. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigliny reikalavimai atliekant §io straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus yra privalomi. UZ $iy reikalavimy nevykdyma taikomos Sio jstatymo ir
Administraciniy teisés pazeidimy kodekso nustatytos sankcijos.

7. Tyrimg atlickantys Konkurencijos tarybos jgalioti pareiginai raStu jspéja paaiSkinimus
duodanéius asmenis apie atsakomybe uz melagingos informacijos suteikimg arba uZ atsisakyma
suteikti informacijg Konkurencijos tarybai.

26 straipsnis. Laikinosios priemonés

1. Neatidéliotinais atvejais, jeigu yra pakankamai duomeny apie Sio jstatymo paZeidima,
siekdama iS§vengti esminés Zalos ar nepataisomy pasekmiy tikio subjekty ar visuomenés interesams,
Konkurencijos taryba turi teise priimti nutarima taikyti laikingsias priemones, biitinas Konkurencijos
tarybos galutiniam sprendimui jvykdyti. Kai jvykdomos Konkurencijos tarybos nutarimu, priimtu
iSnagrinéjus byla, paskirtos sankcijos, laikinosios priemonés nebetaikomos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytais atvejais iikio subjektui, jtariamam padarius $io jstatymo
pazeidima, Konkurencijos taryba turi teise taikyti Sias laikingsias priemones:

1) jpareigoti Gikio subjektus nutraukti neteiséty veikla;

2) gavusi Vilniaus apygardos administracinio teismo leidima, jpareigoti Gikio subjektus atlikti
tam tikrus veiksmus, jeigu jy neatlikimas padaryty kitiems tikio subjektams ar visuomenés interesams
esminés Zalos ar atsirasty nepataisomy pasekmiy.

3. Prie§ priimdama nutarimg taikyti laikingsias priemones, Konkurencijos taryba tikio
subjektui, jtariamam paZeidus §j jstatyma, turi suteikti galimybe per nustatyta terming duoti
paaiskinimus.

4. Konkurencijos tarybos nutarimas taikyti laikingsias priemones gali biiti skundZiamas
Vilniaus apygardos administraciniam teismui per vieng ménesj nuo jo priémimo dienos. Skundo
padavimas laikinyjy priemoniy taikymo nesustabdo.

27 straipsnis. Teismo leidimy dél tyrimo veiksmuy atlikimo, laikinyjy priemoniy ir iikinés
veiklos apribojimy taikymo iSdavimo tvarka

1. Konkurencijos tarybai pri¢émus nutarima dél tyrimo veiksmy, numatyty Sio jstatymo 25
straipsnio 2 dalyje, arba dél laikinyjuy priemoniy taikymo pagal Sio jstatymo 26 straipsnio 2 dalies 2
punkta, arba dél tikinés veiklos apribojimy pagal Sio jstatymo 35 straipsnio 2 dalj, Konkurencijos
tarybos jgaliotas pareigiinas pateikia Vilniaus apygardos administraciniam teismui praSymg dél
teismo leidimo atlikti Siuos veiksmus, taikyti laikingsias priemones ar tikinés veiklos apribojimus
iSdavimo.

2. Pradyme turi biiti nurodytas {ikio subjekto pavadinimas, jtariamy paZeidimy pobiidis ir
numatomi tyrimo veiksmai, taikytinos laikinosios priemonés arba ikinés veiklos apribojimai.

3. Pra§ymg dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikingsias priemones arba
ikinés veiklos apribojimus i§davimo i§nagrinéja Vilniaus apygardos administracinio teismo teis¢jas
ir pritma motyvuotg nutartj pra§yma patenkinti arba atmesti.

4, Prasymas dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikingsias priemones arba
ikines veiklos apribojimus i§davimo turi biiti i$nagrinétas ir priimta nutartis ne véliau kaip per 72
valandas nuo praSymo pateikimo momento.

5. Jeigu Konkurencijos taryba nesutinka su Vilniaus apygardos administracinio teismo teis¢jo
nutartimi atmesti pradyma, ji turi teise per 7 dienas apskysti teiséjo nutartj Lietuvos vyriausiajam
administraciniam teismui.
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6. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas turi iSnagrinéti skunda dél Vilniaus apygardos
administracinio teismo teiséjo nutarties ne véliau kaip per 7 dienas. Konkurencijos tarybos atstovas
turi teisg dalyvauti nagrinéjant skunda.

7. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo priimta nutartis yra galutiné ir neskundziama.

8. Teismai, nagrinédami praSymus ir skundus dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus,
taikyti laikingsias priemones arba fikinés veiklos apribojimus iSdavimo, privalo uztikrinti pateiktos
informacijos ir planuojamy veiksmy slaptuma.

28 straipsnis. Tyrimo papildymas, iSskyrimas (sujungimas) ir pabaiga

1. Siekdama tyrimo operatyvumo ir ekonomiskumo, Konkurencijos taryba turi teis¢ priimti
nutarimg tyrimg papildyti, i$skirti j atskirus tyrimus ar sujungti atskirus tyrimus j viena.

2. Tyrimas laikomas baigtu, kai Konkurencijos taryba patvirtina jgalioty pareiginy tyrimo
i§vadas dél jtariamo pazeidimo (toliau — tyrimo i§vados). Tokiu atveju atliekami veiksmai, numatyti
Sio skyriaus antrajame skirsnyje.

3. Konkurencijos taryba priima nutarimg tyrima nutraukti, jeigu:

1) tyrimo metu paaiskéja, kad teisés pazeidimo néra;

2) veiksmai nepadaré esminés zalos §io jstatymo saugomiems interesams, o tikio subjektas,
jtariamas paZeides jstatyma, geranoriSkai nutrauke veiksmus ir pateiké Konkurencijos tarybai raSytinj
jsipareigojimg tokiy veiksmy neatlikti ar atlikti veiksmus, Salinancius jtariama paZeidimag ar
sudarancius prielaidas jo iSvengti ateityje;

3) tyrimo metu paaiskéja arba atsiranda Sio jstatymo 24 straipsnio 4 dalyje nurodytos
aplinkybés.

4. Isipareigojimai, pateikti pagal Sio straipsnio 3 dalies 2 punktg ir jrasyti | Konkurencijos
tarybos nutarimg tyrima nutraukti, iikio subjektui yra privalomi.

5. Jeigu paaiskéja naujy aplinkybiy, Konkurencijos taryba turi teis¢ priimti nutarimg nutraukta
tyrima atnaujinti.

6. Konkurencijos tarybos nutarimai, priimti pagal Sio straipsnio 3 dalies 2 punkta, skelbiami
Konkurencijos tarybos interneto svetaingje.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROCEDUROS DALY VIU ISKLAUSYMAS KONKURENCIJOS TARYBOJE IR
KONKURENCIJOS TARYBOS NUTARIMO DEL SIO [STATYMO PAZEIDIMO
PRIEMIMAS

29 straipsnis. PraneSimas apie tyrimo iSvadas ir procediiros dalyviy iSklausymas

1. Baigus tyrima, pareiSkéjui, paZeidimu jtariamam subjektui (toliau — procediros dalyviai),
Konkurencijos tarybos sprendimu ir kitiems suinteresuotiems tiikio subjektams ar vieSojo
administravimo subjektams (toliau — kiti suinteresuoti asmenys) rastu pateikiamos tyrimo i§vados ir
pasitiloma per Konkurencijos tarybos nustatyta protinga terming ra$tu pateikti savo paaiskinimus dél
Ju.

2. Baigus tyrima, procediiros dalyviams taip pat sudaroma galimybé susipazinti su tyrimo
bylos medziaga, iSskyrus dokumentus, kuriuose yra valstybés ar tarnybos paslapéiy arba kito tikio
subjekto komerciniy paslap¢iy. Norint susipazinti su dokumentais, kuriuose yra kito tikio subjekto
komerciniy paslap¢iy, biitina gauti {ikio subjekto, su kurio komercines paslaptis sudaranciais
dokumentais norima susipazinti, sutikima. SusipaZinimui su informacija, kurig Konkurencijos tarybai
pateike ikio subjektas Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu ar $io jstatymo 37 straipsnio 2
dalyje nurodytu tyrimo metu pateiktu raSytiniu pripazinimo pareiS$kimu, taikomi §io jstatymo 21
straipsnio 8-11 dalyse numatyti apribojimai.

3. Prie§ Konkurencijos tarybai priimant nutarimg dél Sio jstatymo paZeidimo, procediiros
dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys turi teis¢ duoti paaiskinimus ir buti isklausyti per Konkurencijos
tarybos posedj. Apie posédzio vietg ir laikg jiems turi biiti i§ anksto pranesta Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso (toliau — Civilinio proceso kodeksas) nustatyta tvarka. Apie numatoma
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posédj Konkurencijos taryba turi teis¢ pranesti per visuomenés informavimo priemones ar savo
interneto svetaingje.

4. Konkurencijos tarybos posédziai, kuriy metu iSklausomi procediiros dalyviai ir Kkiti
suinteresuoti asmenys, yra vie§i. Konkurencijos taryba savo iniciatyva, procediiros dalyviy arba kity
suinteresuoty asmeny praSymu gali paskelbti posédj uzdarg, jeigu tai biitina siekiant apsaugoti
valstybés ar tarnybos paslaptis arba tikio subjekty komercines paslaptis.

5. Laikoma, kad procediiros dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys buvo iSklausyti, kai yra
duomeny, kad jiems buvo tinkamai pranesta apie Konkurencijos tarybos posédzio vieta ir laika, buvo
suteikta galimybe duoti paaiskinimus, susipaZinti su tyrimo iSvadomis ir procediiros dalyviams
suteikta galimybé susipazinti su tyrimo medZiaga.

30 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimai dél Sio jstatymo paZeidimo

1. Konkurencijos taryba, atlikusi §io jstatymo 29 straipsnyje nurodytus veiksmus, turi teisg
priimti nutarima:

1) taikyti Sio jstatymo nustatytas sankcijas;

2) jeigu néra §io jstatymo nustatyto pagrindo, atsisakyti taikyti sankcijas;

3) jeigu néra §io jstatymo paZeidimo, procediirg dél Sio jstatymo paZeidimo nutraukti;

4) atlikti papildomg tyrima.

2. Konkurencijos tarybos nutarime turi biiti nurodytos $io jstatymo paZeidimo aplinkybés,
procediiros dalyviy ir kity suinteresuoty asmeny paaiskinimai, pateikti Konkurencijos tarybai, bei jy
jvertinimas, priimto nutarimo motyvai ir teisinis pagrindas.

3. Konkurencijos tarybos nutarimas turi remtis tik tomis tyrimo i§vadomis ir faktinémis
aplinkybémis, dél kuriy tkio subjektas, jtariamas $io jstatymo pazeidimu, turéjo galimybe duoti
paaiSkinimus $io jstatymo 29 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Siame straipsnyje numatytus Konkurencijos tarybos nutarimus, i§skyrus nurodyts $io
straipsnio 1 dalies 4 punkte, gali pakeisti arba panaikinti tik teismas.

31 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimy paskelbimas

1. Apie Sio jstatymo 30 straipsnio 1 dalyje nurodytus Konkurencijos tarybos nutarimus
prane$ama procediiros dalyviams ir kitiems suinteresuotiems asmenims per Konkurencijos tarybos
darbo reglamente nustatytus terminus.

2. Sio jstatymo 30 straipsnyje nurodyti Konkurencijos tarybos nutarimai skelbiami
Konkurencijos tarybos interneto svetainéje.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONKURENCIJOS TARYBOS IR JOS JGALIOTU PAREIGUNU SPRENDIMU IR
VEIKSMU APSKUNDIMAS

32 straipsnis. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny ir Kity darbuotojy veiksmy ir
priimty sprendimy apskundimas

1. Teise Konkurencijos tarybai apskysti Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny ir Kity
darbuotojy procediiros dél §io jstatymo paZeidimo metu atliktus veiksmus ir priimtus sprendimus turi
iikio subjektai ar kiti asmenys, manantys, kad buvo pazeistos jy teisés. Skundas pateikiamas ne véliau
kaip per deSimt dieny nuo suZinojimo apie skundziamus veiksmus ar sprendimus dienos.
Konkurencijos tarybos sprendimas dél tokio skundo turi bati priimtas per deimt dieny nuo skundo
gavimo dienos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas skundo padavimo terminas gali biiti atnaujintas, jeigu
kartu su skundu pateikiamas motyvuotas pra§ymas terming atnaujinti. Tokiu atveju Konkurencijos
taryba skundg priima, jeigu nustato, kad jo padavimo terminas buvo praleistas dél svarbiy objektyviy
priezasiy. Konkurencijos tarybos sprendimas atsisakyti atnaujinti skundo padavimo terming gali bati
skundZiamas $io straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.
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3. Jeigu skundg padave Tkio subjektai ar kiti asmenys nesutinka su Konkurencijos tarybos
sprendimu arba jeigu Konkurencijos taryba nepriéme nutarimo per deSimt dieny, jie turi teisg paduoti
skunda Vilniaus apygardos administraciniam teismui. Skundo padavimas procediiros dél Sio jstatymo
paZzeidimo nesustabdo.

4. Siame straipsnyje nustatyta apskundimo tvarka mutatis mutandis taikoma Konkurencijos
tarybos darbuotojy priimtiems sprendimams ir atliktiems veiksmams Sio jstatymo II skyriaus
treiajame skirsnyje atlickamos koncentracijos prieZitiros metu ir kitais atvejais, kai tokie veiksmai ir
sprendimai yra susije su Konkurencijos tarybai §iuo jstatymu, MPINVD], Reklamos jstatymu ir kitais
Lietuvos Respublikos jstatymais, kuriy laikymosi prieziiirag vykdo Konkurencijos taryba, priskirty
funkcijy atlikimu.

33 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimy apskundimas

1. Ukio subjektai, taip pat kiti asmenys, manantys, kad buvo pazeistos jy Siuo jstatymu
ginamos teisés, turi teisg Konkurencijos tarybos nutarimus, kuriais uzkertama tolesné Sio jstatymo
paZeidimo tyrimo eiga ar kuriais baigiamas praneS§imo apie koncentracija nagrinéjimas, apskusti
Vilniaus apygardos administraciniam teismui. Sio jstatymo 30 straipsnyje numatytus Konkurencijos
tarybos nutarimus, i$skyrus $io jstatymo 30 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodyta Konkurencijos
tarybos nutarima, turi teise apskysti procediiros dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys, nurodyti $io
jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje.

2. Skundas paduodamas rastu ne véliau kaip per dvideSimt dieny nuo Konkurencijos tarybos
nutarimo jteikimo dienos arba, jeigu nutarimas turi bati paskelbtas Konkurencijos tarybos interneto
svetainéje, — nuo paskelbimo dienos.

3. Skundo padavimas dé¢l Konkurencijos tarybos nutarimo, kuriuo Gikio subjektui paskirta
bauda, sustabdo baudos ir palikany priverstinj iSieSkojima iki teismo sprendimo jsiteis¢jimo dienos.

34 straipsnis. Teismo sprendimas

Teismas, iSnagringjes skunda dél Konkurencijos tarybos nutarimo, priima vieng i§ Siy
sprendimy:

1) palikti nutarimg nepakeistg ir skundg atmesti;

2) panaikinti nutarima arba atskiras jo dalis ir graZinti byla Konkurencijos tarybai papildomam
tyrimui atlikti;

3) panaikinti nutarimg arba atskiras jo dalis;

4) pakeisti nutarima dél koncentracijos, sankcijy arba laikinyjy priemoniy taikymo.

5 VI SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ KONKURENCIJOS TEISES PAZEIDIMUS

PIRMASIS SKIRSNIS
ADMINISTRACINE ATSAKOMYBE

35 straipsnis. Ukio subjektams taikomos sankcijos

1. Konkurencijos taryba, nustaciusi, kad dkio subjektai atliko $io jstatymo draudZiamus
veiksmus ar padaré kitus §io jstatymo pazeidimus, vadovaudamasi objektyvumo ir proporcingumo
principais, turi teise:

1) jpareigoti Gikio subjektus nutraukti neteisétg veikla, atlikti veiksmus, atkurian&ius ankstesne
padétj ar pasalinanCius paZeidimo pasekmes, jskaitant jpareigojima nutraukti, pakeisti ar sudaryti
sutartis, taip pat nustatyti $iy jpareigojimy jvykdymo terminus ir sglygas;

2) ipareigoti Gkio subjektus ar kontroliuojanCius asmenis, jvykdziusius koncentracija, dél
kurios buvo sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota konkurencija atitinkamoje
rinkoje, nepraneSus Konkurencijos tarybai ar negavus Konkurencijos tarybos leidimo, taip pat Sio
istatymo 14 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais atlikti veiksmus, atkurianCius ankstesng padéti
arba pasalinancius koncentracijos pasekmes, jskaitant jpareigojimus parduoti jmong ar jos dalj, iikio
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subjekto turtg ar jo dalj, akcijas ar jy dalj, reorganizuoti jmong, nutraukti ar pakeisti sutartis, taip pat
nustatyti §iy jpareigojimy jvykdymo terminus ir salygas;

3) skirti Gikio subjektams Siame jstatyme nustatytas pinigines baudas.

2. Gavusi Vilniaus apygardos administracinio teismo leidimg, Konkurencijos taryba nutarimu
tikio subjektams, nevykdantiems paskirty sankciju, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje, gali nustatyti
tikinés veiklos apribojimus: laikinai sustabdyti eksporto ir importo operacijas, bankines operacijas,
leidimo (licencijos) verstis atitinkama veikla galiojima. Konkurencijos tarybos nutarimai yra
privalomi institucijoms, galinioms taikyti tokius apribojimus, ir turi buti vykdomi nedelsiant.
Apribojimai panaikinami Konkurencijos tarybos sprendimu, kai Konkurencijos taryba nustato, kad
paskirtos sankcijos yra jvykdytos.
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penkerius metus nuo pazeidimo padarymo dienos, o kai yra testinis ar trunkamasis pazeidimas, — nuo
paskutiniy veiksmy atlikimo ar nutraukimo dienos.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas sankcijy taikymo terminas yra sustabdomas, kai:

1) Konkurencijos taryba atlieka tyrima. Sankcijy taikymo terminas $iuo atveju sustabdomas
nuo Konkurencijos tarybos nutarimo tirti §io jstatymo paZeidimus priemimo dienos iki Konkurencijos
tarybos nutarimo tyrimg nutraukti ar nutarimo, nurodyto $io jstatymo 30 straipsnyje, priemimo
dienos;

2) teismo sprendimu sustabdomas Konkurencijos tarybos atliekamas tyrimas. Sankcijy
skyrimo terminas §iuo atveju sustabdomas tol, kol yra sustabdytas Konkurencijos tarybos tyrimas;

3) teisme nagrinéjamas gincas dél Konkurencijos tarybos nutarimo taikyti sankcijas. Sankcijy
skyrimo terminas §iuo atveju sustabdomas nuo skundo padavimo teismui dienos iki teismo sprendimo
jsiteis¢jimo dienos.

i hiiti taikomos ne véliau kain per
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36 straipsnis. Baudos

1. Uz draudZiamus susitarimus, piktnaudZiavimg dominucjandia padétimi, koncentracijos,
apie kurig buvo privaloma pranesti, jgyvendinima be Konkurencijos tarybos leidimo, koncentracijos
tesima jos sustabdymo laikotarpiu, Konkurencijos tarybos nustatyty koncentracijos vykdymo sglygy
ar privalomy jpareigojimy paZeidimag Tkio subjektams skiriama piniginé bauda iki 10 procenty
bendryjy metiniy pajamy prac¢jusiais ikiniais metais.

2. Uz atliktus nesaZziningos konkurencijos veiksmus, kuriuos tiria Konkurencijos taryba, tkio
subjektams gali biiti skiriama piniginé bauda iki 3 procenty bendryjy metiniy pajamy pra¢jusiais
dkiniais metais.

3. Uz informacijos, reikalingos tyrimui atlikti ar koncentracijai nagrinéti, nepateikimg, taip
pat neteisingos ar ne visos informacijos pateikima Siame jstatyme numatytais atvejais, uz kliudyma
Konkurencijos tarybos pareiglinams jeiti ir patikrinti Gkio subjekto patalpas, teritorijg ir transporto
priemones, perZitiréti ar paimti dokumentus ir daiktus, turin¢ius jrodomosios reik3més tiriant byla, uz
antspaudo, Konkurencijos tarybos pareigliny uzdéto pagal Sio jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 4
punkta, sugadinima ar nuplésima tikio subjektams gali biti skiriama pinigine bauda iki 1 procento
bendryjy metiniy pajamy praéjusiais tkiniais metais.

4. Uz Konkurencijos tarybos jpareigojimu nutraukti neteiséta veikla, atlikti veiksmus,
atkuriandius ankstesne padétj ar pasalinandius pazeidimo pasekmes, nevykdymg arba vykdyma ne
laiku, uz nurodymy pateikti informacija vykdyma ne laiku, uZ prisiimty jsipareigojimy nesilaikyma
Sio jstatymo numatytais atvejais Gkio subjektams gali bati skiriama piniginé bauda uZ kiekvieng
pazeidimo vykdymo (tesimo) diena iki 5 procenty vidutiniy dienos bendryjy pajamy pragjusiais
tikiniais metais.

37 straipsnis. Baudy skyrimas ir jy dydZio nustatymas

1. Skiriamos Gikio subjektams baudos diferencijuojamos atsizvelgiant j:
1) pazeidimo pavojinguma;

2) pazeidimo trukme;

3) iikio subjekto atsakomybe lengvinangias ar sunkinancias aplinkybes;
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4) kiekvieno Gikio subjekto jtaka pazeidimo padarymui, kai paZeidimg padaro keli tkio
subjektai;

5) tikio subjekto prekiy, tiesiogiai ir netiesiogiai susijusiy su paZeidimu, pardavimy vertg.

2. Atsakomybe lengvinan&iomis aplinkybémis laikoma tai, kad Gkio subjektai, padarg
pazeidimg, savo noru uzkirto kelig Zalingoms pazeidimo pasekméms; padéjo Konkurencijos tarybai
tyrimo metu; atlygino nuostolius; paalino padaryta Zala; savo valia nutrauké paZeidima; neatliko
konkurencija ribojandiy veiksmy; Konkurencijos tarybai tyrimo metu pateikdami raSytinj
pripazinimo pareidkima pripazino paZeidima ir numatyta bauda, taip sudarydami sglygas efektyviau
atlikti tyrimg; pripazino Konkurencijos tarybos baigto tyrimo metu nustatytas esmines aplinkybes;
taip pat tai, kad paZeidimg sudarantj elgesj nulémé valdZios institucijy veiksmai; fikio subjekto
finansiné padétis yra labai sunki.

3. Atsakomybe sunkinan&iomis aplinkybemis laikoma tai, kad tikio subjektai kliude atlikti
tyrima, slépé padarytg paZeidima, tesé pazeidima nepaisydami Konkurencijos tarybos jpareigojimo
nutraukti neteisétus veiksmus arba pakartotinai per septynerius metus padaré pazeidimg, uZz kurj ikio
subjektams jau buvo paskirtos Siame jstatyme numatytos sankcijos.

4. Vyriausybé patvirtina baudy dydzio nustatymo tvarkos apra3a.

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos

1. Ukio subjektas, kuris yra draudziamo konkurenty susitarimo dalyvis arba yra draudZiamo
nekonkurenty susitarimo dél tiesioginio ar netiesioginio kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte, dalyvis, praSyme atleisti nuo baudos pateikes Konkurencijos
tarybai visg informacijg apie tokj susitarimg, atleidziamas nuo baudos, numatytos uZ §j pazeidima,
jeigu yra visos $ios salygos:

1) iikio subjektas praSyme atleisti nuo baudos pateiké informacija iki Sio susitarimo tyrimo
pradzios;

2) tikio subjektas yra pirmasis i§ draudZiamo susitarimo dalyviy, praSyme atleisti nuo baudos
pateikes tokig informacija;

3) dkio subjektas pra§yme atleisti nuo baudos pateikia visa jam Zinomg informacija apie
draudZziama susitarimg ir kartu su pra§ymu atleisti nuo baudos pateikia Siame praSyme nurodytas
aplinkybes patvirtinancius jrodymus;

4) tikio subjektas bendradarbiauja su Konkurencijos taryba atliekant tyrima;

5) iikio subjektas nebuvo draudziamo susitarimo iniciatorius ir neskatino kity tikio subjekty
dalyvauti tokiame susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrimg ir priimdama galutinj nutarima dél Sio jstatymo
pazeidimo, sprendzia, ar buvo laikomasi $iame straipsnyje nurodyty salygu, kad biity galima atleisti
tikio subjektg nuo baudos. Reikalavimus, taikomus pra§ymams atleisti nuo baudos Siame straipsnyje
nurodytais pagrindais, jy pateikimo ir nagrinéjimo tvarka nustato Konkurencijos taryba.

39 straipsnis. Ukio subjektams paskirty sankcijy vykdymas

1. Ukio subjektas Konkurencijos tarybos paskirta baudg privalo sumoketi j valstybés biudzetg
ne véliau kaip per tris ménesius nuo nutarimo paskelbimo Konkurencijos tarybos interneto svetaineje
dienos.

2. Ukio subjektui nesumokéjus baudos per §io straipsnio 1 dalyje nustatyta termina,
skai¢iuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.210 straipsnio
2 dalyje nustatyto dydZzio paliikanos. Paliikanos pradedamos skaiciuoti nuo kitos dienos po to, kai
sueina §io straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas. Palikanos yra skai¢iuojamos kiekvieng dieng ir
baigiamos skaiCiuoti tg dieng, kai bauda sumokama j valstybés biudzeta, bet ne ilgiau kaip 180 dieny.
Sis 180 dieny terminas pratesiamas tiek, kiek laiko, suéjus $io straipsnio 1 dalyje nustatytam terminui,
buvo sustabdytas baudos ir paliikany priverstinis iSieskojimas. Pallikanos neskaiCiuojamos Sio
straipsnio 4 dalyje nustatytu baudos ar jos dalies mokéjimo atidéjimo laikotarpiu.

3. Jeigu tkio subjektas sumoka baudg, o jsiteiséjusiu teismo sprendimu fikio subjektui
Konkurencijos tarybos paskirta bauda sumaZinama arba panaikinama, permokéta piniginé suma
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jskaitoma arba graZinama Ukio subjektui mutatis mutandis vadovaujantis Lietuvos Respublikos
mokes¢iy administravimo jstatymo nustatyta mokes¢iy permoky jskaitymo arba graZzinimo tvarka.

4. Jeigu yra motyvuotas ikio subjekto pra§ymas, Konkurencijos taryba turi teise baudos ar jos
dalies mokéjima atidéti iki Se$iy ménesiy, jeigu sumoketi baudos laiku tikio subjektas negali del
objektyviy priezas¢iy.

5. Ukio subjektas privalo jvykdyti jam pagal §io jstatymo 335 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktus
skirtus Konkurencijos tarybos nutarime numatytus jpareigojimus nustatytomis saglygomis ir terminais.
Motyvuotu iikio subjekto praSymu Konkurencijos taryba turi teisg jpareigojimy jvykdymo terming
atideti iki dvigubai ilgesnio termino, negu buvo numatytas nutarime, jeigu jvykdyti nustatyty
jpareigojimy laiku fikio subjektas negali del objektyviy priezasciy.

£ Tt~ shaials
0. UKIO auumm.u nesumokéta bauda ir 'Qalukanso i

Konkurencijos tarybos sprendimas dél priverstinio baudos ir paliikany iSieskojimo yra vykdomasis
dokumentas, kuris pateikiamas vykdyti antstoliui Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka ne
véliau kaip per vienus metus nuo Konkurencijos tarybos nutarimo, kuriuo fikio subjektui skirta bauda,
priemimo dienos. Sis terminas pratesiamas tiek laiko, kiek buvo atidétas baudos mokéjimas ir
sustabdytas baudos ir paliikany priverstinis iSieSkojimas.

< . s
ieSkomi | wvalstybés biudZets.

40 straipsnis. Ukio subjekty vadovams skiriamos sankcijos

1. Ukio subjekto vadovui uz prisidéjimg prie iikio subjekto sudaryto draudziamo konkurenty
susitarimo ar piktnaudZiavimo dominuojancia padétimi gali biiti apribojama teis¢ nuo trejy iki
penkeriy mety eiti vieSojo ir (arba) privataus juridinio asmens vadovo pareigas, biiti vieSojo ir (arba)
privataus juridinio asmens kolegialaus prieziliros ir (arba) valdymo organo nariu. Ukio subjekto
vadovui uz prisidéjimg prie tkio subjekto sudaryto draudZiamo konkurenty susitarimo ar
piktnaudZiavimo dominuojancia padétimi, be Sioje dalyje nustatyto teisés apribojimo, papildomai gali
biiti skiriama bauda iki keturiolikos tikstanciy keturiy §imtq aStuoniasdeSimt vieno euro.

2. Ukio subjekto vadovas laikomas prisidéjusiu prie paZeidimo padarymo, kai jis:

1) tiesiogiai prisidéjo prie pazeidimo padarymo;

2) tiesiogiai neprisidéjo prie pazeidimo padarymo, taCiau turéjo pagrindg jtarti, kad jo
vadovaujamas Gikio subjektas daro paZeidima, bet nesiéme veiksmy uZzkirsti kelig Siam pazeidimui;

3) nezinojo, nors prival¢jo Zinoti, kad jo vadovaujamas fikio subjektas padaré ar daro
pazeidima.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sankcijos negali biiti skiriamos:

1) Gkio subjekto, atleisto nuo baudos $io jstatymo 38 straipsnyje nustatyta tvarka, vadovui;

2) ukio subjekto vadovui, kuris Konkurencijos tarybai pateike Sio jstatymo 38 straipsnio |
dalyje nustatytas salygas mutatis mutandis atitinkan¢ig informacija apie Ukio subjekto, su kuriuo
darbo santykiai yra pasibaige informacijos pateikimo Konkurencijos tarybai metu, padarytus
pazeidimus.

4. Sio straipsnio 3 dalies nuostatos dél sankcijy neskyrimo gali bti netaikomos, jeigu tikio
subjektas nutrauké darbo santykius su Gikio subjekto vadovu dél jo prisidéjimo Sio straipsnio 2 dalies
1 punkte nurodytu biidu prie paZeidimo padarymo ir kreipési j Konkurencijos tarybg dél atleidimo
nuo baudos.

5. Darbo santykiy tarp tikio subjekto vadovo ir tikio subjekto, padariusio pazeidima, ar tokio
{ikio subjekto vadovo jgaliojimy pasibaigimas iki Konkurencijos tarybos nutarimo del Sio jstatymo
paZeidimo priémimo nepanaikina Gikio subjekto vadovo atsakomybés pagal §j straipsnj, iSskyrus Sio
straipsnio 3 dalies 2 punkta.

6. Skiriant ikio subjekto vadovui $io straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas, mutatis mutandis
taikomos $io jstatymo 35 straipsnio 3 ir 4 dalys.
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41 straipsnis. PraSymo dél sankcijy iikio subjekty vadovams skyrimo pateikimas teismui
ir nagrinéjimas teisme

1. Konkurencijos taryba, nustadiusi, kad yra $io jstatymo 40 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos
aplinkybés, priima nutarimg kreiptis j Vilniaus apygardos administracinj teismg su praSymu taikyti
Sio jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame nutarime teismui nurodomos aplinkybés, kuriomis
grindziamas pradymas, ir pridedami jas patvirtinantys jrodymai, taip pat nurodomas motyvuotas
sitilymas dél Sio jstatymo 40 straipsnio | dalyje nustatyty sankcijy taikymo ir jy dydZio. Teismas,
priimdamas sprendima taikyti sankcijas, néra saistomas Konkurencijos tarybos sitilymo dél sankcijy
ir jy dydzio.

3. Konkurencijos taryba turi teis¢ kreiptis j teisma su §io straipsnio 1 dalyje nurodytu praSymu
per tris ménesius nuo dienos, kai:

1) pasibaigia Konkurencijos tarybos nutarimo dél §io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nurodyto
pazeidimo apskundimo terminas, jeigu nutarimas neapskundZiamas Sio jstatymo 33 straipsnyje
nustatyta tvarka ir terminais;

2) jsiteiséja teismo sprendimas, kuris nepanaikina Konkurencijos tarybos nutarimo ar jo dalies
del 3io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nurodyty paZeidimy, kiek tai susije su dkio subjektu,
apskundusiu Konkurencijos tarybos nutarimg $io jstatymo 33 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

4. Teismas, iSnagrinéjes Konkurencijos tarybos prasyma, priima vieng i3 §iy sprendimy:

1) taikyti Sio jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas;

2) atmesti praSyma.

5. Teismas, skirdamas Tikio subjekto vadovui §io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas
sankcijas, vadovaujasi teisingumo, protingumo, saZiningumo principais ir atsizvelgia :

1) kio subjekto padaryto pazeidimo pavojinguma;

2) tkio subjekto padaryto pazeidimo trukme;

3) tikio subjekto vadovo prisidéjimo prie Tikio subjekto padaryto pazeidimo pobidj;

4) tkio subjekto vadovo elgesj Konkurencijos tarybos atlieckamo tyrimo dél tkio subjekto
padaryto pazeidimo metu;

5) kitas reikSmingas aplinkybes.

6. Asmeny, kuriems jsiteiséjusiu teismo sprendimu paskirtos $io jstatymo 40 straipsnio 1
dalyje nustatytos sankcijos, sarasas skelbiamas Konkurencijos tarybos interneto svetainéje.

7. Konkurencijos taryba, nustadiusi, kad nevykdomas jsiteis¢jes teismo sprendimas, kuriuo
paskirtos $io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytos sankcijos, pateikia teismo sprendima vykdyti
antstoliui Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

42 straipsnis. Administraciné atsakomybé
Asmenys uz §io jstatymo pazeidimus traukiami administracinén atsakomybén §io jstatymo ir
Administraciniy teisés pazeidimy kodekso nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
CIVILINES ATSAKOMYBES YPATUMAI

43 straipsnis. Zalos atlyginimui taikytinos taisyklés
Sis skirsnis nustato $io jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio pazeidimu padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir Zalos atlyginimas

1. Nukentéjes asmuo turi teis¢ reikalauti visiSko Zalos atlyginimo i§ Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytg pazeidimg padariusio(-iy) Gikio subjekto(-y).

2. Visiskas Zalos atlyginimas reiskia, kad nukentéjes asmuo, kuriam atlyginama Zzala, turi
atsidurti tokioje padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytas
pazeidimas, taCiau nukentéjusiam asmeniui negali biiti leidZiama nepagristai praturtéti. VisiSkas zalos




25

atlyginimas apima tiesioginius nuostolius, negautas pajamas ir paliikanas, skai¢iuojamas nuo Zalos
atsiradimo momento.

3. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma, kad $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose
nurodytais konkurenty susitarimais arba kitais konkurenty susitarimais, kuriais siekiama riboti
konkurencijg ir kuriais pazeidZiama $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalis ar Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 1 dalis, yra padaroma Zala.

4. Kai $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyto pazeidimo atvejais teismas, remdamasis byloje
esanéiais jrodymais, negali nustatyti tikslaus zalos dydZio ar jam tg padaryti pernelyg sunku, teismas
nustato apytikrj Zalos dydj, atsizvelgdamas j Europos Komisijos metodinio pobiidZio dokumentus dél
zalos apskaiCiavimo bei kitas aplinkybes, turinfias reikSmeés visiSko zalos atlyginimo principo

igvgandinda nareiga del anvtikrio Zalos Avr]'nn nustatymo,

}g}/VCILUIIIHII'Lu neismas UllCD igyvendainaaimas parcigg G&i apyuxrio G710 nustatym

nurodydamas motyvus, privalo i$ anksto informuoti $alis apie tai, kad, nesant gallmybes nustatyti
tikslaus Zalos dydzio, byloje bus nustatomas apytikris Zalos dydis.

5. Kai teismas Zalos atlyginimo byloje yra paskyrgs teismo ekspertizg, teismo ekspertai,
atlikdami ekspertize, visais atvejais turi vadovautis Europos Komisijos metodinio pobiidzio
dokumentais dél Zalos apskai€iavimo.

45 straipsnis. Solidariosios atsakomybés taikymo ypatumai

1. Kai $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytg paZzeidima padaro keli ikio subjektai, tokie bendrai
pazeidimg padarg Gkio subjektai atsako solidariai uz visa dél paZeidimo padaryta Zala, iSskyrus Siame
straipsnyje numatytas iSimtis.

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos §io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu uz $io
jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta slapta paZeidima, solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

1) savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba tickéjams;

2) kitiems nukent&jusiems asmenims tik tuo atveju, jei jie negali gauti visigko Zalos atlyginimo
i§ kity tkio subjekty, kurie dalyvavo tame paciame paZeidime.

3. Kai 8io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta pazeidima padaro maza arba vidutiné jmoné¢ kaip
ji apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Europos Komisijos rekomendacijoje Nr. 2003/361/EB d¢l labai
mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL 2003 L 124, p. 36), ji atsako tik savo tiesioginiams
ir netiesioginiams pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka abu Siuos poZymius:

1) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje bet kuriuo konkurencijos teisés pazeidimo metu
nevirsijo 5 procentuy;

2) dél solidariosios atsakomybés taisykliy taikymo biity negriZztamai pakenkta jos tikinés
veiklos testinumui ir tokiy taisykliy taikymas sukelty jos turto visiSkg nuvertéjima.

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma, jeigu tenkinama bent viena i3 $iy salygy:

1) maza arba vidutiné jmoné skatino ir (ar) naudodama spaudimg verté kitg(-us) tkio
subjekta(-us) atlikti §io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima ar prie jo prisijungti, ar atliko
vadovaujamg vaidmenj tokiame pazeidime;

2) Konkurencijos tarybos ar teismo nustatyta, kad maza arba vidutiné jmoné anksciau buvo
padariusi §io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidimg;

3) nukentéje asmenys, kurie néra maZos arba vidutinés jmonés tiesioginiai ir netiesioginiai
pirkéjai arba tiekéjai, negali gauti visisko Zalos atlyginimo i3 kity Gikio subjekty, kurie dalyvavo tame
patiame pazeidime kaip ir maZa arba vidutiné jmoné.

5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis mutandis taikoma tikio subjektams, kuriuos nuo baudos
atleidzia Europos Komisija ar kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija.

46 straipsnis. Regreso teisés jgyvendinimas

1. Ukio subjektas, atlygines keliy iikio subjekty Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu bendrai padaryta 7alg, turi regreso teis¢ j kitus paZeidima padariusius wkio subjektus.
Reikalavimo regreso tvarka dydis apskaiciuojamas pagal Civilinio kodekso 6.279 straipsnio 2 dalyje
jtvirtintg taisykle, i§skyrus §io straipsnio 2 dalyje numatyta iSimtj.
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2. I3 dkio subjekto, atleisto nuo baudos io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu uZ Sio
istatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta slapta paZeidima, regreso teise negali buti iSreikalaujama
daugiau, nei jis padaré Zalos savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba tiekejams.

3. Jei $io jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodytu paZeidimu Zala padaroma kitiems
nukentéjusiems asmenims, nei bendrai pazeidimg padariusiy {kio subjekty tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai, i§ Gikio subjekto, atleisto nuo baudos 3io jstatymo 38 straipsnio 1
dalies pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta slaptg pazeidima, regreso tvarka gali
biti isreikalaujama atlygintos Zalos kitiems nukentéjusiems asmenims dalis, apskaiCiuota
vadovaujantis 3io straipsnio 1 dalimi. Tokiu atveju io straipsnio 2 dalyje nurodyta iSimtis netaikoma.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos Gikio subjektams, kuriuos nuo baudos

NS |

atleidzia Europos Komisija ar kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija.

47 straipsnis. Permokos perkélimas bylose dél Zalos atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas dél Zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo, teismas jvertina, ar permokos dalis (ir koks jos dydis) buvo perkelta ieSkovo pirkéjams.
Teismas, vertindamas netiesioginiam pirkéjui perkelta permokos dalj, atsizvelgia | Europos
Komisijos metodinio poblidZzio dokumentus, nurodancius, kaip nustatyti netiesioginiam pirkéjui
perkeltg permokos dalj.

2. Teismui nagrinégjant bylg dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, atsakovas, atsakydamas | reikalavimg atlyginti Zala, patirtg dél Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazeidimo, kaip gynybos priemone turi teis¢ remtis argumentu, kad ieSkovas
perkélé visg dél tokio paZeidimo susidariusia permoka arba jos dalj pirkéjams. Atsakovui jrodZius,
kad permoka ar jos dalis buvo perkelta, teismas atitinkamai sumaZzina priteisiamos Zalos dyd;.

3. Kai ieskovas yra netiesioginis pirkéjas, jis turi pareiga jrodyti permokos perkélimo fakta ir
apimtj, atsizvelgiant | komercing praktika, pagal kurig kainos padidéjimas perkeliamas tolesnei
tiekimo grandinés grandZiai.

4. Permokos perkelimas netiesioginiam pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos visos Sios
aplinkybes:

1) atsakovas padaré $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta pazeidima;

2) del tokio pazeidimo atsakovo tiesioginis pirkejas permokeéjo uz prekes;

3) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiy, tapusiy tokio paZeidimo objektu arba prekiy,
pagaminty i3 tokio paZeidimo objektu tapusiy prekiy, arba prekiy, kurios komplektuojamos su tokio
pazeidimo objektu tapusiomis prekémis.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta prezumpcija gali remtis tik netiesioginis pirkéjas.
Atsakovui nuginCijus Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta prezumpcija arba jos dalj, 8i prezumpcija
netaikoma arba taikoma tik nenugincytai daliai.

6. Siame straipsnyje nurodytos taisyklés mutatis mutandis taikomos tais atvejais, kai $io
jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidimg padaro tiesioginiai ar netiesioginiai pirkéjai.

48 straipsnis. Ginly, iSspresty ne teisme, poveikis vélesniems ieSkiniams dél Zalos
atlyginimo

1. Jei nukentéjes asmuo su $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima padariusiu Gkio
subjektu ginég del zalos atlyginimo iSsprendZia ne teisme, likusi nukentéjusio asmens reikalavimo
dalis pareiskiama kitiems bendrai paZeidima padariusiems tikio subjektams, su nukentéjusiu asmeniu
nei§sprendusiems gin¢o dél zalos atlyginimo ne teisme. Kitiems bendrai paZeidima padariusiems iikio
subjektams pareiskiama likusi reikalavimo dalis apskaiCiuojama nukentéjusio asmens patirtg Zalg
mazinant tkio subjekto, su kuriuo ginfas buvo iSsprgstas ne teisme, nukentéjusiam asmeniui
padarytos Zalos dalimi.

2. Bendrai paZeidimg padarg tkio subjektai, su nukentéjusiu asmeniu neiSsprende ginco ne
teisme, negali reikalauti padengti i§ jy teismo tvarka iSreikalautos likusios Zzalos dalies i§ Gkio
subjekto, kuris su nukentéjusiu asmeniu yra iSsprendes ginca ne teisme.
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3. Jei likusios neatlygintos Zalos negali atlyginti bendrai pazeidima padare Gkio subjektai, su
nukentéjusiu asmeniu nei§sprende ginco ne teisme, nukentéjgs asmuo turi teis¢ pareiksti reikalavima
del likusios neatlygintos zalos atlyginimo tkio subjektui, kuris su nukentéjusiu asmeniu yra
iSsprendes ginéa ne teisme, nebent iSsprendZiant gin¢g ne teisme yra sutarta, kad nukentéjes asmuo
negalés pareiksti tokio reikalavimo.

4. Bendrai paZeidimg padariusiy Oikio subjekty tarpusavio reikalavimai sprendziami Sio
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta tvarka, jvertinus pagal ankstesnj gin¢a, iSspresta ne teisme, kuriame
dalyvavo atitinkamas tikio subjektas, atlygintos zalos dydj.

49 straipsnis. IeSkinio dél zalos atlyginimo senaties terminas

oty ren ainanyvie nirndut 111 N

1. Ieskinio dél Zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu, atly
senaties terminas pradedamas skaiCiuoti paZeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas suzinojo arba turéjo
suZinoti visas §ias aplinkybes:

1) apie atsakovo veiksmus ir, kad jais padaromas §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytas
pazeidimas;

2) fakta, kad dél $io pazeidimo jis patyré Zala;

3) pazeidima padariusj Gikio subjekta arba aplinkybes, nurodytas §io jstatymo 45 straipsnio 2
dalies 2 punkte ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte.

2. leSkinio dél Zalos, padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu, atlyginimo,
senaties terminas yra penkeri metai.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas ie¥kinio senaties terminas sustabdomas:

1) kai Konkurencijos taryba priima nutarima pradéti tyrimg dél pazeidimo, su kuriuo susijes
ieskinys deél zalos atlyginimo. Ieskinio senaties termino sustabdymas pasibaigia pra¢jus vieneriems
metams po to, kai Konkurencijos tarybos §io jstatymo 28 straipsnio 3 dalies arba 30 straipsnio 1 dalies
1-3 punkty pagrindu priimtas nutarimas nebegali biiti skundZiamas arba jsiteis¢ja teismo priimtas
sprendimas dél pazeidimo. Kai paZeidima nagrinéja Europos Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucija ar teismas, mutatis mutandis taikomos Siame punkte
nurodytos ieskinio senaties termino sustabdymo taisyklés;

2) kai vyksta Saliy derybos del taikos sutarties sudarymo. Siuo atveju iekinio senaties
terminas sustabdomas tol, kol trunka ios derybos ir tik ty Saliy atZvilgiu, kurios dalyvauja ar dalyvavo

Siose derybose deél taikos sutarties sudarymo.

50 straipsnis. Saliy deryby dél taikos sutarties sudarymo poveikis

Teismas, nagringjantis bylg del Zalos, padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
paZeidimu, atlyginimo, nuo bylos $aliy deryby dél taikos sutarties sudarymo pradZzios iki pabaigos,
taciau ne ilgiau kaip dvejiems metams, turi teisg sustabdyti bylos nagrinéjima.

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas teisme

1. Bylos dél zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu, atlyginimo,
nagrinéjamos laikantis Civilinio proceso kodekso taisykliy, kiek $is jstatymas nenumato kitaip.

2. Vilniaus apygardos teismas turi iS§imting kompetencija nagrineéti Sias bylas:

1) bylas dél $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytais pazeidimais padarytos Zalos atlyginimo;

2) bylas, kai asmuo, kurio interesai buvo pazeisti, reikalauja nutraukti neteisétus veiksmus,
nurodytus 3io jstatymo II skyriuje arba Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102
straipsnyje.

3. Konkurencijos tarybai priémus nutarimg del Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto
pazeidimo, kuris nebuvo apskystas per 3io jstatymo 33 straipsnio 2 dalyje nurodyta apskundimo
termina, ar jsiteiséjus teismo sprendimui dél to paties paZeidimo, tokiame nutarime ar sprendime
nurodytos aplinkybés dél paZeidimo pobiidZio, jo padarymo teritorijos, trukmés ir asmeny laikomos
nejrodinétinomis aplinkybémis (prejudiciniais faktais) bylose dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu, atlyginimo.
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4. Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje priimtas tos valstybés narés teismo galutinis ir
pagal Europos Sajungos reglamentus pripaZjstamas sprendimas arba kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucijos galutinis sprendimas dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimo yra oficialusis rasytinis jrodymas ir turi didesng¢ jrodomaja
galig (prima facie jrodymas), kad buvo padarytas Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102
straipsnio pazeidimas.

5. Teismas, priemes iedkinj del Zalos, padarytos 3io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, apie bylos iskélimo fakta skelbia savo interneto svetaingje, nurodydamas
bylos 3alis.

6. Jeigu byloje deél zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
tlyginimo iki teismo sprendimo priémimo paaiskéja, kad tam paciam atsakovui(-ams) ieSkinius del
7alos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu, atlyginimo yra pareiske ir Kiti
ieskovai, teismas, siekdamas, kad biity tinkamai nustatytas tiek visos Zalos, tiek ir kiekvienam
ieskovui padarytos Zalos dydis, visas bylas sujungia | viena.

7. Asmenys, manantys, kad dél neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat yra patyre Zalos dél
Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo, turi teisg jstoti j byla Civilinio proceso kodekso 46
straipsnyje nustatyta tvarka.

8. Teismui nagriné¢jant byla del Zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, ir jam papradius, Konkurencijos taryba turi teis¢ pateikti iSvada del zalos
dydzio nustatymo.

9. Teismas, nagrinédamas bylg dél Zalos, padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo ir vertindamas, ar jvykdyta $io jstatymo 47 straipsnio 2-5 dalyse nurodyta
jrodinéjimo pareiga, atsizvelgia j kitus teismo ar, esant galimybéms, kitos ES valstybés narés teismo
jau priimtus sprendimus bylose dél Zalos atlyginimo, kurios yra susijusios su tuo paciu pazeidimu,
taciau kuriose iekinius pareiskia kity tiekimo grandinés lygiu ieSkovai.

o

<

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo bylose d¢l Zalos atlyginimo ypatumai

1. Teskovas ar atsakovas, patys negalédami gauti su byla susijusios informacijos, turi teise
pra$yti teismo ja iSreikalauti. IeSkovas ar atsakovas, praSydami iSreikalauti jrodymus ar jrodymy
kategorijas, turi tikétinai pagristi reikalavimus arba atsikirtimus.

2. Teismas iSreikalauja tiksliai jvardintus jrodymus arba su byla susijusiy jrodymy kategorijas.
Teismo prasant iSreikalauti jrodymy kategorijas, jrodymy kategorijos turi biiti apibréZtos kuo tiksliau
ir siauriau, remiantis dalyvaujancio byloje asmens praS§yme pateiktais turimais faktais, t. y. turi bati
nurodyti jrodymy kategorijas charakterizuojantys elementai, tokie, kaip, pavyzdZiui, dokumenty,
kuriuos praSoma isreikalauti, pobtdis, dalykas ar turinys bei laikotarpis, kada jie buvo parengti.

3. Jrodymy idreikalavimas turi biiti proporcingas. Teismas, sprgsdamas, ar dalyvaujancio
byloje asmens prasymas iSreikalauti jrodymus yra proporcingas, jvertina visy dalyvaujanciy byloje
asmeny ir kKity ne byloje dalyvaujanéiy asmeny teisétus interesus. Teismas visy pirma atsizvelgia j:

1) tai, kiek ieSkovo ar atsakovo reikalavimai arba atsikirtimai yra grindZiami turimais faktais
ir jrodymais, kurie pagrindzia praSyma iSreikalauti jrodymus;

2) jrodymy isreikalavimo mastg ir jpareigojimo iSreikalauti jrodymus vykdymo i$laidas, be
kita ko, siekiant uzkirsti kelig nekonkregiai informacijos paieskai, kuri gali biiti nesusijusi su byla;

3) tai, ar praSomi iSreikalauti jrodymai apima Lietuvos Respublikos jstatymy saugomas
paslaptis ir kitg saugoma konfidencialig informacija, ypa¢ susijusig ne su byloje dalyvaujanciais
asmenimis (toliau — konfidenciali informacija), ir tokiai konfidencialiai informacijai apsaugoti
taikomg tvarka.
paZeidimu susijusios Zalos atlyginimo nelaikomas interesu, kurj reikia ginti.

5. Teismas taip pat gali iSreikalauti su byla susijusius jrodymus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos tuo atveju, jeigu tokia informacija gali biti laikoma jrodymais civilinéje byloje. Gaves
ar idreikalaves tokio turinio jrodymus, teismas imasi veiksmingy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti. Siam tikslui teismas taiko vieng ar kelias Zemiau nurodytas priemones:




29

1) nustato proceso dalyvius, kurie gali dirbti su bylos medZziagos dalimi, kurioje yra
konfidenciali informacija, ir nustato jiems racionalius bei proporcingus konfidencialios informacijos
saugojimo jpareigojimus;

2) uzdraudZzia naudoti bylos medziagos dalj, kurioje yra konfidenciali informacija, kitais nei
konkrecios bylos tikslais;

3) neleidzia proceso dalyviams susipazinti su atitinkama bylos medZiagos dalimi, kurioje yra
konfidenciali informacija ir gali jpareigoti dalyvaujancius byloje asmenis parengti ir pateikti tokios
informacijos iSrasa be konfidencialios informacijos ir siekiamos apsaugoti informacijos apradyma,
vieSai prieinamus kitiems proceso dalyviams. Teismas savo sprendime gali remtis tik ta informacija,
kuri buvo atskleista visiems byloje dalyvaujantiems asmenims;

4) neleidZia Sios bylos medZiagos dalies kopijuoti ir platinti;

5) nustadius poreikj, kitas priemones, kurios veiksmingai uZtikrina konfidencialios
informacijos apsaugg, atsizvelgiant j tikslus, dél kuriy tokia apsauga yra nustatyta ir j tai, kokios
priemones jprastai taikomos uZtikrinant $ig apsauga.

6. Negali biiti iSreikalaujama informacija, sudaranti advokato profesing paslaptj, taip pat kita
informacija, kuri negali biiti jrodymais civilinése bylose.

7. Prie§ isreikalaudamas jrodymus, teismas asmeniui, kurio praSoma pateikti jrodymus, ir
dalyvaujantiems byloje asmenims suteikia ne trumpesnj kaip 7 dieny terming pateikti nuomone dél
praSymo iSreikalauti jrodymus. Tai nekliudo teismui imtis jrodymy uZtikrinimo priemoniy, kol
sprendZiamas klausimas dél jrodymy iSreikalavimo, taciau jrodymy pateikimas j bylg vykdomas ir jy
prijungimo klausimas sprendziamas tik po to, kai teismas nutaria iSreikalauti atitinkamus jrodymus.

8. Jeigu per nustatyta terming teismo reikalavimas pateikti jrodyma nejvykdytas, tokio
reikalavimo nejvykdziusiems asmenims teismas gali skirti Civilinio proceso kodekso 199 straipsnio
6 dalyje nurodytg bauda.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél Zalos, padarytos $Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo reik§mingus jrodymus, arba kurie nevykdo teismo nustatyty jpareigojimy dél
konfidencialios informacijos apsaugos arba atsisako juos vykdyti, arba kurie nepaiso Siame
straipsnyje ir Sio jstatymo 53 straipsnyje nustatyty jrodymy naudojimo apribojimy, teismas gali skirti
baudg iki deSimties tikstanciy eury. Baudos paskyrimas neatleidzia atitinkamy asmeny nuo
nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty pareigy vykdymo bei nuo civilinés atsakomybés uz tokiais
neteisétais veiksmais padarytg Zala.

10. Jeigu proceso $alis nepateikia teismo reikalaujamy jrodymy arba juos sunaikina, teismas
turi teise aplinkybes, kurias galéty paneigti arba patvirtinti nepateikti arba sunaikinti jrodymai,
jvertinti §iy jrodymy nepateikusios ar juos sunaikinusios Salies nenaudai.

53 straipsnis. Konkurencijos institucijos byloje esanciy irodymy iSreikalavimo ypatumai

1. Teismas Konkurencijos tarybos byloje esancius jrodymus, kurie néra Konkurencijos
tarybos parengti dokumentai, Siame straipsnyje nustatyta tvarka iSreikalauja tik tuo atveju, jeigu ju
del objektyviy priezas¢iy nejmanoma gauti i§ kity asmeny.

2. Spresdamas dél Konkurencijos tarybos byloje esan¢iy jrodymuy iSreikalavimo
proporcingumo, teismas papildomai kartu su $io jstatymo 52 straipsnyje nurodytomis aplinkybemis
taip pat jvertina visas Sias aplinkybes:

1) ar pra§ymas i§reikalauti jrodymus suformuluotas konkreciai atsizvelgiant j Konkurencijos
tarybai pateiktos ar Konkurencijos tarybos byloje esancios medziagos pobudj, dalyka ar turinj;

2) ar jrodymus i8reikalauti prasanti Salis to praso del teisme nagrin¢jamo ieSkinio dél zalos,
padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu, atlyginimo;

3) ar nebus pakenkta Konkurencijos tarybos veiklos efektyvumui Sio straipsnio 1 ir 4 dalyse
numatytais atvejais, ar Konkurencijos tarybai pateikus nuomone teismui pagal Sio straipsnio 7 dalj.

3. PraSymas iSreikalauti visa Konkurencijos tarybos byloje esanfigz medziagg, tiksliai
nejvardijus jrodymy arba su byla susijusiy jrodymy kategoriju, néra tenkinamas.

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé vieno i§ $io jstatymo 28 straipsnio 3 dalyje arba 30
straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose nurodyty nutarimy, teismas negali iSreikalauti ir naudoti:
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1) informacijos, kurig asmuo parengé specialiai Konkurencijos tarybos atlickamai paZeidimy
tyrimo procediirai;

2) informacijos, kurig Konkurencijos taryba parengé ir idsiunté asmenims pazeidimy tyrimo
procediiros tikslais.

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir pripazinimo
pareiskimai negali biiti jrodymais civilingje byloje. Ieskovas gali pateikti pagrjstg praSyma, kad byla
nagrinéjantis teismas susipazinty su 3ios dalies pirmame sakinyje aptariamais Konkurencijos tarybos
turimais dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad jie Konkurencijos tarybai yra pateikti Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies ar 37 straipsnio 2 dalies pagrindu. Atlikdamas tokj vertinimg, teismas gali tik
Konkurencijos tarybos prasyti pateikti io jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodyty praSymy atleisti
nuo baudos ir pripaZinimo pareiskimy kopijas ir i§vada dél tokio vertinimo. Teismas taip pat turi teise
igklausyti asmenis, Konkurencijos tarybai pateikusius atitinkamus praSymus atleisti nuo baudos ar
pripazinimo pareiskimus. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus praSymus atleisti nuo baudos ar pripazinimo pareiskimus Konkurencijos tarybai
pateikusius asmenis, susipazinti su Siais dokumentais. Sios dalies nuostatos netaikomos kartu su
praSymais atleisti nuo baudos ar pripazinimo pareiskimais pateikiamiems jrodymams.

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys jrodymai, kurie néra nurodyti Sio straipsnio 4 ar 5
dalyse, gali biiti bet kuriuo metu isreikalauti, nagrinéjant bylg dél zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu paZeidimu, atlyginimo, laikantis Civilinio proceso kodekso ir Sio straipsnio 1
dalies nuostaty.

7. Konkurencijos taryba turi teis¢ savo iniciatyva arba $io jstatymo 52 straipsnio 7 dalies 1
sakinyje nurodytu atveju teismui pareiksti nuomone¢ dél praymo iSreikalauti i§ jos jrodymus
proporcingumo.

8. Jrodymais, gautais $io jstatymo 29 straipsnio 2 dalies pagrindu ir nenumatytais Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, turi teis¢ remtis tik juos gaves asmuo, ar jo teisiy perémeéjas.

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy isreikalavimo mutatis mutandis taikomos ir teismui
iSreikalaujant jrodymus, esanlius Europos Komisijos ar kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijos byloje. Europos Komisijos ar kitos Europos Sgjungos valstybés nares
konkurencijos institucijos byloje esantys dokumentai, atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodytus praSymus atleisti nuo baudos dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio
pazeidimy ir pripaZinimo parei$kimus del Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102
straipsniy pazeidimy, negali biiti jrodymais civilinéje byloje. Sios dalies nuostatos netaikomos kartu
su Siais praSymais atleisti nuo baudos ar pripazinimo pareiSkimais pateikiamiems jrodymams. Sio
straipsnio 4 dalies nuostatos mutatis mutandis taikomos ir Europos Komisijai ar kitai Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijai pateiktiems ir véliau atsiimtiems pripazinimo
pareiskimams deél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsniy paZeidimy, kai Siy
pripaZinimo pareiSkimy atsiémimo galimybg¢ numato Europos Sajungos ar kity Europos Sgjungos
valstybiy nariy teises aktai.

VII SKYRIUS
EUROPOS SAJUNGOS KONKURENCIJOS TAISYKLIU TAIKYMAS

54 straipsnis. Jgaliota institucija

1. Konkurencijos taryba yra institucija, jgaliota taikyti Europos Sgjungos konkurencijos
taisykles, kuriy laikymosi prieziira pagal Europos Sajungos konkurencijos teis¢ pavedama
nacionalinei konkurencijos institucijai.

2. Konkurencijos taryba, atlikdama funkcijas, suteiktas pagal Sio straipsnio 1 dalj, veikia Sio
istatymo nustatyta tvarka.

55 straipsnis. Valstybés pagalba
1. Konkurencijos taryba yra koordinuojanti institucija valstybés pagalbos, kuriai taikomos
Europos Sgjungos valstybés pagalbos taisyklés, klausimais.
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2. Konkurencijos taryba Vyriausybés nustatyta tvarka atlieka valstybés pagalbos, nurodytos
Sio straipsnio 1 dalyje, projekty ekspertize, teikia valstybés pagalbos teikéjams iSvadas ir
rekomendacijas, kaupia informacija apie Lietuvos Respublikos valstybés pagalbos teikéju suteikta
valstybés pagalba tkio subjektams ir teikia jg Europos Komisijai, kitoms suinteresuotoms
institucijoms ir asmenims.

3. Suteiktos valstybés pagalbos, nurodytos §io straipsnio 1 dalyje, jskaitant nereik§minga
pagalba, registro valdytoja yra Konkurencijos taryba.

56 straipsnis. Policijos pagalba ir teismo leidimy dél tyrimo veiksmy iSdavimas

1. Tyrima pagal Europos Sajungos konkurencijos taisykles atlickantys Europos Komisijos
jgalioti asmenys ar Siems asmenims atlikti patikrinima padedantys Konkurencijos tarybos jgalioti
pareigiinai vieSajai tvarkai palaikyti ir galimam prievartos panaudojimui gali pasitelkti policijos
pareigiinus.

2. Vilniaus apygardos administracinis teismas iSduoda teismo leidimus dél galimo prievartos
priemoniy panaudojimo reglamento (EB) Nr. 1/2003 20 straipsnyje nurodytu atveju.

3. Vilniaus apygardos administracinis teismas i§duoda teismo leidimus dél Europos Komisijos
atlieckamy patikrinimy ir galimo prievartos priemoniy panaudojimo reglamento (EB) Nr. 1/2003 21
straipsnyje nurodytu atveju.

4. PraSymus dél teismo leidimy isdavimo pateikia Europos Komisija arba Konkurencijos
taryba.

57 straipsnis. Konkurencijos byly nagrinéjimas teisme

1. Teismas, gaves ieSkinj, susijusj su Sutarties del Europos Sajungos veikimo 101 ar 102
straipsnio taikymu, apie tai informuoja Europos Komisija ir Konkurencijos tarybg. Tokiu atveju
Europos Komisija ir Konkurencijos taryba turi Civilinio proceso kodekso 50 straipsnio 2 dalyje
numatytas teises.

2. Sprendimo (nutarties), priimto (priimtos) byloje, kurioje buvo taikomas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnis, nuorasas nedelsiant po tokio sprendimo (nutarties)
paskelbimo i$siunciamas Europos Komisijai ir Konkurencijos tarybai.

3. Procesas gali biiti atnaujinamas, kai paaiskéja, kad po teismo sprendimo (nutarties)
priemimo, kuriame (kurioje) susitarimams, sprendimams ar veiklai buvo taikomas Sutarties del
Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnis, priimamas Europos Komisijos sprendimas del
minéty straipsniy taikymo tiems patiems susitarimams, sprendimams ar veiklai ir tas taikymo
rezultatas i§ esmés skiriasi.

4. Kai byla nagrinéjama Vilniaus apygardos administraciniame teisme, mutatis mutandis
taikomos §io straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo
priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1. 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy,
nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 8 skyrius,

2 tomas, p. 205).
2. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/104/ES dél tam

......

patirtos del valstybiy nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo
(OL 2014 L 349, p. 1).
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2 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 16 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 16 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip;

3. Atsakomybe uZ klaidinan¢ios ar neleistinos lyginamosios reklamos naudojimg nustato
Reklamos jstatymas ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy kodeksas (toliau —
Administraciniy nusiZengimy kodeksas).

3 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 285 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 25 siraipsnio 6 dalj ir jg 18déstyti taip:

,»0. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny reikalavimai atliekant §io straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus yra privalomi. UZ $iy reikalavimy nevykdyma taikomos &io jstatymo ir
Administraciniy nusiZengimy kodekso nustatytos sankcijos.

4 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatymo 42 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 42 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

.42 straipsnis, Administraciné atsakomybé

Asmenys uzZ Sio jstatymo paZeidimus traukiami administracinén atsakomybén $io jstatymo ir
Administraciniy nusiZengimy kodekso nustatyta tvarka,*

5 straipsnis. [statymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i3skyrus $io jstatymo 2, 3 ir 4 straipsnius ir &o straipsnio 3 dalj, jsigalioja
2016 m. gruodzio 27 d.

2. Sio jstatymo 2, 3 ir 4 straipsniai jsigalioja 2017 m. sausio I d.

3. Lietuvos Respublikos Vyriausybé iki 2016 m. gruodZio 26 d. priima 3io istatymo
jgyvendinamuosius teisés aktus.

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos, atsiradusios dél po §io jstatymo jsigaliojimo padaryty ar
besitesian¢iy (trunkanéiy) 8io jstatymo 1 straipsnyje i¥déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
paZeidimy, atlyginimui, i§skyrus $io straipsnio 5 dalyje numatytg atvejj.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje iidéstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatytas ieSkinio senaties terminas taikomas, jeigu ie$kinio senaties terminas
prasidejo jsigaliojus Siam jstatymui, taip pat jei reikalavimams pareik3ti ie$kinio senaties terminas,
numatytas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8 dalyje, nepasibaigé iki §io
istatymo jsigaliojimo. Iki $io jstatymo jsigaliojimo praéjusi ieskinio senaties termino dalis jskaitoma
i Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 49 straipsnio 2
dalyje nustatyta ieskinio senaties terming.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimig jstatymag.

Respublikos Prezidentas

Lictuvos Respublikos (kio ministerijos
Teisds ir pigkimy departamento HENTRTSTR A8
kirop ghyriaus vedéjas

Teise
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OV Crostag
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Projekto
Iyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONKURENCIJOS [STATYMO NR. VIII-1099
PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo Nr. VIII-1099 nauja
redakcija
Pakeisti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyma Nr. VIII-1099 ir jj iSdéstyti taip:

»LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONKURENCIIOS
ISTATYMAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Jstatymo paskirtis

1. Sio jstatymo tikslas — saugoti saZiningos konkurencijos laisve Lietuvos Respublikoje.

2. Sis jstatymas reglamentuoja konkurencijg ribojancia ar galingia riboti vieSojo
administravimo subjekty bei Gkio subjekty veikla ir nesaZiningos konkurencijos veiksmus, nustato
§iy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe, bei—konkurencijos ribojimo ir nesaziningos
konkurencijos priezitiros Lietuvos Respublikoje teisinius pagrindus bei konkurencijos teisés
pazeldlmals padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.

3. Siuo jstatymu siekiama Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos konkurencijos
santykius reglamentuo;ancms teisés suderinimo.

4. Siuo jstatymu jgyvendinami $io jstatymo priede nurodyti Europos Sajungos teisés aktai.

2 straipsnis. [statymo taikymas

1. Siuo jstatymu draudZiama fikio subjektams atlikti veiksmus, kurie riboja ar gali riboti
konkurencijg, nesvarbu, kokio pobtidZio jy tkiné veikla, i§skyrus atvejus, kai Siame jstatyme ar
Lietuvos Respublikos jstatymuose, skirtuose atskiroms tikinés veiklos sritims, numatomos iSimtys.

2. Sis jstatymas taikomas ir ne Lietuvos Respublikoje registruoty kio subjekty veiklai, jeigu
del Sios veiklos ribojama konkurencija Lietuvos Respublikos vidaus rinkoje.

3. Sis jstatymas netaikomas Gikio subjekty veiklai, dél kurios ribojama konkurencija uZsienio
valstybiy rinkose, jeigu Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse nenustatyta kitaip.

4. Jeigu Lietuvos Respublikos Seime-(toliau—-Seimasy ratifikuotose tarptautinése sutartyse
nustatomi kitokie konkurencijos apsaugos reikalavimai, taikomos ty sutariy nuostatos.

3 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo sgvokos

1. Atitinkama rinka — tam tikros prekés rinka tam tikroje geografinéje teritorijoje.

2. Dominuojanti padétis — vieno ar daugiau tkio subjekty padétis atitinkamoje rinkoje, kai
tiesiogiai nesusiduriama su konkurencija arba kuri sudaro galimybg daryti vienpusg lemiama jtaka
atitinkamoje rinkoje veiksmingai ribojant konkurencija. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma, kad
iikio subjektas (i§skyrus mazmenine prekyba besiveréiantj Gikio subjektg) uzima dominuojancia
padétj atitinkamoje rinkoje, jeigu jo rinkos dalis sudaro ne maZiau kaip 40 procenty. Jeigu
nejrodoma priesingai, laikoma, kad kickvienas i3 trijy ar maZesnio skai¢iaus tikio subjekty (iSskyrus
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mazmenine prekyba besiveriangius tikio subjektus), kuriems tenka didZiausios atitinkamos rinkos
dalys, kartu sudarandios 70 procenty ar didesne¢ atitinkamos rinkos dalj, uzima dominuojanCia
padetj. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma, kad mazmenine prekyba besiveriantis tikio subjektas
uzima dominuojangig padétj atitinkamoje rinkoje, jeigu jo rinkos dalis sudaro ne maZiau kaip 30
procenty. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad kiekvienas i3 trijy ar mazesnio skaiCiaus
maZmenine prekyba besiverdian¢iy tikio subjekty, kuriems tenka didZiausios atitinkamos rinkos
dalys, kartu sudarangios 55 procenty ar didesng atitinkamos rinkos dalj, uzima dominuojancig
padétj.

3. Geografiné teritorija (geografiné rinka) — teritorija, kurioje visi tikio subjektai susiduria su
i§ esmés panaSiomis konkurencijos sglygomis tam tikroje prekes rinkoje ir kuri, atsizvelgiant | tai,
gali biiti atskiriama lyginant su greta esanciomis teritorijomis.

4. Kitos Europos Sgjungos valstybés narés konkurencijos institucija — Kitos nei
Lietuvos Respublika Europos Sgjungos valstybés narés pagal reglamento (EB) Nr. 1/2003 35
straipsnj paskirta institucija.

4 5. Koncentracija — tai:

1) susijungimas, kai prie Gikio subjekto, kuris tgsia veikla, prijungiami vienas ar keletas kity
iikio subjekty, kurie kaip savarankiski iikio subjektai baigia veikla, arba kai jsteigiamas naujas tikio
subjektas i§ dviejy ar daugiau dkio subjekty, kurie kaip savarankiski fikio subjektai baigia veikla;

2) kontrolés jgijimas, kai tas pats fizinis asmuo ar tie patys fiziniai asmenys, kurie turi vieno
ar daugiau @ikio subjekty kontrole, arba Tikio subjektas ar keletas Gkio subjekty, veikdami susitarimo
pagrindu, kartu steigia nauja Gkio subjekta (iSskyrus atvejus, kai toks naujas dkio subjektas
neatlieka autonomisko tikio subjekto funkcijy) arba jgauna kito tikio subjekto kontrole jsigydami
imone ar jos dalj, visg Gkio subjekto turtg ar turto dalj, akcijas ar kitus vertybinius popierius,
balsavimo teises, sudarydami sutartis ar kitu badu.

5 6. Konkurencijos ribojimas — veiksmai, sudarantys klifitis konkuruoti atitinkamoje rinkoje
ar galintys susilpninti, i8kraipyti arba kitaip neigiamai paveikti konkurencija.

6 7. Konkurencijos sglygos — pirkimo ar pardavimo ekonominiai parametrai, i$ kuriy
svarbiausiais laikomi kainos, nuolaidos, antkainiai ar kitokie mokéjimai ir jiems darantys jtaka
veiksniai (ikinés veiklos teisiniai ribojimai, vie$ojo administravimo subjekty teikiama pagalba,
gamybos technologijos ir sgnaudos, prekiy naudojimo ar vartojimo ypatybés, transportavimo
galimybés ir pan.).

7 8. Konkurentai — @ikio subjektai, kurie toje pacioje atitinkamoje rinkoje susiduria arba gali
susidurti su tarpusavio konkurencija.

8 9. Kontrolé — visokios i§ Lietuvos Respublikos ar kitos valstybés jstatymy ar sandoriy
atsirandancios teisés, suteikian¢ios juridiniam ar fiziniam asmeniui galimybe daryti lemiamg jtaka
tkio subjekto veiklai, jskaitant:

1) nuosavybés teis¢ j visg ar dalj tkio subjekto turto arba teis¢ naudoti visg ar dalj iikio
subjekto turto;

2) kitas teises, kurios leidzia daryti lemiama jtakg fkio subjekto organy sprendimams ar
personalo sudéciai.

9 10. Kontroliuojantis asmuo — juridinis ar fizinis asmuo, turintis arba jgyjantis tkio
subjekto kontrolés teis¢. Kontroliuojan¢iu asmeniu gali biiti Lietuvos Respublikos pilietis,
uzsienietis ar asmuo be pilietybés arba fikio subjektas, taip pat vie$ojo administravimo subjektas.
Sutuoktiniai, tévai ir jy nepilnameciai vaikai (jvaikiai) laikomi vienu kontroliuojan¢iu asmeniu.
Jeigu du ar daugiau juridiniy ar fiziniy asmeny, veikdami susitarimo pagrindu, jsigyja
koncentruojamo {kio subjekto kontrole, tai kiekvienas i§ $iy juridiniy ar fiziniy asmeny yra
laikomas kontroliuojan¢iu asmeniu.

10 11. Lemiama jtaka — padétis, kai kontroliuojantis asmuo jgyvendina ar turi galimybe
igyvendinti savo sprendimus dél kontroliuojamo tikio subjekto tikinés veiklos, organy sprendimy ar
personalo sudéties.

12. Netiesioginis pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris i§ tiesioginio pirkéejo
arba tolesnio pirkéjo, bet ne i§ Sio jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos

5
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Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidima padariusio ikio subjekto jsigijo
konkurencijos teisés pazeidimo objektu tapusiy prekiy ar prekiy, pagaminty i§ tokio
pazeidimo objektu tapusiy prekiy, arba prekiy, kurios komplektuojames su tokio paZeidimo
objektu tapusiomis prekémis.

13. Nukentéjes asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, patyres Zala dél Sio jstatymo 5 ar
7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimo.

14. Permoka — skirtumas tarp fakti§kai sumokétos prekés kainos ir kainos, kuri biity,
jei nebiity Sio jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsnio paZeidimo.

-+ 15. Preké — kiekvienas pirkimo ar pardavimo objektas, jskaitant visy riisiy paslaugas,
darbus, teises ar vertybinius popierius. Pirkimu ar pardavimu laikomas prekés perlcidimas ar
isigijimas pagal pirkimo-pardavimo, tiekimo, rangos sutartis ar kitus sandorius. Prekei prilyginami
daiktai (turtas), perduodami pagal nuomos ar panaudos sutartis.

12 16. Prekés rinka — visuma prekiy, kurios, pirkéjy poziliriu, yra tinkamas pakaitalas viena
kitai pagal jy savybes, naudojima ir kainas.

43 17. Rinkos dalis — Tikio subjekto ar susijusiy ikio subjekty grupés perkamo ar
parduodamo prekiy kiekio procentinis santykis su bendru perkamu ar parduodamu prekiy kiekiu
atitinkamoje rinkoje. Jeigu nejmanoma gauti patikimy duomeny apie perkama ar parduodama
prekiy kiekj, nustatant rinkos dalj galima vadovautis ir kita objektyvia informacija apie atitinkama
rinka, jskaitant prekiy pirkimy ar pardavimy verte.

+4 18. Susijusiy tikio subjekty grupé — du ar daugiau Gkio subjekty, kurie dél savitarpio
kontroles ar priklausomybés ir galimy suderinty veiksmy yra laikomi vienu Gkio subjektu
apskaiCiuojant bendrasias pajamas ir rinkos dalj. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad susijusiy
tikio subjekty grupe sudaro kiekvienas nagrinejamas fikio subjektas ir:

1) kio subjektai, kuriuose, kaip ir nagrin¢jamame oikio subjekte, tas pats fizinis asmuo arba
tie patys fiziniai asmenys turi akcijy dalj, kuri sudaro 1/3 ar daugiau jstatinio kapitalo, arba turi
teises j 1/3 ar daugiau visy balsy;

2) tkio subjektai, kurie su nagringjamu Gkio subjektu yra bendrai valdomi ar turi bendra
administracinj padalinj arba kuriy stebétojy taryboje, valdyboje ar kitame valdymo ar prieZiiros
organe yra pusé ar daugiau ty paciy nariy kaip ir nagrinéjamo tkio subjekto valdymo ar priezidros
organuose;

3) tikio subjektai, kuriuose nagriné¢jamas tkio subjektas turi akcijy dalj, sudarancig 1/3 ar
daugiau jstatinio kapitalo, arba turi teises j 1/3 ar daugiau visy balsy arba kurie yra jsipareigoje
derinti savo Tkinés veiklos sprendimus su nagrinéjamu ikio subjektu, arba uz kuriy prievoliy
tretiesiems asmenims jvykdyma yra jsipareigojes atsakyti nagrin¢jamas Ukio subjektas, arba kurie
yra jsipareigoj¢ perduoti visa arba dalj pelno ar suteike teis¢ naudoti 1/3 ar daugiau savo turto
nagrinéjamam tkio subjektui;

4) tikio subjektai, kurie nagrinéjamame tkio subjekte turi akcijy dalj, sudaranCig 1/3 ar
daugiau jstatinio kapitalo, arba turi teises j 1/3 ar daugiau visy balsy arba su kuriais nagrinéjamas
iikio subjektas yra jsipareigojes derinti savo tkinés veiklos sprendimus, arba kurie yra jsipareigoj¢
atsakyti uz nagrinéjamo tkio subjekto prievoliy tretiesiems asmenims jvykdymg, arba kuriems
nagrinéjamas tkio subjektas yra jsipareigojgs perduoti visg arba dalj pelno ar suteikes teis¢ naudoti
1/3 ar daugiau savo turto;

5) iikio subjektai, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai, per kitus Gikio subjektus, yra susij¢ su Sios
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodytais Gikio subjektais bet kuriuo i§ Sios dalies 1, 2, 3 ir 4
punktuose nurodyty biidy.

15 19. Susitarimas — bet kuria forma (rastu ar ZodZiu) dviejy ar daugiau Gkio subjekty
sudarytos sutartys arba Tikio subjekty suderinti veiksmai, jskaitant bet kurio Gkio subjekty junginio
(asociacijos, susivienijimo, konsorciumo ir pan.) arba $io junginio atstovy priimtg sprendima.

20. Tiesioginis pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiesiogiai i$ Sio jstatymo 5
ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidima
padariusio @ikio subjekto jsigijo konkurencijos teisés paZeidimo objektu tapusiy prekiy.
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16 21. Ukiné veikla — gamybiné, komercing, finansine ar profesine veikla, susijusi su prekiy
pirkimu ar pardavimu, i$skyrus atvejus, kai fiziniai asmenys preke jsigyja asmeniniams ir namy
tikio poreikiams tenkinti.

17 22. Ukio subjektas — jmonés, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai, konsorciumai ir
pan.), jstaigos ar organizacijos arba Kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali vykdyti
iikine veikla Lietuvos Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtaka ar Ketinimai, jeigu buty
igyvendinti, galéty daryti jtakg tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo subjektai laikomi tikio subjektais, jeigu jie vykdo tiking veikla.

18 23. Ukio subjekto turtas — ilgalaikio—naudejime ilgalaikis materialusis turtas ir kiti
neapyvartiniai aktyvai, naudojami tikinei veiklai.

19 24. Ukio subjekto vadovas — fizinis asmuo, kuris vadovauja juridiniam asmeniui ir yra

vienasmenis jo valdymo organas.

4 straipsnis. VieSojo administravimo subjekty pareiga uZtikrinti saZiningos konkurencijos
laisve

1. VieSojo administravimo subjektai, jgyvendindami pavestus uzdavinius, susijusius su
ikinés veiklos reguliavimu Lietuvos Respublikoje, privalo uZztikrinti sgZiningos konkurencijos
laisve.

2. VieSojo administravimo subjektams draudZiama priimti teisés aktus arba Kitus
sprendimus, kurie teikia privilegijas arba diskriminuoja atskirus dkio subjektus ar jy grupes ir dél
kuriy atsiranda ar gali atsirasti konkurencijos salyguy skirtumy atitinkamoje rinkoje
konkuruojantiems tikio subjektams, i§skyrus atvejus, kai skirtingy konkurencijos salygu nejmanoma
iSvengti vykdant Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus.

II SKYRIUS
KONKURENCIJA RIBOJANTYS VEIKSMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
DRAUDZIAMI SUSITARIMALI

5 straipsnis. Konkurencijg ribojanéiy susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, kuriais siekiama riboti konkurencijg arba kurie riboja ar gali riboti
konkurencija, yra draudZiami ir negalioja nuo jy sudarymo momento, jskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekés kainas arba kitas
pirkimo ar pardavimo salygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinka teritoriniu pagrindu, pagal pirkéjy ar tiekeju grupes ar
kitu budu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekés gamybos ar pardavimo kiekius, taip pat riboti
techning pazangg ar investicijas;

4) susitarimg panaSaus poblidZio sutartyse taikyti nevienodas (diskriminacines) salygas
atskiriems tikio subjektams ir taip sudaryti jiems skirtingas konkurencijos salygas;

5) susitarimg i§ kity tkio subjekty reikalauti papildomy jsipareigojimy, kurie pagal savo
komercinj pobiidj ar paskirtj néra tiesiogiai susij¢ su sutarties objektu.

2. Konkurenty sudaryti $io straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti susitarimai
visais atvejais laikomi ribojanéiais konkurencija.

3. Sis straipsnis gali biiti netaikomas fikio subjekty sudarytiems susitarimams, kurie dél savo
mazareik§mes jtakos negali itin riboti konkurencijos. Tokiems susitarimams taikomus reikalavimus
ir salygas teisés—aktu nustato Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba (toliau — Konkurencijos
taryba).




6 straipsnis. I§imtis

1. Sio jstatymo 5 straipsnis netaikomas, jeigu susitarimas skatina technine ar ekonomine
pazanga arba pagerina prekiy gamybg ar paskirstymg ir taip sudaro galimybes vartotojams gauti
papildomos naudos, taip pat jeigu susitarimas:

1) nelemia susitarian¢iyjy Saliy veiklos apribojimu, kurie néra biitini Siame straipsnyje
nurodytiems tikslams pasiekti;

2) nesuteikia susitarimo Salims galimybés riboti konkurencija didel¢je atitinkamos rinkos
dalyje.

2. Susitarimas, kuris atitinka $io straipsnio 1 dalies salygas, galioja nuo sudarymo momento
(ab initio) be jokio iSankstinio Konkurencuos tarybos sprendlmo Kllus ginlui, ar toks susitarimas
atitinka $io straipsnio 1 dalj, pareiga jrodyii, kad atitinka, tenka tai susitarimo $aliai, kuri naudojasi
Sia iSimtimi.

3. Konkurencijos taryba turi teis¢ primti—teisés—altus—ir nustatyti susitarimy grupes bei
salygas, kuriomis susitarimas tenkina Sio straipsnio 1 dalies salygas.

4. Konkurencijos taryba gali atSaukti Gikio subjekty teis¢ naudotis pagal Sio straipsnio 3
dalyje—numatytg—teisés—akty—taikoma dalj Konkurencijos tarybos nustatyta iSimtimi, jeigu
nustatoma, kad tam tikru atveju susitarimo poveikis yra nesuderinamas su $io straipsnio 1 dalies
nuostatomis.

ANTRASIS SKIRSNIS
PIKTNAUDZIAVIMAS DOMINUOJANCIA PADETIMI

7 straipsnis. Draudimas piktnaudziauti dominuojancia padétimi

Draudziama piktnaudZiauti dominuojanc¢ia padétimi atitinkamoje rinkoje atliekant jvairius
veiksmus, kurie riboja ar gali riboti konkurencija, nepagrjstai varzo kity tikio subjekty galimybes
veikti rinkoje arba pazeidzia vartotojy interesus, jskaitant:

1) tiesioginj ar netiesioginj nesgZiningy kainy arba kity pirkimo ar pardavimo salygy
primetima;

2) prekybos, gamybos ar techninés pazangos ribojima darant Zala vartotojams;

3) panaSaus pobiidzio sutartyse nevienody (diskriminaciniy) salygy taikyma atskiriems Okio
subjektams, taip sudarant jiems skirtingas konkurencijos sglygas;

4) sutarties sudaryma, kai kitai sutarties Saliai primetami papildomi jsipareigojimai, kurie
pagal komercinj pobtidj ar paskirtj néra tiesiogiai susije su sutarties objektu.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONCENTRACIIOS PRIEZIURA

8 straipsnis. Prane§imas apie koncentracijg

1. Apie numatomg jvykdyti koncentracija privaloma pranesti Konkurencijos tarybai ir gauti
leidima, jeigu koncentracijoje dalyvaujanéiy tikio subjekty suminés bendrosios pajamos paskutiniais
prie§ koncentracija Gkiniais metais yra didesnés negu keturiolika milijony penki Simtai tikstanciy
eury ir jeigu kiekvieno maziausiai i§ dviejy koncentracijoje dalyvaujanciy Ukio subjekty bendrosios
pajamos paskutiniais prie§ koncentracijg Gkiniais metais yra didesnés negu vienas milijonas keturi
Simtai penkiasdeSimt tiikstanciy eury.

2. Koncentracijoje dalyvaujanéiy tikio subjekty suminés bendrosios pajamos suprantamos
kaip:

1) akio subjekty, kurie jungiasi, bendryjy pajamy suma;

2) ikio subjekty, i§ kuriy vienas dkio subjektas ar keletas fkio subjekty, veikdami
susitarimo pagrindu, jsigyja kita Tikio subjekta (jmong ar jos dalj), visa Gikio subjekto turtg ar turto
dalj arba jsigyja kito Gkio subjekto akcijy dalj, kuri, jskaitant viskg, kas buvo anksCiau jsigyta,
sudaro 1/3 ar daugiau jstatinio kapitalo, arba gauna teis¢ j kito iikio subjekto 1/3 ar didesng balsy
dalj, bendryjy pajamy suma. Jeigu tkio subjektas, kuris jsigyja kito Gkio subjekto akcijy dalj,

S
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priklauso susijusiy tkio subjekty grupei, tai apskaiCiuojant jsigyjamy akcijy dalj jskaitomos ir
akcijos, kurias $iame fkio subjekte turi tai paciai susijusiy Gikio subjekty grupei priklausantys tikio
subjektai. Jeigu jsigyjama ukio subjekto (jmonés) dalis arba tikio subjekto turto dalis, tai bendrosios
pajamos ir rinkos dalis apskai¢iuojamos proporcingai jsigyjamo turto daliai;

3) koncentruojamy tikio subjekty, i§ kuriy viename ar keliuose tas pats fizinis asmuo arba tie
patys fiziniai asmenys, turédami kontrolés teis¢, jsigyja kita tikio subjekta (jmong ar jos dalj), visa
fikio subjekto turtg ar turto dalj arba jsigyja kito tkio subjekto akcijy dalj, kuri, jskaitant viskg, kas
buvo ankséiau jsigyta, sudaro 1/3 ar daugiau jstatinio kapitalo, arba gauna teis¢ j Kito Tikio subjekto
1/3 ar didesne balsy dalj, bendryjy pajamy suma. Apskai¢iuojant fizinio asmens ar fiziniy asmeny
isigyjamy kito tikio subjekto akcijy dalj, iskaitomos akcijos, kurias Siame iikio subjekte turi fizinio
asmens ar ty paciy fiziniy asmeny kontroliuojami tikio subjektai ir visi tai paciai susijusiy Gikio
subjekty grupei priklausantys iikio subjektai. Jeigu jsigyjama tikio subjekto (jimonés) dalis arba tikio
subjekto turto dalis, tai bendrosios pajamos ir rinkos dalis apskaiCiuojamos proporcingai jsigyjamo
turto daliai;

4) bendryjy pajamy suma iikio subjekty, kurie, veikdami susitarimo pagrindu, kartu steigia
naujg Gkio subjekta arba sukuria bendra valdymo ar prieZiliros organg ar bendra administracinj
padalinj arba kurie dél priimamy sprendimy turés pus¢ ar daugiau ty paciy nariy stebétojy taryboje,
valdyboje ar kitame valdymo ar prieziliros organe, arba kurie jsipareigoja vienas su kitu derinti savo
ikinés veiklos sprendimus arba perduoti vienas kitam visg ar tam tikra dalj pelno, arba kurie vienas
kitam suteikia teise naudoti visg savo turtg ar jo dalj, arba vienas i§ kuriy ar keletas tikio subjekty,
veikdami susitarimo pagrindu, kitokiu btudu jgyja kito tikio subjekto kontrolg. Jeigu vienas tkio
subjektas suteikia teise kitam fikio subjektui naudoti savo turto dalj, tai bendrosios pajamos ir rinkos
dalis apskai¢iuojamos proporcingai naudojamo turto daliai.

3. Jeigu koncentracijoje dalyvauja:

1) draudimo jmoné, vietoj bendryjy pajamy skai¢iuojama draudimo jmoky (premijy) suma;

2) koiektyvinio investavimo subjektai ar juos valdanCios valdymo jmonés, bendrosios
pajamos skaiciuojamos kaip visy tkio subjekty, kuriuos kontroliuoja valdymo jmoné, uzdaro tipo
investiciné bendrové ar investiciné kintamojo kapitalo bendrové, kuriy turto valdymas neperduotas
valdymo jmonei, bendrujy pajamy suma;

3) tkio subjektas, kuris priklauso susijusiy tikio subjekty grupei, bendrosios pajamos
skai¢iuojamos kaip visy tkio subjekty, priklausanéiy susijusiy tikio subjekty grupei, bendryjy
pajamy suma;

4) uzsienio valstybiy tikio subjektas, bendrosios pajamos skaiCiuojamos kaip pajamy, gauty
Lietuvos Respublikos prekiy rinkose, suma.

4. Atliekant koncentracijos prieZiiirg tatkomg bendryjy pajamy apskai¢iavimo tvarka nustato
Konkurencijos taryba.

5. Laikoma, kad koncentracija nevykdoma, kai komerciniai bankai, kitos kredito jstaigos,
vertybiniy popieriy vieSosios apyvartos tarpininkai, kolektyvinio investavimo subjektai ar juos
valdanc¢ios valdymo jmonés ir draudimo jmonés jsigyja 1/3 ar daugiau kitos jmonés akciju,
turédami tikslg jas perleisti, jeigu nesinaudojama $iy akcijy suteikiama balsavimo teise ir Sios
akcijos perleidZiamos ne véliau kaip per vienus metus, ir ne veéliau kaip per vieng ménesj po
jsigijimo pateikiama informacija Konkurencijos tarybai. Jeigu finansy jstaigos, jsigijusios 1/3 ar
daugiau kitos jmonés akcijy, nusprendzia nesilaikyti Sioje dalyje nustatyty salygy, jos privalo
pateikti prane$img apie koncentracijg bendra tvarka.

9 straipsnis. PraneSimo apie koncentracijg pateikimas

1. PraneSimg apie koncentracijg Sio jstatymo 8 straipsnio 2 dalies 2 ir 3 punktuose
numatytais atvejais teikia kontroliuojantys asmenys, kitais atvejais — bendrai visi koncentracijoje
dalyvaujantys tikio subjektai.

2. PraneSimas apie koncentracijg turi biiti pateiktas Konkurencijos tarybai iki koncentracijos
jgyvendinimo. PraneSimas apie koncentracija pateikiamas po pasililymo sudaryti sutartj arba jsigyti
akcijas ar turtg pateikimo, pavedimo sudaryti sutart], sutarties sudarymo, nuosavybés teisés ar teisés

o
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disponuoti tam tikru turtu jgijimo. PraneSimas apie koncentracijg gali biiti pateiktas ir turint aiskius
ketinimus sudaryti sutartj arba pateikti viesa sitilyma supirkti akcijas. Konkurencijos taryba nustato
tiping pranes$imo apie koncentracija forma.

3. PraneSime apie koncentracijg turi biiti pateikta:

1) koncentracijoje dalyvaujanciy iikio subjekty registravimo duomenys;

2) koncentracijos prieZastys ir tikslai;

3) koncentracijos biido apraSymas;

4) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujancio tkio subjekto paskutiniy trejy mety iki
koncentracijos laikotarpio metiniy finansiniy ataskaity rinkiniai;

5) duomenys apie kiekvieno koncentracijoje dalyvaujancio ukio subjekto arba
kontroliuojanciy asmeny nuosavybei priklausancias jmones, taip pat jmones, kuriy jie yra
akcininkai arba pajininkai;

6) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujancio Gkio subjekto pirkty ir parduoty prekiy kiekis
per paskutiniy trejy mety iki koncentracijos laikotarpj ir jy rinkos dalies atitinkamoje rinkoje
jvertinimas;

7) kiekvieno koncentracijoje dalyvaujancio tikio subjekto didziausiy pirkéjy ir tiekéjy bei
pagrindiniy konkurenty atitinkamose rinkose saraSas.

4. Jeigu teikiamas praneSimas dél numatomos jvykdyti koncentracijos, kurioje dalyvauja
tkio subjektas, priklausantis susijusiy Gikio subjekty grupei, tai pagal Sio straipsnio 3 dalies
reikalavimus pateikiami duomenys apie visus susijusiy ikio subjekty grupei priklausancius tkio
subjektus.

5. Jeigu teikiamas prane$imas dé¢l numatomos jvykdyti koncentracijos, kurioje dalyvauja
komerciniai bankai ar kitos kredito jstaigos, Konkurencijos tarybai pateikiama ir Lietuvos banko
iSvada.

6. Prie prane§imo apie koncentracijg turi biiti pridedami dokumentai, patvirtinantys, kad
okio subjektai sumokéjo Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — Vyriausybé) nustatyto dydzio
rinkliavg uZ prane$imo pateikimg ir nagrinéjima.

10 straipsnis. Koncentracijos sustabdymas

1. Koncentracijoje, apie kurig privaloma pranesti, dalyvaujantys tkio subjektai ar
kontroliuojantys asmenys neturi teisés jgyvendinti koncentracijos tol, kol bus priimtas
Konkurencijos tarybos nutarimas pagal Sio jstatymo 12 straipsnio 1 dalies | ar 2 punkta, i8skyrus
Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse numatytus atvejus.

2. Visi @ikio subjekty ir kontroliuojandiy asmeny sandoriai ir veiksmai, susij¢ su
koncentracijos, dél kurios yra priimtas $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas
nutarimas, jgyvendinimu, laikomi negaliojanéiais ir nesukurianciais teisiniy pasekmiy.

3. Koncentracijoje dalyvaujanciy fikio subjekty ar kontroliuojanfio asmens motyvuotu
praSymu Konkurencijos taryba, atsizvelgdama | koncentracijos sustabdymo pasekmes
koncentracijoje dalyvaujantiems asmenims ir numatoma koncentracijos jtaka konkurencijai, gali
priimti nutarimg leisti atlikti atskirus koncentracijos veiksmus. Konkurencijos tarybos leidimas
atlikti atskirus koncentracijos veiksmus gali biti duotas nustatant tam tikras sglygas ir
jpareigojimus, kurie biitini veiksmingai konkurencijai uZtikrinti.

4. Koncentracijoje dalyvaujantys {kio subjektai ir kontroliuojantys asmenys be
Konkurencijos tarybos leidimo atlikti atskirus koncentracijos veiksmus gali pateikti vieSg sililyma
supirkti akcijas ir sudaryti sandorius del perleidziamujy vertybiniy popieriy, jtraukty j prekybg
regulivojamoje rinkoje, jeigu apie Siuos veiksmus ne veéliau kaip per 7 dienas nuo jy atlikimo
praneSama Konkurencijos tarybai ir vertybiniy popieriy jgijéjas nesinaudoja vertybiniy popieriy
suteikiamomis balsavimo teisemis.




11 straipsnis. Prane§imy apie koncentracijg nagrin¢jimas Konkurencijos taryboje

1. Konkurencijos taryba, gavusi praneS§ima apie koncentracija, apie tai paskelbia
Konkurencijos tarybos interneto svetaingje, nurodydama koncentracijos pobiidj ir koncentracijoje
dalyvaujancias Salis.

2. Konkurencijos taryba iSnagrinéja pagal nustatytus reikalavimus pateiktus praneSimus apie
koncentracija ir priima $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus nutarimus ne véliau kaip per
keturis ménesius. Sis laikotarpis prasideda kita dieng po nustatytus reikalavimus atitinkanéio
prane§imo apie koncentracija gavimo. Jeigu praneSimas apie koncentracijg neatitinka nustatyty
reikalavimy, Konkurencijos taryba nedelsdama apie tai rastu informuoja praneSima pateikusius
asmenis.

3. Per vieng ménesj nuo nustatytus reikalavimus atitinkanc¢io praneSimo apie koncentracijg
gavimo Konkurencijos taryba turi priimti nutarimg pagal $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 1 ar 2
punktg arba priimti nutarimg toliau nagrinéti prane§img apie koncentracijg.

4. Konkurencijos taryba, ketindama priimti nutarimg pagal §io jstatymo 12 straipsnio 1
dalies 2 punkty, praneSimg apie koncentracijg pateikusio iikio subjekto motyvuotu praSymu Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytg pranesimo apie koncentracijg nagrinéjimo terming gali pratgsti vienam
ménesiui.

5. Konkurencijos taryba, nagrinédama prane$imus apie koncentracija, turi teis¢ gauti i§ Gikio
subjekty, kontroliuojanéiy asmeny ir vieSojo administravimo subjekty informacija, Zodinius ir
ra$ytinius paai8kinimus, reikalingus nutarimui dél koncentracijos priimti.

12 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimai dél koncentracijos

1. Konkurencijos taryba, iSnagrinéjusi pranesimg apie koncentracijg, priima vieng i$ Siy
nutarimy:

1) leisti vykdyti koncentracijg pagal pateiktg pranesima;

2) leisti vykdyti koncentracija pagal dalyvaujantiems Gikio subjektams ar kontroliuojantiems
asmenims Konkurencijos tarybos nustatytas koncentracijos vykdymo salygas ir jpareigojimus,
reikalingus tam, kad nebity sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota
konkurencija atitinkamoje rinkoje;

3) atsisakyti duoti leidimg vykdyti koncentracijg ir jpareigoti koncentracijoje dalyvaujancius
fikio subjektus ar kontrolinojanCius asmenis atlikti veiksmus, kad biity atkurta ankstesné padétis,
arba paSalinti koncentracijos pasekmes, jskaitant jpareigojimus parduoti jmone ar jos dalj, fikio
subjekto turtg ar jo dalj, akcijas ar jy dalj, nutraukti ar pakeisti sutartis ir nustatyti §iy jpareigojimy
ivykdymo terminus bei salygas, jeigu del koncentracijos bus sukurta ar sustiprinta dominuojanti
padétis arba itin apribota konkurencija atitinkamoje rinkoje.

2. Konkurencijos tarybos nutarime, numatytame S$io straipsnio 1 dalies 2 ar 3 punkte,
nurodomi koncentracijos vykdymo salygy ir jpareigojimy nustatymo ar atsisakymo duoti leidima
vykdyti koncentracijg motyvai. Priimdama §j nutarimg, Konkurencijos taryba turi teis¢ remtis tik
tokiais motyvais, dél kuriy turé¢jo galimybg duoti paaiSkinimus koncentracijoje dalyvaujantys iikio
subjektai ar kontroliuojantys asmenys.

3. Apie Konkurencijos tarybos nutarimus raStu praneSama asmenims, pateikusiems
praneSimus apie koncentracijg. Jeigu Konkurencijos taryba per §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalyje
nurodytg terming nepriima §io straipsnio 1 dalyje nurodyty nutarimy, dkio subjektai ar
kontroliuojantys asmenys turi teis¢ vykdyti koncentracija pagal praneSime apie koncentracijg
nurodytas salygas.

4. Siame straipsnyje nustatyti Konkurencijos tarybos nutarimai skelbiami Konkurencijos
tarybos interneto svetaingje.

13 straipsnis. Koncentracijos prieZiiiros procediiros taikymas savo iniciatyva

1. Konkurencijos taryba gali jpareigoti Gkio subjektus teikti praneSima apie koncentracijg ir
mutatis mutandis taikyti koncentracijos prieZitiros procediira, numatyta Siame skirsnyje, nors ir néra
vir§ijami $io jstatymo 8 straipsnio 1 dalyje nustatyti bendryjy pajamy rodikliai, kai yra tikétina, kad
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po koncentracijos bus sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota konkurencija
atitinkamoje rinkoje.

2. Konkurencijos taryba gali priimti atskirg nutarimg taikyti koncentracijos prieZiiiros
procediirg tik tais atvejais, kai nuo koncentracijos jgyvendinimo pra¢jo ne daugiau kaip dvylika
meénesiy.

14 straipsnis. Koncentracijos vykdymo paZeidimy tyrimas ir Konkurencijos tarybos
nutarimy del koncentracijos pakeitimas ar panaikinimas

1. Jeigu yra pagrindas manyti, kad vykdant koncentracijg buvo paZeisti Sio jstatymo
reikalavimai arba Konkurencijos tarybos nutarimai, Konkurencijos taryba atlieka tyrima pagal Sio
istatymo V skyriy.

2. Konkurencijos taryba turi teise pakeisti arba panaikinti savo nutarimus dél koncentracijos,
numatytus S§io jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje, jeigu nutarimas buvo priimtas remiantis
koncentracijoje dalyvaujanciy tikio subjekty ar kontroliuojanciy asmeny pateikta neteisinga ar ne
visa informacija, kuri turéjo esming jtakg priimant nutarima, arba jeigu Tkio subjektai ar
kontroliuojantys asmenys pazeidé koncentracijos vykdymo salygas ar jpareigojimus.

3. Jeigu jsiteiséjusiu teismo sprendimu panaikinamas visas ar dalis Sio jstatymo 12 straipsnio
1 dalyje numatyto Konkurencijos tarybos nutarimo, Gikio subjektai turi Konkurencijos tarybai
pateikti pagal esama padetj rinkoje patikslinta prane$ima apie koncentracija. Jeigu Gkio subjektai
neatliecka 8iy veiksmy, mutatis mutandis kyla $io jstatymo 10 straipsnio 2 dalyje numatytos
pasekmés, kiek jos neprie$tarauja jsiteis¢jusiam teismo sprendimui.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas patikslintas prane$imas Konkurencijos tarybai turi biti
pateiktas ne véliau kaip per vieng meénesj nuo teismo sprendimo jsiteis¢jimo dienos. Konkurencijos
taryba iSnagrinéja patikslinta praneS$img apie koncentracijg ir priima vieng i§ Sio jstatymo 12
straipsnio 1 dalyje numatyty nutarimy. Tokiu atveju §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo dienos, kai Gikio subjektai pateikia patikslinta praneSimg apie
koncentracijg.

. III'SKYRIUS
NESAZININGA KONKURENCIA

15 straipsnis. NesaZiningos konkurencijos veiksmy draudimas

1. Ukio subjektams draudZiama atlikti bet kuriuos veiksmus, priestaraujancius ikinés
veiklos saziningai praktikai ir geriems papro¢iams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kito okio
subjekto galimybéms konkuruoti, jskaitant:

1) savavaliskg naudojimg Zymens, kuris yra tapatus ar panaSus | kito Gkio subjekto
pavadinimg, registruota prekés Zenkla ar neregistruota plafiai Zinomg prekés zenkla, ar kita
pirmumo teise naudojama Zymenj su skiriamuoju poZymiu, jeigu tai sukelia ar tikétina, kad gali
sukelti painiavg su Siuo tikio subjektu ar jo veikla, arba jeigu siekiama nesgZiningai pasinaudoti Sio
fikio subjekto (jo Zenklo ar Zymens) reputacija, arba jeigu dél to gali nukentéti Sio dkio subjekto (jo
Zenklo ar Zymens) reputacija, arba jeigu dél to gali susilpneti $io Gikio subjekto naudojamo Zenklo ar
Zymens skiriamasis poZymis;

2) dkio subjekty klaidinima pateikiant jiems neteisingg ar nepagrjsta informacijg apie savo
ar kito {ikio subjekto prekiy kiekj, kokybe, sudedamasias dalis, vartojimo savybes, pagaminimo
vieta, biida, kaing ar nutylint apie rizika, susijusig su $iy prekiy vartojimu, perdirbimu ar kitokiu
naudojimu;

3) informacijos, kuri yra kito @ikio subjekto komerciné paslaptis, naudojimg, perdavima,
skelbima be $io subjekto sutikimo, taip pat tokios informacijos gavimg i§ asmeny, neturiniy teiseés
Sios informacijos perduoti, turint tiksla konkuruoti, siekiant naudos sau arba padarant zalg Siam Gkio
subjektui;

4) sitilyma konkuruojangio tikio subjekto darbuotojams nutraukti darbo sutartj ar neatlikti
visy ar dalies savo darbo pareigy siekiant naudos sau ar padarant Zalg Siam aikio subjektui;
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5) kito tkio subjekto gaminio ar jo pakuotés imitavima, to gaminio ar pakuotés formos,
spalvos ar kity skiriamyjy poZymiy kopijavima, jeigu tai gali klaidinti dél gaminio tapatybes arba
jeigu Siais veiksmais siekiama pasinaudojant kito Gkio subjekto reputacija gauti nesaZiningos
naudos;

6) pateikima neteisingos ar nepagrjstos informacijos apie savo ar kito Tikio subjekto
vadovaujan&ius asmenis, darbuotojy kvalifikacija, teisine, finansing ar kitokig fikio subjekto padeti,
jeigu dél to gali buti padaryta zalos kitam tkio subjektui;

7) reklamos, kuri pagal Lietuvos Respublikos jstatymus reklamos jstatyma (toliau —
Reklamos jstatymas) laikoma klaidinandia ar neleistina lyginamaja reklama, naudojima.

2. Sio stralpsmo 1 dalies 1 punkte nurodytu tapataus ar panasaus pavadlmmo prekes zenklo
ar kito Zymens naudojimu nelaikoma, kai pavadinime, prekés Zenkle ar Zymenyje naudojamas
imonininko, kontrolinio akcijy paketo savininko ar steigéjo vardas ar pavardeé ir kai dkio subjektai,
naudojantys tokj pavadinimg, prekés Zenkla ar Zymenj, émési priemoniy klaidinimui dél tkio
subjekto ar prekes tapatybés iSvengti.

3. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta informacija apie prekés pagaminimo vietg
laikoma visokiais biidais pateikiamos geografinés nuorodos, kurios apibiidina preke kaip pagamintg
kurios nors valstybés teritorijoje arba tam tikrame tos teritorijos regione ar vietovéje, kuri siejama
su tos prekés kokybe, reputacija ar kitomis savybémis.

4. Asmenys, kuriems komerciné paslaptis tapo Zinoma dél jy darbo ar kitokiy sutartiniy
santykiy su Gkio subjektu, gali naudoti §ig informacija pra¢jus ne maziau kaip vieniems metams nuo
darbo ar kitokiy sutartiniy santykiy pasibaigimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymuose ar
sutartyje nenumatyta kitaip.

5. Prekés iSorés ar pakuotés formos imitavimu nelaikomi tokie veiksmai, kuriais norima
pasiekti tam tikry prekes ar jos pakuotes funkciniy savybiy, jeigu Siuos veiksmus atliekantis asmuo
imasi priemoniy iSvengti kity Tkio subjekty ar vartotojy klaidinimo dél gamintojo ar prekés
tapatybés.

16 straipsnis. Teisiy gynimas

1. Ukio subjektas, kurio teiséti interesai paZeidZiami nesaZiningos konkurencijos veiksmais,
turi teise kreiptis j teisma su ieSkiniu dél:

1) neteiséty veiksmy nutraukimo;

2) padarytos Zalos atlyginimo;

3) jpareigojimo paskelbti viena ar kelis konkretaus turinio ir formos pareiskimus, kuriuose
paneigiama ankséiau pateikta neteisinga informacija arba pateikiami paaiSkinimai dél tikio subjekto
ar jy gaminamy prekiy tapatybés;

4) prekiy, jy pakuotés ar kity priemoniy, tiesiogiai susijusiy su nesaZininga konkurencija,
konfiskavimo ar sunaikinimo, jeigu kitaip negalima paSalinti pazeidimy.

2. Sio straipsnio 1 dalies 1, 3 ir 4 punktuose nurodytas teises taip pat turi ir fikio subjekty ar
vartotojy interesams atstovaujancios organizacijos.

3. Atsakomybe uz klaidinanios ar neleistinos lyginamosios reklamos naudojimg nustato
Lietuvos—Respublikes—istatymai Reklamos jstatymas ir Lietuvos Respublikos administraciniy
teisés pazeidimy kodeksas (toliau — Administraciniy teisés pazeidimy kodeksas).

4. Konkurencijos taryba tiria nesaziningos konkurencijos veiksmus tik tais atvejais, jeigu Sie
veiksmai pazeidzia daugelio TUkio subjekty ar vartotojy interesus. Konkurencijos taryba uz Siuos
veiksmus taiko jstatymy Sio jstatymo 36 straipsnio 2 dalyje nustatytas sankcijas.

IV SKYRIUS
KONKURENCIJOS PRIEZIUROS INSTITUCIJA
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17 straipsnis. Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba

1. Konkurencijos taryba yra savaranki$ka valstybés jstaiga, atskaitinga Seimui, vykdanti
valstybine konkurencijos politika ir prizitirinti, kaip laikomasi §io jstatymo. Konkurencijos taryba,
atlikdama jstatymy jai nustatytas funkcijas, sprendimus priima savarankiSkai ir nepriklausomai.

2. Konkurencijos taryba yra juridinis asmuo, turintis saskaity bankuose ir antspaudg su
Lietuvos valstybes herbu ir savo pavadinimu.

5 :
4 3. Konkurencijos taryba yra biudZetin¢ jstaiga, finansuojama i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto.
& A TWoambuvienamatiog farvhae veiklal
o A, 1\U1u\ulcuwuuo aryvus voiii

ai ietuvos Dpcpnhlﬂ(nq bindZetiniu i
jstatymas, jeigu §iame jstatyme nenustatyta kitaip.

1
ietuvos Respublikos biudZetini y st

18 straipsnis. Konkurencijos tarybos funkcijos ir jgaliojimai

1. Konkurencijos taryba
nustatyty relkalawmu,,

2) nustato atitinkamos rinkos apibrézimo ir dominuojancios padéties nustatymo kriterijus bei
tvarka, savo funkcijoms atlikti tiria ir apibréZia atitinkamas rinkas, nustato Gkio subjekty rinkos dalj
ir jy padétj atitinkamoje rinkoje;

3) nagringja, ar vie$ojo administravimo subjekty priimti teisés aktai ar kiti sprendimai
atitinka §io jstatymo 4 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir, jeigu yra pagrindas, kreipiasi j vieSojo
administravimo subjektus su reikalavimu pakeisti ar panaikinti teisés aktus ar kitus konkurencijg
ribojancius sprendimus. Jeigu reikalavimas nejvykdytas, Konkurencijos taryba turi teis¢ valstybinio
administravimo subjekty sprendimus, iSskyrus Vyriausybés norminius teisés aktus, apskysti
Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui, savivaldybiy administravimo subjekty ir kity
viefojo administravimo subjekty sprendimus — apygardos administraciniam teismui;

4) nagringja prane§imus apie koncentracija;

5) tiria ir nagringja §io jstatymo, Lietuvos Respublikos maZmeninés prekybos jmoniy
nesaZiningy veiksmy draudimo jstatymo (toliau — MPINVDI]), Reklamos jstatymo ir kity
Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi prieziira vykdo Konkurencijos taryba,
pazeidimus ir taiko paZeidéjams Siuose jstatymuose numatytas sankcijas jstatymrg—numatytats
atvejaistrtvarka;

6) kreipiasi j teisma, kad biity apginti $io jstatymo saugomi vieSieji interesai;

7) pagal kompetencijg atlieka Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty projekty
ekspertize, teikia Seimui ir Vyriausybei iSvadas del iy akty poveikio konkurencijai;

8) teikia Vyriausybei sitilymus, kuriuos ji turi jvertinti, d¢l Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity teisés akty, ribojan¢iy konkurencija, pakeitimo, kai tokius konkurencijos ribojimus
Konkurencijos taryba nustato atlikdama jai pavestas funkcijas;

9) atlieka konkurencijos veiksmingumo rinkose stebéseng ir teikia iSvadas bei pasiilymus
Seimui arba Vyriausybei dél atitinkamy priemoniy veiksmingai konkurencijai uztikrinti;

10) bendradarbiauja su kitomis Lietuvos Respublikos, uZsienio ir tarptautinémis
institucijomis ir organizacijomis teisés akty ir bendradarbiavime susitarimy, numatanciy
bendradarbiavimg, nustatyta tvarka;

11) atlieka kitas smme%h%&ese«gs%&t—}%&ese Konkurencijos tarybai nustatytas funkcijas.

2. Konkurencijos taryba, atlikdama jai pavestas funkcijas, turi teisg:

1) duoti privalomus nurodymus Gkio subjektams, tarp jy komerciniams bankams, kitoms
kredito jstaigoms ir vie$ojo administravimo subjektams, pateikti finansinius ir kitus dokumentus,
taip pat ir turingius komerciniy paslap&iy, bei kita informacija, reikalingg Konkurencijos tarybos
funkcijoms atlikti;

2) pagal kompetencija priimti teis€s aktus;

3) nustatyti ir skelbti savo interneto svetainéje Konkurencijos tarybos veiklos prioritetus;
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4) sudaryti pataréjy komiteta;

5) pasitelkti kompetentingus specialistus ir ekspertus. Specialistams ir ekspertams pavesti
uzdaviniai, teisés ir pareigos juos jgyvendinant yra nurodomi sutartyje su Konkurencijos taryba;

6) organizuoti pasitarimus, steigti darbo, patariamgsias grupes ar komisijas, nustatyti jy
darbo tvarkg, gauti patariamojo pobtidzio i§vadas ir pasitilymus;

7) uzfiksuoti faktines aplinkybes, reikSmingas tyrimams dél istatymy Sio jstatymo,
MPINVDI, Reklamos istatymo ir kity Lietuvos Respublikos istatymy, kuriy laikymosi
prieZitirg vykdo Konkurencijos taryba, pazeidimy pradeéti ir atlikti;

8) naudotis kitomis Siame—jstatyme—ir—citaose—teisés—aktuose Konkurencijos tarybai

nustatytomis teisémis.

19 straipsnis. Konkurencijos tarybos sudétis, sudarymas ir darbo tvarka

1. Konkurencijos tarybg sudaro pirmininkas ir keturi nariai. Konkurencijos tarybos
pirmininkg ir narius Lietaves—Respublikes Ministro Pirmininko teikimu skiria Respublikos
Prezidentas. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir Konkurencijos tarybos nariai skiriami SeSeriems
metams. Tas pats asmuo Konkurencijos tarybos pirmininku ar nariu gali biiti paskirtas ne daugiau
kaip dviem kadencijoms i§ eilés. Konkurencijos tarybos pirmininkas i§ paskirty Konkurencijos
tarybos nariy skiria du Konkurencijos tarybos pirmininko pavaduotojus.

2. Konkurencijos tarybos pirmininku ir nariais gali biiti nepriekaiStingos reputacijos
Lietuvos Respublikos pilieéiai, turintys aukstaji universitetinj teisinj ar ekonominj (ne Zemesnj kaip
magistro kvalifikacinio laipsnio ar jam prilygintg) iSsilavinima. Kriterijai, kuriais remiantis asmuo
negali buti laikomas nepriekaiStingos reputacijos, taikomi tokie, kokie nustatyti Lietuvos
Respublikos valstybés tarnybos jstatyme valstybés tarnautojams.

3. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai atleidZiami i3 pareigy tik:

1) savo noru;

2) pasibaigus kadencijai;

3) irinkus j kitas pareigas arba paskyrus j kitas pareigas;

4) jsiteiséjus apkaltinamajam teismo nuosprendziui;

5) paaiskéjus, kad Siurks&iai pazeidzia savo pareigas;

6) jeigu savo poelgiu pazemino Konkurencijos tarybos pirmininko ar nario varda;

7) dél sveikatos biiklés;

8) paaiskéjus, kad neatitinka Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy.

4. Pasibaigus Konkurencijos tarybos pirmininko ar nario kadencijai, ie asmenys eina savo
pareigas tol, kol i atitinkamas pareigas yra paskiriamas tas pats ar kitas asmuo. Konkurencijos
tarybos pirmininkui ir nariams, atleidZiamiems i§ pareigy, kai pasibaigia jy kadencija, iSmokama
vieno ménesio jy vidutinio darbo uzmokes€io dydZzio iSeitiné¢ iSmoka, iSskyrus atvejus, kai jie
paskiriami kitai kadencijai.

5. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai gali dirbti tik Konkurencijos taryboje,
i§skyrus mokslinj, pedagoginj ar kiirybinj darba.

6. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai yra valstybés pareigiinai.

7. Konkurencijos taryba, spresdama jos kompetencijai priskirtus klausimus, priima
nutarimus. Nutarimai priimami balsy dauguma, bet ne maZiau kaip trimis Konkurencijos tarybos
nariy balsais, jskaitant Konkurencijos tarybos pirmininkg. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir
nariai balsuoja nepriklausomai ir savaranki$kai. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai,
dalyvaudami posédyje, neturi teisés susilaikyti nuo balsavimo dél nutarimo.

8. Konkurencijos taryba dalj savo jgaliojimy, iSskyrus Siame jstatyme nurodyty nutarimy
priémima, procediiros dél §Sio jstatymo pazeidimy dalyviy iSklausyma ir §io jstatymo nustatyty
sankcijy taikyma bei norminiy teisés akty, susijusiy su Sio jstatymo, MPINVDI, Reklamos
jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi prieZiiira vykdo Konkurencijos
taryba, taikymu, priémima, turi teis¢ perduoti Konkurencijos tarybos pirmininkui arba atskiriems
nariams pagal veiklos sritis.
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9. Konkurencijos tarybos funkcijas atlikti padeda tam tikslui sudaroma Konkurencijos
tarybos administracija. Jos struktlirg ir valstybés tarnautojy ir darbuotojuy, dirbanciy pagal darbo
sutartis, pareigybiy sarasus nutarimu tvirtina Konkurencijos taryba. Konkurencijos tarybos
administracijos funkcijos nustatomos Siame jstatyme ir kitwese—istatymuese—bet Konkurencijos
tarybos administracijos nuostatuose, kurivos nutarimu tvirtina Konkurencijos taryba.

10. Konkurencijos tarybos darbo tvarka ir jos atliekamy procediiry del Sio jstatymo,
MPINVDI], Reklamos jstatymo ir Kkity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi
prieziira vykdo Konkurencijos taryba, paZzeidimy taisyklés nustatomos Konkurencijos tarybos
nutarimu priimtame darbo reglamente.

20 straipsnis. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir naria

1. Konkurencijos tarybos pirmininkas:

1) vadovauja Konkurencijos tarybos darbui;

2) atstovauja Konkurencijos tarybai Lietuvos Respublikoje ir uZsienyje;

3) priima j darba ir atleidZia i$ darbo Konkurencijos tarybos administracijos darbuotojus;

4) kiekvienais metais teikia Seimui ir Vyriausybei Konkurencijos tarybos veiklos ataskaitas;

5) pasiraSo Konkurencijos tarybos nutarimus;

6) atlieka kitas Lietuvos Respublikos jstatymuose atitinkamy jstaigy vadovams nustatytas
ir Konkurencijos tarybos pavestas funkcijas.

2. Konkurencijos tarybos pirmininkas turi teise dalyvauti patariamojo balso teise
Vyriausybés posédziuose ir privalo pareiksti savo pastabas tuo atveju, jeigu siilomi priimti
sprendimai prieStarauja Siam jstatymui.

3. Kai néra Konkurencijos tarybos pirmininko, jo pavedimu jj pavaduoja Konkurencijos
tarybos pirmininko pavaduotojas.

4. Konkurencijos tarybos nariai dalyvauja svarstant ir priimant nutarimus Konkurencijos
tarybos kompetencijai priklausandiais klausimais, yra atsakingi uZ jiems pavestas veiklos sritis ir
atlieka kitas Konkurencijos tarybos ar Konkurencijos tarybos pirmininko jiems pavestas funkcijas.

21 straipsnis. Komerciniy paslap¢iy i, tarnybinio naudojimo ir kity dokumenty apsauga

1. Konkurencijos taryba ir jos administracijos darbuotojai privalo saugoti atlickant Sio
jstatymo laikymosi priezilira suzinotas tikio subjekty komercines ir profesines paslaptis ir be tikio
subjekto sutikimo gali naudoti jas tik tiems tikslams, dél kuriy jos buvo pateiktos.

2. Ukio subjektai, teikdami dokumentus ar kita informacija Konkurencijos tarybai arba
nedelsdami, kai tik patys arba i§ Konkurencijos tarybos suzino, kad Konkurencijos taryba turi
dokumenty ar kitos informacijos, sudaranéios jy komercing paslaptj, turi pateikti Konkurencijos
tarybai praSymag dél jy komerciniy paslapéiy apsaugos. PraSyme turi biti aiSkiai nurodyta, kurig
informacijg Konkurencijos taryba turéty laikyti Gkio subjekto komercine paslaptimi. Konkurencijos
taryba ar jos jgaliotas pareiglinas priima sprendima dél praSymo ir apie tai praneSa Gkio subjektui.

3. Jeigu i{ikio subjektas pateikia praSyma dél komerciniy paslap¢iy apsaugos, bet nenurodo,
kurig konkregig informacija Konkurencijos taryba turi laikyti ikio subjekto komercine paslaptimi,
praymg pateikes tikio subjektas gali biiti jpareigotas per nustatyta terming Sig informacijg nurodyti.
Jeigu per nustatytg terming fikio subjektas nenurodo, kurig konkrecig informacijag Konkurencijos
taryba turi laikyti komercine paslaptimi, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie tikio subjekts
turima informacija néra komercing paslaptj sudaranti informacija.

4. Jeigu tkio subjektas nepateikia §io straipsnio 1 dalyje nurodyto praSymo dél komerciniy
paslapéiy apsaugos, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie tikio subjekta turima informacija nera
komercine paslaptj sudaranti informacija.

5. Ukio subjektas, kurio komercing paslaptj sudaran¢ia informacijg turi Konkurencijos
taryba, gali biiti jpareigotas per nustatyta terming pateikti dokumento ar kitos informacijos iSrasg be
komercine paslaptj sudarandios informacijos ir sickiamos apsaugoti informacijos apraSyma. Jeigu
per nustatyta terming tikio subjektas nepateikia irajo ir apraSymo, laikoma, kad tkio subjekto
praoma apsaugoti informacija néra komercing paslaptj sudaranti informacija.

(o
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6. Uz io—subiekiy—komereiniy—pastapsiy—a eidima—Konkurenecijos—taryba—ir—jo
administraciios-darbuotejai-atsako-jstatymyrustatyta-tvarka: Konkurencijos tarybos sprendimas
deél praSymy dél komerciniy paslapéiy apsaugos prilmamas ne véliau nei priimamas galutinis
Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks galutinis sprendimas dél nagrinéjamo klausimo.
Po priimto galutinio Konkurencijos tarybos nutarimo ar kitokio galutinio sprendimo dél
nagrinéjamo klausimo iikio subjekty pateikti praSymai dél komercinig paslapfiy apsaugos
néra tenkinami.

7. Konkurencijos tarybai atliekant jai pavestas funkcijas Konkurencijos tarybos parengti
dokumentai, kuriuose yra pareikstos Konkurencijos tarybos vidaus darbo reikméms skirtos
nuomonés, Konkurencijos tarybos parengti dokumentai, susij¢ su klausimais, dél kuriy néra
priimtas galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks sprendimas, ir tik Konkurencijos
tarybos vidaus darbo tvarkos organizavimui skirti dokumentai yra tarnybinio naudojimo
dokumentai, kurie neteikiami susipaZinti tretiesiems asmenims ir nesegami | tyrimy bylas, su
kuriomis turi teise susipazinti tretieji asmenys. Tokie Konkurencijos tarybos tarnybinio naudojimo
dokumentai gali bati teikiami tik teisésaugos institucijoms jstatymy joms priskirtoms funkcijoms
atlikti.

8. Konkurencijos taryba neatskleidZia jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos Sio
jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu uZ Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodytg slapta
pazeidimg ir §io jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty tyrimo metu pateikty raSytiniy
pripaZinimo parei$kimy dél Sie jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo, jskaitant Siy
prasymy ir pareiSkimy citatas. Siuos pra§ymus ir parei§kimus Konkurencijos taryba
atskleidzia tik:

1) akio subjektams, jtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripaZintiems
dalyvavusiais tame pafiame paZeidime, kaip ir praSymga atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiSskimg pateikes iikio subjektas, Sio jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés |
gynybg jgyvendinimo tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus Konkurencijos tarybos
nutarimg Sio jstatymo 33 straipsnio 1 dalies pagrindu;

2) teismui, kai jam biitina jsitikinti, kad praSymai atleisti nuo baudos yra pateikti Sio
jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu, o pripaZzinimo pareiSkimai pateikti Sio jstatymo 37
straipsnio 2 dalies pagrindu. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés kitiems asmenims
susipaZzinti su Siais praSymais ir parei§kimais.

9. Konkurencijos taryba neatskleidzia jai pateikty prasSymy atleisti nuo baudos Sio
jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu ir Sio jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty tyrimo
metu pateikty raSytiniy pripaZinimo pareiSkimy dél kity nei Sio straipsnio 8 dalyje nurodyty
pazeidimy. Siuos pra§ymus ir parei$kimus Konkurencijos taryba atskleidzia tik:

1) iikio subjektams, jtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripaZintiems
dalyvavusiais tame padiame paZeidime kaip ir praSyma atleisti nuo baudos ar pripaZinimo
pareiskimg pateikes tikio subjektas, Sio jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés |
gynyba jgyvendinimo tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus Konkurencijos tarybos
nutarimg Sio jstatymo 33 straipsnio 1 dalies pagrindu;

2) teismui, kuris, jvertings Sio jstatymo 53 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas
aplinkybes, nusprendZia iSreikalauti §iuos dokumentus Zalos atlyginimo bylose.

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti ribojimai taikomi tik §io jstatymo 38 straipsnio
1 dalies pagrindu pateiktiems praSymams atleisti nuo baudos ir Sio jstatymo 37 straipsnio 2
dalyje nurodytiems tyrimo metu pateiktiems raSytiniams pripaZinimo pareiSkimams, bet ne
kartu su $iais dokumentais teikiamiems jrodymams.

11. Konkurencijos taryba nedaro Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu pateikty
praSymy atleisti nuo baudos ir Sio jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty tyrimo metu
pateikty raSytiniy pripaZinimo pareiSkimy kopijy, iSskyrus Kkopiju darymg teismui Sio
straipsnio 8 ir 9 dalyse numatytais atvejais.

12. Asmenys teis¢ susipazinti su Konkurencijos tarybos turimais dokumentais ir kita
informacija jgyja ne anksciau nei priimamas galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar

P




15

kitoks sprendimas dél nagrinéjamo Kklausimo. Si teis¢ neapima dokumenty ir Kkitos
informacijos, su kuria asmenys neturi teisés susipaZinti remiantis Siuo ir Kkitais Lietuvos
Respublikos jstatymais ar Kitais teisés aktais, reglamentuojanciais atskiry rasiy dokumenty ir
kitos informacijos apsauga.

V SKYRIUS
KONKURENCIOS TARYBOS ATLIEKAMO SIO JSTATYMO PAZEIDIMY TYRIMO
PROCEDURA

22 straipsnis. Konkurencijos tarybos tiriami pazeidimai

1. Siame skyriuje nustatyta tvarka Konkurencijos taryba tiria:

1) vieSojo administravimo subjekty priimty teisés akty ar kity sprendimy atitiktj $io jstatymo
4 straipsnio reikalavimams;

2) konkurencijg ribojanéius susitarimus;

3) piktnaudZiavimg dominuojancia padétimi;

4) koncentracijos vykdyma apie tai nepraneSus ar negavus leidimo arba paZeidZiant
nustatytas koncentracijos vykdymo salygas ar jpareigojimus, taip pat koncentracijos tesimg jos
sustabdymo laikotarpiu;

5) nesaziningg konkurencija $io jstatymo 16 straipsnio 4 dalyje numatytais atvejais;

6) pazeidimus, kai nurodymai pateikti informacija nevykdomi ar vykdomi ne laiku,
pateikiama neteisinga ar ne visa informacija, $io jstatymo numatytais atvejais informacija
nepateikiama nustatytu laiku, pazeidziamas ar nupléSiamas antspaudas, uzdétas pagal Sio jstatymo
25 straipsnio 1 dalies 4 punkta, kliudoma Konkurencijos tarybos pareiglinams atlikti tyrimg arba
nevykdomos Konkurencijos tarybos nutarimais paskirtos sankcijos ar jpareigojimai, taip pat tkio
subjekty prisiimti jsipareigojimai pagal Sio jstatymo 28 straipsnio 3 dalies 2 punkta. Si tvarka
netaikoma tiriant pazeidimus, kai nevykdomi ar vykdomi ne laiku Konkurencijos tarybos nutarimais
paskirti jpareigojimai pakeisti ar panaikinti teisés aktus ar kitus konkurencija ribojancius
sprendimus, paZeidZian¢ius %o jstatymo 4 straipsnio reikalavimus. Sie paZeidimai tiriami
Konkurencijos tarybos nustatyta tvarka.

2. Tyrima atlicka Konkurencijos tarybos jgalioti jos administracijos darbuotojai (toliau —
Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinat).

3. Apie Siame skyriuje nurodytus Konkurencijos tarybos priimtus nutarimus del Sio jstatymo
pazeidimy tyrimo praneSama pareiskéjams ir pazeidimu jtariamiems subjektams per Konkurencijos
tarybos darbo reglamente nustatytus terminus.

4, Konkurencijos tarybos nutarimai dél $io jstatymo paZeidimy tyrimo Konkurencijos
tarybos nutarimu gali bati laikomi konfidencialiais tol, kol iSnyksta grésmé tyrimo eigai, bet ne
ilgiau kaip iki bus atliktas bet kuris i§ $io jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3, 4, 5, 7 ar 8 punkte
numatyty veiksmy dél $io jstatymo paZeidimu jtariamy Gikio subjekty.

5. Atskiroms Konkurencijos tarybos kompetencijai priskirty tirti ir nagrinéti Sio jstatymo,
MPINVDI], Reklamos jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy, kuriy laikymosi
prieZiira vykdo Konkurencijos taryba, paZeidimy rasims Konkurencijos taryba turi teis¢

nustatyti atskira tyrimo ir nagringjimo tvarkasiiek—tai-neprieStaraujajstatymuose—trkitnose-teisés
aktuose-nustatytiems—reikalavimams.

23 straipsnis. Iniciatyvos teisé pradéti $io jstatymo pazeidimo tyrimg

1. Teise reikalauti pradéti $io jstatymo pazeidimo tyrimg turi:

1) Gikio subjektai, kuriy interesai yra pazeisti dél §j jstatymg paZeidZianCiy veiksmy;
2) vieSojo administravimo subjektai;

3) tikio subjekty ir vartotojy interesams atstovaujancios asociacijos ar sgjungos.
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2. Konkurencijos taryba turi teis¢ pradéti tyrimg savo iniciatyva.

3. Teise pradyti pradéti Sio jstatymo paZeidimo tyrima turi vartotojai, kuriy interesai yra
pazeisti del § jstatymg paZeidzianGly veiksmy. [vertinusi vartotojy praSymuose nurodytas
aplinkybes, Konkurencijos taryba turi teis¢ pradéti tyrima savo iniciatyva.

4. Konkurencijos taryba priima motyvuota nutarima istirti §j jstatymg paZeidziancius
veiksmus.

5. Konkurencijos taryba turi baigti tyrima ne véliau kaip per penkis ménesius nuo nutarimo
pradeti tyrima priémimo dienos. Konkurencijos taryba motyvuotu nutarimu kiekvieng karta $j
terming gali pratesti ne ilgiau kaip trims ménesiams.

24 straipsnis. PareiSkimo dél tyrimo atlikimo pateikimas ir jo nagrin¢jimas

1. Sio jstatymo 23 straipsnio 1 dalyje nurodyti pareiskéjai, pradydami pradéti tyrima,
Konkurencijos tarybai turi pateikti raSytinj pareiskimg, kuriame nurodomos jiems Zinomos §j
jstatymg paZeidziandiy veiksmy faktinés aplinkybes. Prie pareiskimo pridedami tai patvirtinantys
dokumentai.

2. Konkurencijos taryba nustato bendrus reikalavimus, kokius duomenis ir dokumentus turi
pateikti pareidkéjas, kad biity pradetas nagrinéti pareiSkimas dél §j jstatyma pazeidzianCiy veiksmy.

3. Pareiskima dél §j jstatyma paZeidZzian&iy veiksmu, atitinkantj Konkurencijos tarybos
nustatytus reikalavimus, Konkurencijos taryba turi iSnagrineti ir priimti sprendimg pradéti tyrima
arba atsisakyti pradéti tyrimg ne véliau kaip per 30 dieny nuo pareiskimo ir dokumenty pateikimo.

4. Konkurencijos taryba priima nutarima atsisakyti pradéti tyrima, jeigu:

1) pareiskime nurodyti faktai yra maZareik§miai, nedarantys esminés Zalos Sio jstatymo
saugomiems interesams;

2) tirti pareiskime nurodytus faktus nepriklauso Konkurencijos tarybos kompetencijai;

3) pareiskime nurodyti faktai jau buvo tirti ir dél jy yra priimtas Konkurencijos tarybos
nutarimas ar jsiteiséjes teismo sprendimas;

4) pareidkéjas per Konkurencijos tarybos nustatyta laikg nepateiké tyrimui pradéti reikalingy
duomeny ir dokumenty;

5) yra suéjes $io jstatymo 35 straipsnio 3 dalyje nurodytas senaties terminas;

6) Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyty paZeidimy atveju skundziamas
vieSojo administravimo subjekto teisés aktas ar sprendimas buvo panaikintas, pakeistas ar nustojo
galioti iki pareiskimo i$nagrinéjimo Konkurencijos taryboje dienos;

7) néra duomeny, kurie leisty pagrjstai jtarti $io jstatymo pazeidima;

8) pareiskime nurodyty faktiniy aplinkybiy tyrimas neatitinka Konkurencijos tarybos veiklos
prioritety.

25 straipsnis. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigliny teisés ir pareigos atliekant tyrima

1. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai, atlikdami tyrima, turi teise:

1) jeiti ir atlikti patikrinima tikio subjekto naudojamose patalpose, teritorijoje ir transporto
priemonése;

2) jeiti ir atlikti patikrinima kitose patalpose, teritorijose ir transporto priemoneése, jskaitant
ikio subjekto vadovy ir darbuotojy gyvenamasias ir kitokias patalpas, jeigu kyla pagrjstas jtarimas,
kad tokiose patalpose, teritorijose ar transporto priemonése yra laikomi dokumentai ar bet kokie kiti
jrodymai, reikalingi tyrimui ir galintys turéti reik§més jrodant sunky $io jstatymo 5 ar 7 straipsnio
arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio pazeidima;

3) perzifiréti tyrimui reikalingus dokumentus (neatsizvelgiant j tai, kokioje laikmenoje jie
saugomi), gauti jy Kopijas ir i8ra8us, susipazinti su Gkio subjekto darbuotojy uZrasais, susijusiais su
darbo veikla, taip pat juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esancig informacijg
kopijuoti;

4) uzantspauduoti iikio subjekto naudojamas patalpas, kuriose laikomi dokumentai
(neatsizvelgiant | tai, kokioje laikmenoje jie saugomi), tokiam laikotarpiui ir tokiu mastu, koks
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biitinas patikrinimui, atlickamam gavus teismo leidima, atlikti, taiau ne ilgiau negu trims
kalendorinéms dienoms;

5) gauti zodinius ir raSytinius paaiskinimus i§ asmeny, susijusiy su tikrinamy dkio subjekty
veikla, reikalauti, kad jie atvykty duoti paaiskinimy j tyrimg atliekanCio jgalioto pareigiino
tarnybines patalpas;

6) gauti i§ Gkio subjekty, kity fiziniy ir juridiniy asmeny bei vieSojo administravimo
subjekty dokumentus, duomenis ir kitg informacija, reikalingus tyrimui atlikti. Sia informacijg ir
paaiSkinimus Sie subjektai ir asmenys turi teise pateikti Konkurencijos tarybos jgaliotiems
pareiglinams ir savo iniciatyva;

7) patikrinti Gkio subjekto Tking veiklg (atlikti revizijg) ir pagal tikrinimo medziaga i3
eksperiizés jstaigy gauti iSvadas;

8) paimti dokumentus ir daiktus, kurie tiriant bylg turi jrodomosios reikSmeés;

9) gauti informacijg apie elektroniniy ry$iy paslaugy abonentus ar registruotus elektroniniy
ry8iy paslaugy naudotojus, su jais susijusius srauto duomenis ir elektroniniy rySiy tinklais
perduodamos informacijos turinj i§ elektroniniy ry$iy tinklo ir (arba) paslaugy teikéju;

10) tyrimui atlikti pasitelkti specialisty ir eksperty;

11) laileydamiesi-jstatymynustatytes-tvarkes; tyrimo metu naudoti technines priemones;

12) uzfiksuoti faktines aplinkybes;

13) tyrimui naudoti Konkurencijos tarybos turimg informacija, gauta kity tyrimy ar
nagrinéjimy metu.

2. Tyrimo veiksmai, nurodyti $io straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 9 punktuose, gali biiti atliekami
tik turint teismo leidima.

3. Tyrimg atlickantys Konkurencijos tarybos jgalioti pareiglinai tvarkai palaikyti gali
pasitelkti policijos pareigiiny.

4. Konkurencijos tarybos jgalioti pareiglinai, prie§ atlikdami Siame straipsnyje nurodytus
veiksmus, turi pateikti Konkurencijos tarybos iSduotg dokuments, patvirtinant] jy jgaliojimus,
tyrimo tikslus ir terminus.

5. Konkurencijos tarybos jgalioti pareiglinai, jgyvendindami jiems S$io jstatymo ir
Konkurencijos tarybos suteiktas teises, tyrimo veiksmus jformina rastu — suraSo dokumentus (aktus,
protokolus, reikalavimus ir pan.). Siy dokumenty forma ir pildymo tvarka nustato Konkurencijos
taryba.

6. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny reikalavimai atliekant Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus yra privalomi. Uz $iy reikalavimy nevykdyma taikomos statyray Sio jstatymo
ir Administraciniy teisés pazeidimy kodekso nustatytos sankcijos.

7. Tyrimg atliekantys Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai raStu jspéja paaiSkinimus
duodangius asmenis apie atsakomybe¢ uz melagingos informacijos suteikimg arba uz atsisakyma
suteikti informacija Konkurencijos tarybai.

26 straipsnis. Laikinosios priemonés

1. Neatidéliotinais atvejais, jeigu yra pakankamai duomeny apie §io jstatymo paZeidima,
siekdama iSvengti esminés Zalos ar nepataisomy pasekmiy Tikio subjekty ar visuomenes interesams,
Konkurencijos taryba turi teis¢ priimti nutarima taikyti laikingsias priemones, bitinas
Konkurencijos tarybos galutiniam sprendimui jvykdyti. Kai jvykdomos Konkurencijos tarybos
nutarimu, priimtu iSnagrinéjus byla, paskirtos sankcijos, laikinosios priemonés nebetaikomos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytais atvejais Gikio subjektui, jtariamam padarius $io jstatymo
pazeidima, Konkurencijos taryba turi teisg taikyti Sias laikingsias priemones:

1) jpareigoti Gikio subjektus nutraukti neteisetg veikla;

2) gavusi Vilniaus apygardos administracinio teismo leidimg, jpareigoti kio subjektus
atlikti tam tikrus veiksmus, jeigu ju neatlikimas padaryty kitiems Gkio subjektams ar visuomenés
interesams esminés zalos ar atsirasty nepataisomy pasekmiu.

5™
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3. Prie§ priimdama nutarimg taikyti laikinasias priemones, Konkurencijos taryba tikio
subjektui, jtariamam paZeidus § jstatyma, turi suteikti galimybe per nustatyta terming duoti
paaiskinimus.

4., Konkurencijos tarybos nutarimas taikyti laikingsias priemones gali biiti skundZiamas
Vilniaus apygardos administraciniam teismui per viena ménesj nuo jo priémimo dienos. Skundo
padavimas laikinyjy priemoniy taikymo nesustabdo.

27 straipsnis. Teismo leidimy dél tyrimo veiksmy atlikimo, laikinyjy priemoniy ir akinés
veiklos apribojimy taikymo i§davimo tvarka

1. Konkurencijos tarybai priémus nutarimg dél tyrimo veiksmy, numatyty Sio jstatymo 25
straipsnio 2 dalyje, arba dél laikinyjy priemoniy taikymo pagal $io jstatymo 26 straipsnio 2 dalies 2
punkta, arba dél tikinés veiklos apribojimy pagal $io jstatymo 35 straipsnio 2 dalj, Konkurencijos
tarybos jgaliotas pareiglinas pateikia Vilniaus apygardos administraciniam teismui praSyma dél
teismo leidimo atlikti Siuos veiksmus, taikyti laikingsias priemones ar tikinés veiklos apribojimus
iSdavimo.

2. Pradyme turi biiti nurodytas Gikio subjekto pavadinimas, jtariamy paZzeidimy pobidis ir
numatomi tyrimo veiksmai, taikytinos laikinosios priemonés arba tikinés veiklos apribojimai.

3. Prasyma dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikingsias priemones arba
tikineés veiklos apribojimus i3davimo i$nagringja Vilniaus apygardos administracinio teismo teis¢jas
ir priima motyvuotg nutartj praSyma patenkinti arba atmesti.

4. Pradymas deél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikingsias priemones arba
{ikinés veiklos apribojimus i§davimo turi bati i$nagrinétas ir priimta nutartis ne véliau kaip per 72
valandas nuo praSymo pateikimo momento.

5. Jeigu Konkurencijos taryba nesutinka su Vilniaus apygardos administracinio teismo
teiséjo nutartimi atmesti praSyma, ji turi teis¢ per 7 dienas apskysti teis¢jo nutartj Lietuvos
vyriausiajam administraciniam teismui.

6. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas turi iSnagrinéti skundg dél Vilniaus
apygardos administracinio teismo teis¢jo nutarties ne véliau kaip per 7 dienas. Konkurencijos
tarybos atstovas turi teis¢ dalyvauti nagrinéjant skunda.

7. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo priimta nutartis yra galutiné ir neskundziama.

8. Teismai, nagrinédami praSymus ir skundus dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus,
taikyti laikingsias priemones arba iikinés veiklos apribojimus iSdavimo, privalo uZztikrinti pateiktos
informacijos ir planuojamy veiksmy slaptuma.

28 straipsnis. Tyrimo papildymas, i§skyrimas (sujungimas) ir pabaiga

1. Siekdama tyrimo operatyvumo ir ekonomiskumo, Konkurencijos taryba turi teis¢ priimti
nutarima tyrimg papildyti, i8skirti j atskirus tyrimus ar sujungti atskirus tyrimus j viena.

2. Tyrimas laikomas baigtu, kai Konkurencijos taryba patvirtina jgalioty pareigliny tyrimo
i§vadas dél jtariamo paZeidimo (toliau — tyrimo i§vados). Tokiu atveju atlickami veiksmai, numatyti
Sio skyriaus antrajame skirsnyje.

3. Konkurencijos taryba priima nutarimg tyrima nutraukti, jeigu:

1) tyrimo metu paaiskéja, kad teisés pazeidimo néra;

2) veiksmai nepadaré esminés Zalos jstatymy Sio jstatymo saugomiems interesams, o tikio
subjektas, jtariamas paZzeidgs jstatyma, geranori$kai nutrauke veiksmus ir pateiké Konkurencijos
tarybai raSytinj jsipareigojimg tokiy veiksmy neatlikti ar atlikti veiksmus, SalinanCius jtariama
pazeidimg ar sudarancius prielaidas jo iSvengti ateityje;

3) tyrimo metu paaiskéja arba atsiranda $io jstatymo 24 straipsnio 4 dalyje nurodytos
aplinkybés.

4. Isipareigojimai, pateikti pagal Sio straipsnio 3 dalies 2 punktg ir jraSyti j Konkurencijos
tarybos nutarimg tyrimg nutraukti, Gkio subjektui yra privalomi.

5. Jeigu paaiskéja naujy aplinkybiy, Konkurencijos taryba turi teise priimti nutarimg
nutrauktg tyrima atnaujinti.
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6. Konkurencijos tarybos nutarimai, priimti pagal Sio straipsnio 3 dalies 2 punkta, skelbiami
Konkurencijos tarybos interneto svetainéje.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROCEDUROS DALY VIY ISKLAUSYMAS KONKURENCIJOS TARYBOJE IR
KONKURENCIIOS TARYBOS NUTARIMO DEL SI10 [STATYMO PAZEIDIMO PRIEMIMAS

29 straipsnis. Pranesimas apie tyrimo i$vadas ir procediiros dalyviy isklausymas

1. Baigus tyrima, pareiSkéjui, pazeidimu jtariamam subjektui (toliau — procediiros dalyviai),
Konkurencijos tarybos sprendimu ir kitiems suinteresuotiems ikio subjektams ar vieSojo
administravimo subjektams (toliau — kiti suinteresuoti asmenys) rastu pateikiamos tyrimo iSvados ir
pasililoma per Konkurencijos tarybos nustatytg protingg terming rastu pateikti savo paaiSkinimus
del jy.

2. Baigus tyrima, procediiros dalyviams taip pat sudaroma galimybé susipaZinti su tyrimo
bylos medziaga, i§skyrus dokumentus, kuriuose yra valstybés ar tarnybos paslapc¢iy arba kito tikio
subjekto komerciniy paslap&iy. Norint susipazinti su dokumentais, kuriuose yra kito tikio subjekto
komerciniy paslap&iy, butina gauti likio subjekto, su kurio komercines paslaptis sudaranciais
dokumentais norima susipazinti, sutikima. Susipazinimui su informacija, kurig Konkurencijos
tarybai pateiké tkio subjektas Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu; ar Sio jstatymo 37
straipsnio 2 dalyje nurodytu tyrimo metu pateiktu raSytiniu pripaZinimo pareiSkimu, #uratis
mattandis taikomi §io jstatymo 38 21 straipsnio 3 8-11 dalyje dalyse numatyti apribojimai.

3. Prie§ Konkurencijos tarybai priimant nutarimg dél §io jstatymo pazeidimo, procediiros
dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys turi teis¢ duoti paai$kinimus ir buti iSklausyti per
Konkurencijos tarybos posédj. Apie posédzio vieta ir laika jiems turi biti 1§ anksto praneSta
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso (toliau — Civilinio proceso kodeksas) nustatyta
tvarka. Apie numatoma posédj Konkurencijos taryba turi teis¢ pranesti per visuomenés
informavimo priemones ar savo interneto svetainéje.

4. Konkurencijos tarybos posédziai, kuriy metu iSklausomi procediros dalyviai ir kiti
suinteresuoti asmenys, yra viesi. Konkurencijos taryba savo iniciatyva, procediiros dalyviy arba kity
suinteresuoty asmeny praSymu gali paskelbti posédj uzdara, jeigu tai biitina siekiant apsaugoti
valstybés ar tarnybos paslaptis arba tkio subjekty komercines paslaptis.

5. Laikoma, kad procediiros dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys buvo iSklausyti, kai yra
duomeny, kad jiems buvo tinkamai pranesta apie Konkurencijos tarybos posédzio vieta ir laika,
buvo suteikta galimybé duoti paaiskinimus, susipaZinti su tyrimo iSvadomis ir procediros
dalyviams suteikta galimybé susipaZzinti su tyrimo medziaga.

30 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimai dél Sio jstatymo pazeidimo

1. Konkurencijos taryba, atlikusi §io jstatymo 29 straipsnyje nurodytus veiksmus, turi teisg
priimti nutarima:

1) taikyti Sio jstatymo nustatytas sankcijas;

2) jeigu néra §io jstatymo nustatyto pagrindo, atsisakyti taikyti sankcijas;

3) jeigu néra §io jstatymo pazeidimo, procediira del $io jstatymo paZeidimo nutraukti;

4) atlikti papildomg tyrima.

2. Konkurencijos tarybos nutarime turi biti nurodytos Sio jstatymo paZeidimo aplinkybés,
procediiros dalyviy ir kity suinteresuoty asmeny paaikinimai, pateikti Konkurencijos tarybai, bei jy
jvertinimas, priimto nutarimo motyvai ir teisinis pagrindas.

3. Konkurencijos tarybos nutarimas turi remtis tik tomis tyrimo iSvadomis ir faktinemis
aplinkybémis, deél kuriy dikio subjektas, jtariamas $io jstatymo paZeidimu, turéjo galimybe duoti
paaiskinimus $io jstatymo 29 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Siame straipsnyje numatytus Konkurencijos tarybos nutarimus, iSskyrus nurodyta Sio
straipsnio 1 dalies 4 punkte, gali pakeisti arba panaikinti tik teismas.
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31 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimy paskelbimas

1. Apie 3io jstatymo 30 straipsnio 1 dalyje nurodytus Konkurencijos tarybos nutarimus
praneama procediros dalyviams ir kitiems suinteresuotiems asmenims per Konkurencijos tarybos
darbo reglamente nustatytus terminus.

2. Sio jstatymo 30 straipsnyje nurodyti Konkurencijos tarybos nutarimai skelbiami
Konkurencijos tarybos interneto svetaingje.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONKURENCIOS TARYBOS IR JOS J[GALIOTU PAREIGUNU SPRENDIMU IR VEIKSMU
APSKUNDIMAS

32 straipsnis. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny ir kity darbuotojy veiksmy ir priimty
sprendimy apskundimas

1. Teise Konkurencijos tarybai apskysti Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny ir kity
darbuotojy procediiros dél $io jstatymo pazeidimo metu atliktus veiksmus ir priimtus sprendimus
turi Gikio subjektai ar kiti asmenys, manantys, kad buvo pazeistos jy teisés. Skundas pateikiamas ne
véliau kaip per desimt dieny nuo suZinojimo apie skundziamus veiksmus ar sprendimus dienos.
Konkurencijos tarybos sprendimas dél tokio skundo turi biti priimtas per deSimt dieny nuo skundo
gavimo dienos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas skundo padavimo terminas gali biti atnaujintas, jeigu
kartu su skundu pateikiamas motyvuotas praSymas terming atnaujinti. Tokiu atveju Konkurencijos
taryba skundg priima, jeigu nustato, kad jo padavimo terminas buvo praleistas del svarbiy
objektyviy priezas¢iy. Konkurencijos tarybos sprendimas atsisakyti atnaujinti skundo padavimo
terming gali bati skundZiamas $io straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

3. Jeigu skundg padave iikio subjektai ar kiti asmenys nesutinka su Konkurencijos tarybos
sprendimu arba jeigu Konkurencijos taryba nepriémé nutarimo per deSimt dieny, jie turi teisg
paduoti skundg Vilniaus apygardos administraciniam teismui. Skundo padavimas procediros dél Sio
jstatymo paZeidimo nesustabdo.

4. Siame straipsnyje nustatyta apskundimo tvarka mutatis mutandis taikoma Konkurencijos
tarybos darbuotojy priimtiems sprendimams ir atliktiems veiksmams Sio jstatymo II skyriaus
treGiajame skirsnyje atliekamos koncentracijos priezifiros metu ir kitais atvejais, kai tokie veiksmai
ir sprendimai yra susij¢ su Konkurencijos tarybai $iuo jstatymu, MPINVD], Reklamos jstatymu ir
kitais Lietuvos Respublikos jstatymais, kuriy laikymosi prieZiiira vykdo Konkurencijos taryba,
priskirty funkcijy atlikimu.

33 straipsnis. Konkurencijos tarybos nutarimu apskundimas

1. Ukio subjektai, taip pat kiti asmenys, manantys, kad buvo pazeistos jy Siuo jstatymu
ginamos teisés, turi teise Konkurencijos tarybos nutarimus, kuriais uzkertama tolesné Sio jstatymo
paZzeidimo tyrimo eiga ar kuriais baigiamas prane$imo apie koncentracijg nagringjimas, apskysti
Vilniaus apygardos administraciniam teismui. Sio jstatymo 30 straipsnyje numatytus Konkurencijos
tarybos nutarimus, i$skyrus §io jstatymo 30 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodyta Konkurencijos
tarybos nutarimg, turi teise apskysti procediiros dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys, nurodyti Sio
istatymo 29 straipsnio 1 dalyje.

2. Skundas paduodamas ra$tu ne véliau kaip per dvidesimt dieny nuo Konkurencijos tarybos
nutarimo jteikimo dienos arba, jeigu nutarimas turi biti paskelbtas Konkurencijos tarybos interneto
svetainéje, — nuo paskelbimo dienos.

3. Skundo padavimas dél Konkurencijos tarybos nutarimo, kuriuo Gikio subjektui paskirta
bauda, sustabdo baudos ir palikany priverstinj iieskojima iki teismo sprendimo jsiteis¢jimo dienos.

34 straipsnis. Teismo sprendimas
Teismas, iSnagrinejes skundg dél Konkurencijos tarybos nutarimo, priima vieng i§ Siy
sprendimy:
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1) palikti nutarimg nepakeista ir skundg atmesti;

2) panaikinti nutarimg arba atskiras jo dalis ir grazinti byla Konkurencijos tarybai
papildomam tyrimui atlikti;

3) panaikinti nutarimg arba atskiras jo dalis;

4) pakeisti nutarimg dél koncentracijos, sankcijy arba laikinujy priemoniy taikymo.

§ VI SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ-SIOJSTATYMO KONKURENCIJOS TEISES PAZEIDIMUS
PIRMASIS SKIRSNIS

Pal 5.54 )
LW §

35 straipsnis. Ukio subjektams taikomos sankcijos

1. Konkurencijos taryba, nustaciusi, kad tkio subjektai atliko Sio jstatymo draudZiamus
veiksmus ar padaré kitus §io jstatymo pazeidimus, vadovaudamasi objektyvumo ir proporcingumo
principais, turi teise:

1) jpareigoti Tkio subjektus nutraukti neteiséta veiklag, atlikti veiksmus, atkuriancius
ankstesne padétj ar pasalinanius pazeidimo pasekmes, jskaitant jpareigojima nutraukti, pakeisti ar
sudaryti sutartis, taip pat nustatyti $iy jpareigojimy jvykdymo terminus ir sglygas;

2) jpareigoti Gkio subjektus ar kontroliuojanéius asmenis, jvykdziusius koncentracija, del
kurios buvo sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota konkurencija atitinkamoje
rinkoje, nepraneSus Konkurencijos tarybai ar negavus Konkurencijos tarybos leidimo, taip pat Sio
istatymo 14 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais atlikti veiksmus, atkuriancius ankstesne padétj
arba paSalinanCius koncentracijos pasekmes, jskaitant jpareigojimus parduoti jmong ar jos dalj, ikio
subjekto turtg ar jo dalj, akcijas ar jy dalj, reorganizuoti jmone, nutraukti ar pakeisti sutartis, taip pat
nustatyti §iy jpareigojimy jvykdymo terminus ir sglygas;

3) skirti Gikio subjektams Siame jstatyme nustatytas pinigines baudas.

2. Gavusi Vilniaus apygardos administracinio teismo leidimg, Konkurencijos taryba
nutarimu tikio subjektams, nevykdantiems paskirty sankcijy, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje, gali
nustatyti tikinés veiklos apribojimus: laikinai sustabdyti eksporto ir importo operacijas, bankines
operacijas, leidimo (licencijos) verstis atitinkama veikla galiojima. Konkurencijos tarybos nutarimai
yra privalomi institucijoms, galin¢ioms taikyti tokius apribojimus, ir turi biti vykdomi nedelsiant.
Apribojimai panaikinami Konkurencijos tarybos sprendimu, kai pwyidemes—Kenkureneijos
tarybes Konkurencijos taryba nustato, kad paskirtos sankcijos yra jvykdytos.

3. Sankcijos iikio subjektams uz $io jstatymo paZzeidimus gali biiti taikomos ne véliau kaip
per penkerius metus nuo pazeidimo padarymo dienos, o kai yra testinis ar trunkamasis pazeidimas,
—nuo paskutiniy veiksmy atlikimo ar nutraukimo dienos.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas sankcijy taikymo terminas yra sustabdomas, kai:

1) Konkurencijos taryba atlieka tyrima. Sankcijy taikymo terminas Siuo atveju sustabdomas
nuo Konkurencijos tarybos nutarimo tirti §io jstatymo pazeidimus priémimo dienos iki
Konkurencijos tarybos nutarimo tyrimg nutraukti ar nutarimo, nurodyto $io jstatymo 30 straipsnyje,
priémimo dienos;

2) teismo sprendimu sustabdomas Konkurencijos tarybos atliekamas tyrimas. Sankcijy
skyrimo terminas §iuo atveju sustabdomas tol, kol yra sustabdytas Konkurencijos tarybos tyrimas;

3) teisme nagrinéjamas gindas dél Konkurencijos tarybos nutarimo taikyti sankcijas.
Sankcijy skyrimo terminas $iuo atveju sustabdomas nuo skundo padavimo teismui dienos iki teismo
sprendimo jsiteisé¢jimo dienos.

36 straipsnis. Baudos

1. Uz draudziamus susitarimus, piktnaudZiavimg dominuojancia padétimi, koncentracijos,
apie kurig buvo privaloma pranesti, jgyvendinima be Konkurencijos tarybos leidimo, koncentracijos
tesimg jos sustabdymo laikotarpiu, Konkurencijos tarybos nustatyty koncentracijos vykdymo salygy
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ar privalomy jpareigojimy paZeidimg kio subjektams skiriama piniginé bauda iki 10 procenty
bendryjy metiniy pajamy praéjusiais Gikiniais metais.

2. Uz atliktus nesaziningos konkurencijos veiksmus, kuriuos tiria Konkurencijos taryba,
ikio subjektams gali biiti skiriama piniginé bauda iki 3 procenty bendryjy metiniy pajamy
praéjusiais tkiniais metais.

3. Uz informacijos, reikalingos tyrimui atlikti ar koncentracijai nagrinéti, nepateikimg, taip
pat neteisingos ar ne visos informacijos pateikima 3iame jstatyme numatytais atvejais, uz kliudyma
Konkurencijos tarybos pareiglinams jeiti ir patikrinti Gkio subjekto patalpas, teritorijg ir transporto
priemones, perzitiréti ar paimti dokumentus ir daiktus, turin¢ius jrodomosios reikSmés tiriant byla,

uz antspaudo, Konkurencijos tarybos pareigiiny uzdéto pagal Sio jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 4

punktg, sugadinimg ar nuplésimg Gkio subjektams gali biti skiriama piniginé bauda iki 1 procento

bendryjy metiniy pajamy pra¢jusiais fikiniais metais.

4, Uz Konkurencijos tarybos jpareigojimy nutraukti neteiséta veikla, atlikti veiksmus,
atkurian¢ius ankstesne padétj ar paSalinancius pazeidimo pasekmes, nevykdyma arba vykdyma ne
laiku, uz nurodymy pateikti informacija vykdyma ne laiku, uz prisiimty jsipareigojimy nesilaikymg
Sio jstatymo numatytais atvejais Gkio subjektams gali bti skiriama piniginé bauda uz kiekvieng
pazeidimo vykdymo (tgsimo) dieng iki 5 procenty vidutiniy dienos bendryjy pajamy pragjusiais
tikiniais metais.

37 straipsnis. Baudy skyrimas ir jy dydZio nustatymas

1. Skiriamos tikio subjektams baudos diferencijuojamos atsiZvelgiant |:

1) pazeidimo pavojinguma;

2) pazeidimo trukme;

3) ikio subjekto atsakomybe lengvinanéias ar sunkinancias aplinkybes;

4) kiekvieno {ikio subjekto jtakg paZeidimo padarymui, kai paZzeidimg padaro keli tikio
subjektai;

5) dkio subjekto prekiy, tiesiogiai ir netiesiogiai susijusiy su pazeidimu, pardavimy verte.

2. Atsakomybe lengvinantiomis aplinkybémis laikoma tai, kad fkio subjektai, padar¢
paZeidimg, savo noru uzkirto kelig Zalingoms pazeidimo pasekmémss; padéjo Konkurencijos tarybai
tyrimo metus; atlygino nuostoliuss; pasalino padaryta Zalas; savo valia nutrauké pazeidimas; neatliko
konkurencijg ribojan¢iy veiksmys;; Konkurencijos tarybai tyrimo metu pateikdami raSytinj
pripaZinimo pareiskima pripaiina pazeidimg ir numatyta bauda, taip sudarydami salygas
efektyviau atlikti tyrimg; pripaZino Konkurencijos tarybos atlikte baigto tyrimo metu nustatytas
esmines aplinkybes;; taip pat tai, kad pazexdlmq sudarantis-elgesys-buve-nulemtas sudarantj elgesj
nulémeé valdZios institucijy veiksmy veiksmai; ir Gkio subjekto finansiné padétis yra labai sunki.

3. Atsakomybe sunkinanciomis aplinkybémis laikoma tai, kad tkio subjektai kliude atlikti
tyrima, slépé padaryty pazeidima, tgsé pazeidima nepaisydami Konkurencijos tarybos jpareigojimo
nutraukti neteisétus veiksmus arba pakartotinai per septynerius metus padaré pazeidima, uZ kurj
fikio subjektams jau buvo paskirtos §iame jstatyme numatytos sankcijos.

4. Vyriausybé autarisan patvirtina baudy dydZio nustatymo tvarkos apra3a.

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos

1. Ukio subjektas, kuris yra draudZiamo konkurenty susitarimo dalyvis arba yra draudZiamo
nekonkurenty susitarimo dél tiesioginio ar netiesioginio kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte, dalyvis, praSyme atleisti nuo baudos pateikes
Konkurencijos tarybai visa informacijg apie tokj susitarima, atleidziamas nuo baudos, numatytos uz
§j pazeidima, jeigu yra visos $ios salygos:

1) Gikio subjektas praSyme atleisti nuo baudos pateiké informacija iki Sio susitarimo tyrimo
pradzios;

2) tkio subjektas yra pirmasis i§ draudziamo susitarimo dalyviy, praSyme atleisti nuo
baudos pateikes tokig informacija;
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3) iikio subjektas prasyme atleisti nuo baudos pateikia visg jam Zinoma informacija apie
draudZiama susitarimg ir bendradarbianja—su—onkurencijos—taryba—athiekant—trimg kartu su
pra§ymu atleisti nuo baudos pateikia Siame praSyme nurodytas aplinkybes patvirtinancius
irodymus;

4) iikio subjektas bendradarbiauja su Konkurencijos taryba atliekant tyrima;

4 5) tkio subjektas nebuvo draudziamo susitarimo iniciatorius ir neskatino kity tkio
subjekty dalyvauti tokiame susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrimg ir priimdama galutinj nutarima dél Sio jstatymo
pazeidimo, sprendzia, ar buvo laikomasi §iame straipsnyje nurodyty salygy, kad bty galima atleisti
tikio subjekta, nuo baudos. Reikalavimus, taikomus praSymams atleisti nuo baudos Siame straipsnyje

wn s oyt it~ travlra ;a atn Vr\n]rnvar\r\

1 ey
nuroayM1s pcl_ﬂrlntldlb JU pateikimo ir nagrinéjimo tvarka nustato Konxur

39 straipsnis. Ukio subjektams paskirty sankcijy vykdymas

I. Ukio subjektas Konkurencijos tarybos paskirtg bauda privalo sumokeéti j valstybés
biudZetg ne veliau kaip per tris ménesius nuo nutarimo paskelbimo Konkurencijos tarybos interneto
svetainéje dienos.

2. Ukio subjektui nesumokéjus baudos per Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta terming,
skaiCiuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.210
straipsnio 2 dalyje nustatyto dydZio palikanos. Paliikanos pradedamos skaiiuoti nuo kitos dienos
po to, kai sueina $io straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas. Paliikanos yra skai¢iuojamos kiekviena
dieng ir baigiamos skai&iuoti tg diena, kai bauda sumokama j valstybés biudZeta, bet ne ilgiau kaip
180 dieny. Sis 180 dieny terminas pratgsiamas tiek, kiek laiko, suéjus $io straipsnio | dalyje
nustatytam terminui, buvo sustabdytas baudos ir paliikany priverstinis iSieSkojimas. Pallikanos
neskaiiuojamos io straipsnio 4 dalyje nustatytu baudos ar jos dalies mokéjimo atidéjimo
laikotarpiu.

3. Jeigu tkio subjektas sumoka bauda, o jsiteise¢jusiu teismo sprendimu 0kio subjektui
Konkurencijos tarybos paskirta bauda sumaZinama arba panaikinama, permokéta piniginé suma
jskaitoma arba graZinama akio subjektui mutatis mutandis vadovaujantis Lietuvos Respublikos
mokes&iy administravimo jstatymo nustatyta mokes¢iy permoky jskaitymo arba grazinimo tvarka.

4. Jeigu yra motyvuotas Gikio subjekto praSymas, Konkurencijos taryba turi teis¢ baudos ar
jos dalies mokéjimg atideti iki $eSiy ménesiu, jeigu sumokeéti baudos laiku Tikio subjektas negali del
objektyviy priezasciy.

5. Ukio subjektas privalo jvykdyti jam pagal 8io jstatymo 35 straipsnio 1 dalies 1 ir 2
punktus skirtus Konkurencijos tarybos nutarime numatytus jpareigojimus nustatytomis salygomis ir
terminais. Motyvuotu ikio subjekto praSymu Konkurencijos taryba turi teis¢ jpareigojimy
jvykdymo terming atidéti iki dvigubai ilgesnio termino, negu buvo numatytas nutarime, jeigu
jvykdyti nustatyty jpareigojimy laiku fikio subjektas negali dél objektyviy priezasciy.

6. Ukio subjekto nesumokéta bauda ir paliikanos iSieSkomi | valstybés biudZeta.
Konkurencijos tarybos sprendimas dél priverstinio baudos ir paliikany iieSkojimo yra vykdomasis
dokumentas, kuris pateikiamas vykdyti antstoliui Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka ne
véliau kaip per vienus metus nuo Konkurencijos tarybos nutarimo, kuriuo Gkio subjektui skirta
bauda, priemimo dienos. Sis terminas prat¢siamas tiek laiko, kiek buvo atidétas baudos mokejimas
ir sustabdytas baudos ir paliikany priverstinis iSieSkojimas.

o~
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40 straipsnis. Ukio subjekty vadovams skiriamos sankcijos

1. Ukio subjekto vadovui uz prisidéjima prie iikio subjekto sudaryto draudZiamo konkurenty
susitarimo ar piktnaudZiavimo dominuojandia padétimi gali biti apribojama teisé nuo trejy iki
penkeriy mety eiti vieSojo ir (arba) privataus juridinio asmens vadovo pareigas, biti vieSojo ir
(arba) privataus juridinio asmens kolegialaus priezifiros ir (arba) valdymo organo nariu. Ukio
subjekto vadovui uZ prisidéjimg prie kio subjekto sudaryto draudZiamo konkurenty susitarimo ar
piktnaudziavimo dominuojandia padétimi, be Sioje dalyje nustatyto teisés apribojimo, papildomai
gali bati skiriama bauda iki keturiolikos tikstangiy keturiy $imty aStuoniasdeSimt vieno euro.

2. Ukio subjekto vadovas laikomas prisidéjusiu prie paZeidimo padarymo, kai jis:

1) tiesiogiai prisidéjo prie paZeidimo padarymo;

2) tiesiogiai neprisidéjo prie paZeidimo padarymo, taiau turéjo pagrindg jtarti, kad jo
vadovaujamas fikio subjektas daro paZeidima, bet nesiémé veiksmy uzkirsti kelig Siam pazeidimui;

3) nezinojo, nors privaléjo Zinoti, kad jo vadovaujamas Gikio subjektas padare ar daro
pazeidima.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sankcijos negali biti skiriamos:

1) iikio subjekto, atleisto nuo baudos $io jstatymo 38 straipsnyje nustatyta tvarka, vadovui;

2) dkio subjekto vadovui, kuris Konkurencijos tarybai pateiké 3io jstatymo 38 straipsnio 1
dalyje nustatytas sglygas mutatis mutandis atitinkancig informacija apie Gkio subjekto, su kuriuo
darbo santykiai yra pasibaige informacijos pateikimo Konkurencijos tarybai metu, padarytus
pazeidimus.

4. Sio straipsnio 3 dalies nuostatos dél sankcijy neskyrimo gali biti netaikomos, jeigu tkio
subjektas nutrauké darbo santykius su kio subjekto vadovu dél jo prisidéjimo Sio straipsnio 2
dalies 1 punkte nurodytu biidu prie pazeidimo padarymo ir kreipési | Konkurencijos taryba del
atleidimo nuo baudos.

5. Darbo santykiy tarp Tikio subjekio vadovo ir tikio subjekto, padariusio paZzeidima, ar tokio
Gikio subjekto vadovo jgaliojimy pasibaigimas iki Konkurencijos tarybos nutarimo dél $io jstatymo
pazeidimo priémimo nepanaikina tikio subjekto vadovo atsakomybés pagal §j straipsnj, iSskyrus Sio
straipsnio 3 dalies 2 punkts.

6. Skiriant okio subjekto vadovui Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas, mutatis
mutandis taikomos $io jstatymo 35 straipsnio 3 ir 4 dalys.

41 straipsnis. PraSymo deél sankcijy tkio subjekty vadovams skyrimo pateikimas teismui ir
nagrinéjimas teisme

1. Konkurencijos taryba, nustaliusi, kad yra $io jstatymo 40 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytos aplinkybés, priima nutarimg kreiptis j Vilniaus apygardos administracinj teismg su
praSymu taikyti $io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame nutarime teismui nurodomos aplinkybeés, kuriomis
grindZiamas pra§ymas, ir pridedami jas patvirtinantys jrodymai, taip pat nurodomas motyvuotas
siilymas dél Sio jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatyty sankcijy taikymo ir jy dydZio. Teismas,
priimdamas sprendimg taikyti sankcijas, néra saistomas Konkurencijos tarybos sifilymo dél sankcijy
ir jy dydzio.

3. Konkurencijos taryba turi teis¢ kreiptis | teismg su Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu
praSymu per tris ménesius nuo dienos, kai:

1) pasibaigia Konkurencijos tarybos nutarimo dél Sio jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje
nurodyto pazeidimo apskundimo terminas, jeigu nutarimas neapskundZiamas Sio jstatymo 33
straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais;

2) jsiteiséja teismo sprendimas, kuris nepanaikina Konkurencijos tarybos nutarimo ar jo
dalies del 8io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nurodyty pazeidimu, kiek tai susije su {ikio subjektu,
apskundusiu  Konkurencijos tarybos nutarima §io jstatymo 33 straipsnyje nustatyta tvarka ir
terminais.

4, Teismas, iSnagrinéjes Konkurencijos tarybos pragyma, priima viena i3 §iy sprendimuy:
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1) taikyti Sio jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas sankcijas;

2) atmesti praSyma.

5. Teismas, skirdamas TGkio subjekto vadovui Sio jstatymo 40 straipsnio | dalyje nustatytas
sankcijas, vadovaujasi teisingumo, protingumo, sgZiningumo principais ir atsizvelgia j:

1) Gikio subjekto padaryto pazeidimo pavojinguma;

2) Gikio subjekto padaryto pazeidimo trukme;

3) tikio subjekto vadovo prisidéjimo prie tkio subjekto padaryto paZeidimo pobiidj;

4) tkio subjekto vadovo elgesj Konkurencijos tarybos atlieckamo tyrimo dél ikio subjekto
padaryto paZeidimo metu;

5) kitas reik§mingas aplinkybes

6. Asmeny, kuricms jsiteiséjusiu teismo sprendimu paskirtos Sio jstatymo 40 straipsnio 1
dalyje nustatytos sankcijos, sarasas skelbiamas Konkurencijos tarybos interneto svetaingje.

7. Konkurencijos taryba, nustadiusi, kad nevykdomas jsiteis¢j¢s teismo sprendimas, kuriuo
paskirtos §io jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje nustatytos sankcijos, pateikia teismo sprendimg vykdyti
antstoliui Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

42 straipsnis. Administraciné atsakomybeé
Asmenys uZ $io jstatymo paZeidimus traukiami administracinén atsakomybén Eietuves
Respublikesjstatyiny Sio jstatymo ir Administraciniy teisés paZeidimy kodekso nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
CIVILINES ATSAKOMYBES YPATUMAI

43 straipsnis. Zalos atlyginimui taikytinos taisyklés
Sis skirsnis nustato $io jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos

1N

veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimu padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.

4344 stralpsms Zalos prezumpclja ir Zales zalos atlygmlmas

1. Nukentéjes asmuo turi teis¢ reikalauti visiSko Zalos atlyginimo i§ Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyta paZeidima padariusio(-iy) akio subjekto(-y).

2. Visiskas Zalos atlyginimas rei$kia, kad nukentéjes asmuo, kuriam atlyginama Zala,
turi atsidurti tokioje padétyje, kurioje jis biuty, jei nebity padarytas Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytas paZeidimas, tafiau nukenté¢jusiam asmeniui negali bati leidZiama
nepagristai praturtéti. VisiSkas Zalos atlyginimas apima tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir paliikanas, skai¢iuojamas nuo Zalos atsiradimo momento.

3. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma, kad Sio jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-4
punktuose nurodytais konkurenty susitarimais arba kitais konkurenty susitarimais, kuriais
siekiama riboti konkurencijg ir Kkuriais paZeidZiama Sio jstatymo 5 straipsnio 1 dalis ar
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio 1 dalis, yra padaroma Zzala.

4. Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo atvejais teismas, remdamasis
byloje esanéiais jrodymais, negali nustatyti tikslaus Zalos dydZio ar jam t3 padaryti pernelyg
sunku, teismas nustato apytikrj Zalos dydj, atsizvelgdamas | Europos Komisijos metodinio
pobiidZio dokumentus dél Zalos apskaiciavimo bei kitas aplinkybes, turin€ias reikSmeés visisko
%alos atlyginimo principo jgyvendinimui. Teismas, prie§ jgyvendindamas pareigg dél apytikrio
¥alos dydZio nustatymo, nurodydamas motyvus, privalo i$ anksto informuoti 3alis apie tai,
kad, nesant galimybés nustatyti tikslaus Zalos dydzio, byloje bus nustatomas apytikris Zalos
dydis.
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5. Kai teismas Zalos atlyginimo byloje yra paskyres teismo ekspertizg, teismo ekspertai,
atlikdami ekspertize, visais atvejais turi vadovautis Europos Komisijos metodinio pobiidZio
dokumentais dél Zalos apskaiciavimo.

45 straipsnis. Solidariosios atsakomybés taikymo ypatumai

1. Kai $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima padaro keli iikio subjektai, tokie
bendrai paZeidimg padare¢ iikio subjektai atsako solidariai uZ visa dél paZeidimo padaryts
Zalg, iSskyrus Siame straipsnyje numatytas iSimtis.

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos $io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu uz
Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta slapta paZeidima, solidariai atsako Siems
nukentéjusiems asmenims:

1) savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba tiekéjams;

2) kitiems nukentéjusiems asmenims tik tuo atveju, jei jie negali gauti visiSko Zalos
atlyginimo i$ kity tikio subjekty, kurie dalyvavo tame pafiame paZeidime.

3. Kai $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyty paZeidima padaro maZa arba vidutiné
jmoné kaip ji apibrézta 2003 m. geguZés 6 d. Europos Komisijos rekomendacijoje Nr.
2003/361/EB dél labai maZy, mazy ir vidutiniy jmoniy apibréZimoe (OL 2003 L 124, p. 36), ji
atsako tik savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka abu
Siuos poZymius:

1) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje bet kuriuo konkurencijos teisés paZeidimo
metu nevirSijo S procenty;

2) dél solidariosios atsakomybés taisykliy taikymo biity negrjZtamai pakenkta jos
ikinés veiklos testinumui ir tokiy taisykliy taikymas sukelty jos turto visiSka nuvertéjima.

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma, jeigu tenkinama bent viena i3 3iy salygy:

1) maZa arba vidutiné jmoné skatino ir (ar) naudodama spaudimg verté kita(-us) akio
subjekta(-us) atlikti $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima ar prie jo prisijungti, ar
atliko vadovaujamg vaidmenj tokiame paZeidime;

2) Konkurencijos tarybos ar teismo nustatyta, kad maza arba vidutiné jmoné anksciau
buvo padariusi Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytg pazeidima;

3) nukentéje asmenys, kurie néra maZos arba vidutinés jmonés tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai, negali gauti visi§ko Zalos atlyginimo i$ kity akio subjekty,
kurie dalyvavo tame pacdiame paZeidime kaip ir maZa arba vidutiné jmoné.

5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis mutandis taikoma tkio subjektams, kuriuos nuo
baudos atleidzia Europos Komisija ar kitos Europos Sgjungos valstybés narés konkurencijos
institucija.

46 straipsnis. Regreso teisés jgyvendinimas

1. Ukio subjektas, atlygines keliy iikio subjekty §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
paZeidimu bendrai padarytg Zalg, turi regreso teis¢ j kitus paZeidima padariusius ukio
subjektus. Reikalavimo regreso tvarka dydis apskaifiuojamas pagal Civilinio kodekso 6.279
straipsnio 2 dalyje jtvirtinta taisykle, i§skyrus Sio straipsnio 2 dalyje numatytg iSimtj.

2. I% ikio subjekto, atleisto nuo baudos Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu uz
Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyty slapta paZeidima, regreso teise negali buti
iSreikalaujama daugiau, nei jis padaré zalos savo tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams
arba tiekéjams.

3. Jei Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodytu paZeidimu Zala padaroma kitiems
nukentéjusiems asmenims, nei bendrai paZeidima padariusiy iikio subjekty tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai, i§ tkio subjekto, atleisto nuo baudos §io jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu uZ Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodytg slapta paZzeidima,
regreso tvarka gali biiti iSreikalaujama atlygintos Zalos kitiems nukentéjusiems asmenims
dalis, apskaiciuota vadovaujantis $io straipsnio 1 dalimi. Tokiu atveju Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyta iSimtis netaikoma.
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4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos tikio subjektams, kuriuos nuo
baudos atleidZia Europos Komisija ar kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucija.

47 straipsnis. Permokos perkélimas bylose dél Zalos atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, teismas jvertina, ar permokos dalis (ir koks jos dydis) buvo perkelta
ieSkovo pirkéjams. Teismas, vertindamas netiesioginiam pirkéjui perkelta permokos dalj,
atsizvelgia j Furopos Komisijos metodinio pobaidZio dokumentus, nurodandius, kaip nustatyti
netiesioginiam pirkéjui perkeltq permokos dalj.

) P Ty + Sig i i
2. Teismui nagrinéjant byla dél Zalos, padarytsos Sic jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
v

paZeidimu, atlyginimo, atsakovas, atsakydamas j reikalavima atlyginti Zala, patirta dél Sio
jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo, kaip gynybos priemone turi teis¢ remtis
argumentu, kad ieSkovas perkélé visa dél tokio paZeidimo susidariusia permoka arba jos dalj
pirkéjams. Atsakovui jrodZius, kad permoka ar jos dalis buvo perkelta, teismas atitinkamai
sumazina priteisiamos Zalos dydj.

3. Kai ieSkovas yra netiesioginis pirkeéjas, jis turi pareiga jrodyti permokos perkélimo
fakta ir apimtj, atsiZvelgiant j komercing praktika, pagal kuria kainos padidéjimas
perkeliamas tolesnei tiekimo grandinés grandZiai.

4. Permokos perkélimas netiesioginiam pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos visos
sios aplinkybés:

1) atsakovas padaré Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima;

2) dél tokio pazeidimo atsakovo tiesioginis pirkéjas permokéjo uz prekes;

3) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiy, tapusiy tokio paZeidimo objektu arba prekiy,
pagaminty i§ tokio paZeidimo objektu tapusiy prekiu, arba prekiy, kurios komplektuojamos
su tokio pazeidimo objektu tapusiomis prekémis.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta prezumpcija gali remtis tik netiesioginis pirkéjas.
Atsakovui nugindijus Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta prezumpcija arba jos dalj, Si
prezumpcija netaikoma arba taikoma tik nenugindytai daliai.

6. Siame straipsnyje nurodytos taisyklés mutatis mutandis taikomos tais atvejais, kai Sio
jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidima padaro tiesioginiai ar netiesioginiai pirkéjai.

48 straipsnis. Ginly, i§spresty ne teisme, poveikis vélesniems ieSkiniams dél Zalos
atlyginimo

1. Jei nukentéjes asmuo su $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta paZeidimg padariusiu
iikio subjektu ginég dél Zalos atlyginimo iSsprendZia ne teisme, likusi nukentéjusio asmens
reikalavimo dalis parei§kiama kitiems bendrai paZeidima padariusiems ukio subjektams, su
nukentéjusiu asmeniu neiSsprendusiems ginco dél Zalos atlyginimo ne teisme. Kitiems bendrai
pazeidimg padariusiems ikio subjektams pareiSkiama likusi reikalavimo dalis
apskai¢iuojama nukentéjusio asmens patirta Zala maZinant akio subjekto, su kuriuo gincas
buvo iSsprestas ne teisme, nukentéjusiam asmeniui padarytos Zalos dalimi.

2. Bendrai paZeidimg padare tikio subjektai, su nukentéjusiu asmeniu neiSsprende
gino ne teisme, negali reikalauti padengti i§ jy teismo tvarka iSreikalautos likusios Zalos
dalies i$ iikio subjekto, kuris su nukentéjusiu asmeniu yra iSsprendes gincg ne teisme.

3. Jei likusios neatlygintos Zalos negali atlyginti bendrai paZeidimg padare¢ tkio
subjektai, su nukentéjusin asmeniu nei§sprend¢ ginco ne teisme, nukentéjes asmuo turi teisg
pareiksti reikalavima dél likusios neatlygintos Zalos atlyginimo @kio subjektui, kuris su
nukentéjusiu asmeniu yra iSsprendes ginéa ne teisme, nebent iSsprendZiant ginca ne teisme
yra sutarta, kad nukentéje¢s asmuo negalés pareiksti tokio reikalavimo.

4. Bendrai paZeidimg padariusiy iikio subjekty tarpusavio reikalavimai sprendZiami
Sio jstatymo 46 straipsnyje nustatyta tvarka, jvertinus pagal ankstesnj gin¢a, iSspresta ne
teisme, kuriame dalyvavo atitinkamas fikio subjektas, atlygintos Zalos dydj.

~}
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49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos atlyginimo senaties terminas

1. Ieskinio dél Zalos, padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo, senaties terminas pradedamas skaifiuoti paZeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suZinojo arba turéjo suzinoti visas Sias aplinkybes:

1) apie atsakovo veiksmus ir, kad jais padaromas §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytas
paZzeidimas;

2) faktg, kad dél §io paZeidimo jis patyreé Zala;

3) paZeidimg padariusj iikio subjekta arba aplinkybes, nurodytas Sio jstatymo 45
straipsnio 2 dalies 2 punkte ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte.

2. Ieskinio dél Zales, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo, senaties terminas yra penkeri metai.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas ieSkinio senaties terminas sustabdomas:

1) kai Konkurencijos taryba priima nutarima pradéti tyrima dél paZeidimo, su kuriuo
susijes ieSkinys dél Zalos atlyginimo. IeSkinio senaties termino sustabdymas pasibaigia praéjus
vieneriems metams po to, kai Konkurencijos tarybos $io jstatymo 28 straipsnio 3 dalies arba
30 straipsnio 1 dalies 1-3 punkty pagrindu priimtas nutarimas nebegali biiti skundZiamas
arba jsiteiséja teismo priimtas sprendimas dél paZeidimo. Kai paZeidima nagrinéja Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija ar teismas,
mutatis mutandis taikomos Siame punkte nurodytos ieSkinio senaties termino sustabdymo
taisykles;

2) kai vyksta Saliy derybos dél taikos sutarties sudarymo. Siuo atveju ieSkinio senaties
terminas sustabdomas tol, kol trunka Sios derybos ir tik ty $aliy atzvilgiu, kurios dalyvauja ar
dalyvavo Siose derybose dél taikos sutarties sudarymo.

50 straipsnis. Saliy deryby dél taikos sutarties sudarymo poveikis

Teismas, nagrinéjantis byla dél Zalos, padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, nuo bylos Saliy deryby dél taikos sutarties sudarymo pradzios iki
pabaigos, tadiau ne ilgiau kaip dvejiems metams, turi teis¢ sustabdyti bylos nagrinéjima.

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas teisme

1. Bylos dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo, nagrinéjamos laikantis Civilinio proceso kodekso taisykliy, kiek Sis jstatymas
nenumato Kitaip.

2. Vilniaus apygardos teismas turi iSimting kompetencija nagrinéti Sias bylas:

1) bylas dél Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytais paZeidimais padarytos Zalos
atlyginimo;

2) bylas, kai asmuo, kurio interesai buvo paZeisti, reikalauja nutraukti neteisétus
veiksmus, nurodytus Sio jstatymo II skyriuje arba Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
101 ar 102 straipsnyje.

3. Konkurencijos tarybai priémus nutarimg dél Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto
pazeidimo, kuris nebuvo apskystas per Sio jstatymo 33 straipsnio 2 dalyje nurodyta
apskundimo terming, ar jsiteiséjus teismo sprendimui dél to paties paZeidimo, tokiame
nutarime ar sprendime nurodytos aplinkybés dél paZeidimo pobidzio, jo padarymo
teritorijos, trukmés ir asmeny laikomos nejrodinétinomis aplinkybémis (prejudiciniais
faktais) bylose dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo.

4. Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje priimtas tos valstybés narés teismo
galutinis ir pagal Europos S3jungos reglamentus pripaZjstamas sprendimas arba Kkitos
Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos galutinis sprendimas dél
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimo yra oficialusis
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raSytinis jrodymas ir turi didesne¢ jrodomaja galia (prima facie jrodymas), kad buvo padarytas
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnio paZeidimas.

5. Teismas, priémes ieSkinj dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, apie bylos iSkélimo fakta skelbia savo interneto svetainéje,
nurodydamas bylos Salis.

6. Jeigu byloje dé¢l Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo iki teismo sprendimo priémimo paaiSkéja, kad tam paciam atsakovui(-ams)
ieSkinius dél Zalos, padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje nurodytu paZeidimu, atlyginimo yra
pareiSke ir Kkiti ieS§kovai, teismas, siekdamas, kad biity tinkamai nustatytas tiek visos Zalos,
tiek ir kiekvienam ieSkovui padarytos Zalos dydis, visas bylas sujungia j viena.

7. Asmenys, manantys, kad dél neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat vra
Zalos dél Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyto paZeidimo, turi teis¢ jstoti j byla Civilinio
proceso kodekso 46 straipsnyje nustatyta tvarka.

8. Teismui nagrinéjant byly dél zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, ir jam papraSius, Konkurencijos taryba turi teis¢ pateikti iSvada dél
Zalos dydZio nustatymo.

9. Teismas, nagrinédamas byla dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu paZeidimu, atlyginimo ir vertindamas, ar jvykdyta Sio jstatymo 47 straipsnio 2-5
dalyse nurodyta jrodinéjimo pareiga, atsizvelgia j kitus teismo ar, esant galimybéms, kitos ES
valstybés narés teismo jau priimtus sprendimus bylose dél Zalos atlyginimo, kurios yra
susijusios su tuo paciu pazZeidimu, tafiau kuriose ieSkinius pareiskia kity tiekimo grandinés
lygiy ieSkovai.

patyre

52 straipsnis. [rodymy rinkimo bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

1. IeSkovas ar atsakovas, patys negalédami gauti su byla susijusios informacijos, turi
teise praSyti teismo ja iSreikalauti. IeSkovas ar atsakovas, praSydami iSreikalauti jrodymus ar
jrodymy kategorijas, turi tikétinai pagrijsti reikalavimus arba atsikirtimus.

2. Teismas iSreikalauja tiksliai jvardintus jrodymus arba su byla susijusiy jrodymuy
kategorijas. Teismo praSant iSreikalauti jrodymy kategorijas, jrodymy Kkategorijos turi bati
apibréZtos kuo tiksliau ir siauriau, remiantis dalyvaujancio byloje asmens praSyme pateiktais
turimais faktais, t. y. turi bati nurodyti jrodymy kategorijas charakterizuojantys elementai,
tokie, kaip, pavyzdziui, dokumenty, kuriuos praSoma iSreikalauti, pobudis, dalykas ar turinys
bei laikotarpis, kada jie buvo parengti.

3. Jrodymy iSreikalavimas turi biuti proporcingas. Teismas, spr¢sdamas, ar
dalyvaujandio byloje asmens praSymas iSreikalauti jrodymus yra proporcingas, jvertina visy
dalyvaujanéiy byloje asmeny ir kity ne byloje dalyvaujanciy asmeny teisétus interesus.
Teismas visy pirma atsizvelgia j:

1) tai, kiek ieSkovo ar atsakovo reikalavimai arba atsikirtimai yra grindziami turimais
faktais ir jrodymais, kurie pagrindZia praSyma iSreikalauti jrodymus;

2) jrodymy iSreikalavimo masta ir jpareigojimo iSreikalauti jrodymus vykdymo
i§laidas, be kita ko, siekiant uZkirsti kelia nekonkrediai informacijos paieSkai, kuri gali bati
nesusijusi su byla;

3) tai, ar prafomi iSreikalauti jrodymai apima Lietuvos Respublikos jstatymy
saugomas paslaptis ir kita saugoma konfidencialia informacija, ypa¢ susijusia ne su byloje
dalyvaujanéiais asmenimis (toliau — konfidenciali informacija), ir tokiai konfidencialiai
informacijai apsaugoti taikomg tvarka.

4. Ukio subjekty interesas isvengti ieSkiniy dél su Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu
paZeidimu susijusios Zalos atlyginimo nelaikomas interesu, kurj reikia ginti.

5. Teismas taip pat gali iSreikalauti su byla susijusius jrodymus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos tuo atveju, jeigu tokia informacija gali biti laikoma jrodymais
civilinéje byloje. Gaves ar iSreikalaves tokio turinio jrodymus, teismas imasi veiksmingy
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priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti. Siam tikslui teismas taiko vieng ar kelias
Zemiau nurodytas priemones:

1) nustato proceso dalyvius, kurie gali dirbti su bylos medziagos dalimi, kurioje yra
konfidenciali informacija, ir nustato jiems racionalius bei proporcingus konfidencialios
informacijos saugojimo jpareigojimus;

2) uZdraudZia naudoti bylos medZiagos dalj, kurioje yra konfidenciali informacija,
kitais nei konkrecios bylos tikslais;

3) neleidZia proceso dalyviams susipaZinti su atitinkama bylos medZiagos dalimi,
kurioje yra konfidenciali informacija ir gali jpareigoti dalyvaujancius byloje asmenis parengti
ir pateikti tokios informacijos iSrafa be konfidencialios informacijos ir siekiamos apsaugoti
informacijos apraSyma,
sprendime gali remtis tik ta informacija, kuri buvo atskleista visiems byloje dalyvaujantiems
asmenims;

4) neleidzia Sios bylos medZiagos dalies kopijuoti ir platinti;

5) nustacius poreikj, kitas priemones, kurios veiksmingai uZtikrina konfidencialios
informacijos apsaugg, atsizvelgiant j tikslus, dél kuriy tokia apsauga yra nustatyta ir | tai,
kokios priemonés jprastai taikomos uZztikrinant Sig apsauga.

6. Negali biiti iSreikalaujama informacija, sudaranti advokato profesing paslaptj, taip
pat kita informacija, kuri negali buti jredymais civilinése bylose.

7. Prie§ iSreikalaudamas jrodymus, teismas asmeniui, kurio praSoma pateikti
jrodymus, ir dalyvaujantiems byloje asmenims suteikia ne trumpesnj kaip 7 dieny terming
pateikti nuomone dél praSymo iSreikalauti jrodymus. Tai nekliudo teismui imtis jrodymy
uztikrinimo priemoniy, kol sprendzZiamas klausimas dél jrodymy iSreikalavimo, taciau
jrodymy pateikimas j bylg vykdomas ir jy prijungimo klausimas sprendZiamas tik po to, kai
teismas nutaria iSreikalauti atitinkamus jrodymus.

8. Jeigu per nustatytg terming teismo reikaiavimas pateikti jrodyma nejvykdytas, tokio
reikalavimo nejvykdziusiems asmenims teismas gali skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodyta bauds.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu paZeidimu, atlyginimo reikSmingus jrodymus, arba kurie nevykdo teismo nustatyty
jpareigojimy dél konfidencialios informacijos apsaugos arba atsisako juos vykdyti, arba kurie
nepaiso Siame straipsnyje ir Sio jstatymo 53 straipsnyje nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti baudg iki deSimties tiikstan¢iy eury. Baudos paskyrimas
neatleidZia atitinkamy asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty pareigy vykdymo
bei nuo civilinés atsakomybés uz tokiais neteisétais veiksmais padaryta Zalg.

10. Jeigu proceso $alis nepateikia teismo reikalaujamy jrodymy arba juos sunaikina,
teismas turi teis¢ aplinkybes, kurias galéty paneigti arba patvirtinti nepateikti arba sunaikinti
irodymai, jvertinti Siy irodymy nepateikusios ar juos sunaikinusios $alies nenaudai.

viegai rieinamus kitiems pnroceso dalvviams., Teismas savo
vieSai prieinamus p yvi Teist $avo

53 straipsnis. Konkurencijos institucijos byloje esanciy jrodymy iSreikalavimo
ypatumai

1. Teismas Konkurencijos tarybos byloje esandius jrodymus, kurie néra Konkurencijos
tarybos parengti dokumentai, Siame straipsnyje nustatyta tvarka iSreikalauja tik tuo atveju,
jeigu ju dél objektyviy prieZasc¢iy nejmanoma gauti i kity asmenuy.

2. Spresdamas dél Konkurencijos tarybos byloje esanfiy jrodymy iSreikalavimo
proporcingumo, teismas papildomai Kkartu su Sio jstatymo 52 straipsnyje nurodytomis
aplinkybémis taip pat jvertina visas Sias aplinkybes:

1) ar praSymas iSreikalauti jrodymus suformuluotas konkrediai atsiZvelgiant |
Konkurencijos tarybai pateiktos ar Konkurencijos tarybos byloje esan¢ios medziagos pobidj,
dalyks ar turinj;

2) ar jrodymus iSreikalauti praSanti Salis to praSo dél teisme nagrinéjamo ieskinio deél
Zalos, padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu, atlyginimo;
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3) ar nebus pakenkta Konkurencijos tarybos veiklos efektyvumui Sio straipsnio 1 ir 4
dalyse numatytais atvejais, ar Konkurencijos tarybai pateikus nuomone¢ teismui pagal Sio
straipsnio 7 dalj.

3. Prasymas iSreikalauti visa Konkurencijos tarybos byloje esandia medziaga, tiksliai
nejvardijus jrodymy arba su byla susijusiy jrodymy kategorijy, néra tenkinamas.

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé vieno i$ Sio jstatymo 28 straipsnio 3 dalyje arba
30 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose nurodyty nutarimy, teismas negali iSreikalauti ir naudoti:

1) informacijos, kuria asmuo parengé specialiai Konkurencijos tarybos atliekamai
paZeidimy tyrimo procedirai;

2) informacijos, kuria Konkurencijos taryba parengé ir iSsiunté asmenims paZeidimy
tyrimo procediiros fiksiais.

5.Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodyti prasymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo parei§kimai negali biiti jrodymais civilinéje byloje. IeSkovas gali pateikti pagrista
praSyma, kad byla nagrinéjantis teismas susipaZinty su Sios dalies pirmame sakinyje
aptariamais Konkurencijos tarybos turimais dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad jie
Konkurencijos tarybai yra pateikti Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies ar 37 straipsnio 2 dalies
pagrindu. Atlikdamas tokj vertinima, teismas gali tik Konkurencijos tarybos prasyti pateikti
§io jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodyty prasymy atleisti nuo baudos ir pripazinimo
parei§kimy Kopijas ir iSvada dél tokio vertinimo. Teismas taip pat turi teis¢ iSklausyti
asmenis, Konkurencijos tarybai pateikusius atitinkamus praSymus atleisti nuo baudos ar
pripaZinimo pareiSkimus. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés kitiems asmenims,
iSskyrus atitinkamus praSymus atleisti nuo baudos ar pripaZinimo parelsklmus
Konkurencijos tarybai pateikusius asmenis, susipaZinti su Siais dokumentais. Sios dalies
nuostatos netaikomos kartu su praSymais atleisti nuo baudos ar pripaZinimo pareiSkimais
pateikiamiems jrodymams.

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys jrodymai, kurie néra nurodyti Sio straipsnio 4
ar 5 dalyse, gali bati bet kuriuo metu iSreikalauti, nagriné¢jant byla dél Zalos, padarytos Sio
jstatymo 43 straipsnyje nurodytu pazeidimu, atlyginimo, laikantis Civilinio proceso kodekso
ir Sio straipsnio 1 dalies nuostaty.

7. Konkurencijos taryba turi teise savo iniciatyva arba Sio jstatymo 52 straipsnio 7
dalies 1 sakinyje nurodytu atveju teismui pareiksti nuomong¢ dél praSymo iSreikalauti i$ jos
jrodymus proporcingumo.

8. Irodymais, gautais Sio jstatymo 29 straipsnio 2 dalies pagrindu ir nenumatytais Sio
stralpsmo 4 ar 5 dalyse, turi teis¢ remtis tik juos gaves asmuo, ar jo teisiy peréméjas.

9. Sio straipsnio nuostatos dél ;rodqu iSreikalavimo mutatis mutandis taikomos ir
teismui i§reikalaujant jrodymus, esanéius Europos Komisijos ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucijos byloje. Europos Komisijos ar Kkitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos byloje esantys dokumentai, atitinkantys
Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo baudos dél Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio paZeidimy ir pripaZinimo pareiSkimus dél Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy paieidimq, negali biati jrodymais
civilin¢je byloje. Sios dalies nuostatos netaikomos kartu su Siais prasymais atleisti nuo baudos
ar pripaZzinimo parei$kimais pateikiamiems jrodymams. Sio straipsnio 4 dalies nuostatos
mutatis mutandis taikomos ir Europos Komisijai ar kitai Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijai pateiktiems ir véliau atsiimtiems pripaZinimo pareiSkimams dél
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsniy paZeidimy, kai Siy pripaZinimo
parei§kimy atsiémimo galimybe¢ numato Europos Sgjungos ar kity Europos Sajungos
valstybiy nariy teisés aktai.

VII SKYRIUS
EUROPOS SAJUNGOS KONKURENCIIOS TAISYKLIU TAIKYMAS
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44 54 straipsnis. Jgaliota institucija

1. Konkurencijos taryba yra institucija, jgaliota taikyti Europos Sajungos konkurencijos
taisykles, kuriy laikymosi priezilira pagal Europos Sajungos konkurencijos teis¢ pavedama
nacionalinei konkurencijos institucijai.

2. Konkurencijos taryba, atlikdama funkcijas, suteiktas pagal $io straipsnio 1 dalj, veikia Sio
jstatymo nustatyta tvarka.

45 55 straipsnis. Valstybés pagalba
1. Konkurencijos taryba yra koordinuojanti institucija valstybés pagalbos, kuriai taikomos
Europos Sajungos valstybés pagalbos taisyklés, klausimais.

P S
2. Konkurencijos taryba Vyriausybés nustatyta tvarka atlieka valstybés pagaibos, nurodyto:

io straipsnio 1 dalyje, projektu ekspertlzc;, teikia valstybés pagalbos teikéjams iSvadas ir
rekomendacijas, kaupia informacijg apie Lietuvos Respublikos valstybés pagalbos teikéejy
suteikta valstybés pagalbg Lietuves fikio subjektams ir teikia ja Europos Komisijai, # kitoms
suinteresuotoms institucijoms ir asmenims.

3. Suteiktos valstybés pagalbos, nurodytos §io straipsnio 1 dalyje, jskaitant nereikSmingg

pagalba, registra-tvarke registro valdytoja yra Konkurencijos taryba.

Ll‘t

46 56 straipsnis. Policijos pagalba ir teismo leidimy dél tyrimo veiksmy iSdavimas

1. Tyrima pagal Europos Sgjungos konkurencijos taisykles atliekantys Europos Komisijos
jgalioti asmenys ar $iems asmenims atlikti patikrinima padedantys Konkurencijos tarybos jgalioti
pareigiinai vieSajai tvarkai palaikyti ir galimam prievartos panaudojimui gali pasitelkti policijos
pareigiinus.

2 Vilniaus apygardos adm1n15trac1ms teismas i$duoda teismo leidimus dél gahmo prlevartos

P:eg&amen%as reglamento (EB) Nr 1/2003) 20 stralpsnyje nurodytu atveju

3. Vilniaus apygardos administracinis teismas iSduoda teismo leidimus deél Europos
Komisijos atliekamy patikrinimy ir galimo prievartos priemoniy panaudojimo Reglamente
reglamento (EB) Nr. 1/2003 21 straipsnyje nurodytu atveju.

4. Prasymus del teismo leidimy i§davimo pateikia Europos Komisija arba Konkurencijos
taryba.

47 57 straipsnis. Konkurencijos byly nagrinéjimas teisme

2 1. Teismas, gaves ieSkinj, susijusj su Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102
straipsnio taikymu, apie tai informuoja Europos Komisija ir Konkurencijos tarybg. Tokiu atveju
Europos Komisija ir Konkurencijos taryba turi Civilinio proceso kodekso 50 straipsnio 2 dalyje
numatytas teises.

3 2. Sprendimo (nutarties), priimto (priimtos) byloje, kurioje buvo taikomas Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnis, nuoraSas nedelsiant po tokio sprendimo (nutarties)
paskelbimo iSsiunéiamas Europos Komisijai ir Konkurencijos tarybai.

4 3. Procesas gali biiti atnaujinamas, kai paaiskéja, kad po teismo sprendimo (nutarties)
priemimo, kuriame (kurioje) susitarimams, sprendimams ar veiklai buvo taikomas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnis, priimamas Europos Komisijos sprendimas del
minéty straipsniy taikymo tiems patiems susitarimams, sprendimams ar veiklai ir tas taikymo
rezultatas i§ esmés skiriasi.
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5 4. Kai byla nagrinéjama Vilniaus apygardos administraciniame teisme, mutatis mutandis
taikomos $io straipsnio 2 1,3 2 ir 4 3 dalys.

Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo
priedas

JGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

. 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy,

nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, igyvendinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 8

N ey 1 ) e Mninec n o a

2. 2014 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/104/ES dél
tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal nacionaling teis¢ nagrinéjami ieSkiniai
dél zalos, patirtos dél valstybiy narigy ir Europoes Sajungos konkurencijos teisés nuostaty
paZeidimo, atlyginimo (OL 2014 L 349, p. 1).“

2 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje i¥déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 16 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 16 straipsnio 3 dalj ir jg iSdeéstyti taip:

,,3. Atsakomybe uz klaidinancios ar neleistinos lyginamosios reklamos naudojima nustato
Reklamos jstatymas ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodeksas (toliau —
Administraciniy nusiZzengimy kodeksas).

3 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 25 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 25 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,6. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny reikalavimai atliekant Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus yra privalomi. Uz §iy reikalavimy nevykdyma taikomos Sio jstatymo ir
Administraciniy nusiZzengimy kodekso nustatytos sankcijos.*

4 straipsnis. Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 42 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 42 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

42 straipsnis. Administraciné¢ atsakomybé

Asmenys uz §io jstatymo pazeidimus traukiami administracinén atsakomybeén Sio jstatymo ir
Administraciniy nusiZengimy kodekso nustatyta tvarka.*

5 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, isskyrus $io jstatymo 2, 3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj, jsigalioja
2016 m. gruodzio 27 d.

2. Sio jstatymo 2, 3 ir 4 straipsniai jsigalioja 2017 m. sausio 1 d.

3. Lietuvos Respublikos Vyriausybé¢ iki 2016 m. gruodzio 26 d. priima Sio jstatymo
jgyvendinamuosius teisés aktus.

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos, atsiradusios dél po $io jstatymo jsigaliojimo padaryty ar
besitesianéiy (trunkanéiy) $io jstatymo 1 straipsnyje iddéstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimui, iskyrus $io straipsnio 5 dalyje numatyta atvej].
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s. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatytas ieSkinio senaties terminas taikomas, jeigu ieskinio senaties terminas
prasidéjo jsigaliojus $iam jstatymui, taip pat jei reikalavimams pareik$ti ieskinio senaties terminas,
numatytas Lietuvos Respublikes civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8 dalyje, nepasibaige iki Sio
istatymo jsigaliojimo. 1ki §io jstatymo jsigaliojimo pra¢jusi ietkinio senaties termino dalis iskaitoma
| §io jstatymo 1 straipsnyje idéstyto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 49 straipsnio 2
dalyje nustatyta ieskinio senaties terming.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatyme.

Respublikos Prezidentas

AEsteriog ;
Wik /

Arimas e ; ﬁ’f
olH D~ lo ot e - )




NUMATOMO TEISINIO REGULIAVIMO POVEIKIO VERTINIMO PAZYMA

Projekto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo Nr. VII-1099 pakeitimo jstatymo
pavadinimas projektas (toliau ~ Istatymo projektas).
Projekto rengéjas Lietuvos Respublikos fikio ministerija
Projekto | Lietuvos teisg perkelti 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
tikslas 2014/104/ES . Dél tam tikry taisykliy, kariomis reglamentuojami pagal nacionaling teise

nagringjami leSkiniai dél Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos
konkurencijos teisés nuostaty paZeidimo, atlyginimo® (toliau — Direktyva) materialines ir
pProc :$ nuostatas, re entuojandias Zalos, padarytos konkus
atlvginimag, kad nukentéje fiziniai ir juridiniai asmenys (versias) Lietuvoje turéty ne maziau
palankias galimybes reikalauti visos konkurencijos teisés pazeidimais padarytos Zalos
atlyginimo, nei kitose ES valstybése narése.

Kaip nurodoma Europos Komisijos poveikio vertinimo ataskaitoje deél Direktyvos projekto
{hitp://ec.europa,cv/competition/antitrust/actionsdamages/impact_assessment_en.pdf toliau
— Ataskaita), iki Direktyvos priémimo visoje ES buvo identifikuotos 2 problemos, susijusios
su privadin konkurencijos taisykliy igyvendinimu (konkurencijos teisés paZeidimais
paZeisty teisety teisiy ir interesy gynimas privadia teismine tvarka):

1} sunkumai nuo konkurencijos teisés pazZeidimy nukentéjusiems asmenims gauti
kompensacijas dél patirtos zalos;

2) neaiski sgveika tarp viedojo ir privataus ES konkurencijos taisykliy jgyvendinimo (teisé |
kompensacija kartais gali biti nesuderinama su Europos Komisijos ir nacionaliniy
konkurencijos institucijy viefojo ES konkurencijos taisykliy jgyvendinimo uvztikrinimo
veiksmingumu ~ taip blina tals atvejais, kai nukentéjusysis dél Konkurencijos teisés
pazeidimo siekia gauti informacijos, kuria konkurencijos institucija gavo paZeldéjui
savanori§kai bendradarbiaujant pagal atleidimo nuo baudy programa ir pan.).

Ataskaitoje nurodoma, kad nesiimant jokiy priemoniy, $ios problemos toliau i8liks arba
dides (12 psl).

ncios teises paZeidimais,

Sialomo projekto poveikio jvertinimas
(teiginmos ir (ar) neigiamos pasekmés)

Poveikis statymo projektu siilomas reguliavimas turés teigiama poveikj laisvam prekiy, paslaugy,
ekonomikai kapitalo ir darbo jegos judéjimui ~ Jstatymo projektu dar labiau skatinama konkurencija ir
(verslo saziningas verslas, o konkurencija ir saZiningas verslas tiesiogiai susije su aukiCiau
sglygoms ir aptartomis 4 pagrindinémis laisvémis, kuriy plétra jmanoma tik sgZiningo verslo aplinkoje.
konkurenci- Sittlomas reguliavimas taip pat turés teigiamg poveikj uZsienio investicijoms Lietuvoje,
jab) kadangi potenciallis investuotojai galés bati tikri, kad galés iSsireikalauti kity tikio subjekty

konkurencijos teisés paZeidimais padarytos Zalos atlyginima. Sitilomas reguliavimas taip pat
pagerins  Ukio subjekty Konkurencines salygas, kadangi bus skatinama saZininga
konkurencija, t.y. bus skatinama konkurencinius pranaSumus jgyti tik teisétais biidais,
Sililomas reguliavimas, esant padidéjusiai konkurencijai, atitinkamai skatins didesnj
produktyvuma ir gamybos efektyvuma, o kartu ir ekonomikos augima.

lisamiy taisykliy, reglamentuojanéiy konkurencijos teisés paZeidimais padarytos Zalos
atlvginimg (priemus § Konkurencijos jstatymo pakeitima), sukfirimas nacionalinéje teiséje
turés teigiama jtake verslui, Viena vertus, tokiy taisykliy suklrimas turés teigiamg jlaka
sgziningai rinkoje konkuruojantiy dkio subjekty veiklal, kadangi jic turés teise pra§yil
konkurencijos teisés paZeidimalis patirtos Zalos atlyginimo. Be to, tokiy taisykliy sukiirimas
veiks ir kaip tam tikra prevenciné priemoné ateityje ~ tikimasi, kad turéty sumazéti biisimy
konkurencijos teisés paZeidimu, taip pat bus uZtikrinta didesné tkio subjekty atitiktis
nacionalinéms ir ES konkurencijos taisykléms (Direktyvos nuostatomis tikimasi sumazinti
ES vidaus rinkoje kylandius konkurencijos iskraipymus (Ataskaitos del Direktyvos projekto
santravkos letuvigka wversijar  http/fec.curopa.ew/competition/antitrust/actionsdamages/
summary_impact_assessment Itpdf, 4 psl; toliau — Ataskaitos santrauka). Tai reidkia, kad
verslas turés geresnes galimybes gintl paZeistas savo teises ir teisétus interesus privadia




Poveikis
valstybés
finansams

tvarka, o nebiitinai kreipiantis tik | Konkurencijos taryba su pareiSkimu dél konkurencijos
istatymo pazeidimo. Verslas taip pat turés ir geresnes sglygas iSsiieskoti patirtg Zalg ir jau po
Konkurencijos tarybos nutarimo priémimo, kuriuo bus konstatuojamas konkurencijos teisés
pazeidimas.

[rodymy iSreikalavimo taisyklés, Istatymo projekwu jrvirtintos siflomame Konkurencijos
jstatymo 52 straipsnyje, padidins privataus konkurencijos taisvkliy jgyvendinimo
efektyvumag Lietuvoje.

Istatymo projektu siilomas reguliavimas i§ esmés gali paveikti bet kokio dydZio
konkurencijos teise Hnkusius paZeisti Gkio subjektus bet kurivose tkines veiklos sektoriuose
(tiek dideles, tiek ir mazas ar vidutines jmones, ar kitus asmenis, konkurencijos jstatymo
prasme suprantamus kaip Gkio subjektai). Visgi, suprantant ypatinga mazy ir vidutiniy
imoniy padetj ir siekiant nepataisomai nepakenkti ju veiklai, sitlomu reguliavimu (kaip ir
Direktyvoje), maZoms ir vidutinéms jmonéms nustatytos tam tikros {§imtys, susijusios su
Zalos atlyginimu: sitiflomo Konkurencijos istatymo 43 straipsnyje siiloma numatyti, kad kai
konkurencijos jstatymo paZeidimg padaro maza arba vidu{iné Jinoné, ji atsako tik savo
tiesioginiams ir netiesioginiams pirkéjams arba tiekéjams, jei jos rinkos dalis nevirsijo 3
procenty ir solidariosios atsakomybés taisykliy taikymas sukelty nei$vengiamat neigiamas
pasckmes tokio subjekto veiklai, I¥imtis netaikoma, jel maZa arba vidutiné jmoné buvo
konkurencijos teisés pareidimo iniciatoré ar ankstiau jau buvo padariusi konkurencijos
teisés paZeidima, ar jei kiti nukentéje asmenys, kurie néra maZos arba vidutinés jmonés
tiesioginial ir netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai, negali gauti visiSko Zalos atlyginimo i3
kity pazeidima padariusiy Gkio subjekty, nei maza arba viduting jmoné. Daugelis mazy ir
vidutiniy jmoniy, skirtingai nei didelés jmonés, turl itin ribotus finansinius ir Zmogiskvosius
iStekiius, ju vykdomos veiklos ekonominis mastas néra didelis. Be to, tokios jmonés patiria
daugiau sunkumy konkuruodamos rinkoje (mazesnéms jmonéms daznal nustafomos
didesnés produkeijos/paslaugy kainos dél mazesnio uZsakomo kickio ir didesnés jy
nemokumo rizikos).

Sitlomas reguliavimas 1§ esmés turéty teigiamal veikti ir naujy Gkio subjekty patekima |
rinka, kadangi tokie Tkio subjektai galés biti tikri, kad patyrus tam tikrus rinkoje jau
veikianciy Okio subjekty nesaZiningus ir konkurencijos teise paZeidziandius veiksmus, turés
teise reikalauti tokios situacijos atstatymo, kuri jy atZvilgiu biity, jei kiti tkio subjektai
nebiity padare pazeidimo.

el tokiy sukurty taisykliy teigiamg poveiki faip pat turéty pajusti ir fizinial asmenys,
kadangi dar labiau suintensyvéjus konkurencijai tarp Okio subjekty, laimés vartotojas,
gaudamas aukStesnés kokybés preke ar paslaugg, ar preke ar paslaugg Zemesne kaina. Be to,
konkurencijos teisés paZeidimu patirtos Zalos atlyginimo teisme galés reikalauti ir pats
fizinis asmuo. Tai reiskia, kad, jei, pavyzdziui, tam tikra laikotarp fizinis asmuo permokéjo,
uZ tam tikeg, pavyzdzivi, dominuojandia padétj uzimandio ikio subjekto teikiamg paslaugs,
i$ tokio paslaugos teikéjo teisminiu keliu jis galés susigraZint visa dél tokios permokos
patirta Zala.

Priemus [statymo projektu sifilomas nuostatas, numatoma, kad dél [statymo projekto naujy
nuostaty padidés Vilniaus apygardos teismo darbo krivis (ekspertiniu vertinimu, per metus
teismas isnagrinés iki 50 tokios kategorijos byly),

Pagal vieng i3 alternatyvy numatoma, kad del tokio padidéjusio Vilniaus apygardos teismo
kriivio per metus reikés iki 17 500 euru 188y $iy byly nagrinéjimui. Toks valstybes biudZzeto
13y poreikis apskai¢ivotas pagal toliau pateikiama skai¢iavima. Vilniaus apygardos teismo
2015-2017 m. strateginiame veiklos plane
(hitp/www vat lt/download/2063/strateginis%20veiklos

Yo20planas¥e202013-2017 patvirtintas.pdf, 2 psl) nurodyta, kad teismui per metus reikia
apie 4,5 min. eury asignavimy (asignavimy skaiCius i§ esmeés labai panaSus tiek 2015 m.,
tiek 2016 m., tick ir 2017 m.). Sio plano 5 lenteléje (plano 10 psl.) nurodyta, kad kasmet
{tick 2015 m., tiek 2016 m., tiek ir 2017 m.) teismas i§ viso i¥nagrinéja 12 758 bylas (3 611
bylas kaip pirma instancija ir 9 147 bylas kaip apeliaciné instancija). Vadinasi, salyginai
valstybés biudZetui kasmet viena $io teismo iSnagrinéta byvla kainuoja apie 350 eury (4.5
min. EUR 1 12 758 bylos). Kadangi numatoma, kad Vilniaus apygardos teismas per metus
iSnagrinés iki 50 del konkurencijos teisés pazeidimais padarytos zalos atlyginimo byly, §iy
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byly nagrinéjimui per metus reikés iki 17 500 eury (350 EUR x 50 byly) valstybes &y,
Pagal kitg i§ alternatyvy (tikshau jvertinant tai, kad $ios bylos patekty prie sudétingiausiy
teismo nagrinéjamy byly ir tal, jog .darbo vietos kaina galimai bty tikslesnis matas
skai¢iavimams), tokioms byloms nagrinéti Vilniaus apygardos teismui per metus i§ viso
reikty iki 72 060 eury. Toks valstybeés biudzeto 18y poreikis apskailivotas pagal toliau
pateikiama skai¢iavima,

Pagal Vilniaus apygardos teismo pirmininko pateikty informacija, 50 byly dél konkurencijos
teisés paz"'eidimais padarytos Zalos atlyginimo nagrinéjimas per metus i§ esmés sudaryty
\icxm 1@15@}0 su jo pagalbininkais darbo krGvj, nagringjant tokio pobtdZio bylas pirmaja

aus ap vgardos teismo pirmininkas pateiké tokius vieno tei eis¢jo su jo pagalbininkais

ilni
dutiniy ménesio a(}ygnnmq {darbo vietos kainos skailiavimus eurais:

... Priedas Priedas . t}z&rbdawo Darbo
.. Pareiginég " N Viso $OC.
Pareigybé > uz uz kv, . . vietos
> alga . DU draudimo |
staza klase » <. . kaina
mokes&ial
Zﬁ]‘gfjas 2244,60 471,37 271597 841,41 3557,37
Teisgjo
padejéjas 822,15 73,99 246,65 114279 354,04 1496 82
(A13)
Posédziy
sekretoré 522,00 46,98 156,60 725,58 22478 950,36
(B6)

Fokxu atveju tokioms byloms nagrineti Vilniaus apygardos teismui per ménesj i§ viso reikty
ikt 6 005 CUry {J J57 37 BEUR+T 496,82 EUR+950, 3() E:UR) Per metus tokioms b);cm.;
nagrinéti Vilniaus apygardos teisme reikéty iki 72 060 eury (6 005 EUR X 12y

Taigi, jvertinus abi auk$¢iau nurodytas alternatyvas $iy byly nagrinéjimui Vilniaus
apygardos teismui per metus reiks nuo 17 500 eury iki 72 060 eury valstybés 1éu.

Nukentéjusiy asmeny bylinéiimosi iSlaidos ar gautos kompensacijos, jlems atlyginus
konkurencijos teisés pazeidimais padarytg Zaly, neigiamai nejtakos Vilbl}bcb finansy, o
prieSingai, gali turéti netgl teigiama poveikj valstybés finansams — asmenims gavus jiems
priklausancias kor npemaciias tai gali skatinti ekonomikos augima, kas gali reiksti. kad gali
biiti surenkama daugiau pajamy | valstybes biudZety,

Kaip vienas i galimai neigiamy aspekty galéty biti paminétina tai, kad gali padides
Vilniaus apygardos teismo darbo  krivis, kadangi sukiirus i3samias taisvkles dél
konkurencijos teisés paZeidimals padarytos zalos atlyginimo, teisme gali padaugéti byly del
konkurencijm teisés paZeidimais padarytos Zalos atlyginimo. Tadiau toks teismo darbo
kriivio padidéjimas neturéty biti itin Zenklus. Tokj teiginj galima patvirtinti labai konkrediu
Jungtinés Kaxaiystes pavyzdziu, Kaip nurodyta [stat}nm projekto aiskinamajame raste,
Jungtiné Karalysté dar iki Direkfyvos priémimo buvo viena i§ 3 ES valstybiy nariy, kurfose
privadia teismine tvarka Zalos deél konkurencijos teisés paYeidimais padarytos Zalos
atlyginimo procesai buvo aktyviausi. Taiau ka‘p nurodoma Ataskaiteje (Ataskaitos 63
psl.), Jungtinés Karalystés konkurencijos mst;tuu a (angliskas sutrumpintas pavadinimas —
(JTT) nuo 2000 m. iki 2007 m. konstatavo 21 konkurencijos paZeidima, tatiau tik dél 2 i§
jy teismuose ieSkinius deél Zalos atlyginimo pareiSké Zala patyre asmenys. 13 45 7alg
patyrusiu jmoniy tik § nusprendé teikti ieskinius dél Zalos atlyginimo. Be to, kaip nurodoma
Ataskaitoje, dél Direktyvos taisykliy bylos dél zalos atlyginimo neturéty tapti tokiu masiniu
reiSkiniu, kaip JAV (Ataskaitos 63 psl) Taip pat svarbu paZyméti, kaip ir nurodyta
Ataskaitoje, jog Direktyva skatina taiky gindy sprendimg ne teisme. AtsiZvelgiant | visas
Sias aplinkybes, neturéty buti staigaus byly (ir bylingjimosi i8laidy) Vilniaus apygardos
teisme augimo, tadiaun akivaizdu, kad jy skaitius turéty padideti. Prognozuoiant tokj
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padidéjima, galima manyti, kad toks augimas bus nuosaikus, o ne staigus, Ly
maksimaliomis prognozémis turéty biiti iki 30 iSnagrinéty byly per metus (taip pat 2r.
Ataskaitos 63 psl). Prie Sio byly skaiCiaus taip pat gali prisideti ir byly, susijusiy su
pazeidima padariusiy {kio subjekty tarpusavio gintais dél nukentéjusiam asmeniui
atlygintos zatos dalies iSreikalavimo,

Istatymo projektu numatoma geresné vieSojo konkurencijos taisykliy jgyvendinimo
uztikrinimo apsauga sumazins Konkurencijos tarybos administracing naStg (taip pat Zr.
Ataskaitos santraukos 10 psl.).

Ataskaitoje nurodoma, kad priémus nacionalines Direktyva perkeliantias priemones,
bylinéjimosi i§laidos Europoje neturéty virfyti 10-20 proc. reikalavimo (priteisto) bylose dél
7alos atlyginimo dydZio (Ataskaitos 61 psl). Nors bylingjimost ilaidos yra labai
individualus dalykas ir priklauso nuo bylos sudétingumo ir nuo to, kaip asmuo veda byla,
manytina, kad tokie patys arba panasiis skaiéial bus ir Lietuvos atveju.

Sitilomas reguliavimas turéty turéti teigiamag poveikj fiziniams asmenims, kadangi [statymo
projekte itvirtinamos Zalos jrodingjima palengvinsiancios taisyklés, kuriomis galés
pasinaudoti ir fiziniai asmenys. Taigi, siilomas reguliavimas turéty sumaZint
administracine nadty fiziniams asmenims.

Informacija apie asmenj ir institucijy, atsakinga vz poveikio vertinima

Vardas ir pavardé Kestutis Sukvietis

Pareigos vyriausiasis specialistas

Institucija (padalinys) Ukio ministerijos Jmoniy teisés ir verslo aplinkos gerinimo departamento
Geresnio reglamentavimo politikos skyrius

Telefono numeris ir 8 706 64828, el. p. kestutis.sukvietis@ukmin lt.

elektroninio pasto adresas

M{{’y s@,gf};
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‘Lletuvos Respubhkos Vvuausvbel ,

‘DEL LIETUVOS RESPUBLIK{)S KONKURENCIJGS 1STATYMO NR. VII- 1{)99
PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, pagal kompetencija jvertinusi Lietuvos
Respublikos “Vyriausybei pateikta Lietuvos Respublikos konkurencijos - jstatymo  Nr.  VIII-1099
pakeitimo jstatymo projekts, informuoja, kad esminiy pastaby ir pasitlymy dél projekto tikslo ir
teisinés technikos neturi bei teikia $ias pastabas dél numatomo teisinio reguliavimo priemoniy ir-
galimy pasekmiy:

1. Konkurencijos jstatymo 16 str. reglamentuojamas asmeny teisiy gynimas. Sio straipsnio

3 d. nurodomas atsakomybés klausimy reguliavimas. Pastebétina, kad civiling atsakomybe uz
klaidinandia reklama padarytg Zala reglamentuoja Civilinis kodeksas (6.301-6.304 str.). Atsizvelgiant |
tai bei jvertinant Konkurencijos jstatymo 16 str. 3 d. formuluodiy bendrg pobiidi, ioje dalyje turéty
bliti arba siaurinama atsakomybés samprata (jeigu turima omenyje tik administraciné atsakomybé)
arba nurodomas ir Civilinis kodeksas.

2. Konkurencijos jstatymo 20 str. 1 d. 6 p. sillome vietoj ,.atitinkamy jstaigy vadovams®
rayti ,,jstaigos vadovui®, kadangi lieka neaiski ZodZio ,.atitinkamy* paskirtis.

- 3. Pastebétina, kad Konkurencijos jstatymo 21 str. 7 d. paSkutiniame sakinyje iSbraukus '
nuorodg j Lietuvos Respublikos jstatymus, kokybiSkai pasikeité¢ reguliavimas ir pagal dabartine
formuluote bet kokio lygmens teises aktu nustatyty funkcijy vykdymas biity pakankamu pagrindu
Konkurencijos tarybos tarnybinio naudojimo dokumenty 'gavimui. Atsizvelgiant i Konkurencijos
istatymo nustatoma specialy $iy dokumenty apsaugos rezima, manytina, kad tik jstatymy teisésaugos
institucijoms nustatyty funkcijy vykdymas turéty biti pagrindu gauti tarnybinio naudojimo
dokumentus.

Analogi8ka pastaba ir dél Konkurencijos jstatymo 18 str. 1 d. 11 p, kuriame neliko
nuorodos ] jstatymo lygmenj ir nebeliko apibréztumo, kokiu teisés akty lygmeniu gali bliti nustatomos
kitos Konkurencijos tarybos vykdomos funkeijos.




4. Konkurencijos = jstatymo 22 str. formuluojama - absoliuti - nuostata, = leidZianti,
neatsizvelgiant i kituose istatymuose nustatyta revuhavlma( Konkurencijos  tarybai  savarankiskai
suswecuimotl pa/eldxmu tyrimo. ir- gmcq naO‘rmejlmo tvarke; Toks ;staiqu nuostaty konkurenujos
sprendimo biidas néra tinkamas, k’tdangl kiti gstatymal gali itvirtint pnesmgq Ieguhavunq, del ko kilty
istatymu normy kohmos klausimas. Atsizvelgiant i tai, kad Siame sttalpsmge nera patelklainas" :
baigtinis jstatymy sepasas ir negahma u7t1kmnt1 sifilomo reouhdvuno budermamumo manvuna kad
Konkurencgos tar yba oaletq 1ecrlamentuot1 pazeldxmq tynmo ir gmcq nacrme}lmo tvarke; tik tlek klek:‘
kiti ‘jstatymai tokla galimybe numatyty, arba tﬂ\ tiek, klek tai ncpnestax auty kity ;statqu nuostatoms.
Atsizvelgiant | ta1 Konkmenujos ;statymo 22 su 5 d. arba turety buti apsmbqama bazgtmm }statqu
juose jtvirtintg reguliavima ir Iw“kmeuc‘;m tarybos galimyb es pagal 8iy ISfaL},fnlL}:‘
guliavimg), arba dalis pﬂdytma komtrukcga Kkiek tal ncpnestaxau;a su}
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nuostatas nustatyti speuah; re
istatymy nuostatoms®’. -
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Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

Darius Trink@nas, (8 5) 266 29 12, el. p. darius.trinkunas@tm. it Originalas nebus siunéiamas




LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné istaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@tm.lt,
atsisk, saskaita LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188604955

Lietuvos Respublikos ikio ministerijai 201 5—05—/f NI//////#,éf}fﬁﬁ
12015-04-07 Nr. (15.2-91)-3-1731

DEL POZICIJOS PATEIKIMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija (toliau — Teisingumo ministerija), atsakydama j
Lietuvos Respublikos ikio ministerijos 2015 m. balandZio 8 d. rastg Nr. (15.2-91)-3-1731 (toliau —
raStas), informuoja, kad Lietuvos Respublikos civilinio kodekso prieZidiros komiteto, sudaryto
Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2013 m. vasario 21 d. jsakymu Nr. 1R-54 (toliau —
Civilinio kodekso prieziliros komitetas), posédyje, vykusiame 2015 m. balandzio 28 d., ir Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso prieZiiros komiteto, sudaryto Lietuvos Respublikos
teisingumo ministro 2013 m. vasario 21 d. jsakymu Nr. 1R-55 (toliau — Civilinio proceso kodekso
prieziliros komitetas), posédyje, vykusio 2015 m. geguzés 5 d., buvo apsvarstytas Jiisy raste nurodyty
2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyves 2014/104/ES dél tam tikry
deél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo (toliau
- Direktyva) nuostaty perkélimo j Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg (toliau — Civilinis kodeksas)
ir Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksa (toliau — Civilinio proceso kodeksas) tikslingumas.

Informuojame, kad Civilinio kodekso prieZiiros komiteto nariai svarstydami siiilymg
Direktyvos nuostata, pagal kurig paltikanos biity pradedamos skaiéiuoti ne nuo bylos teisme i¥kélimo
dienos. bet nuo_zalos padarymo dienos (kaip nustatyta Direktyvos preambulés 12 punkte ir
Direktyvos 3 straipsnyje), perkelti j Civilinj kodeksa, nepriéjo vieningos i§vados — kai kurie Civilinio
kodekso priezitiros komiteto nariai tokiam sitilymui pritare, kiti — visiskai jam nepritaré, pabrézdami,
kad pirmiau minétos Direktyvos nuostatos perkélimas j Civilinj kodeksa yra perteklinis ir
nepriimtinas, bei paZymejo, kad Civiliniame kodekse yra pakankamai sureglamentuotas palikany uz
nejvykdyta pinigine prievole skai¢iavimas.

Teisingumo ministerija, analizuodama Civiliniame kodekse jtvirtintg Zalos atlyginimo
reguliavima, pazymi, kad civilingje teis¢je jtvirtintas visisko Zalos atlyginimo principas (Civilinio
kodekso 6.261 straipsnis), kuris rei8kia, jog Zalg blitina tiksliai jvertinti, kad nukentéjusiajam bty
atlyginta tiek, kiek jis is tikryjy prarado. Jeigu atlyginama daugiau, nei i§ tikryjy padaryta Zalos, §is
principas paZeidziamas, nes civiliné atsakomybé¢ tokiu atveju atlieka ne tik kompensavimo, bet ir
baudimo funkeijg. Visiskas nuostoliy atlyginimo principas reiskia nukentéjusiojo grazinimg j tokia
turting padetj, kokia biity nepadarius Zalos. Tai reikia, kad i§ Zalos padariusio asmens regalima
iSieSkoti daugiau, nei nukentéjusysis patyré Zalos, nes tai reikSty nepagrisiq nukentéjusiojo
praturtéjimg (Lietuvos Auks§éiausiojo Teismo 2003 m. rugséjo 15 d. nutartis, priimta civilinéje byloje
Nr. 3K-3-807/2003). Vadovaujantis Civilinio kodekso 6.249 straipsnio 1 dalimi, Zala yra biitinoji
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civilings atsakomybeés salyga, kai civiliné atsakomybé pasireiskia nuostoliy atlyginimu. Nuostoliai —~
piniginé Zalos i§raiska, apimanti turétas islaidas ir negautas pajamas.

Kalbant apie paliikanas, pastabétina, kad paliikany instituto turinj yra placiai atskleides
Lictuvos Auksiausiasis Teismas, kuris paZyméjo, kad Lietuvos civilinéje teis¢je pallikanos yra:
pirma, mokestis uZ pinigy skolinimg (pavyzdziui, Civilinio kodekso 6.872 straipsnyje nustatytos
paliikanos uZ naudojimagsi paskolos suma, t. y — mokéjimo paliikanos); antra, minimaliy kreditoriaus
nuostoliy, kuriy nereikia jrodyti, kompensacija uz piniginés prievolés jvykdymo termino praleidimg
(Civilinio kodekso 6.261 straipsnis, toliau — kompensuojamosios palikanos). Kompensuojamosios
paltikanos gali biiti mokamos tiek sutartinés civilinés atsakomybés atveju, tiek ir esant deliktinei
civilinei atsakomybe. Jeigu dél delikto atsiradusi Zala atlyginama pinigais, o ne natiira, tai atsiradusi
prievole yra piniginé. Tai rei$kia, kad jai bidingi visi piniginiy prievoliy poZymial, taigi, ir palikanos,
todél delikto atveju mokamos kompensuojamosios paliikanos, atlyginanéios nukentéjusiojo turtinius
praradimus dél laiku negaunamo Zalos atlyginimo (Lietuvos Auks§ciausiojo Teismo 2013 m. sausio 8
d. Netesybas ir pallikanas reglamentuojanciy teisés normy taikymo Lietuvoje Auks¢iausiojo Teismo
praktikoje apZvalga Nr. AC-37-1).

Vadovaujantis Civilinio kodekso 6.37 straipsnio 1 dalimi, paliikanas pagal prievoles gali
nustatyti jstatymai arba Saliy susitarimai. Civilinio kodekso 6.261 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
praleides piniginés prievolés jvykdymo terming skolininkas privalo mokéti uz termino praleidimg
sutar¢iy ar jstatymy nustatytas paliikanas, kurios yra laikomos minimaliais nuostoliais. PavyzdZiui,
Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad terming jvykdyti pinigine prievole praleides
skolininkas privalo mokeéti penkiy procenty dydZio metines pallkanas uz sumg, kurig sumokéti
praleistas terminas, jeigu jstatymai ar sutartis nenustato kitokio paliikany dydZio. AiSkindamas $ias
Civilinio kodekso nuostatas, Lietuvos AuksCiausiasis Teismas pazyméjo, kad pagal bendrgja taisykle
kompensuojamosios paliikanos pradedamos skaicivoti, kai skolininkas praleidzia prievolés jvykdymo
terming (Civilinio kodekso 6.261straipsnis). Specialieji teisés aktai gali nustatyti  kitus
kompensuojamyjy palikany skai¢iavimo pradZios momentus. Pazymétina, kad kompensuojamosios
palikanos i§ delikto atsiradusiai piniginei prievolei skaic¢iuotinos nuo Zalos padarymo dienos, o jeigu
Zala atsirado véliau, — nuo Zalos atsiradimo dienos (Civilinio kodekso 6.288 straipsnio 1 dalis)
(Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo 2013 m. sausio 8 d. Netesybas ir paliikanas reglamentuojanciy teisés
normy taikymo Lietuvoje Auk3¢iausiojo Teismo praktikoje apZvalga Nr. AC-37-1).

Tuo paciu norétume pakartotinai atkreipti démesj | tai, kad paliikanos, jtvirtintos Civilinio
kodekso 6.261 straipsnyje, skirtos tik minimaliems nuostoliams padengti, jy nereikia jrodineti. Sioje
teisés normoje jstatymy leidéjas jtvirtina nenuginCijamg prezumpcijg, kad, praleidus piniginés
prievolés jvykdymo terming, kreditorius visada patiria nuostoliy negauty pajamy pavidalu. Paltikanos
ir skirtos $ioms negautoms pajamoms padengti. Ta¢iau, skolininkui nejvykdZius piniginés prievolés,
kreditorius gali patirti ir didesniy (nei minimalGs nuostoliai) nuostoliy — tokiu atveju kreditorius turi
teise | nuostoliy, kuriy nepadengia paliikanos, atlyginimg. Sie nuostoliai nepreziumuojami, juos
kreditorius turéty jrodyti teisme. Atsizvelgiant j tai, jeigu kreditorius kreipiasi | teismg dél nuostoliy,
kurie yra didesni nei pagal teisés aktus priteistinos paliikanos, atlyginimo, palitkanos (kaip minimaliis
nuostoliai) yra jskaitomos j patirtus nuostolius. Toks teisinis reguliavimas i8plaukia i§ visiSko Zalos
atlyginimo principo, kadangi, negalima iSieSkoti daugiau, nei nukentéjusysis patyré Zalos, nes tai
reik$ty nepagrista nukentéjusiojo praturtéjima.

Atkreiptinas démesys, kad Civilinio kodekso 6.37 straipsnio 2 dalyje jtvirtintos procesines
palitkanos (kurios taip pat priskirtinos prie kompensuojamuyjy paltikany), kurios skai¢iuojamos nuo
bylos iskélimo teisme iki teismo sprendimo visisko jvykdymo. Lietuvos AukiCiausiasis Teismas yra
pazyméjes, kad procesiniy paliikany paskirtis — skatinti operatyvy teismo sprendimo jvykdymg
(Lietuvos Auksciausiojo Teismo 2008 m. gruodZio 9 d. nutartis, priimta civilinéje byloje Nr. 3K-3-
595/2008). Tai, kad bus i8ie§komos ir tam tikro dydZio pallikanos, mokétinos nuo bylos iskélimo
teisme iki visiSko teismo sprendimo jvykdymo, skatina skolininkg grei¢iau jvykdyti
teismo sprendimg ar nejvykdytg prievole, nes priedingu atveju skolininkas gali patirti papildomy
turtiniy praradimy. Pagrindas priteisti §ias paltkanas yra skolininko atsakomybé uZ tai, kad jis
prievoles nevykdé geruoju, o jo kreditorius del to kreipési j teismg. Kai prasideda teismo procesas,




skolininkas turi biiti suinteresuotas jo nevilkinti, o teismui priteisus pinigus — kuo grei¢iau sumokéti
kreditoriui (Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo 2007 m. birzelio 29 d. nutartis, priimta civilinéje byloje
Nr. 3K-3-298/2007). Pazymetina, kad procesinés pallikanos néra jskaitomos j patirtus nuostolius, ir,
manytina, kad tai, atsizvelgiant | specifing procesiniy paltkany paskirtj, nepazeidZia visisko Zalos
atlyginimo principo.

AtsiZzvelgiant | pirmiau idéstytas nuostatas, Teisingumo ministerija pritaria atskiry Civilinio
kodekso prieZiiros komiteto nariy nuomonei, kad Civiliniame kodekse yra pakankamai
sureglamentuotas paliikany uZ nejvykdytg pinigine prievole skai¢iavimas — paliikanos pradedamos
skaiCiuoti, kai skolininkas praleidZia prievolés jvykdymo terming (sutartinés atsakomybés atveju),
arba nuo zalos padarymo/atsiradimo dienos (deliktinés atsakomybes atveju), kas, manytina, atitinka
Direktyvoje nustatytg teisin] reguliavima.

Vertindama Civiliniame kodekse nustatytg teisinj reguliavimg Direktyvos kontekste,
Teisingumo ministerija atkreipia démesj j Direktyvos preambulés 12 punkts, kuriame nustatyta, kad
bet kuris asmuo, patyres zalg dél tokio paZeidimo, gali reikalauti kompensacijos uZ faktinius
nuostolius, uZ negautas pajamas ir paliikany, nepriklausomai nuo to, ar nacionalinéje teiséje tos
kategorijos apibréZiamos atskirai ar karru. Kaip jau buvo minéta, pagal Lietuvos Respublikos teisinj
reguliavimg paliikanos (kaip minimallis nuostoliai) yra skirtos negautoms pajamoms padengti ir,
siekiant nepaZeisti visiSsko Zalos atlyginimo principo, yra jskaitomos | patirtus nuostolius.
Atsizvelgiant j tai, manytina, kad Civiliniame kodekse nustatytas reguliavimas atitinka Direktyvoje
nustatytg reguliavimg. Kitg vertus, manytina, kad Lietuvos Respublikos tikio ministro jsakymu
sudaryta darbo grupé Direktyvos perkélimo klausimams spresti turéty papildomai jvertinti, kokiy
biitent tiksly buvo siekiama Direktyvoje nustatant, kad teis¢ j visiSka kompensacijg apima ir
paliikanas, kurios skaiiuojamos nuo Zalos padarymo momento. Siai darbo grupei nusprendus, kad
tokiu teisiniu reguliavimu buvo siekiama ne tik jtvirtinti kompensavimo uZ patirtg Zalg funkcijg
(visisko Zalos atlyginimo principas), bet, atsizvelgiant | Direktyva reguliuvojamy teisiniy santykiy
specifikg, buvo siekiama Zalos atlyginimo institutu nustatyti ir baudimo funkcija, tuomet, Teisingumo
ministerijos nuomone, darbo grupé, vadovaudamasi Civilinio kodekso 1.3 straipsnio 3 dalimi,
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme galéty nustatyti kitokj, negu jtvirtintas Civiliniame
kodekse, teisinj reguliavima.

Civilinio kodekso priezitiros komiteto nariai, svarstydami sifilyma dél apytikrés Zalos
apskaiGiavimo mechanizmo. numatyto Direktyvos 17 straipsnio | dalyje, jtvirtinimo Civiliniame
kodekse, tokiam sifilymui nepritaré, pabrézdami, kad Civilinio kodekso 6.249 straipsnio
1 dalyje jtvirtinta teismo diskrecija nustatyti Zalos dydj, kai 3alys jo negali tiksliai jrodyti. Sios
nuostatos apima apytikrj Zalos dydZio nustatyma.

Informuojame, kad Civilinio proceso kodekso prieZitiros komiteto nariai svarstydami
sitilymg dél Direktyvos 5 straipsnio 4 dalyje numatyto_detalaus mechanizmo, uztikrinancio jrodymuy,
apiman¢iy konfidencialia informacija, atskleidima ir apsauga, nustatymo Civilinio proceso kodekse,
taip pat sitilymg dél Direktyvos 8 straipsnyje nustatyty teismo sankcijy jtvirtinimo Civilinio proceso
kodekse, tokiems siilymams nepritaré, paZymédami, kad Civilinio proceso kodekse $iais klausimais
yra nustatytas pakankamas teisinis reguliavimas (Civilinio proceso kodekso 10 straipsnio 2 ir 4 dalys,
95 straipsnio 1 dalis), taip pat pabréZdami, kad Direktyvoje nustatytos specifinés taisyklés, taikomos
specifinéje byly kategorijoje, todé! turi biiti jtvirtintos specialiame jstatyme.

Teisingumo viceministras Paulius Gricilinas

Originalas siun¢iamas nebus

Julija Levinieng, tel. (8 5) 266 29 51, el. p. julija.leviniene@tm.lt
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v Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2015-04- (,4/ Nr. (15.2-91)-3- /71/ g /
Lictuvos Respublikos civi

priezitiros komitetui

Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
prieziliros komitetui

DEL POZICIJOS PATEIKIMO

Ukio ministerija yra atsakinga institucija uZ 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2014/104/ES ,.Dél tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal
konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo® (toliau — Direktyva) perkélima |
nacionaline teise.

Direktyvos perkélimui | nacionaling teis¢ Gkio ministro 2015-02-25 jsakymu Nr. 4-99
buve sudaryta darbo grupé, buvo surengti jau 2 darbo grupés posédZiai. Darbo grupés posédZiy
metu darbo grupéje kilo diskusija, kad kai kurias Direktyvos sililomas naujoves galbit bity
tikslinga taikyti ne tik nagrinéjant Zalos dél konkurencijos paZeidimy bylas (kaip aiSkial
reikalauja Direktyva), bet ir kitiems gintams, kylantiems jvairiuose kituose santykiuose, kurie i§
esmeés gali biiti ne maziau reik§mingi nei Zalos dél konkurencijos paZeidimy byly nagringjimas.
Atsizvelgiant | tai, darbo grupéje buvo iskelta idéja, kad siekiant jgyvendinti Direktyva, dél tam
tikry konkre¢iy nuostaty reikty keisti ne Konkurencijos jstatyma, bet Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksg (toliau — CK) ir Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksg (toliau — CPK),
sudarant galimybe Direktyvos sililomomis naudingomis naujovémis proceso dalyviams
pasinaudoti ir kitose nei Zalos dél konkurencijos paZeidimy Lietuvos Respublikos teismuose
nagrinéjamose bylose.

2015-01-14 pasitarime dél institucijos, atsakingos uZ Direktyvos perkélimg, kuriame
dalyvavo Konkurencijos tarybos, Ukio ministerijos, Teisingumo ministerijos ir Europos teisés
departamento prie Teisingumo ministerijos atstovai, buvo nuspresta (2015-01-16 protokolo 3
punktas), kad Direktyvos darbo grupei jvertinus, kokiy teisés akty pakeitimy reikes Direktyvos
perkélimui, kiekviena institucija parengs atitinkamy teisés akty projektus pagal savo
kompetencija.

Atsizvelgiant | auk§iau i§déstytas aplinkybes, prasytume Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso prieZifiros komiteto ir Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso prieziiiros
komiteto iki geguZés 1 d. pateikti principing pozicija, ar bity tikslinga inicijuoti atitinkamus CK
ir (ar) CPK pakeitimus, igyvendinant Direktyva, ar Direktyvos jgyvendinimg buty sitilytina
vykdyti kei¢iant tiktai Konkurencijos jstatyma bei tik Direktyvos apibréZta apimtimi. Siame
etape komitety nepra$oma parengti kokiy nors konkre¢iy CK ir (ar) CPK pakeitimu projekty ar
svarstyti kokiy nors darbo grupés parengty projekty.

Direktyvoje numatomos $ios pagrindinés materialinés ir procesinés taisykles, kurios yra
kitokios ar platesnés nei esamas nacionalinis reglamentavimas:
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- Direktyvoje be i8im¢iy nurodoma, kad teisé gauti pallikanas turi biiti uZtikrinama nuo
#alos atsiradimo momento, tuo tarpu Lietuvoje CK numatytos procesinés paliikanos (nuo teismo
pradZios), o materialinés palikanos (nuo Zalos atsiradimo momento) gali biiti nebiitinai visais
atvejais (tai priklauso nuo to, kaip apskaiCivojami nuostoliai);

- Direktyvos 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad valstybés narés uztikrina, kad ieskovo,
kuris pateiké pagristy paai¥kinimg, kuriame nurodomi pagristai turimi faktai ir jrodymai,
pakankami jo reikalavimo atlyginti Zalg patikimumui pagristi, pra$ymu nacionaliniai teismai
galéty nurodyti atsakovui arba treciajai Saliai atskleisti jy turimus svarbius jrodymus, valstybés
narés uztikrina, kad nacionaliniai teismai, atsakovo prasymu, galeéty murodyti ieSkovui arba
treCigjai Saliai atskleisti svarbius jrodymus. Direktyvos 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad
valstybés narés uZtikrina jog nacionaliniai teismai galétu nurodyti atskleisti tiksliai jvardintus
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irodymus ar svarbiy jrodymy kategorijas;

- Direktyvos 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad valstybés narés uZtikrina, kad
nacionaliniai teismai ruréty jgaliojimus nurodyti atskleisti jrodymus, apimancius konfidencialig
informaciig, kai jie mano, kad ji yra svarbi ieSkiniy dél 7alos atlyginimo atveju. Valstybés narés
uztikrina, kad nurodydami atskleisti tokig informacija nacionaliniai teismai turéty veiksmingy
priemoniy tokiai informacijai apsaugoti. Taigi, direktyva 1§ esmés reikalauja sukurti model
konfidencialios informacijos atskleidimui ir kartu jos apsaugai. Pazymétina, kad $iuo metu CPK
konfidencialios informacijos apsauga 1§ esmés yra reglamentuota tik labai bendromis ir
nekonkreéiomis nuostatomis;

- Direktyvos 8 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad nacionaliniai teismai turéty taikyti
efektyvias sankcijas proceso Salims, tretiesiems asmenims ir jy teisiniams atstovams, jei
nevykdomas teismo reikalavimas atskleisti jrodymus arba atsisakoma ji vykdyti, sunaikinami
reikSmingi jrodymai, nevykdomi nacionalinio teismo nustatyti jpareigojimai dél konfidencialios
informacijos apsaugos arba atsisakoma juos vykdyti, nepaisoma jrodymu naudojimo apribojimy.
CPK tam tikros sankcijos numatytos tik del irodymu nepateikimo (CPK 199 str. 6 d.);

- Direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje i§ esmés jtvirtinama ,,atvirkstiné prielaida®, numatant,
jog sankeijos, kurias gali taikyti nacionaliniai teismai, apima, kiek tai susije su dél ieskinio dél
zalos atlyginimo iskeltos bylos vienos 18 3aliy elgesiu, galimybe padaryti nepalankias iSvadas.
pavyzdiui, daryti prielaidg, kad svarbus aspektas yra jrodytas, arba atmesti visus arba dalf
reikalavimy ir gvnybos priemoniy, ir galimybe nurodyti padengti i8laidas. CPK néra jtvirtintos
tokios taisvklés;

- Direktyvos 17 straipsnyje nustatyta, kad valstybeés narés uztikrina, kad nacionaliniai
teismai blity pagal nacionalines procediiras jgalioti apyfikriai nustatyti Zalos dydj, jeigu
nustatoma, kad ieSkovas patyré Zala, bet remiantis turimais jrodymais praktiSkai nejmanoma arba
pernelyg sunku tiksliai nustatyti patirtos Zalos dydi. Siuo metu CK numatyta tik tai, kad teismas
1§ esmés turi diskrecija nustatyti Zalos dydi, jei to negali padaryti ieskovas.

PRIDEDAMA. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/104/ES  ,Dél tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami pagal nacionaline teise
nagrinéjami ieSkiniai dél Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos konkurencijos
teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo®, 19 lapy. P

Ukio viceministras Gediminas Onaitis

Kestutis Sukvietis, tel. 8 706 64828, el .p. kestutis.sukvietis@ukmin, It




LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KONKURENCIJOS ISTATYMO NR. VIII-1099
PAKEITIMO JSTATYMO PROJEKTO (Nr. TAP-16-1066(2); TAIS Nr. 16-1509(4))

2016-10-05 Nr.NV-3099
Vilnius
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liepos 19 d. pasitarime pateiktas pastabas ir pasililymus, Lietuvos Respubllkos konkurencijos
jstatymo Nr. VIII-1099 pakeitimo jstatymo projekto (toliau — Projektas) ir jj lydincio Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo projekto (toliau — Nutarimo projektas) atitiktj jstatymams,
Vyriausybés nutarimams bei teisés technikos reikalavimams, pakartotinai sitilome, atsizvelgiant j
Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento parengty pasitlymy dél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés teisékiiros tobulinimo, kuriems pritarta ministerijy atstovy
(viceministry, kancleriy) 2016 m. vasario 2 d. pasitarime (toliau — Pasililymai), 2.11 papunktj,
patikslinti Projekto 1 straipsniu kei¢iamo Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo (toliau —
[statymas) nuostatas, kuriose vartojamos tokios neapibréZtos formuluotés kaip Lietuvos Respublikos
istatymy numatytais atvejais ir tvarka, kitais teisés aktais (Zr., pavyzdZziui, [statymo 16 straipsnio
4 dalj, 17 straipsnio 3 dalj, 18 straipsnio 1 dalies 5 punkta, 21 straipsnio 12 dalj ir pan.), Siose
nuostatose nurodant bent Siose nuostatose minimy teisés akty pobiidj, teisiniy santykiy reguliavimo
srilj.

Papildomai sitilytina, atsiivelgiant i Pasitilymy 3.13 papunktj, taip pat i tai, kad 2014 m.
lapkrigio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/104/ES , D¢l tam tikry taisykliy,
kuriomis reglamentuojami pagal nacionaling teis¢ nagriné¢jami ieskiniai del Zalos, patirtos dél
valstybiy nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo® |
nacionaling teise turi biiti perkelta ne véliau kaip 2016 m. gruodZio 27 d., o iki Projekto jsigaliojimo
dar turés bati priimta Projekto jgyvendinamyjy teisés akty (Zr. Projekto 2 straipsnio 2 dalj),
Nutarimo projekta sidilytina papildyti motyvuotu praSymu Projektg Seime svarstyti skubos tvarka.

2-ojo teisines ekspertizés skyriaus vedéja Ieva Peciukoniené

Sigita Vasiljevaite, tel. 8 706 63886, el. p. s.vasiljevaite@lrv.It
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Dél Konkurencijos jstatymo Nr. VIII-1099 pakeitimo jstatymo projekto (TAP—16-106§§16-

150947)
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Prane$éjas:¥ikio ministras E.Gustas

Dalyvauja: UM Geresnio reglamentavimo politikos skyriaus vyr. specialistas K.Sukvietis
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Aoté-07-19 13 Dk 40
(data)

Ministerijy atstovy pasitarimo protokolo i§ra§as

1. Pasm]yn UM:
1.1. jvertinti FM, TM ir Vyriausybés kanceliarijos TD pastabas
1.2. surengti pasitarima, dalyvaujant SM, ETD, Konkurencijos tarybos,
Teiséjy tarybos, Nacionalinés teismy administracijos ir kity suinteresuoty
institucijy atstovams, gin¢ytinoms nuostatoms suderinti.

2. Patikslinta projekta svarstyti MAPe.
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Informacija apie projekto svarstyma
Vyriausybés pasitarime ar/ir Vyriausybes
posédyje

Papildoma informacija




Pateikto teisés akto projekto vertinimo (i§vady pateikimo) lentelé:

LRY kanceliarijos padalinys Vardas, pavardé I8vada pateikta (data ir laikas)

Teisés departamentas

Sakinis skyrius

Strateginio planavimo ir stebésenos
skyrius

Teisés akto projektas grazintas per TAPIS ....... Wil =420, / .......................
Lotk - (0~1Y AR

Pateikto PATIKSLINTO teisés akto projekto vertinimo (i§vady pateikimo) lentelé:

LRYV kanceliarijos padalinys Vardas, pavardé ISvada pateikta (data ir laikas)

Teisés departamentas

Sakinis skyrius

Strateginio planavimo ir stebésenos
skyrius




2014 M. LAPKRICIO 26 D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS
2014/104/ES DEL TAM TIKRU TAISYKLIU, KURIOMIS REGLAMENTUOJAMI PAGAL
NACIONALINE TEISE NAGRINEJAMI IESKINIAI DEL ZALOS, PATIRTOS DEL
VALSTYBIU NARIU IR EUROPOS SAJUNGOS KONKURENCIJIOS TEISES NUOSTATUY
PAZEIDIMO, ATLYGINIMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIU TEISES

AKTU ATITIKTIES LENTELE

2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos
Parlamento  ir  Tarybos  direktyva
2014/104/ES dél tam tikry taisykliy,
kuriomis reglamentuojami pagal
Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir
Europos Sajungos konkurencijos teisés
nuostaty pazeidimo, atlyginimo

Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo Nr. VIII-1099 pakeitimo
jstatymo projektas (toliau — Projektas)

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
patvirtinimo, isigaliojimo ir
jgyvendinimo jstatymas Nr. VIII-1864.
Civilinis kodeksas. (Zin., 2000, Nr. 74-
2262) (toliau — Civilinis kodeksas)

Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir
igyvendinimo jstatymas Nr. [X-743.
Civilinio proceso kodeksas (Zin., 2002,
Nr. 36-1340) (toliau — Civilinio proceso
kodeksas)

Lietuvos Respublikos civiliniy gincy
taikinamojo tarpininkavimo jstatymas
Nr. X-1702 (Zin., 2008, Nr. 87-3462)
(toliau — Taikinamojo tarpininkavimo

jstatymas)

Direktyvos
perkélimo
ir

tovrandl
jgyvenai-
nimo lygis

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Sia direktyva nustatomos tam tikros
taisyklés, bitinos uztikrinti, kad bet kuris
asmuo, patyres Zzalg del konkurencijos
teisés pazeidimo, kurj padaré jmoné arba
imoniy asociacija, galéty veiksmingai
pasinaudoti teise i§ tos jmonés arba
asociacijos reikalauti visos kompensacijos
uz tg 7Zalg. Direktyva nustatomos taisykleés,
kuriomis skatinama neiskraipyta
konkurencija vidaus rinkoje ir Salinamos
tinkamo jos veikimo klititys, visiems tokig
7alg patyrusiems asmenims uZtikrinant
lygiaverte apsauga visoje Sajungoje.

Projektas

1 straipsnis. Istatymo paskirtis

2. Sis jstatymas reglamentuoja
konkurencijg ribojan¢ig ar galinCia
riboti vieSojo administravimo subjekty
bei tikio subjekty veiklg ir nesaziningos
konkurencijos veiksmus, nustato $iy
subjekty teises, pareigas ir atsakomybe,
konkurencijos ribojimo ir nesaziningos
konkurencijos  prieziliros  Lietuvos
Respublikoje teisinius pagrindus bei
konkurencijos  teisés pazeidimais
padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

1. Nukentéjes asmuo turi teis¢ reikalauti
visi§8ko Zalos atlyginimo i§ Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusio(-iy) Tikio subjekto(-y).

Visiskas.

2. Direktyva  nustatomos  taisykles,
kuriomis koordinuojamas konkurencijos
institucijy jgyvendinamas konkurencijos

Projektas
1 straipsnis. [statymo paskirtis
2. Sis  jstatymas reglamentuoja

Visiskas.
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taisykliy vykdymo wuZtikrinimas ir ty
taisykliy vykdymo uztikrinimas
nacionaliniams  teismams  nagrinéjant
ieskinius deél zalos atlyginimo.

konkurencija ribojantig ar galinCia
riboti vieSojo administravimo subjekty
bei dikio subjekty veiklg ir nesgziningos
konkurencijos veiksmus, nustato S$iy
subjekty teises, pareigas ir atsakomybe,
konkurencijos ribojimo ir nesaziningos
konkurencijos  prieziiros  Lietuvos
Respublikoje teisinius pagrindus bei
konkurencijos  teisés  paZeidimais
padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.
43  straipsnis. Zalos atlyginimui
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato $io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimu padarytos zalos atlyginimo
ypatumus.

Civilinis kodeksas.

1.3 straipsnis. Civilinés teisés Saltiniai
3. Jgyvendinant Europos Sajungos
teisés aktus, kituose jstatymuose gali
biiti nustatytos kitokios, negu nustato $is
kodeksas, civilinius teisinius santykius
reglamentuojan¢ios  normos.  Tokiu
atveju Sis kodeksas taikomas tiek, kiek
kiti jstatymai nenustato kitaip.

Civilinio proceso kodeksas.
1  straipsnis.  Civilinio
istatymai

4. lgyvendinant Europos Sajungos ir
tarptautinés  teises  aktus, kituose
Lietuvos Respublikos jstatymuose gali
biiti  nustatomos ir kitos  byly
nagrin¢jimo, sprendimy priémimo bei
vykdymo ar kitos procesinés taisykleés,
negu numato Sis Kodeksas.

proceso

2 straipsnis
Terminy apibréztys
Sioje  direktyvoje
apibréztys:

1) konkurencijos teisés paZeidimas -
SESV 101 arba 102 straipsnio arba
nacionalinés konkurencijos teiseés
pazeidimas;

vartojamy  terminy

Projektas

43  straipsnis. Zalos
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato $io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimu padarytos Zalos atlyginimo
ypatumus.

atlyginimui

Visiskas.

2) pazeidéjas — jmoné arba jmoniy
asociacija, jvykdziusi konkurencijos teisés
pazeidima;

Projektas
3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos
22. Ukio
junginiai

subjektas —
(asociacijos,

imoneés, jy
susivienijimai,




konsorciumai ir pan.), jstaigos ar
organizacijos arba kiti juridiniai ar
fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali
vykdyti  @king  veikla  Lietuvos
Respublikoje arba kuriy veiksmai daro
jtaka ar  ketinimai, jeigu bty
igyvendinti, galéty daryti jtaka ikinei
veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo
subjektai laikomi Gkio subjektais, jeigu
jie vykdo Giking veikla.

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal Kkonteksta, vartojant
formuluotes ,,pazeidimg padares ikio
subjektas™ ir pan.

3) nacionaliné konkurencijos teis¢ —
nacionaliniy teisés akty nuostatos, kuriy
tikslas i$ esmeés sutampa su SESV 101 ir
102 straipsniy tikslu ir kurios yra taikomos
tuo paciu atveju ir lygiagre€iai Sajungos
konkurencijos teisei pagal Reglamento
(EB) Nr. 1/2003 3 straipsnio 1 dalj,
iSskyrus nacionalinés teisés nuostatas,
kuriomis  nustatomos  baudziamosios
sankcijos fiziniams asmenims, i§skyrus ta
apimtimi, kuria tokios baudZiamosios
sankcijos yra jmonéms  taikomy
konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimo priemong;

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
savokos

19. Susitarimas — bet kuria forma (rastu
ar Zodziu) dviejy ar daugiau tkio
subjekty sudarytos sutartys arba tkio
subjekty suderinti veiksmai, jskaitant
bet kurio tkio subjekty junginio

(asociacijos, susivienijimo,
konsorciumo ir pan.) arba $io junginio
atstovy priimta sprendima.

5 straipsnis. Konkurencija ribojanciy
susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, kuriais siekiama
riboti konkurencijg arba kurie riboja ar
gali riboti konkurencija, yra draudZiami
ir negalioja nuo jy sudarymo momento,
jskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogial
nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekés
kainas arba kitas pirkimo ar pardavimo
sglygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinka
teritoriniu  pagrindu, pagal pirkéjy ar
tiekéjy grupes ar kitu bidu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekes
gamybos ar pardavimo kiekius, taip pat
riboti techning paZanga ar investicijas;
4) susitarimg panaSaus pobidZio
sutartyse taikyti nevienodas
(diskriminacines) salygas atskiriems
tkio subjektams ir taip sudaryti jiems
skirtingas konkurencijos salygas;

5) susitarimg i§ kity ikio subjekty

Visiskas.
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reikalauti  papildomy jsipareigojimuy,
kurie pagal savo komercinj pobiidj ar
paskirtj néra tiesiogiai susij¢ su sutarties
objektu.

2. Konkurenty sudaryti §io straipsnio 1
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti
susitarimai  visais atvejais laikomi
ribojanciais konkurencijg.

3. Sis straipsnis gali biiti netaikomas
tkio subjekty sudarytiems
susitarimams, kurie déi savo
mazareikdmés jtakos negali itin riboti
konkurencijos. Tokiems susitarimams
taikomus reikalavimus ir  salygas
nustato Lietuvos Respublikos
konkurencijos  taryba  (toliau  —
Konkurencijos taryba).

7 straipsnis. Draudimas
piktnaudZziauti dominuojancia
padétimi

Draudziama piktnaudziauti

dominuojangia padétimi atitinkamoje
rinkoje atliekant jvairius veiksmus,
kurie riboja ar gali riboti konkurencija,
nepagristai varzo Kkity Ukio subjekty
galimybes veikti rinkoje arba pazeidzia
vartotojy interesus, jskaitant:

1) tiesioginj ar netiesioginj nesaziningy
kainy arba kity pirkimo ar pardavimo
sglygy primetima;

2) prekybos, gamybos ar technines
pazangos  ribojima  darant  Zalg
vartotojams;

3) panaSaus pobidZio  sutartyse
nevienody  (diskriminaciniy)  sglygy
taikymg atskiriems tkio subjektams,
taip  sudarant  jiems  skirtingas
konkurencijos salygas;

4) sutarties sudaryma, kai kitai sutarties
Saliai primetami papildomi
jsipareigojimai, kurie pagal komercinj
pobilidj ar paskirtj néra tiesiogiai susije
su sutarties objektu.

43  straipsnis. Zalos atlyginimui
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato 3io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimu padarytos zalos atlyginimo
ypatumus.




4) ieskinys dél zalos atlyginimo — galimai
nukentéjusios Salies, vienos ar keliy
galimai  nukentéjusiy  Saliy  vardu
veikianio asmens, kai Sajungos arba
nacionalinéje teis¢je numatyta tokia
galimybé, arba fizinio ar juridinio asmens,
perémusio galimai nukentéjusios Salies
teises (jskaitant jo ieSkinj perémusj
asmenj) pagal nacionaling teise pateiktas
ieskinys, kuriuo nacionaliniam teismui

tailct alavirmac atlveint Yala
pateikiamas reikalavimas atlyginii Zalg;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji

Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal konteksta, vartojant
formuluotg  ,,ieSkinys  dél  zalos

atlyginimo* ir pan.

Be to, Lietuvos teiséje yra jtvirtinta, kad
ieskinj del Zzalos atlyginimo gales
pareiksti ir nukentéjusio asmens teises ir
pareigas peréme¢ asmenys:

dalyje numatyta, kad kreditorius turi
teis¢ be skolininko sutikimo perleisti
visg reikalavima ar jo dalj kitam
asmeniui, o Sio straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad kreditoriaus reikalavimo
teis¢ pereina kitam asmeniui jstatymy
pagrindu  kai jvyksta universalus
kreditoriaus teisiy perémimas.
Universalusis teisiy perémimas
suprantamas kaip paveldéjimas fizinio
asmens atveju (Civilinio kodekso 5.1
straipsnio 1 dalis) arba  kaip
reorganizavimas juridinio asmens atveju
(Civilinio kodekso antrosios knygos
VI skyrius ,Juridiniy asmeny pabaiga
ir pertvarkymas®;

- Civilinio proceso kodekso 48
straipsnio 1 dalis  reglamentuoja
procesinj teisiy perémimg — Sioje dalyje
jtvirtinta, kad kai viena i§ ginCijamo
arba sprendimu nustatyto teisinio
santykio Saliy pasitraukia i§ bylos
(fizinio asmens mirtis, juridinio asmens
pabaiga ar pertvarkymas, reikalavimo
perleidimas, skolos perkélimas ir kiti
jstatymy numatyti atvejai), teismas, jei
yra pagrindas, rasytinio proceso tvarka
tag Salj pakeiCia jos teisiy perémeéju,
iSskyrus atvejus, kai yra negalimas
materialiniy subjektiniy teisiy
perémimas. Teisiy perémimas galimas
bet kurioje proceso stadijoje.

5) reikalavimas  atlyginti  Zzala -

Sgvokos atskirai perkelti nereikia, ji

reikalavimas kompensuoti zala, patirta dél | Projekte konkreciais atvejais
konkurencijos teisés pazeidimo; suprantama pagal konteksta, kai kuriais
atvejais vartojant formuluote
reikalavimas atlyginti Zalg" ir pan.
6) nukentéjusioji Salis — asmuo, patyres | Projektas VisiSkas.
Zalg dél konkurencijos teisés pazeidimo; 3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
savokos

13. Nukentéjes asmuo — fizinis arba




juridinis asmuo, patyres Zala dél Sio
jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties
dél Europos Sagjungos veikimo 101 ar
102 straipsnio pazeidimo.

7) nacionaliné konkurencijos institucija —
valstybés narés pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 35 straipsnj paskirta institucija,
atsakinga uz SESV 101 ir 102 straipsniy
taikyma;

Projektas

54 straipsnis. Jgaliota institucija

1. Konkurencijos taryba yra institucija,
jgaliota taikyti Europos Sajungos
konkurencijos taisykles, kuriy laikymosi
prieziira pagal FEuropos Sajungos

konkurencliios teise pavedama

DULIR ULV US sy pavsuainGg

nacionalinei konkurencijos institucijai.

Be to, Projektu siilomo 3 straipsnio 4
dalyje jtvirtinta kitos Europos Sajungos
valstybes narés konkurencijos
institucijos sgvoka.

Visiskas.

8) konkurencijos institucija — Komisija
arba nacionaliné konkurencijos institucija
arba abi, atsizvelgiant j konteksta;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal konteksta,
konkurencijos  institucija  vadinant
Lietuvos Respublikos konkurencijos
tarybg, Europos Komisijg ir kitos ES
valstybes narés nacionaling
konkurencijos institucijg.

Be to, Projektu siilomame 54
straipsnyje jtvirtinta, kad Lietuvoje
Konkurencijos taryba yra nacionaline
institucija, o Projektu sililomo 3
straipsnio 4 dalyje jtvirtinta Kitos
Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijos sgvoka.

9) nacionalinis teismas — valstybés narés
teismas, kaip apibrezta SESV
267 straipsnyje;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte suprantama i§ konteksto:
Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

2. Vilniaus apygardos teismas turi
iSimting kompetencija nagrinéti Sias
bylas:

1) bylas dél Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytais paZeidimais padarytos zalos
atlyginimo;

2) bylas, kai asmuo, kurio interesai
buvo pazeisti, reikalauja nutraukti
neteisétus  veiksmus, nurodytus $io
istatymo II skyriuje arba Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102
straipsnyje.

Be to, atitinkamai Projekte vartojamas
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zodis , teismas‘,

10) apeliacinés instancijos teismas —
nacionalinis teismas, kuris yra jgaliotas
jprasta  apeliacine  tvarka  perzidréti
nacionalinés konkurencijos institucijos
sprendimus ar teismo tuo klausimu
priimtus sprendimus, neatsizvelgiant | tai,
ar Sis teismas pats turi jgaliojimus

Sagvokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte  konkreciu atveju visiSkai
suprantama i§ atitinkamy Projekto
formuluoCiy. Konkreciai 51 straipsnio 3
dalyje vartojama formuluoté | jsiteiséjus
teismo sprendimui®.

konstatuoti konkurencijos teisés
pazeidima;
11) sprendimas dél  paZeidimo  — | Sgvokos atskirai perkelii nereikia, ji

konkurencijos teisés pazeidima
nustaliusios  konkurencijos institucijos
arba  apeliacinés instancijos  teismo
sprendimas;

Projekte konkre¢iu atveju visiskai
suprantama i§ atitinkamy Projekto
formuluo¢iy. Konkreciai 49 straipsnio 3
dalies 1 punkte vartojama formuluoté
,Konkurencijos tarybos <..> priimtas
nutarimas nebegali biiti skundZiamas
arba  |siteis¢ja  teismo  priimtas
sprendimas dél paZzeidimo®.

12) galutinis sprendimas dél pazeidimo —
sprendimas dél pazeidimo, kuris negali
arba nebegali biiti perZilirétas jprasta
apeliacine tvarka;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciu atveju visiskai
suprantama i§ atitinkamy Projekto
formuluoCiy (51 straipsnio 3 ir 4 dalys).

13) jrodymai — visy rdsiy jrodymai,
priimtini byla nagrinéjanciam
nacionaliniam  teismui, visy pirma
dokumentai ir visi kiti objektai, kuriuose
uzfiksuota informacija, nepriklausomai
nuo laikmenos, kurioje §i informacija
laikoma;

Civilinio proceso kodeksas

177 straipsnis. Jrodymai

I. Jrodymai civilingje byloje yra bet
kokie faktiniai duomenys, Kkuriais
remdamasis teismas jstatymy nustatyta
tvarka konstatuoja, kad yra aplinkybiy,
pagrindzian¢iy S$aliy reikalavimus ir
atsikirtimus, ir kitokiy aplinkybiy,
turiniy  reik§meés  bylai  teisingai
iSspresti, arba kad jy néra.

2. Faktiniai duomenys nustatomi Siomis
priemonémis: Saliy ir tre€iyjy asmeny
(tiesiogiai ar per atstovus)
paaiSkinimais, liudytojy parodymais,
raSytiniais jrodymais, daiktiniais
jrodymais, apziliry protokolais, eksperty
iSvadomis, nuotraukomis, vaizdo ir
garso jraSais, padarytais nepazeidziant
jstatymy, ir kitomis jrodinéjimo
priemonémis.

Visiskas.

14) kartelis - dviejy arba daugiau
konkurenty sudarytas susitarimas arba
suderinti  veiksmai, kuriais siekiama
koordinuoti jy konkurencinj elgesj rinkoje
arba daryti jtakg svarbiems konkurencijos
veiksniams taikant tokig praktika, kaip
pirkimo ar pardavimo kainy arba Kkity
prekybos  sglygy  nustatymas  arba
koordinavimas, jskaitant susijusius su

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

3. Jeigu nejrodoma prieSingai, laikoma,
kad $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-
4 punktuose nurodytais konkurenty
susitarimais, arba kitais Sio jstatymo 5
straipsnio 1 dalj ar Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 101 straipsnio | dalj

Visiskas.




intelektinés nuosavybés teisémis, gamybos
arba pardavimo kvoty paskirstymas, rinky
ir  klienty  pasidalijimas, jskaitant
antikonkurencinj veiksmy derinima
konkursuose, importo arba eksporto
apribojimus ar antikonkurencinius
veiksmus  konkurenty  atzvilgiu, ar
kitokia praktika;

pazeidZian&iais konkurenty susitarimais,
kuriais siekiama riboti konkurencijg, yra
padaroma Zala.

5 straipsnis. Konkurencija ribojanciy
susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, kuriais siekiama
riboti konkurencija arba kurie riboja ar
gali riboti konkurencija, yra draudZiami
ir negalioja nuo jy sudarymo momento,
iskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogiai
nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekes
kainas arba kitas pirkimo ar pardavimo
salygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinka
teritoriniu pagrindu, pagal pirkéjy ar
tiekéjy grupes ar kitu biidu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekes
gamybos ar pardavimo kiekius, taip pat
riboti techning pazanga ar investicijas;
4) susitarimg panaSaus pobidZzio
sutartyse taikyti nevienodas
(diskriminacines) salygas atskiriems
tkio subjektams ir taip sudaryti jiems
skirtingas konkurencijos salygas;

<.

2. Konkurenty sudaryti §$io straipsnio 1
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti
susitarimai  visais atvejais laikomi
ribojanciais konkurencija.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

19. Susitarimas — bet kuria forma (rasStu
ar zodziu) dviejy ar daugiau {kio
subjekty sudarytos sutartys arba Gkio
subjekty suderinti veiksmai, jskaitant
bet kurio Ukio subjekty junginio
(asociacijos, susivienijimo,
konsorciumo ir pan.) arba §io junginio
atstovy priimtg sprendima.

15) baudy neskyrimo programa —
programa, susijusi su SESV 101 straipsnio
arba atitinkamy nuostaty pagal nacionaling
teis¢ taikymu, pagal kurig viena slapto
kartelio Salis nepriklausomai nuo kity su
karteliu susijusiy jmoniy bendradarbiauja
su konkurencijos institucija Siai atliekant
tyrimg ir savanoriSkai teikia turima
informacija apie kartelj ir savo vaidmenj
jame, uZ tai Siai Saliai, priimant sprendima

Sgvoky atskirai perkelti nereikia, jos
Projekte konkreiu atveju visiSkai
suprantamos i§ atitinkamy Projekto
formuluociy (konteksto):

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos

1. Ukio subjektas, kuris yra draudziamo
konkurenty susitarimo dalyvis arba yra
draudziamo nekonkurenty susitarimo
dél tiesioginio ar netiesioginio kainy
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arba nebetgsiant nagrinéjimo procediiros,
neskiriamos baudos, kurios turéty biti
skirtos uz jos dalyvavimg kartelyje, arba
baudos sumazinamos;

16) pareiSkimas pagal baudy neskyrimo
programg — savanoriSkas jmonés arba
fizinio asmens arba jy vardu konkurencijos
institucijai Zodziu arba raStu teikiamas
pareiskimas ar jo jraSas, kuriame
pateikiama jmonés arba fizinio asmens
turima informacija apie Kkartelj ir jy
vaidmenj jame ir kuris parengtas specialiai
pateikti $iai institucijai, kad pagal baudy
neskyrimo programa, nebiity skiriama
bauda arba ji bility sumaZinta; tai
netaikoma jau egzistuojanciai
informacijai;

nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte,
dalyvis, praSyme atleisti nuo baudos
pateikes Konkurencijos tarybai visg
informacija apie tokj susitarima,
atleidZiamas nuo baudos, numatytos uz
§] pazeidima, jeigu yra visos S$ios
sglygos:

1) tkio subjektas praSyme atleisti nuo
baudos pateiké informacija iki Sio

mn o amsen A%

susitarimo tyrimo pradZios;

2) 1itkio subjektas yra pirmasis i3
draudziamo susitarimo dalyviy,
praSyme atleisti nuo baudos pateikes
tokia informacija;

3) tikio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateikia visag jam Zinoma
informacijg apie draudZziamg susitarima
ir kartu su pra§ymu atleisti nuo baudos
pateikia Siame praSyme nurodytas
aplinkybes patvirtinancius jrodymus;

4) tkio subjektas bendradarbiauja su
Konkurencijos taryba atliekant tyrima;
5) tkio subjektas nebuvo draudZiamo
susitarimo iniciatorius ir neskatino kity
tikio subjekty tokiame
susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrimag
ir priimdama galutinj nutarima del Sio
jstatymo pazeidimo, sprendzia, ar buvo
laikomasi §iame straipsnyje nurodyty
salygy, kad biity galima atleisti ikio
subjekta nuo baudos. Reikalavimus,
taikomus praSymams atleisti nuo baudos
Siame straipsnyje nurodytais pagrindais,
ju pateikimo ir nagrin¢jimo tvarka
nustato Konkurencijos taryba.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esanéius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys Sio jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo




10

baudos dél Sutarties deél Europos
Sajungos  veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiSkimus
del Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 101 ar 102  straipsniy
pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su $iais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiSkimais pateikiamiems jrodymams.

21 straipsnis. Komerciniy paslapéiy,
tarnybinio naudojimo ir  Kkity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidzia
jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio | dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slaptg pazeidimg ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiskimy dél §io jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazZeidimo,
iskaitant Siy praSymy ir pareiSkimy
citatas. Siuos pradymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidzia tik:

17) jau egzistuojanti informacija -
jrodymai, kurie egzistuoja nepriklausomai
nuo konkurencijos institucijos

nagrinéjamos bylos, neatsizvelgiant | tai,
ar tokia informacija yra konkurencijos
institucijos byloje;

Savokos perkelti nereikia, ji Projekte
suprantama i§ konteksto, konkrediai:

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali biiti bet
kuriuvo metu iSreikalauti, nagrinéjant
byla dél Zzalos, padarytos Sio jstatymo
43  straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso
kodekso ir S$io straipsnio 1 dalies
nuostaty.

18) susitarimo pareiSkimas -
savanoriskas jmonés arba jos vardu
konkurencijos institucijai  teikiamas
pareiSkimas, kuriame jmoné prisipaZjsta
dalyvavusi pazeidZiant konkurencijos teis¢
arba atsisako tai ginyti ir uZ ta
konkurencijos teisés paZeidimg prisiima
atsakomybe¢ ir kuris parengtas specialiai
siekiant sudaryti galimybe Siai
konkurencijos institucijai taikyti
supaprastintg arba pagreitintg procediirg;

Sgvoka atskirai neperkeliama, taciau jos
turinys visiSkai suprantamas i§ Siy
sitilomo 37 straipsnio formuluodiy:

Projektas
37 straipsnis. Baudy skyrimas ir juy
dydZio nustatymas

1. Skiriamos fikio subjektams baudos
diferencijuojamos atsizvelgiant j:

<..>

3) akio

subjekto atsakomybe

Visiskas.
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lengvinancias ar sunkinancias
aplinkybes;
2. Atsakomybe lengvinanciomis

aplinkybémis laikoma tai, kad tkio
subjektai, padare pazeidima, <..>
Konkurencijos tarybai tyrimo metu
pateikdami radytinj pripazinimo
pareiSkimg pripaZino paZeidimg ir
numatytg bauda, taip sudarydami
salygas efektyviau atlikti tyrimg; <...>.
4. Vyriausybé patvirtina baudy dydzio
nustatymo tvarkos aprasa.

19) subjektas, kuriam neskiriamos
baudos — jmoné arba fizinis asmuo,
kuriems pagal baudy neskyrimo programa
suteiktas imunitetas nuo konkurencijos
institucijos skiriamy baudy;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkre¢iu atveju visidkai
suprantama i§ $iy Projekto formuluociy
(konteksto):

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos
1. Ukio subjektas, kuris yra draudziamo
konkurenty susitarimo dalyvis arba yra
draudZiamo nekonkurenty susitarimo
del tiesioginio ar netiesioginio kainy
nustatymo (fiksavimo), nurodyto $§io
jstatymo 5 straipsnio | dalies 1 punkte,
dalyvis, praSyme atleisti nuo baudos
pateikes Konkurencijos tarybai visa
informacija apie  tokj susitarima,
atleidZziamas nuo baudos, numatytos uz
§j pazeidima, jeigu yra Visos Sios
salygos:

1) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateiké informacijg iki Sio
susitarimo tyrimo pradZzios;

2) tukio subjektas yra pirmasis i§
draudziamo susitarimo dalyviy,
praSyme atleisti nuo baudos pateikes
tokig informacija;

3) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateikia visg jam Zinoma
informacija apie draudziamg susitarima
ir kartu su pra§ymu atleisti nuo baudos
pateikia Siame praSyme nurodytas
aplinkybes patvirtinan¢ius jrodymus;

4) ukio subjektas bendradarbiauja su
Konkurencijos taryba atliekant tyrima;
5) dkio subjektas nebuvo draudziamo
susitarimo iniciatorius ir neskatino kity
ikio subjekty dalyvauti tokiame
susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrima
ir priimdama galutinj nutarimg del Sio
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jstatymo pazeidimo, sprendZia, ar buvo
laikomasi $iame straipsnyje nurodyty
salygy, kad bty galima atleisti Gkio
subjekta nuo baudos. Reikalavimus,
taikomus praSymams atleisti nuo baudos
Siame straipsnyje nurodytais pagrindais,
ju pateikimo ir nagrin¢jimo tvarka
nustato Konkurencijos taryba.

20) antkainis - faktiSkai sumokétos
kainos ir kainos, kuri bity, jei nebity
konkurencijos teisés pazeidimo, skirtumas;

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

14. Permoka — skirtumas tarp faktiskai
sumoketos prekés kainos ir kainos, kuri
biity, jei nebiity Sio jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio

pazeidimo.

Visiskas.

21) gincy sprendimas tarpusavio
sutarimu — bet kuris mechanizmas, kuriuo
Salims sudaroma galimybé ginCg dél Zalos
atlyginimo iSspresti ne teisme;

Sgvokos atskirai perkelti nereikia, ji
nacionalingje teis¢je suprantama
visiskai taip pat, kaip Sioje direktyvos
savokoje, Projekte atitinkamai
vartojama formuluoté »gincas,
iSsprestas ne teisme*.

22) tarpusavio sutarimo susitarimas -
susitarimas, pasiektas i$sprendus ginca
tarpusavio sutarimu;

Sgvokos atskirai perkelti nereikia, ji
nacionalinéje teiséje suprantama
visiskai taip pat, kaip Sioje direktyvos
savokoje, Projekte atitinkamai
vartojama formuluoté »gincas,
i$sprestas ne teisme®, ,taikos sutartis®,
taip pat Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas numato dar vieng gincy
sprendimo ne teisme blidg — mediacija.

23) tiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris tiesiai iS paZeidé¢jo
jsigijo gaminiy arba paslaugy, kurie buvo
konkurencijos teisés pazeidimo objektas;

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

20. Tiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris tiesiogiai i§ Sio
jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsnio paZeidimg padariusio
dkio subjekto jsigijo konkurencijos
teisés pazeidimo objektu tapusiy prekiy.
15. Preké - kiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy rasiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius
popierius.  Pirkimu ar pardavimu
laikomas  prekés  perleidimas ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tiekimo, rangos sutartis ar kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar
panaudos sutartis.

Visiskas.
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24) netiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris i$ tiesioginio pirkéjo
arba tolesnio pirkéjo, bet ne i§ pazeidéjo,
jsigijo gaminiy arba paslaugy, kurie buvo
konkurencijos teisés pazeidimo objektas,
ar gaminiy arba paslaugy, gauty i$ jy arba
apimanciy jas.

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio istatymo
savokos

12. Netiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris i§ tiesioginio
pirkéjo arba tolesnio pirkéjo, bet ne i§
§io jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba
Sutarties del Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio paZeidima
padariusio  Gikio  subjekto  jsigijo

3 % ¥ ooty

konkurencijos teisés pazeidimo objektu
tapusiy prekiy ar prekiy, pagaminty i$
tokio pazeidimo objektu tapusiy prekiy,
arba prekiy, kurios komplektuojamos su
tokio paZeidimo objektu tapusiomis
prekémis.

15. Preké — kiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy riiSiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius
popierius. Pirkimu ar pardavimu
laikomas  prekés  perleidimas  ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tickimo, rangos sutartis ar Kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar

~o Critn

PP | ek o
pauauuua Sutarils.

Visiskas.

3 straipsnis

Teisé | visg kompensacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad bet
kuris fizinis ar juridinis asmuo, patyres
zalg dél konkurencijos teisés paZzeidimo,
galety reikalauti visos kompensacijos uz
patirta Zalg ir jg gauti.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

1. Nukentéjes asmuo turi teise reikalauti
visi8ko Zalos atlyginimo i$ $io jstatymo
43 straipsnyje nurodyta paZeidima
padariusio(-iy) @ikio subjekto(-y).

Visiskas.

2. Gaves visg kompensacija zala patyres
asmuo atsiduria padétyje, kurioje jis biity,
jei konkurencijos teisés paZeidimas nebiity
buves padarytas. Todél ji apima teis¢ |
kompensacijg uz faktinius nuostolius bei
negautas pajamas ir teis¢ gauti palikanas.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

2. VisiSkas Zalos atlyginimas reiskia,
kad  nukentéjes  asmuo,  kuriam
atlyginama Zala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity
padarytas $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas, tadiau
nukentéjusiam asmeniui negali biti
leidZiama nepagristai praturtéti.
Visiskas zalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir palGkanas, skaiiuojamas
nuo Zalos atsiradimo momento.

Civilinis kodeksas
6.37 straipsnis.
prievoles

Palukanos pagal

VisiSkas.
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2. Skolininkas taip pat privalo mokéti
jstatymy nustatyto dydZio paltikanas uz
priteista sumg <.> iki teismo
sprendimo visiSko jvykdymo.

3. Del visos kompensacijos pagal $ig
direktyva neturéty susidaryti
kompensacijos permoka, pavyzdZziui, del
baudiniy nuostoliy, daugkartinés Zzalos ar
kity nuostoliy.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

2. Visi8kas zalos atlyginimas reiskia,
kad  nukentéjes  asmuo,  kuriam
atlyginama zala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity
padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas, tadiau
nukentéjusiam asmeniui negali buti
leidZiama nepagristai praturtéti.
Visiskas Zzalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir palikanas, skai¢iuojamas
nuo Zalos atsiradimo momento.

Visiskas.

4 straipsnis

Veiksmingumo  ir  lygiavertiSkumo
principai

Vadovaujantis veiksmingumo principu,
valstybés narés uZtikrina, kad visos su
nacionalinés taisyklés ir procediiros bty
parengtos ir taikomos taip, kad jomis
nebiity sudarytos praktiskai nejmanomos
arba  pernelyg  sudetingos  salygos
pasinaudoti Sajungos teise gauti visg
kompensacija uz Zzalg, patirta del
konkurencijos teisés pazeidimo.
Vadovaujantis lygiavertiSkumo principu,
visos nacionalinés taisyklés ir procediiros,
del  SESV 101 arba 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimo, galimai
nukentéjusiosioms Salims turi biti ne
maziau  palankios negu  panaSiems
ieSkiniams  dél  zalos, patirtos  dél
nacionalinés teisés pazeidimy, atlyginimo
taikomos taisyklés ir procediiros.

Nuostatos  paZodziui  perkelti |
nacionaling teis¢ nereikia, tai direktyvos
prezumpcija, kad nacionalinés nuostatos
tinkamai perkelia direktyva.

Be to, pagal 43 straipsnj, uZtikrinant
lygiavertiSkumo principa, zalos
konkurencijos  teisés  pazeidimais
atlyginima reglamentuojancios taisyklés
vienodai taikomos tiek dél nacionaliniy,
tieck dél ES pazeidimy (tieck del
Konkurencijos jstatymo 5 ir 7 straipsnio
pazeidimy, tiek ir del SESV 101 ar 102
straipsnio pazeidimy).

5 straipsnis

[rodymy atskleidimas

1. Valstybés narés  uztikrina, kad
Sajungoje nagrinéjant byla, susijusig su
ieskiniu deél Zzalos atlyginimo, ieskovo,
kuris  pateiké pagrista  paaiSkinima,
kuriame nurodomi pagrjstai turimi faktai ir
jrodymai, pakankami jo reikalavimo
atlyginti  Zalg  patikimumui  pagrjsti,
praSymu nacionaliniai teismai galéty

Projektas

51 straipsnis. Byly mnagrinéjimas
teisme

1. Bylos del zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, nagrin¢jamos
laikantis  Civilinio proceso kodekso
taisykliy, kiek Sis jstatymas nenumato
kitaip.

VisiSkas.
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nurodyti atsakovui arba treCiajai Saliai
atskleisti jy turimus svarbius jrodymus,
laikantis Siame skyriuje nustatyty salygu.
Valstybés narés uztikrina, kad
nacionaliniai teismai, atsakovo praSymu,

52  straipsnis. [rodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
1. Teskovas ar atsakovas, patys
negaledami gauti su byla susijusios
informacijos, turi teise pradyti teismo ja

galéty nurodyti ieSkovui arba treCiajai | iSreikalauti. IeSkovas ar atsakovas,
Saliai atskleisti svarbius jrodymus. praSydami iSreikalauti jrodymus ar
jrodymy kategorijas, turi tikétinai
Sia  pastraipa  nedaromas  poveikis | pagristi reikalavimus arba atsikirtimus.
nacionaliniy teismy teiséms ir pareigoms, | 2.  Teismas  iSreikalauja  tiksliai
nustatytoms Reglamente (EB) | jvardintus jrodymus arba su byla
Nr. 1206/2001. susijusiy jrodymy kategorijas. <..>
Be to, jrodymy iSreikalavima, kiek
neprieStarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso
kodekso II dalies ,,Procesas pirmosios
instancijos  teisme*  XIII  skyriaus
Jrodymai‘ nuostatos.
2. Valstybés narés  uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai  teismai galéty nurodyti | 52 straipsnis. Irodymy rinkimo
atskleisti tiksliai jvardintus jrodymus ar | bylose dél zalos atlyginimo ypatumai
svarbiy jrodymy kategorijas, apibréztus | 1. IeSkovas ar atsakovas, patys
kuo tiksliau ir siauriau, remiantis | negaledami gauti su byla susijusios
pagrjstame paai$kinime pateiktais pagrjstai | informacijos, turi teis¢ praSyti teismo jg
turimais faktais. iSreikaiauti. JIeSkovas ar atsakovas,
praSydami iSreikalauti jrodymus ar
jrodymy kategorijas, turi tikétinai
pagrjsti reikalavimus arba atsikirtimus.
3. Valstybés narés  uZtikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai teismai apriboty jrodymy | 52 straipsnis. [rodymy rinkimo
atskleidima, kad jis biity proporcingas. | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
Spresdami, ar 3alies prasymas atskleisti | 3. Jrodymy iSreikalavimas turi bdti
jrodymus yra proporcingas, nacionaliniai | proporcingas. Teismas, spresdamas, ar
teismai jvertina visy S8aliy ir susijusiy | dalyvaujancio byloje asmens praSymas
tre¢iyjy Saliy teisétus interesus. Jie visy | i8reikalauti jrodymus yra proporcingas,
pirma atsizvelgia j: jvertina visy dalyvaujanéiy byloje
asmeny ir kity ne byloje dalyvaujanciy
asmeny teisétus interesus. Teismas visy
pirma atsizvelgia j:
a) tai, kokiu mastu reikalavimas arba | Projektas Visiskas.
gynyba yra grindziami turimais faktais ir | 52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
jrodymais, kurie pagrindzia praSyma | bylose d¢l Zalos atlyginimo ypatumai
atskleisti jrodymus; 3. <.> Teismas visy pirma atsizvelgia
ik
1) tai, kiek ieskovo ar atsakovo
reikalavimai arba  atsikirtimai yra
grindZiami turimais faktais ir jrodymais,
kurie pagrindzia praSyma iSreikalauti
jrodymus;
b) jrodymy atskleidimo mastg ir iSlaidas, | Projektas Visiskas.
ypa¢ tenkandias susijusioms treiosioms | 52 straipsnis. [rodymy rinkimo
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Salims, be kita ko, siekiant uzkirsti kelia
nekonkreCiai informacijos paieskai, kuri
proceso Salims grei¢iausiai nebiity aktuali;

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
3. <.> Teismas visy pirma atsizvelgia
i

2) jrodymy iSreikalavimo mastg ir
ipareigojimo  iSreikalauti  jrodymus
vykdymo i$laidas, be kita ko, siekiant
uzkirsti kelig nekonkreciai informacijos
paieSkai, kuri gali biiti nesusijusi su
byla;

¢) tai, ar jrodymai, kuriuos siekiama | Projektas Visiskas.
atskleisti, apima konfidencialig | 52  straipsnis. Jrodymy rinkimo
informacija (ypac susijusig su treCiosiomis | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
Salimis), ir | tvarka, nustatyta tokiai|3. <.> Teismas visy pirma atsizvelgia
konfidencialiai informacijai apsaugoti. i:
3) tai, ar praSomi iSreikalauti jrodymai
apima Lietuvos Respublikos jstatymy
saugomas paslaptis ir kitg saugomg
konfidencialig informacija, ypac
susijusig ne su byloje dalyvaujanciais
asmenimis (toliau - konfidenciali
informacija), ir tokiai konfidencialiai
informacijai apsaugoti taikoma tvarka.
4. Valstybeés narés uZtikrina, kad | Projektas Visiskas.

nacionaliniai teismai turéty jgaliojimus
nurodyti atskleisti jrodymus, apimancius
konfidencialig informacijg, kai jie mano,
kad ji yra svarbi ieskiniy del Zalos
atlyginimo  atveju.  Valstybés  narés
uztikrina, kad nurodydami atskleisti tokig
informacija nacionaliniai teismai turéty
veiksmingy priemoniy tokiai informacijai
apsaugoti.

52 straipsnis. [rodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

5. Teismas taip pat gali iSreikalauti su
byla susijusius jrodymus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos tuo atveju,
jeigu tokia informacija gali biti
laikoma jrodymais civilinéje byloje.
Gaves ar iSreikalaves tokio turinio
jrodymus, teismas imasi veiksmingy
priemoniy konfidencialiai informacijai
apsaugoti. Siam tikslui teismas taiko
vieng ar kelias Zemiau nurodytas
priemones:

1) nustato proceso dalyvius, kurie gali
dirbti su bylos medziagos dalimi,
kurioje yra konfidenciali informacija, ir
nustato  jiems racionalius bei
proporcingus konfidencialios
informacijos saugojimo jpareigojimus;

2) uzdraudZia naudoti bylos medziagos
dalj,  kurioje  yra  konfidenciali
informacija, kitais nei konkreCios bylos
tikslais;

3) neleidZzia proceso  dalyviams
susipazinti  su  atitinkama  bylos
medziagos  dalimi,  kurioje = yra
konfidenciali  informacija ir gali
ipareigoti dalyvaujancius byloje
asmenis parengti ir pateikti tokios
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informacijos iSrasg be konfidencialios
informacijos ir siekiamos apsaugoti
informacijos apraSyma, vieSai
prieinamus kitiems proceso dalyviams.
Teismas savo sprendime gali remtis tik
ta informacija, kuri buvo atskleista
visiems byloje dalyvaujantiems
asmenims;

4) neleidZia Sios bylos medziagos dalies
kopijuoti ir platinti;

5) nustacius poreikj, Kitas priemones,
kurios veiksmingai uztikrina
konfidencialios informacijos apsauga,
atsizvelgiant | tikslus, del kuriy tokia
apsauga yra nustatyta ir j tai, kokios
priemonés jprastai taikomos uztikrinant
Sig apsaugg.

.....

su  konkurencijos teis¢s  pazeidimu
susijusios Zalos atlyginimo nelaikomas
interesu, kurj reikia ginti.

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dél zalos atlyginimo ypatumai
4, Ukio subjekty interesas iSvengti
ieskiniy del su Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu
susijusios zalos atlyginimo nelaikomas
interesu, kurj reikia ginti,

Visiskas.

6. Valstybés narés  uztikrina, kad
nacionaliniai  teismai uztikrinty, kad
nurodant  atskleisti  jrodymus  biity
visapusiskai paisoma taikytinos advokato
teisés neatskleisti profesinés paslapties
pagal Sajungos ir nacionaling teise.

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dé¢l zalos atlyginimo ypatumai
6. Negali biiti iSreikalaujama
informacija, sudaranti advokato
profesing paslaptj, taip pat Kita
informacija, kuri negali biti jrodymais
civilinése bylose.

7. Valstybés nares uztikrina, kad prie§
nacionaliniam teismui pagal §j straipsnj
nurodant atskleisti jrodymus, subjektams,
kuriy prasoma juos atskleisti, biity suteikta
galimybé biiti isklausytiems.

Projektas

52 straipsnis. Irodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
7. Pries isreikalaudamas jrodymus,
teismas asmeniui, kurio praSoma
pateikti jrodymus, ir dalyvaujantiems
byloje asmenims suteikia ne trumpesnj
kaip 7 dieny terming pateikti nuomong
deél prasymo iSreikalauti jrodymus. Tai
nekliudo  teismui  imtis  jrodymy

uztikrinimo priemoniuy, kol
sprendziamas klausimas del jrodymy
iSreikalavimo, tadiau jrodymy

pateikimas | byla vykdomas ir ju
prijungimo klausimas sprendziamas tik
po to, kai teismas nutaria iSreikalauti
atitinkamus jrodymus.

Visiskas.
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53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanéiy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

7. Konkurencijos taryba turi teis¢ savo
iniciatyva arba S§io jstatymo 52
straipsnio 7 dalies 1 sakinyje nurodytu
atveju teismui pareik$ti nuomone dél
praSymo iSreikalauti i§ jos jrodymus
proporcingumo.

8. Nedarant poveikio 4 bei 7 dalims ir
6 straipsniui, Siuo straipsniu valstybéms
naréms netrukdoma toliau taikyti ar
nustatyti naujas taisykles, pagal kurias
biity atskleidZiama daugiau jrodymy.

Sios nuostatos nereikia perkelti.

6 straipsnis Projektas Visiskas.
53 straipsnis. Konkurencijos

Irodymy, jtraukty | kenkurencijos | institucijos byloje esanciy jrodymy

institucijos byla, atskleidimas iSreikalavimo ypatumai
2. Spresdamas dél  Konkurencijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad ieskiniy | tarybos  byloje  esanciy  jrodymy

del zalos atlyginimo atveju nacionaliniams | iSreikalavimo proporcingumo, teismas

teismams nurodant atskleisti jrodymus, | papildomai kartu su Sio jstatymo 52

jtrauktus j konkurencijos institucijos byla, | straipsnyje nurodytomis aplinkybémis

kartu su 5 straipsniu bty taikomas $is | taip pat jvertina visas §ias aplinkybes:

straipsnis.

2. Siuo straipsniu nedaromas poveikis | Sios nuostatos taip pat nereikia perkelti

galimybés visuomenei susipazinti su | (Sis reglamentas skirtas reglamentuoti

dokumentais pagal Reglamentg (EB) | susipaZinimg su Europos Parlamento,

Nr. 1049/2001 taisykléms ir praktikai. ES Tarybos ir Europos Komisijos
dokumentais).

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis | Projektas Visiskas.

taisykléms ir praktikai pagal Sajungos arba
nacionaling  teise,  susijusioms  su
konkurencijos institucijy vidaus
dokumenty ir konkurencijos institucijy
tarpusavio susira$ingjimo apsauga.

21 straipsnis. Komerciniy paslapéiy,
tarnybinio  naudojimo ir  Kkity
dokumenty apsauga

7. Konkurencijos tarybai atliekant jai
pavestas  funkcijas  Konkurencijos
tarybos parengti dokumentai, kuriuose
yra pareikStos Konkurencijos tarybos
vidaus  darbo  reikmeéms  skirtos
nuomones,  Konkurencijos  tarybos
parengti  dokumentai,  susije¢  su
klausimais, del kuriy néra priimtas
galutinis Konkurencijos tarybos
nutarimas ar kitoks sprendimas, ir tik
Konkurencijos tarybos vidaus darbo
tvarkos organizavimui skirti
dokumentai yra tarnybinio naudojimo
dokumentai, kurie neteikiami
susipazinti tretiesiems asmenims ir
nesegami | tyrimy bylas, su kuriomis
turi teise susipazinti tretieji asmenys.
Tokie Konkurencijos tarybos tarnybinio
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naudojimo  dokumentai gali  biti
teikiami tik teisésaugos institucijoms
joms priskirtoms funkcijoms atlikti.

4. Laikydamiesi 5 straipsnio 3 dalies,
vertindami nurodymo atskleisti
informacijg proporcinguma, papildomai
nacionaliniai teismai jvertina:

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas de¢l  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanliy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
papildomai kartu su Sio jstatymo 52
straipsnyje nurodytomis aplinkybémis
taip pat jvertina visas Sias aplinkybes:

Visiskas.

a) tai, ar praSymas buvo suformuluotas
konkregiai atsizvelgiant | konkurencijos
institucijai pateikty ar tokios
konkurencijos institucijos byloje laikomy
dokumenty pobidj, dalyka ar turinj, o ne
pateikiant nekonkrety praSymga atskleisti
konkurencijos institucijai pateiktus
dokumentus;

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Sprgsdamas dél  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanciy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<.> taip pat jvertina visas Sias
aplinkybes:

1) ar praSymas iSreikalauti jrodymus
suformuluotas konkreciai atsizvelgiant |
Konkurencijos tarybai pateiktos ar
Konkurencijos tarybos byloje esancios
medZiagos pobiidj, dalyka ar turinj;
<.z

3. PraSymas iSreikalauti visg
Konkurencijos tarybos byloje esancig
medZiaga, tiksliai nejvardijus jrodymy
arba su byla susijusiy jrodymy
kategorijy, néra tenkinamas.

Visiskas.

b) tai, ar dokumentus atskleisti praSanti
Salis to praso dél nacionaliniame teisme
nagringjamo ieskinio del Zalos atlyginimo,
ir

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas dél  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanCiy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<.> ftaip pat jvertina visas Sias
aplinkybes:

2) ar jrodymus iSreikalauti prasanti Salis
to praSo dél teisme nagrinéjamo ieSkinio
dél zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo;

Visiskas.

¢) del 5 ir 10 daliy arba konkurencijos
institucijos praS§ymu pagal 11 dalj -
biitinybe uZztikrinti konkurencijos teisés
vie$ojo vykdymo uztikrinimo
veiksminguma.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas deél  Konkurencijos

Visiskas.
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tarybos  byloje  esan¢iy  jrodymuy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<.> taip pat jvertina visas S§ias
aplinkybes:

3) ar nebus pakenkta Konkurencijos
tarybos  veiklos  efektyvumui = Sio
straipsnio 1 ir 4 dalyse numatytais
atvejais, ar Konkurencijos tarybai
pateikus nuomong teismui pagal Sio
straipsnio 7 dalj.

5. 'Toliau nurodyty

kategorijy jrodymus

nacionaliniai  teismai  gali  nurodyti
atskleisti tik po to, kai konkurencijos
institucija priimdama sprendimg arba
kitais biidais baigia nagrinéti byla:

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ Sio jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

d

siskas.

o

a) informacija, kurig parengé fizinis arba
juridinis asmuo specialiai konkurencijos
institucijos nagrinéjamai bylai;

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ §io jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

1) informacijos, kurig asmuo parengé
specialiai ~ Konkurencijos  tarybos
atliekamai pazeidimy tyrimo
procediirai;

Visiskas.

b) informacija,
institucija parenge
nagrinédama bylg, ir

kuria  konkurencijos
ir iSsiunte¢ Salims

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esandiy jrodymu
iSreikalavimo ypatumai

Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ Sio jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

2) informacijos, kuriag Konkurencijos
taryba parengé ir iSsiunté asmenims
pazeidimy tyrimo procediiros tikslais.

Visiskas.

¢) atsiimtus susitarimo pareiskimus.

Lietuvos nacionalingje teiséje nebus
numatyta galimybe atsiimti paZeidimo
pripazinimo pareiSkimy, tafiau jei
galimybe atsiimti tokius pazeidimo
pripaZzinimo pareiSkimus bty ES ar
kitoje ES valstybéje, 53 straipsnio 9
dalyje jtvirtinta:

Visiskas.
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Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymu
iSreikalavimo ypatumai

9. <..> Sio straipsnio 4 dalies nuostatos
mutatis mutandis taikomos ir Europos
Komisijai ar kitai Europos Sajungos
valstybeés narés konkurencijos
institucijai  pateiktiems ir  véliau
atsiimtiems pripazinimo pareiSkimams
del Sutarties deél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy
pazeidimy, kai $iy  pripaZinimo
pareiskimy atsiemimo galimybe numato
Europos Sajungos ar kity FEuropos
Sgjungos valstybiy nariy teisés aktai.

6. Valstybés narés  uztikrina, kad
nagrinédami ieskinius dél Zalos atlyginimo
nacionaliniai teismai niekada negaléty
nurodyti vienai i$ Saliy arba treciyjy 3aliy
atskleisti bet kurios i§ Siy kategorijy
irodymus:

a) pareiskimy pagal baudy neskyrimo
programg ir

b) susitarimo pareiSkimy.

Projektas

21 straipsnis. Komerciniy paslapciy,
tarnybinio  naudejimo ir  Kity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidZia
jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodytg slapta pazeidima ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiskimy del Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazeidimo,
iskaitant 8iy praSymy ir pareiSkimy
citatas. Siuos pra§ymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidZia tik:

1) tkio subjektams, jtariamiems ar
Konkurencijos tarybos nutarimu
pripazintiems  dalyvavusiais  tame
paliame pazeidime, kaip ir praSyma
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiSkimg pateikes Gikio subjektas, Sio
jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje
numatytos teisés j gynyba igyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus
Konkurencijos tarybos nutarimg $io
jstatymo 33  straipsnio 1 dalies
pagrindu;

2) teismui, kai jam biitina jsitikinti, kad
prasymai atleisti nuo baudos yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio | dalies
pagrindu, o pripaZzinimo pareiSkimai
pateikti Sio jstatymo 37 straipsnio 2
dalies pagrindu. Teismas jokiais atvejais
nesudaro galimybés kitiems asmenims
susipaZzinti su  §iais praSymais ir

Visiskas.
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pareiskimais.

<>

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik $io jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripazinimo pareiSkimams,
bet ne kartu su S$iais dokumentais
teikiamiems jrodymams.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esandiy jrodymu
iSreikalavimo ypatumai

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiskimai negali biiti
jrodymais  civilingje  byloje. <..>
Teismas jokiais atvejais nesudaro
galimybés Kkitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  praSymus  atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiskimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. <...> Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su praSymais atleisti
nuo baudos ar pripazinimo pareiskimais
pateikiamiems jrodymams.

<..”>
9. Sio straipsnio nuostatos deél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis

taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esan¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar kitos Europos
Sgjungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys §io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus prasymus atleisti nuo
baudos de¢l Sutarties dél Europos
Sgjungos  veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiskimus
del Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102  straipsniy
pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su Siais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiSkimais pateikiamiems jrodymams.

7. leSkovas gali pateikti pagrista praSyma,

Projektas

Visiskas.
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kad nacionalinis teismas gauty galimybe

susipazinti su 6 dalies aarb punkte
nurodytais  jrodymais tik tam, kad
uztikrinty, kad jy turinys atitinka

2 straipsnio | dalies 16 ir 18 punktuose

pateiktas  apibréztis.  Atlikdami  tg
vertinimg, nacionaliniai  teismai  gali
prasyti tiktai kompetentingos

konkurencijos institucijos pagalbos. Taip
pat gali buti suteikta galimybé biti
iSklausytiems susijusii jrodymy
autoriams. Bet kokiu atveju nacionalinis
teismas nesuteikia kitoms Salims arba
treiosioms Salims galimybés susipaZinti
su tais jrodymais.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimai negali biiti
jrodymais civilinéje byloje. Ieskovas
gali pateikti pagrjsta praSyma, kad byla
nagrinéjantis teismas susipazinty su $ios
dalies pirmame sakinyje aptariamais

T ~amloisianin

l\Uluxl,‘li‘cuujGS
dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad
jie Konkurencijos tarybai yra pateikti
§io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies ar 37
straipsnio 2 dalies pagrindu. Atlikdamas
toki vertinimg, teismas gali tik
Konkurencijos tarybos prasyti pateikti
Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyty prasymy atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimy kopijas ir
iSvadg dél tokio vertinimo. Teismas taip
pat turi teis¢ iSklausyti asmenis,
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
atitinkamus ~ praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus.
Teismas  jokiais nesudaro
galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiskimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su praSymais atleisti
nuo baudos ar pripaZinimo pareiSkimais
pateikiamiems jrodymams.

<.

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esancius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sagjungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar kitos Europos
Sgjungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
baudos dél Sutarties dél Europos
Sgjungos  veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiSkimus
dél Sutarties del Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102  straipsniy

ey e PR 3
Laryoos turimais

atvroa
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pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su $iais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripaZzinimo
pareiskimais pateikiamiems jrodymams.

21 straipsnis. Komerciniy paslapéiy,
tarnybinio naudojimo ir  Kity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidZia
jai pateikty praS§ymy aileisti nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slaptg pazeidimg ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiSkimy dél Sio jstatymo
43  straipsnyje nurodyto pazeidimo,
jskaitant §iy praSymy ir pareiskimy
citatas. Siuos pradymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidzia tik:

1) tkio subjektams, jtariamiems ar
Konkurencijos tarybos nutarimu
pripazintiems  dalyvavusiais  tame
paCiame paZeidime, kaip ir praSyma
atleisti nuo baudos ar pripaZinimo
pareiskimg pateikes tkio subjektas, §io
jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje
numatytos teisés j gynyba jgyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus
Konkurencijos tarybos nutarimg Sio
jstatymo 33 straipsnio 1 dalies
pagrindu;

2) teismui, kai jam bitina jsitikinti, kad
praSymai atleisti nuo baudos yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu, o pripazinimo pareiskimai
pateikti Sio jstatymo 37 straipsnio 2
dalies pagrindu. Teismas jokiais atvejais
nesudaro galimybés kitiems asmenims
susipazinti su Siais praSymais ir
pareiskimais.

<..>

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik §io jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir §io
istatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripaZinimo pareiSkimams,
bet ne kartu su Siais dokumentais
teikiamiems jrodymams.
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11. Konkurencijos taryba nedaro $io
jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu
pateikty prasymy atleisti nuo baudos ir
Sio jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodyty tyrimo metu pateikty raSytiniy
pripaZinimo pareiskimy kopijy, iSskyrus
kopijy daryma teismui §io straipsnio 8 ir
9 dalyse numatytais atvejais.

8. Jei 6dalis taikoma tik kai kurioms
jrodymo, kurio praSoma, dalims, likusios
jo dalys, priklausomai nuo to, kokiai
kategorijai jos priklauso, atskleidziamos

laikantis atitinkamy Sio straipsnio daliy.

Projektas
21 straipsnis. Komerciniy paslapdiy,

$orwemnwr i naomdaiiman

tarn Y Oiiiio nauaojimo ir kity
dokumenty apsauga

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik §io jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripaZinimo pareiSkimams,
bet ne kartu su Siais dokumentais
teikiamiems jrodymames.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esandiy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali biti bet
kuriuo metu iSreikalauti, nagrinéjant
byla de¢l Zalos, padarytos Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso
kodekso ir Sio straipsnio 1 dalies
nuostaty.

Be to, jrodymy iSreikalavima, kiek
neprieStarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso
kodekso II dalies ,,Procesas pirmosios
instancijos  teisme* XIII  skyriaus
Jrodymai‘ nuostatos.

Visiskas.

9. Jrodymus, kurie yra konkurencijos
institucijos byloje ir kurie nepriklauso ne
vienai i§ Siame straipsnyje iSvardyty
kategorijy, gali bet kuriuo metu buti
nurodyta atskleisti nagrin¢jant ieskinj dél
Zalos atlyginimo, nedarant poveikio Siam
straipsniui.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali biti bet
kuriuvo metu iSreikalauti, nagrinéjant
byla del Zalos, padarytos Sio jstatymo
43  straipsnyje nurodytu paZeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso

Visiskas.
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kodekso ir S$io straipsnio 1 dalies
nuostaty.

Be to, jrodymy isreikalavimg, kiek
neprie$tarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso
kodekso II dalies ,,Procesas pirmosios
instancijos  teisme®  XIII  skyriaus
,,Jrodymai“ nuostatos.

10. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai  teismai  galéty praSyti | 53 straipsnis. Konkurencijos
konkurencijos institucijos atskleisti | institucijos byloje esanciy jrodymy
jrodymus, kurie yra jos byloje, tuo atveju, | iSreikalavimo ypatumai
kai nei viena i§ Saliy ar treCiyjy S$aliy | 1. Teismas Konkurencijos tarybos
pagrijstai negali pateikti to jrodymo. byloje esanius jrodymus, kurie néra
Konkurencijos tarybos parengti
dokumentai, Siame straipsnyje nustatyta
tvarka iSreikalauja tik tuo atveju, jeigu
ju dél objektyviy prieZasCiy nejmanoma
gauti i§ kity asmeny.
11, Jei konkurencijos institucija | Projektas Visiskas.
pageidauja pareiksti savo nuomone¢ dél | 53 straipsnis. Konkurencijos
praSymo atskleisti jrodymus | institucijos byloje esandiy jrodymu
proporcingumo, ji gali savo iniciatyva | iSreikalavimo ypatumai
pateikti savo pastabas nacionaliniam | 7. Konkurencijos taryba turi teis¢ savo
teismui, kurio praSoma nurodyti atskleisti | iniciatyva <..> teismui  pareiksti
irodymus. nuomone dél praSymo isreikalauti i$ jos
jrodymus proporcingumo.
7 straipsnis Projektas Visiskas.
53 straipsnis. Konkurencijos

Irodymy, gauty vien tik pasinaudojus
galimybe susipazinti su konkurencijos
institucijos byla, naudojimo apribojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad jei
fizinis arba juridinis asmuo gavo jrodymuy,
kurie patenka | vieng i§ 6 straipsnio
6 dalyje nurodyty kategorijy, vien tik
pasinaudoj¢s  galimybe  susipazinti su
konkurencijos institucijos byla, tokie
jrodymai  baty laikomi nepriimtinais
pareiSkiant ieSkinius del Zalos atlyginimo
arba turéty buti apsaugoti kitais biidais
pagal taikytinas nacionalines taisykles,
siekiant uZztikrinti, kad bty visapusiskai
laikomasi jrodymy atskleidimo
apribojimy, nustatyty 6 straipsnyje.

institucijos byloje esanciy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

5.Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiskimai negali biiti
jrodymais civilingje byloje. leSkovas
gali pateikti pagristag praSyma, kad byla
nagringjantis teismas susipazinty su §ios
dalies pirmame sakinyje aptariamais
Konkurencijos tarybos turimais
dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad
jie Konkurencijos tarybai yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio | dalies ar 37
straipsnio 2 dalies pagrindu. Atlikdamas
tokj vertinimg, teismas gali tik
Konkurencijos tarybos praSyti pateikti
§io jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyty praSymy atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimy kopijas ir
iSvadag dél tokio vertinimo. Teismas taip
pat turi teise iSklausyti asmenis,
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
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atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiskimus.
Teismas jokiais atvejais nesudaro
galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  pra§ymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. Sios dalies nuostatos
netalkomos kartu su prasymals atlelstl

aridag or meinaSininan naraidle:

pateikiamiems grodymams.

<>

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esan¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumental,
atitinkantys Sio jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
baudos del  Sutarties del Europos
"""""" veikimo 101 aipsnio
pazeldlmq ir pripazinimo pareiskimus
de¢l  Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102  straipsniy
pazeidimy, negali buti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su Siais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripaZinimo
pareiSkimais pateikiamiems jrodymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad kol
konkurencijos  institucija  priimdama
sprendimg arba kitais btdais baigs
nagrinéti byla, jei fizinis arba juridinis
asmuo gavo jrodymy, kurie patenka |
6 straipsnio 5 dalyje iSvardytas
kategorijas, vien tik  pasinaudojes
galimybe susipazinti su konkurencijos
institucijos byla, tokie jrodymai biity
laikomi nepriimtinais pareiskiant ieSkinius
del Zalos atlyginimo arba turéty bati
apsaugoti kitais blidais pagal taikytinas
nacionalines taisykles, siekiant uZtikrinti,
kad buty visapusi§kai laikomasi jrodymy
atskleidimo  apribojimy, nustatyty 6
straipsnyje.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esandiy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ Sio jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

1) informacijos, kurig asmuo parenge
specialiai Konkurencijos  tarybos
atliekamai pazeidimy tyrimo
procediirai;

2) informacijos, kurig Konkurencijos
taryba parengé ir iSsiunté asmenims
paZeidimy tyrimo procediros tikslais.

Visiskas.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad jei
fizinis arba juridinis asmuo gavo jrodymy

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos

VisiSkas.
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vien tik pasinaudoj¢s galimybe susipaZinti
su konkurencijos institucijos byla ir Siems
jrodymams netaikoma 1 arba 2 dalis,
nagrinejant ieSkinj del Zalos atlyginimo
tokius jrodymus galéty naudoti tik ftas
asmuo arba fizinis ar juridinis asmuo,
kuris perémé to asmens teises, jskaitant
reikalavima perémusj asmenj.

institucijos byloje esan¢iy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

8. Jrodymais, gautais Sio jstatymo 29
straipsnio 2 dalies pagrindu ir
nenumatytais §io straipsnio 4 ar 5
dalyse, turi teise remtis tik juos gaves
asmuo, ar jo teisiy peréméjas.

8 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés  uZtikrina, kad
nacionaliniai teismai galéty veiksmingai
taikyti sankcijas Salims, treCiosioms Salims
ir jy teisiniams atstovams bet kuriuo i§ Siy
atveju:

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dél Zales atlyginimo ypatumai
8. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti jrodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdziusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodyta bauda.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai deél
Zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reikSmingus jrodymus, arba
kurie  nevykdo teismo  nustatyty
ipareigojimy dél konfidencialios
informacijos apsaugos arba atsisako
juos vykdyti, arba kurie nepaiso Siame
straipsnyje ir §io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti bauda iki
deSimties tikstan¢iy eury. Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
ivykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilinés  atsakomybés uz  tokiais
neteisétais veiksmais padarytg Zala.

Civilinio proceso kodeksas

51 straipsnis. Atstovavimas teisme

1. Asmenys gali vesti savo bylas teisme
patys arba per atstovus. Paties asmens
dalyvavimas byloje neatima i$ jo teisés
turéti Sioje byloje atstova.

2. Atstovo atvykimas j teismo posédj
laikomas tinkamu byloje dalyvaujancio
asmens, kuriam  jis atstovauja,
dalyvavimu teismo posédyje, iSskyrus
atvejus, kai teismas pripaZjsta, jog
atstovaujamojo dalyvavimas procese
yra bitinas.

3. Sio Kodekso bei Civilinio kodekso
nustatytais atvejais asmuo privalo turéti
byloje advokatg.

4.  Valstybei civiliniame procese

Visiskas.
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atstovauja Vyriausybé, jstatymy
numatytais atvejais — kita institucija.
Valstybei civiliniame procese taip pat
gali atstovauti atstovai pagal pavedima.
5. Dalyvaujantys byloje asmenys
privalo pirmame teismui pateikiamame
procesiniame dokumente nurodyti, ar
byloje dalyvaus patys, ar ves byla per

atstova.
6. Atstovas ir atstovaujamasis privalo
nedelsdami prancsti teismui apie

atstovavimo  santykiy  pabaiga ar
pasikeitima. <..>

199 straipsnis. RaSytiniy jrodymy
iSreikalavimas

6. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti raSytinj jrodyma
nejvykdytas ir nepranesta teismui apie
tai, kad negalima jo pateikti dél svarbiy
priezasCiy, arba nurodytas prieZastis
teismas pripazino nesvarbiomis,
kaltiems asmenims gali biiti skiriama iki
dviejy Simty aStuoniasdeSimt devyniy
eury bauda.<..>

a) jie nevykdo nacionalinio tei
reikalavimo  atskleisti  jrodymus
atsisakoma jj vykdyti;

Smo
arba

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose deél Zalos atlyginimo ypatumai
8. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti jrodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdziusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodyta bauda.

Civilinio proceso kodeksas

199 straipsnis. RaSytiniy jrodymy
iSreikalavimas

6. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti raSytinj jrodyma
nejvykdytas ir nepraneSta teismui apie
tai, kad negalima jo pateikti dél svarbiy
priezas¢iy, arba nurodytas priezastis
teismas pripazino nesvarbiomis,
kaltiems asmenims gali biiti skiriama iki
dviejy Simty aStuoniasdeSimt devyniy
eury bauda.<..>

Visi

g
2
73

b) jie sunaikina reik$mingus jrodymus;

Projektas

52 straipsnis. Jrodymu rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
9. Asmenims, kurie sunaikina bylai deél
7alos, padarytos Sio jstatymo 43

Visiskas.
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straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reik§mingus jrodymus, <...>,
teismas gali skirti baudg iki deSimties
tiikstan¢iy eury. Baudos paskyrimas
neatleidzia atitinkamy asmeny nuo
nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty
pareigy vykdymo bei nuo civilinés
atsakomybés uz tokiais neteisétais
veiksmais padaryta Zalg.

¢) jie nevykdo nacionalinio teismo

nurodymu del konfidencialios
informacijos apsaugos nustatyty

jpareigojimy arba atsisako juos vykdyti;

Projektas

52 straipsnis. Irodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
9. Asmenims, <..> kurie nevykdo
teismo nustatyty jpareigojimy deél
konfidencialios informacijos apsaugos
arba atsisako juos vykdyti, <..>,
teismas gali skirti bauda iki deSimties
tokstanéiy eury. Baudos paskyrimas
neatleidzia atitinkamy asmeny nuo
nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty
pareigy vykdymo bei nuo civilinés
atsakomybés uz tokiais neteisétais
veiksmais padaryta Zala.

VisiSkas.

d) jie nepaiso Siame skyriuje numatyty
irodymy naudojimo apribojimy.

Projektas

52 straipsnis. Irodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
9. Asmenims, kurie <..> nepaiso Siame
straipsnyje ir §io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti bauda iki
desimties tikstan¢iy eury.  Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
jvykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilinés  atsakomybés uz  tokiais
neteisétais veiksmais padaryta zala.

Visiskas.

2. Valstybés narés  uztikrina, kad
sankcijos, kurias gali taikyti nacionaliniai
teismai, blity veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos. Sankcijos, kurias gali taikyti
nacionaliniai teismai, apima, kiek tai susije
su del ieSkinio del Zzalos atlyginimo
iSkeltos bylos vienos i§ Saliy elgesiu,
galimybe padaryti nepalankias iSvadas,
pavyzdziui, daryti prielaida, kad svarbus
aspektas yra jrodytas, arba atmesti visus
arba dalj reikalavimy ir gynybos
priemoniy, ir galimybe nurodyti padengti
islaidas.

Projektas

52 straipsnis. [rodymuy rinkimeo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

8. Jeigu per nustatytg termina teismo
reikalavimas pateikti irodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdZiusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodyta bauda.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél
zalos, padarytos S$io jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reik$§mingus jrodymus, arba
kurie nevykdo teismo  nustatyty
ipareigojimy del konfidencialios
informacijos apsaugos arba atsisako

Visiskas.
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juos vykdyti, arba kurie nepaiso Siame
straipsnyje ir $io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti baudg iki
deSimties tokstanciy eury. Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
jvykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilines  atsakomybés uZ  tokiais
neteisétais veiksmais padaryta Zalg.

L
L

oce ikia
teismo reikalaujamy jrodymy arba juos
sunaikina, teismas turi teis¢ aplinkybes,
kurias galéty paneigti arba patvirtinti
nepateikti arba sunaikinti jrodymai,
jvertinti §iy jrodymy nepateikusios ar
juos sunaikinusios Salies nenaudai.

i0. Jeigu proceso Salis nepate

Be to, pazymétina, kad Civilinio
proceso kodekse jau yra numatyta
galimybé ,nurodyti padengti iSlaidas®,
t.y. netinkamai besielgusiai  $aliai
neatlyginti jos patirty tam tikry islaidy,
arba nurodyti atlyginti kitiems proceso
dalyviams jiems padarytas islaidas, jei
tokia 8alis, pavyzdziui, jrodymy rinkimo
procese, savo neteisétais veiksmais
padaré nuostoliy  kitiems  proceso
dalyviams:

Civilinio proceso kodeksas

93 straipsnis. Bylinéjimosi islaidy
paskirstymas

4, Teismas gali nukrypti nuo S$io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty
bylingjimosi islaidy paskirstymo
taisykliy, atsizvelgdamas j tai, ar 3aliy
procesinis elgesys buvo tinkamas, ir
jvertindamas  priezastis, deél  kuriy
susidaré bylingjimosi islaidos. Salies
procesinis elgesys laikomas tinkamu,
jeigu  ji saziningai naudojosi
procesinémis teisemis ir saZiningai
atliko procesines pareigas.

94 straipsnis. Bylinéjimosi iSlaidy
paskirstymas, kai byla baigiama
nepriimant teismo

1. Kai byla baigiama nepriimant teismo
sprendimo del ginCo esmés, teismas
bylinéjimosi i§laidas paskirsto,
atsizvelgdamas j tai, ar Saliy procesinis
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elgesys buvo tinkamas, ir jvertindamas
prieZastis, del kuriy susidare
bylinéjimosi i§laidos.

95 straipsnis. PiktnaudZiavimo
procesinémis teisémis pasekmeés

1. Dalyvaujantis byloje asmuo, kuris
nesaziningai pareiske nepagrista ieSkinj
(apeliacinj ar kasacinj skundg, prayma
atnaujinti procesa, pateiké kita procesinj
dokumentg) arba sgmoningai veiké prie§
teisingg ir greita bylos iSnagrinéjima ir
i$sprendima, gali biiti teismo jpareigotas
atlyginti kitam dalyvaujanc¢iam byloje
asmeniui  §io  patirtus  nuostolius.
Motyvuotas prasymas dél nuostoliy
atlyginimo gali biiti paduotas iki bylos
iSnagringjimo i§ esmés pabaigos arba
gali buti pareikStas ieSkinys dél
nuostoliy atlyginimo naujoje byloje.
Toje pacioje byloje paduoti praSymai
dél nuostoliy, padaryty piktnaudziaujant
procesinémis  teisémis,  atlyginimo
zyminiu mokes¢iu neapmokestinami.
Naujoje  byloje  pareiksti  ieskinio
reikalavimai dél nuostoliy, padaryty
piktnaudZiaujant procesinémis teisémis,
atlyginimo  apmokestinami  Zyminiu
mokes¢iu pagal Sio Kodekso 80
straipsnj.

96 straipsnis. Bylin¢jimosi iSlaidy
atlyginimas valstybei

5. Teismas gali nukrypti nuo Sio
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty
bylingjimosi iSlaidy atlyginimo
valstybei taisykliy, atsizvelgdamas j tai,
ar Saliy procesinis elgesys buvo
tinkamas, ir jvertindamas priezastis, del
kuriy susidaré bylingjimosi i$laidos.
<.>

7. Kai iSieskoti bylingjimosi iSlaidy |
valstybés biudzeta nejmanoma dél
objektyviy  priezas¢iy arba  kai
priverstinis jy iSieSkojimas i§ esmés
pabloginty fizinio asmens, i§ kurio
priteistas bylinéjimosi islaidy
atlyginimas valstybei, ar jo Seimos
turting  padét, Dbyla iSnagrinéjes
pirmosios instancijos teismas §io
asmens praSymu, atsizvelgdamas | jo
turting padétj ar kitas aplinkybes,




33

motyvuota nutartimi raSytinio proceso
tvarka turi teise i§ dalies atleisti tokj
asmenj nuo bylingjimosi  iSlaidy
atlyginimo valstybei. PraSymas i§ dalies
atleisti  nuo  bylinéjimosi  iSlaidy
atlyginimo  valstybei  turi bati
motyvuotas ir pagristas jrodymais. Sis
praSymas gali biiti pateiktas iki teismo
procesinio sprendimo dél bylinéjimosi
islaidy atlyginimo valstybei jvykdymo.
Teismas praSymo netenking, jeigu
nustato, kad Salies procesinis elgesys
buvo netinkamas.

9 straipsnis

Nacionaliniy sprendimy poveikis

1. Valstybés narés  uztikrina, kad
nacionalinés  konkurencijos institucijos
arba  apeliacinés instancijos  teismo
galutiniu sprendimu nustatytas
konkurencijos teisés pazeidimas bty
laikomas neginijamai nustatytu pagal
SESV 101 ar 102 straipsnj arba pagal
nacionaling  konkurencijos teis¢  jy
nacionaliniams teismams pateikty ieSkiniy
dél zalos atlyginimo tikslais.

Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

3. Konkurencijos  tarybai  priémus
nutarima dél $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodyto pazeidimo, kuris nebuvo
apskustas per Sio jstatymo 33 straipsnio
2 dalyje nurodytg apskundimo termina,
ar jsiteisejus teismo sprendimui dél to
paties pazeidimo, tokiame nutarime ar
sprendime nurodytos aplinkybés dél
pazeidimo poblidZio, jo padarymo
teritorijos, trukmes ir asmeny laikomos
nejrodinétinomis aplinkybémis
(prejudiciniais faktais) bylose dél zalos,
padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo.

Visiskas.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad kitoje
valstybéje  naréje  priimtas 1 dalyje
nurodytas galutinis sprendimas galéty
pagal jy atitinkamg nacionaline teise buti
pateiktas jy nacionaliniams teismams bent
kaip prima facie jrodymas, kad buvo
padarytas konkurencijos teisés pazeidimas,
ir atitinkamais atvejais galéty biti
vertinamas kartu su bet kuriais kitais Saliy
pateiktais jrodymais.

Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

4. Kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje priimtas tos valstybés narés
teismo galutinis ir pagal Europos
Sgjungos reglamentus pripazjstamas
sprendimas arba kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucijos galutinis sprendimas dél
Sutarties del Europos Sgjungos veikimo
101 ar 102 straipsnio pazeidimo yra
oficialusis raSytinis jrodymas ir turi
didesne jrodomajg galig (prima facie
jrodymas), kad buvo padarytas Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar
102 straipsnio pazeidimas.

Visiskas.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
teiséms ir pareigoms, numatytoms SESV
267 straipsnyje.

Sios nuostatos nereikia perkelti, nes
SESV 267 straipsnis reglamentuoja
Europos Sajungos Teisingumo Teismo
prejudicinj sprendima.

10 straipsnis

Sios nuostatos perkelti nereikia, kadangi
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Senaties terminai

1. Valstybés narés pagal §j straipsnj
nustato  taisykles, taikomas senaties
terminams pareiksti ieSkinius del Zalos
atlyginimo. Siomis taisyklémis nustatoma
senaties termino pradZia, tokio termino
trukmé ir aplinkybés, kurioms esant jis
nutraukiamas arba sustabdomas.

ji tik bendrai paaiskina, kokias nuostatas
aptaria §is direktyvos straipsnis.

KonkreCios nuostatos dél ieskinio
senaties termino taisykliy iSdéstytos 49
straipsnyje.

2. Senaties terminai neprasideda
konkurencijos teisés pazeidimo vykdymui
nepasibaigus ir anks¢iau nei ieSkovas
suzino arba pagristai galima manyti, kad
jis Zino apie:

atlyginimo senaties terminas

1. IeSkinio dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiCiuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suZzinoti visas $ias
aplinkybes:

a) §j elges;j ir tai, kad juo padaromas Projektas Visiskas.
konkurencijos teisés paZeidimas; 49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
atlyginimo senaties terminas
1. IeSkinio dél zalos, padarytos S3io
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiCiuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turé¢jo suzinoti visas Sias
aplinkybes:
1) apie atsakovo veiksmus ir, kad jais
padaromas $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas;
b) fakta, kad dél Sio konkurencijos teisés Projektas Visiskas.
pazeidimo jis patyré Zala, ir 49 straipsnis. IeSkinio dél Zales
atlyginimo senaties terminas
1. leSkinio dél Zzalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiciuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suzinoti visas $ias
aplinkybes:
2) fakts, kad dél Sio pazeidimo jis
patyré Zala;
¢) pazeidéjo tapatybe. Projektas Visiskas.

49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
atlyginimo senaties terminas

1. leskinio del Zzalos, padarytos 3io
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiciuoti
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pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suZinoti visas Sias
aplinkybes:

3) pazeidimg padariusj Gkio subjekta
<...>.

3. Valstybés narés uztikrina, kad senaties | Projektas Visiskas.
terminai pareiksti ieSkinius dél Zalos | 49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
atlyginimo biity bent penkeri metai. atlyginimo senaties terminas
2. leskinio deél Zalos, padarytos $§io
istatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas yra penkeri metai.
4. Valstybés narés uztikrina, kad senaties | Projektas VisiSkas.
terminas biity sustabdytas arba, | 49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
priklausomai nuo nacionalinés teisés, | atlyginimo senaties terminas
nutrauktas, jei konkurencijos institucija | 3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
imasi veiksmy, kad pradéty tyrimag arba | ieSkinio senaties terminas sustabdomas:
bylos nagrinéjima del konkurencijos teisés | 1) kai Konkurencijos taryba priima
pazeidimo, su kuriuo susijes ieSkinys dél | nutarimg pradéti tyrimg deél pazeidimo,
Zalos atlyginimo. Sustabdymas | su kuriuo susijes ieSkinys dél Zalos
nutraukiamas ne anksCiau kaip praéjus | atlyginimo. IeSkinio senaties termino
vieneriems metams po to, kai priimtas | sustabdymas pasibaigia pragjus
sprendimas dél paZeidimo tapo galutinis | vieneriems metams po to, kai
arba bylos nagrinéjimas buvo baigtas kitu | Konkurencijos tarybos Sio jstatymo 28
biidu. straipsnio 3 dalies arba 30 straipsnio 1
dalies 1-3 punkty pagrindu priimtas
nutarimas nebegali biiti skundZiamas
arba  jsiteis¢ja  teismo  priimtas
sprendimas  dél  pazeidimo.  Kai
paZzeidimg nagrinéja Europos Komisija
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucija ar
teismas, mutatis mutandis taikomos
Siame punkte nurodytos ieSkinio
senaties termino sustabdymo taisykles;
11 straipsnis Projektas Visiskas.
45 straipsnis. Solidariosios

Solidarioji atsakomybé

1. Valstybés narés uztikrina, kad bendrais
veiksmais konkurencijos teis¢ pazeidusios
jmonés bity solidariai atsakingos uz
konkurencijos teisés pazeidimu padaryta
zalg; kiekviena i§ ty jmoniy privalo
visiSkai kompensuoti Zala, o nukentéjusioji
Salis  turi  teis¢  reikalauti  visos
kompensacijos i§ bet kurios i3 ju, kol jai
bus sumoketa visa kompensacija.

atsakomybés taikymo ypatumai

I. Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta pazeidimg padaro keli dkio
subjektai, tokie bendrai paZeidima
padare fikio subjektai atsako solidariai
uz visa dél pazeidimo padaryta Zala,
i$skyrus Siame straipsnyje numatytas
iSimtis.

Civilinis kodeksas.

6.6 straipsnis. Solidarioji skolininky
pareiga

4. Jeigu skolininky pareiga yra solidari,
tai kreditorius turi teis¢ reikalauti, kad
prievole jvykdyty tiek visi ar keli
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skolininkai bendrai, tiek bet kuris i§ jy
skyrium, be to, tiek ja visa, tiek jos dalj.
5. Kreditorius, kuriam solidariosios
prievolés visiskai nejvykdé vienas iS$
skolininky, turi teis¢ reikalauti, kad
likusig prievolés dalj jvykdyty bet kuris
i kity skolininky arba visi jie bendrai.

6.279 straipsnis. Atsakomybé uz keliy
asmeny bendrai padaryta Zala

i. Bendrai padarg Zzalos asmenys
nukentéjusiam asmeniui atsako
solidariai.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés
narés uZtikrina, kad, nedarant poveikio
3 straipsnyje nustatytai teisei gauti visg
kompensacija, tais atvejais, kai pazeidéjas
yra mazoji arba vidutiné jmoné (MVI])
pagal Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB pateiktg apibréztj, pazeidéjas
bity  atsakingas tik savo  pacios
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams, jeigu:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

3.Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta paZzeidimg padaro maZa arba
vidutiné jmoné kaip ji apibrézta 2003
m. geguzés 6 d. Europos Komisijos
rekomendacijoje Nr. 2003/361/EB dél
labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (OL 2003 L 124, p. 36), ji
atsako tik savo tiesioginiams ir
netiesioginiams pirkéjams arba
tiekéjams, jeigu atitinka abu  Siuos
pozZymius:

<.>

4.Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena i$ sglygy:

3) nukenteje asmenys, kurie néra mazos
arba vidutinés jmonés tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai,
negali gauti visiSko zalos atlyginimo i§
kity Gkio subjekty, kurie dalyvavo tame
patiame paZeidime kaip ir maza arba
vidutiné jmoné.

Visiskas.

a) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje bet
kuriuo konkurencijos teisés pazeidimo
metu nevir§ijo 5 % ir

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

3. Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytg pazeidima padaro maza arba
vidutiné jmoné <..>, ji atsako tik savo
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka
abu Siuos poZymius:

1) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje
bet  kuriuo  konkurencijos  teisés
pazeidimo metu nevirsijo 5 procenty;

Visiskas.

b) deél jprasty solidariosios atsakomybeés
taisykliy  taikymo  negrjztamai  bity
pastatytas | pavojy jos ekonominis

Projektas
45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

Visiskas.
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gyvybingumas, o jos turtas prarasty visg
savo verte.

3. Kai &io jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta pazeidimg padaro maza arba
vidutiné jmoné <...>, ji atsako tik savo
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka
abu Siuos poZymius:

2) del solidariosios  atsakomybés
taisykliy taikymo bty negriztamai
pakenkta jos tkinés veiklos testinumui
ir tokiy taisykliy taikymas sukelty jos

Tors anvivromed Al sonn

turto visiskg nuvericjima.

3. 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti
nuostata negalioja, jeigu:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena i3 salygy:

Visiskas.

a) MV] vadovavo konkurencijos teisés
pazeidimui arba priverte kitas jmones
dalyvauti vykdant jj arba

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena i$ sglygy:

1) maza arba vidutiné jmoné skatino ir
(ar) naudodama spaudimg verté kita(-
us) TGkio subjekta(-us) atlikti Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodyta
paZeidima ar prie jo prisijungti, ar atliko
vadovaujamg vaidmenj tokiame
pazeidime;

Visiskas.

b) nustatyta, kad M V] anks¢iau buvo
pazeidusi konkurencijos teise.

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena i saglygy:

2) Konkurencijos tarybos ar teismo
nustatyta, kad maza arba vidutiné jmoné
anks¢iau buvo padariusi $io jstatymo 43
straipsnyje nurodytg pazeidima;

Visiskas.

4. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés
narés uztikrina, kad subjektas, kuriam
neskiriamos  baudos, biity  solidariai
atsakingas:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
§io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta paZeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

Visiskas.

a) savo tiesioginiams arba netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams ir

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uZ Sio jstatymo 44 straipsnio 3

Visiskas.
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dalyje nurodyta slapta paZeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

1) savo tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams;

<.>
5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis
mutandis taikoma ikio subjektams,

kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos

valstybes konkurencijos

institucija.

nares

b) kitoms nukentéjusiosioms Salims tik tuo
atveju, jei jos negali gauti visos
kompensacijos i$ kity jmoniy, kurios
dalyvavo vykdant tg patj konkurencijos
teisés pazeidima.

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybeés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

2) kitiems nukentéjusiems asmenims tik
tuo atveju, jei jie negali gauti visiSko
Zalos atlyginimo i$ kity dkio subjektu,
kurie  dalyvavo  tame  paCiame
pazeidime.

<.z

5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis
mutandis taikoma {kio subjektams,
kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucija.

Visiskas.

Valstybés narés uztikrina, kad Sioje dalyje
iSvardytais atvejais taikomas senaties
terminas bty protingas ir pakankamas,
kad nukentéjusiosios Salys turety galimybeg
pareiksti tokius ieSkinius.

Projektas

49 straipsnis. leSkinio dél
atlyginimo senaties terminas

1. lIeskinio deél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiiuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suZinoti visas §ias
aplinkybes:

3) <..> arba aplinkybes, nurodytas Sio
jstatymo 45 straipsnio 2 dalies 2 punkte
ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte.

2. leskinio del Zzalos, padarytos S$io
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas yra penkeri metai.

Zalos

Visiskas.

5. Valstybés narés  uZtikrina, kad

Projektas

46  straipsnis.  Regreso  teisés

Visiskas.

pazeidéjas galéty i§ kito pazeidéjo atgauti
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inasg, kuris nustatomas pagal jy santyking
atsakomybe uz konkurencijos  teisés
pazeidimu padaryta Zala. PaZeidéjo,
kuriam pagal baudy neskyrimo programa
nebuvo skirta bauda, jnasas negali virSyti
jo padarytos zalos tiesioginiams arba
netiesioginiams pirkéjams arba
tickejams dydzio.

igyvendinimas

1. Ukio subjektas, atlygings keliy tikio
subjekty Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu bendrai padaryta
Zala, turi regreso teis¢ | kitus pazeidima
padariusius iikio subjektus. Reikalavimo
regreso tvarka dydis apskaiCiuojamas
pagal Civilinio kodekso 6.279 straipsnio
2 dalyje jtvirtintg taisykle, iSskyrus Sio
straipsnio 2 dalyje numatytg iSimtj.

2. I8 Gikio su
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz §io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta paZeidima,
regreso teise negali biti iSreikalaujama
daugiau, nei jis padaré Zzalos savo

| RO s oy ot
bjckto, atleisto nuo baudos

tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams.
<..>

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis
mutandis taikomos Ukio subjektams,
kurinos nuo baudos atleidZia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés nares konkurencijos
institucija.

Civilinis kodeksas

6.279 straipsnis. Atsakomyb¢ uZ keliy
asmeny bendrai padaryta Zala

2. Nustatant solidariai atsakingy asmeny
tarpusavio reikalavimus, atsizvelgiama j
kiekvieno i$ jy kalte, idskyrus atvejus,
kai jstatymai numato kg kita.

6. Valstybés narés  uztikrina, kad
konkurencijos teisés pazeidimu padarius
7ala kitoms nukentejusiosioms Salims
negu pazeidejy tiesioginiai arba
netiesioginiai  pirkéjai  arba  tiekéjai,
subjekto, kuriam neskiriamos baudos,
jnaas  kitiems  paZeidéjams  bity
nustatomas atsizvelgiant j jo santyking
atsakomybe uz ta 7ala.

Projektas

46  straipsnis.  Regreso  teisés
jgyvendinimas

3. Jei Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje
nurodytu pazeidimu Zzala padaroma
kitiems nukentéjusiems asmenims, nei
bendrai pazeidimg padariusiy tkio
subjekty tiesioginiai ir netiesioginiai
pirkejai arba tiekéjai, i§ Ukio subjekto,
atleisto nuo baudos Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu uz Sio
jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta
slaptg paZeidima, regreso tvarka gali
bati iSreikalaujama atlygintos Zalos
kitiems nukentéjusiems asmenims dalis,
apskaiciuota vadovaujantis Sio
straipsnio 1 dalimi. Tokiu atveju Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyta iSimtis
netaikoma.

Visiskas.
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4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis
mutandis taikomos tkio subjektams,
kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucija.

12 straipsnis

Antkainiy perkélimas ir teisé gauti visa
kompensacija

1.  Siekdamos uztikrinti visapusiSkg 3
straipsniu  nustatytos teisés gauti visa
kompensacija veiksmingumg, valstybeés
narés uztikrina, kad, remiantis Siame
skyriuje nustatytomis taisyklemis,
kompensacijos uz Zalg gali praSyti visi ja
patyre subjektai, nepriklausomai nuo to, ar
jie yra tiesioginiai ar netiesioginiai pirkéjai
i§ pazeidéjo, ir kad biity uzkertamas kelias
tam, kad kompensacija uz Zzalg virSyty
ieskovui konkurencijos teisés pazeidimu
padarytg Zala, taip pat tam, kad biity
iSvengiama pazeidéjo atsakomybés
nebuvimo.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

1. Nukentéjes asmuo turi teise reikalauti
visi§ko Zalos atiyginimo i§ §io istatymo
43  straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusio(-iy) tikio subjekto(-y).

2. Visiskas zalos atlyginimas reiskia,
kad  nukentéjes  asmuo,  kuriam
atlyginama zala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity
padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas, taciau
nukenté¢jusiam asmeniui negali bti
leidziama nepagristai praturtéti.
Visiskas Zalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir paliikanas, skai¢iuojamas
nuo Zalos atsiradimo momento.

Visiskas.

2. Siekdamos iSvengti kompensacijos
permokos,  valstybés narés  nustato
atitinkamas procediirines taisykles tam,
kad wuZtikrinty, kad kompensacija uZz
fakting Zalg bet kuriame tiekimo grandinés
lygyje nevirS§yty tame lygyje patirtos zalos
del antkainio.

Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

5. Teismas, priémes ieskinj del Zalos,
padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo, apie
bylos i8kélimo fakta skelbia savo
interneto svetaingje, nurodydamas bylos
salis.

6. Jeigu byloje dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo iki teismo
sprendimo priémimo paaiskéja, kad tam
paCiam atsakovui(-ams) ieSkinius dél
zalos, padarytos §io jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo yra pareiske ir kiti ieskovai,
teismas, siekdamas, kad biity tinkamai
nustatytas tiek visos Zalos, tiek ir
kiekvienam ieSkovui padarytos zalos
dydis, visas bylas sujungia i vieng.

7. Asmenys, manantys, kad dél
neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat
yra patyre zalos deél Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto pazeidimo, turi
teis¢ jstoti j bylg Civilinio proceso
kodekso 46 straipsnyje nustatyta tvarka.

Visiskas.
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Civilinio proceso kodeksas

46 straipsnis. Tretieji asmenys,
pareiskiantys savarankiskus
reikalavimus

1. Tretieji asmenys, pareiSkiantys
savarankiskus reikalavimus dél ginco
dalyko, gali jstoti j bylg iki baigiamyjy
kalby pradzios.

3. Siuo skyriumi nedaromas poveikis

»

~~~~~~~~~~~

nukent¢jusiosios  Salies  teisei  praSyti
kompensacijos uZ negautas pajamas del
dalinio ar visisko antkainio perkelimo ir
tokig kompensacija gauti.

Nuostatos atskirai perkelti nereikia, o
Projekto 44  straipsnio 2 dalyje

nurodyta, kad visiskas zalos atlyginimas
apima ir negautas pajamas.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad Siame
skyriuje  nustatytos  taisyklés bty
atitinkamai taikomos tais atvejais, Kkai
konkurencijos teisés paZeidimas yra
susijes su tiekimu pazeidéjui.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél zZalos atlyginimo

6. Siame straipsnyje nurodytos taisyklés
mutatis mutandis taikomos tais atvejais,
kai Sio jstatymo 43 straipsnyje nurodyta
pazeidimg padaro tiesioginiai ar
netiesioginiai pirkéjai.

Visiskas.

5. Valstybés nares  uztikrina, kad
nacionalinis teismas turéty jgaliojimus
remdamasis nacionalinémis procediiromis
jvertinti, kokia antkainio dalis buvo
perkelta.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas deél Zalos,
padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo,
teismas jvertina, ar permokos dalis (ir
koks jos dydis) buvo perkelta ieskovo
pirkéjams. <..>.

Visiskas.

13 straipsnis

Antkainio perkélimo argumentas Kaip
gynybos priemoné

Valstybés narés uztikrina, kad ieSkinio deél
7alos atlyginimo atsakovas kaip gynybos
priemone atsakydamas | reikalavima
atlyginti  zala  galéty  pasinaudoti
argumentu, kad ieSkovas perkelé visg del
konkurencijos teisés pazeidimo susidariusj
antkainj arba jo dalj. Pareiga jrodyti, kad
antkainis buvo perkeltas, tenka atsakovuli,
kuris ieSkovo ar treCiyjy Saliy gali
pagrjstai prasyti atskleisti jrodymus.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

2. Teismui nagrinéjant bylg dél Zalos,
padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo,
atsakovas, atsakydamas | reikalavimg
atlyginti Zala, patirta del Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto pazeidimo, kaip
gynybos priemone turi teise remtis
argumentu, kad ieSkovas perkelé visa
déel  tokio  pazeidimo  susidariusig
permokg arba jos dalj pirkéjams.
Atsakovui jrodZzius, kad permoka ar jos
dalis buvo perkelta, teismas atitinkamai
sumazina priteisiamos Zalos dydj.

Atsakovo, kaip ir ieSkovo, teisé
iSreikalauti jrodymus jtvirtinta Projekto
52 straipsnyje.

Visiskas.

14 straipsnis

Projektas

Visiskas.
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Netiesioginiai pirkéjai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kai
nagrin¢jant ieskinj del Zzalos atlyginimo
reikalavimo atlyginti Zalg egzistavimas

arba mokeétinos kompensacijos dydis
priklauso nuo to, ar antkainis buvo
perkeltas ieS8kovui, arba nuo tokio

perkelimo masto, atsiZzvelgiant j komercing

Y\l‘ﬂi{fi‘l{ﬂ
Prcas

perkeliamas tolesnei tiekimo grandinés
grandziai, prievolé jrodyti, kad toks
perkelimas egzistavo ir kokia to perkélimo
apimtis tekty ieSkovui, kuris atsakovo ar
treiyjy Saliy gali pagrjstai praSyti
atskleisti jrodymus.

KGRy GLIULjinas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

3. Kai ieskovas yra netiesioginis
pirkéjas, jis turi pareiga jrodyti
permokos perkélimo fakta ir apimtj,
atsizvelgiant | komercing praktika,
pagal  kurig kainos  padidéjimas
perkeliamas tolesnei tiekimo grandinés
grandZiai.

2. 1 dalyje nurodytu atveju laikoma, kad
netiesioginis pirkéjas jrode, kad antkainis
buvo jam perkeltas, jei tas netiesioginis
pirkéjas jrode, kad:

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos $ios aplinkybés:

<..>

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta
prezumpcija gali remtis tik netiesioginis
pirkéjas. <..>

Visiskas.

a) atsakovas jvykdé konkurencijos teisés
pazeidima;

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos Sios aplinkybeés:

1) atsakovas padaré Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyta paZeidima;

Visiskas.

b) dél konkurencijos teisés paZeidimo
atsakovo tiesioginiam pirkéjui taikytas
antkainis ir

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos Sios aplinkybés:

2) deél tokio pazeidimo atsakovo
tiesioginis  pirkéjas permokéjo  uz
prekes;

Visiskas.

¢) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiy arba
paslaugy, kurios buvo konkurencijos teisés
pazeidimo objektas, arba jsigijo prekiy
arba paslaugy, gauty i$ prekiy ar paslaugy,
kurios  buvo  konkurencijos  teisés
pazeidimo objektas, arba prekiy ar
paslaugy, apimanciy tokias prekes ar
paslaugas.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dé¢l Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos §ios aplinkybés:

3) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiu,
tapusiy tokio pazeidimo objektu, arba

VisiSkas.
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prekiy, pagaminty i§ tokio paZeidimo
objektu tapusiy prekiy arba prekiy,
kurios  komplektuojamos su  tokio
pazeidimo objektu tapusiomis prekémis.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

15. Preké — kiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy risiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius

. Dinl: .
popicrius. rirkifniu ar pardavimu

laikomas  prekés  perleidimas  ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tiekimo, rangos sutartis ar Kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar
panaudos sutartis.

Si dalis netaikoma, kai atsakovas gali | Projektas Visiskas.

patikimai teismui priimtinu biidu jrodyti, | 47 straipsnis. Permokos perkélimas

kad antkainis nebuvo arba i§ dalies nebuvo | bylose dél zalos atlyginimo

perkeltas netiesioginiam pirkéjui. 5. <.> Atsakovui nuginlijus $io
straipsnio 4 dalyje nurodyta
prezumpcija arba  jos  dalj, i
prezumpcija netaikoma arba taikoma tik
nenugincCytai daliai.

15 straipsnis Projektas Visiskas.

Skirtingy tiekimo grandinés lygiy
ieskovy ieskiniai dél Zalos atlyginimo

1. Siekdamos iSvengti, kad dél skirtingy
tiekimo grandinés lygiy ieSkovy ieSkiniy
del Zalos atlyginimo pazeidéjui
atsakomybé  kilty kelis kartus arba
atsakomybé  nekilty, valstybés narés
uztikrina, kad vertindami, ar jvykdyta
taikant 13 ir 14 straipsnius atsiradusi
jrodingjimo pareiga, nacionaliniai teismai,
paskirti nagrinéti  ieSkinj dél Zalos
atlyginimo, pasinaudodami Sajungos ar
nacionalingje teiséje numatytomis
priemonémis galéty tinkamai atsizvelgti |
bet kurj i§ $iy atvejuy:

a) ieskinius del zalos atlyginimo, kurie yra
susije su tuo paciu konkurencijos teises
pazeidimu, taciau kuriuos pareiskia kity
tiekimo grandinés lygiy ieSkovai;

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

5. Teismas, priemes ieSkinj deél Zalos,
padarytos §io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo, apie
bylos iskélimo fakta skelbia savo
interneto svetaingje, nurodydamas bylos
Salis.

6. Jeigu byloje dél Zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo iki teismo
sprendimo priémimo paaiskéja, kad tam
patiam atsakovui(-ams) ieskinius dél
zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo yra pareiske ir kiti ieSkovai,
teismas, siekdamas, kad biity tinkamai
nustatytas tiek visos zalos, tiek ir
kiekvienam ieSkovui padarytos Zalos
dydis, visas bylas sujungia j viena.

7. Asmenys, manantys, kad dél
neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat
yra patyr¢ zalos dél Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto paZeidimo, turi
teise jstoti | bylg Civilinio proceso
kodekso 46 straipsnyje nustatyta tvarka.
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Civilinio proceso kodeksas

46 straipsnis. Tretieji asmenys,
pareiskiantys savarankiskus
reikalavimus

1. Tretieji asmenys, pareiSkiantys
savarankiSkus reikalavimus del ginco
dalyko, gali jstoti | byla iki baigiamujy
kalby pradZzios.

b) sprendimus, priimtus dél ieskiniy dél

~ Trote At It
Zalos, kaip nurodyta a punkte;

Projektas

51 straipsmis. Byly nagrinéjimas
teisme

9. Teismas, nagrinédamas byla del
Zalos, padarytos S§io jstatymo 43
straipsnio 2 dalyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo ir vertindamas, ar jvykdyta
Sio jstatymo 47 straipsnio 2-5 dalyse
nurodyta jrodinéjimo pareiga,
atsizvelgia j kitus teismo ar, esant
galimybeéms, kitos ES valstybés nares
teismo jau priimtus sprendimus bylose
del  zalos atlyginimo, kurios yra
susijusios su tuo paliu pazeidimu,
ta¢iau kuriose ieSkinius pareiskia kity
tiekimo grandinés lygiy ieskovai.

Visiskas.

¢) susijusig vieSo naudojimo informacija,
gautg vykdant konkurencijos teisés viedajj
uztikrinima.

Civilinio proceso kodeksas.

182  straipsnis. Atleidimas nuo
jrodinéjimo

Nereikia jrodinéti aplinkybiy:

1) teismo pripazinty visiems
zinomomis;

2) nustatyty  jsiteis¢jusiu  teismo
sprendimu  kitoje  civilingje  ar
administracinéje byloje, kurioje
dalyvavo tie patys asmenys, i$skyrus
atvejus, kai teismo sprendimas sukelia
teisines pasekmes ir nedalyvaujantiems
byloje asmenims (prejudiciniai faktai);
3) asmens nusikalstamy veiksmy
pasekmiy, nustatyty jsiteiséjusiu teismo
nuosprendziu  baudziamojoje  byloje
(prejudiciniai faktai);

4) preziumuojamy pagal jstatymus ir
nepaneigty bendra tvarka;

5) kurios grindZiamos 3aliy pripaZintais
faktais (Sio Kodekso 187 straipsnis);

6) nustatyty jsiteiséjusiu  tarpiniu
sprendimu  grupés ieSkinio byloje,
teismui  nagrinéjant  grupés  nariy
individualaus pobidzio turtinius
reikalavimus  toje  paCioje  grupés
ieskinio byloje.

Visiskas.
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2. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
nacionaliniy teismy teiséms ir pareigoms
pagal Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1215/2012 30 straipsnj.

Sios nuostatos perkelti nereikia, kadangi
ir taip suprantama, kad atitinkamu
atveju teismai galés remtis tiesiogiai
taikomo minéto reglamento
nuostatomis.

16 straipsnis
Gairés nacionaliniams teismams

Komisija pateikia gaires nacionaliniams
teismams,  kuriose  nurodoma,  kaip
nustatyti netiesioginiam pirkejui perkelta
antkainio dalj.

Sios direktyvos nuostatos nereikia
perkelti, nes §i nuostata skirta Europos
Komisijai.

Nepaisant to, Projekte aiSkiai nurodyta:

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zales atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas dél Zalos,
padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu  pazeidimu, atlyginimo,
teismas jvertina, ar permokos dalis (ir
koks jos dydis) buvo perkelta ieSkovo

pirkéjams.  Teismas, vertindamas
netiesioginiam pirkéjui perkeltg
permokos dalj, atsizvelgia | Europos
Komisijos metodinio pobidzio
dokumentus, nurodancius, kaip nustatyti
netiesioginiam pirkéjui perkelta

permokos dalj.

17 straipsnis
Zalos dydZio nustatymas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad nei dél
pareigos jrodyti, nei dél jrodingjimo
standarto nustatant Zalos dydj netaptu
praktiskai nejmanoma arba pernelyg sunku
pasinaudoti teise | Zalos atlyginima.
Valstybes nares uztikrina, kad
nacionaliniai teismai biity pagal
nacionalines procediiras jgalioti apytikriai
nustatyti Zalos dydj, jeigu nustatoma, kad
ieSkovas patyré zala, bet remiantis
turimais jrodymais praktiSkai nejmanoma
arba pernelyg sunku tiksliai nustatyti
patirtos Zalos dydj.

Sios dalies 1 sakinio perkelti nereikia.
Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

4, Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyto paZeidimo atvejais teismas,
remdamasis byloje esanciais jrodymais,
negali nustatyti tikslaus Zalos dydzio ar
jam tg padaryti pernelyg sunku, teismas
nustato apytikri zalos dydi,
atsizvelgdamas | Europos Komisijos
metodinio pobtdzio dokumentus dél
Zalos  apskai¢iavimo  bei  kitas
aplinkybes, turinCias reikSmeés visisko
zalos atlyginimo principo
igyvendinimui. Teismas, pries
igyvendindamas pareigg dél apytikrio
zalos dydzio nustatymo, nurodydamas
motyvus, privalo i§ anksto informuoti
Salis apie tai, kad, nesant galimybés
nustatyti tikslaus Zalos dydzio, byloje
bus nustatomas apytikris Zalos dydis.

5. Kai teismas Zalos atlyginimo byloje
yra paskyres teismo ekspertize, teismo
ekspertai, atlikdami ekspertize, visais
atvejais  turi  vadovautis  Europos

<
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Komisijos metodinio pobiidZio
dokumentais dél Zalos apskaifiavimo.
2. Daroma prezumpcija, kad karteliniais | Projektas Visiskas.
pazeidimais daroma Zala. PaZeidéjas turi | 44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
turéti teisg gincyti tg prezumpcija. Zalos atlyginimas
3. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma,
kad $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-
4 punktuose nurodytais konkurenty
susitarimais, arba kitais $io jstatymo 5
straipsnio 1 dalj ar Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalj
paZeidzianciais konkurenty susitarimais,
kuriais siekiama riboti konkurencijg, yra
padaroma Zala.
3. Valstybés narés  uztikrina, kad | 51 straipsnis. Byly nagriné¢jimas | VisiSkas.
nagrinéjant byla, susijusig su ieskiniu dél | teisme
zalos atlyginimo, nacionaliné | 8. Teismui nagringjant bylg dél Zalos,
konkurencijos institucija galéty, paprasius | padarytos Sio jstatymo 43 straipsnyje
nacionaliniam  teismui, padéti  tam | nurodytu pazeidimu, atlyginimo, ir jam
nacionaliniam teismui dél Zalos dydzio | paprasius, Konkurencijos taryba turi
nustatymo, jei nacionaliné konkurencijos | teis¢ pateikti iSvadg dél Zzalos dydZzio
institucija laiko tokig pagalba tinkama. nustatymo.
18 straipsnis Projektas Visiskas.

Ginéy sprendimo tarpusavio susitarimu
stabdomasis ir kiti poveikiai

1. Valstybés narés uztikrina, kad senaties
terminas pareikSti ieskinj del Zalos
atlyginimo bity sustabdomas tol, kol
trunka  gin¢y sprendimo  tarpusavio
sutarimu  procesas. Senaties termino
sustabdymas taikomas tik toms Salims,
kurios dalyvauja ar dalyvavo arba yra ar
buvo atstovaujamos sprendziant ginca
tarpusavio sutarimu.

49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
atlyginimo senaties terminas

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
ieskinio senaties terminas sustabdomas:
2) kai vyksta Zaliy derybos dél taikos
sutarties sudarymo. Siuo atveju ieskinio
senaties terminas sustabdomas tol, kol
trunka Sios derybos ir tik ty 3aliy
atzvilgiu, kurios dalyvauja ar dalyvavo
Siose derybose dél taikos sutarties
sudarymo.

Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas

8 straipsnis. leSkinio senaties terminy
sustabdymas

1. Pradéjus taikinamajj tarpininkavima,
ieskinio senaties terminai sustabdomi.

2. Taikinamojo tarpininkavimo pradZios
momentu ieSkinio senaties terminy
sustabdymo tikslais pripazjstama diena,
kurig viena ginco Salis tiesiogiai arba
per kitg asmenj (atstova, taikinimo
tarpininkg, taikinamojo tarpininkavimo
paslaugy administratoriy ar kitg jgaliotg
asmenj) iSsiundia raSytinj pasililyma
kitai gino 8aliai dél ginco sprendimo
taikinamojo tarpininkavimo biidu.

3.  Taikinamajam  tarpininkavimui
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pasibaigus be taikos sutarties, ieSkinio
senaties terminas tesiasi. Siuo atveju
likusi  termino  dalis  prailginama
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.129 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Nedarant poveikio nacionalinés teisés
nuostatoms arbitrazo klausimais, valstybés
narés uztikrina, kad nacionaliniai teismai,
paskirti nagrinéti ieSkinj del Zalos
atlyginimo,  galéty  sustabdyti  bylos
nagrinéjima ne ilgesniam kaip dvejy mety
terminui, kai jy Salys dalyvauja tarpusavio
sutarimu sprendZiant ginca del
reikalavimo, jtraukto j ta ieskinj dél Zalos
atlyginimo.

Projektas

50 straipsnis. Saliy deryby dél taikos
sutarties sudarymo poveikis

Teismas, nagringjantis byla deél Zalos,
padarytos Sio jstatymo 43 straipsinyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo, nuo
bylos 3aliy deryby dél taikos sutarties
sudarymo pradzios iki pabaigos, taciau
ne ilgiau kaip dvejiems metams, turi
teisg sustabdyti bylos nagrinéjima.

Visiskas.

3. Konkurencijos institucija
kompensacija, sumoketa susitarus
tarpusavio sutarimu ir prie§ priimant
sprendimg dél baudos taikymo, gali laikyti
lengvinanciaja aplinkybe.

Projektas

37 straipsnis. Baudy skyrimas ir jy
dydzio nustatymas

2, Atsakomybe lengvinanciomis
aplinkybémis laikoma tai, kad dkio
subjektai, padare pazeidimg, <..>
atlygino nuostolius <.,.>.

Visiskas.

19 straipsnis

Tarpusavio sutarimo susitarimy
poveikis vélesniems ieSkiniams dél Zalos
atlyginimo

1. Valstybés narés uztikrina, kad sudarius
tarpusavio sutarimo susitarima, susitarimg

sudariusios nukentéjusiosios Salies
reikalavimas bty sumazintas tokia
susitarimg sudariusio pazeidimo

bendrininko padarytos Zalos dalimi, kurig
deél konkurencijos teisés pazeidimo patyré
nukentéjusioji Salis.

Projektas

48 straipsnis. Gincy, iSspresty ne
teisme, poveikis vélesniems
ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

1. Jei nukentéjes asmuo su Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyta paZeidima
padariusiu Gkio subjektu gincg dél Zalos
atlyginimo i§sprendzia ne teisme, likusi
nukentéjusio asmens reikalavimo dalis
pareiSkiama kitiems bendrai pazeidima
padariusiems dkio subjektams, su
nukentéjusiu asmeniu neissprendusiems
ginCo dél zalos atlyginimo ne teisme.
Kitiems bendrai pazeidima
padariusiems akio subjektams
pareiskiama likusi reikalavimo dalis
apskaiCiuojama nukentéjusio asmens
patirta zalg maZinant Gkio subjekto, su
kuriuo gincas buvo issprestas ne teisme,
nukentéjusiam asmeniui padarytos Zalos
dalimi.

Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas

1 straipsnis. [statymo paskirtis

6. Kiti teisés aktai gali numatyti
civiliniy gincy taikinamojo
tarpininkavimo  ypatumus atskiry
kategorijy ginCuose.

Visiskas.
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6 straipsnis. Taikos sutartis

1. Taikinamojo tarpininkavimo metu
sudaromoms taikos sutartims taikomi
Lietuvos  Respublikos  civiliniame
kodekse ir kituose jstatymuose nustatyti
reikalavimai.

2. Taikinamojo tarpininkavimo metu
ginto Saliy sudaryta taikos sutartis
gin¢o Salims turi jstatymo galia.

Civilinis kodeksas

6.983 straipsnis. Taikos sutarties
samprata

1. Taikos sutartimi Salys tarpusavio
nuolaidomis i$sprendzia kilusj teisminj
gin¢g, uzkerta kelig Kkilti teisminiam
ginCui ateityje, iSsprendZia teismo
sprendimo jvykdymo klausima arba
kitus ginCytinus klausimus.

<>

3. Taikos sutartis turi biiti rasytine. Sio
reikalavimo nesilaikymas sutartj daro
negaliojancia.

6.985 straipsnis. Taikos sutarties gaiia
1. Teismo patvirtinta taikos sutartis jos
Salims turi galutinio teismo sprendimo
(res judicata) galia.

2. Teismo patvirtinta sutartis yra
priverstinai vykdytinas dokumentas.

2. Likusi susitarimg sudariusios
nukentéjusiosios Salies reikalavimo dalis
pareiSkiama tik susitarimo nesudariusiems
pazeidimo  bendrininkams.  Susitarimo
nesudariusiems pazeidimo bendrininkams
neturi buti leidziama atgauti jnaSo uz
likusig reikalavimo dalj i§ susitarimg
sudariusio pazeidimo bendrininko.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSspresty ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél zalos atlyginimo

1. Jei nukentéjes asmuo su §io jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusiu tikio subjektu gincg del zalos
atlyginimo iSsprendzia ne teisme, likusi
nukentéjusio asmens reikalavimo dalis
pareiSkiama kitiems bendrai paZeidima
padariusiems Tkio subjektams, su
nukentéjusiu asmeniu nei§sprendusiems
gin€o dél zalos atlyginimo ne teisme.
Kitiems bendrai pazeidimg
padariusiems akio subjektams
pareiSkiama likusi reikalavimo dalis
apskaiCiuojama nukentéjusio asmens
patirtg Zalg mazinant tikio subjekto, su
kuriuo gincas buvo i$sprestas ne teisme,
nukentéjusiam asmeniui padarytos Zalos
dalimi.

Visiskas.
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2. Bendrai paZeidimg padare {kio
subjektai, su nukentéjusiu asmeniu
neiSsprende ginfo ne teisme, negali
reikalauti padengti i§ jy teismo tvarka
iSreikalautos likusios zalos dalies i3
dkio subjekto, kuris su nukentéjusiu
asmeniu yra iSsprendegs gincg ne teisme.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybés
narés uztikrina, kad tais atvejais, kai
susitarimo nesudare pazeidimo
bendrininkai  negali  sumokéti  Zalos
atlyginimo sumos, kuri atitinka likusig
susitarimg sudariusios nukentéjusiosios
Salies  reikalavimo  dalj, susitarimg
sudariusi  nukentéjusioji  Salis  galéty
parciksti reikalavimg dél likusios dalies
susitarimag sudariusiam pazeidimo
bendrininkui,

Pirmoje pastraipoje nurodyta nukrypti
leidZianti nuostata gali aiskiai biti
draudZiama tarpusavio sutarimo susitarimo
salygose.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSspresty ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams déi Zalos atlyginimo

3. Jei likusios neatlygintos Zalos negali
atlyginti bendrai pazeidimg padar¢ tikio
subjektai, su nukentéjusiu asmeniu
neiSsprende ginco ne teisme, nukentéjes
asmuo turi teis¢ pareikSti reikalavimg
del  likusios  neatlygintos  Zalos
atlyginimo dkio subjektui, kuris su
nukentéjusiu  asmeniu yra iSsprendes
ginég ne teisme, nebent iSsprendZiant
ginfg ne teisme yra sutarta, kad
nukentéjes asmuo negalés pareiksti
tokio reikalavimo.

Visiskas.

4, Nustatydami jnaso sumag, kuriag
pazeidimo bendrininkas gali susigraZinti i§
bet kurio kito paZeidimo bendrininko
atsizvelgiant j jy santyking atsakomybe uz
konkurencijos teisés pazeidimu padaryta
7alg, nacionaliniai teismai tinkamai
atsizvelgia | bet kokj Zzalos atlyginima,
sumokeétg pagal ankstesnj tarpusavio
sutarimo susitarima, kuriame dalyvavo
atitinkamas pazeidimo bendrininkas.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSspresty ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

4. Bendrai pazeidima padariusiy tkio
subjekty tarpusavio reikalavimai
sprendziami Sio jstatymo 46 straipsnyje
nustatyta  tvarka, jvertinus  pagal
ankstesnj ginla, iSsprgsta ne teisme,
kuriame dalyvavo atitinkamas {kio
subjektas, atlygintos Zalos dydj.

20 straipsnis

Perzitra

1. Komisija perzitri 8ig direktyva ir
pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai ne véliau kaip 2020 m.
gruodzio 27 d.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

2. 1 dalyje nurodyta perzilira, inter alia,
apima informacija apie visus $iuos
elementus:

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

a) galimas finansiniy  apribojimu,
patiriamy mokant konkurencijos
institucijos  nustatytas  baudas  del
konkurencijos teisés pazeidimo, poveikis
nukentéjusiyjy Saliy galimybei gauti visa
kompensacijg uz tuo konkurencijos teises
pazeidimu padaryta Zalg;

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

b) tai, kokiu mastu ie§kovai, kurie kreipési

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
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deél konkurencijos teisés pazeidimu, kuris
konstatuotas valstybés narés konkurencijos
institucijos  priimtu  sprendimu  dél
pazeidimo, padarytos Zzalos atlyginimo,
negaléjo kitos valstybes narés
nacionaliniam teismui jrodyti, kad toks
konkurencijos teisés pazeidimas buvo
padarytas;

numato Europos Komisijos pareigas.

¢) tai, kokiu mastu kompensacija uz
fakting Zalg virSijo konkurencijos teisés
paZeidimu padaryta Zalg dél antkainio arba
bet kuriame tiekimo grandinés lygyje
patirta Zala dél antkainio.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

3. Prireikus prie 1 dalyje nurodyto
prane§imo pridedamas pasitlymas dél
teisékliros procediira priimamo akto.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

21 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés  uZtikrina, kad
isigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai,
btini, kad Sios direktyvos biity laikomasi
ne véliau kaip nuo 2016 m. gruodzio 27 d.
Apie tai jos nedelsdamos
pranesa Komisijai.

Projektas

5 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,
taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, isskyrus $io jstatymo 2,
3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj,
jsigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

Visiskas.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas,
daro jose nuorodg | Sig direktyvg arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés narés.

Projektas

Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo
priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS
SAJUNGOS TEISES AKTAI

2. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/104/ES del tam tikry taisykliy,
kuriomis reglamentuojami pagal
nacionaling teis¢ nagrinéjami ieskiniai
del zalos, patirtos del valstybiy nariy ir
Europos Sajungos konkurencijos teises
nuostaty pazeidimo, atlyginimo (OL
2014 L 349, p. 1).

VisisSkas.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios
direktyvos  taikymo  srityje  priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji yra
procediiriné — priémus atitinkamus
teisés aktus, Europos Komisijai bus
pateikta direktyvos ir priimty teisés akty
atitikties lentelé.

22 straipsnis

Projektas
5 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas,
taikymas ir jgyvendinimas

Visiskas.
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Laikinas taikymas

1. Valstybés narés  uztikrina, kad
nacionalinés priemonés, patvirtintos pagal
21 straipsnj tam, kad biity laikomasi Sios
direktyvos  esminiy  nuostaty,  biity
netaikomos atgaline tvarka.

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io jstatymo 2,
3 ir 4 straipsnius ir §io straipsnio 3 dalj,
jsigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

<.z

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos,
atsiradusios  dél po Sio jstatymo
jsigaliojimo padaryty ar besitesian¢iy
(trunkanciy) Sio jstatymo | straipsnyje
iSdestyto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 ar 7 straipsnio
veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimui, iSskyrus Sio
straipsnio 5 dalyje numatyta atvejj.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje iddeéstyto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 49 straipsnio 2 dalyje
nustatytas ieskinio senaties terminas
taikomas, jeigu ieskinio  senaties
terminas prasidéjo jsigaliojus Siam
jstatymui, taip pat jei reikalavimams
pareiksti  ieSkinio senaties terminas,
numatytas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8
dalyje, nepasibaigé iki Sio jstatymo
jsigaliojimo. Iki Sio jstatymo
jsigaliojimo praéjusi ieSkinio senaties
termino dalis jskaitoma j Sio jstatymo 1
straipsnyje iSdéstyto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatyta ieskinio
senaties terming.

2. Valstybés nares uZtikrina, kad bet
kurios nacionalines priemonés, patvirtintos
pagal 21 straipsnj, i$skyrus tas, kurios
nurodytos 1 dalyje, nebtty taikomos
ieSkiniams del Zalos, kurie nacionaliniuose
teismuose pateikti iki 2014 m. gruodzio 26
d.

Projektas

5 straipsnis. [statymo jsigaliojimas,
taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, isskyrus §io jstatymo 2,
3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj,
jsigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

<.

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos,
atsiradusios dél po Sio jstatymo
jsigaliojimo padaryty ar besitgsianciy
(trunkanciy) Sio jstatymo 1 straipsnyje
isdestyto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 ar 7 straipsnio
arba Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102  straipsnio
pazeidimy, atlyginimui, iSskyrus Sio
straipsnio 5 dalyje numatyta atvejj.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 49 straipsnio 2 dalyje

Visiskas.
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nustatytas ieSkinio senaties terminas
taikomas, jeign  ieSkinio senaties
terminas prasidéjo  jsigaliojus Siam
jstatymui, taip pat jel reikalavimams
pareiksti  ieSkinio genaties  terminas,
numatytas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8
dalyje, nepasibaigé iki $io istatymo
isigaliojimo. Tki §io jstatymo
isigaliojimo pra¢jusi jegkinio senaties
termino dalis iskaitoma | $io jstatymo 1
straipsnyje isdéstyto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatytg ieskinio
senaties terming.

23 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po
jos paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje.

Nuostatos perkelti nereikia, nes numato |

direktyvos isigaliojimo tvarka.

24 straipsnis
Adresatai
&i direktyva skirta valstybéms narems,

Nuostatos perkelti nereikia, nes nurodo
direktyvos adresatus.




2002 M. GRUODZIO 16 D. TARYBOS REGLAMENTO (EB) NR. 1/2003 DEL
KONKURENCIJOS TAISYKLIU, NUSTATYTU SUTARTIES 81 IR 82 STRAIPSNIUOSE,
IGYVENDINIMO IR KONKURENCIJOS ISTATYMO NR. VIII-1099 PAKEITIMO
JSTATYMO PROJEKTO ATITIKTIES LENTELE

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos | Lietuvos Respublikos konkurencijos | Jgyvendi-
reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél | jstatymo Nr. VII-1099 pakeitimo | nimo lygis
konkurencijos taisykliy, nustatyty sutarties | jstatymo projektas (toliau — Projektas)
81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo

5 straipsnis Projektas Visiskas.
Valstybiy nariy konkurencijos institucijy
jgaliojimai 54 straipsnis. Jgaliota institucija

1. Konkurencijos taryba yra institucija,
Valstybiy nariy konkurencijos institucijos | jgaliota taikyti Europos Sajungos
turi teis¢ atskirose bylose taikyti Sutarties | konkurencijos taisykles, kuriy laikymosi
81 ir 82 straipsnius. Tuo tikslu, veikdamos | prieZiira pagal Europos Sajungos

savo iniciatyva ar skundo pagrindu, jos | konkurencijos teise pavedama
gali priimti tokius sprendimus: nacionalinei konkurencijos institucijai.

— pareikalauti nutraukti paZeidima, 2. Konkurencijos taryba, atlikdama
- taikyti laikingsias apsaugos priemones, funkcijas, suteiktas pagal Sio straipsnio
— priimti jsipareigojimus, 1 dalj, veikia Sio jstatymo nustatyta

- skirti vienkartines, periodines ar Kkitas | tvarka.
nacionaliniuose jstatymuose numatytas

nuobaudas. 26 straipsnis. Laikinosios priemonés
Jeigu wvalstybiy nariy konkurencijos | 1. Neatidéliotinais atvejais, jeigu yra
institucijos, remdamosi turima | pakankamai duomeny apie Sio jstatymo

informacija, mano, kad uzdraudimo | paZeidima, siekdama iSvengti esminés
kriterijai néra tenkinami, jos gali nuspresti, | Zalos ar nepataisomy pasekmiy {kio
kad imtis veiksmy néra pagrindo. subjekty ar visuomenés interesams,
Konkurencijos taryba turi teise priimti
nutarimg taikyti laikingsias priemones,
biitinas Konkurencijos tarybos
galutiniam sprendimui jvykdyti. Kai
jvykdomos  Konkurencijos  tarybos
nutarimu, priimtu iSnagrinéjus byla,
paskirtos sankcijos, laikinosios
priemonés nebetaikomos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytais
atvejais Tkio subjektui, jtariamam
padarius  Sio  jstatymo  pazeidima,
Konkurencijos taryba turi teise taikyti
Sias laikingsias priemones:

1) jpareigoti Gkio subjektus nutraukti
neteiséta veikla;

2) gavusi  Vilniaus  apygardos
administracinio teismo leidima,
jpareigoti kio subjektus atlikti tam
tikrus veiksmus, jeigu juy neatlikimas
padaryty kitiems Ukio subjektams ar
visuomenes interesams esmines Zalos ar
atsirasty nepataisomy pasekmiy.

3. Prie§ priimdama nutarimg taikyti




laikingsias priemones, Konkurencijos
taryba  dkio  subjektui, jtariamam
pazeidus §j jstatyma, turi suteikti
galimybe per nustatytg terming duoti
paaiskinimus.

4. Konkurencijos tarybos nutarimas
taikyti laikingsias priemones gali biti
skundziamas  Vilniaus  apygardos
administraciniam teismui per vieng

ménesj nuo jo priémimo dienos. Skundo
pmimnmac laikinuiu nriemoniu taikvmo
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nesustabdo.

28 straipsnis. Tyrimo papildymas,
iSskyrimas (sujungimas) ir pabaiga
<o

3. Konkurencijos taryba  priima
nutarimg tyrima nutraukti, jeigu:

1) tyrimo metu paaiSkéja, kad teisés
paZeidimo néra;

2) veiksmai nepadaré esminés Zalos Sio
jstatymo saugomiems interesams, O
gkio subjektas, jtariamas pazeides
jstatyma, geranoriskai nutraukeé
veiksmus ir pateiké Konkurencijos
tarybai raSytinj jsipareigojima tokiy
veiksmy neatlikti ar atlikti veiksmus,
SalinanCius  jtariamg pazeidimg ar
sudaranéius  prielaidas jo iSvengti
ateityje;

<.>

4. [sipareigojimai, pateikti pagal Sio
straipsnio 3 dalies 2 punkta ir jrasyti |
Konkurencijos tarybos nutarimg tyrima
nutraukti, fikio subjektui yra privalomi.

35 straipsnis. Ukio subjektams
taikomos sankcijos

1. Konkurencijos taryba, nustaciusi, kad
tkio subjektai atliko Sio jstatymo
draudziamus veiksmus ar padaré Kitus
Sio istatymo pazeidimus,
vadovaudamasi objektyvumo ir
proporcingumo principais, turi teise:

1) jpareigoti iikio subjektus nutraukti
neteiséta veiklg, atlikti  veiksmus,
atkurian¢ius  ankstesne  padét] ar
pasalinanCius  pazeidimo pasekmes,
iskaitant jpareigojima nutraukti, pakeisti
ar sudaryti sutartis, taip pat nustatyti $iy
jpareigojimy jvykdymo terminus ir
salygas;




2) jpareigoti Ukio subjektus ar
kontroliuojanéius asmenis, jvykdZiusius
koncentracija, dél kurios buvo sukurta
ar sustiprinta dominuojanti padétis arba
itin apribota konkurencija atitinkamoje
rinkoje, nepraneSus  Konkurencijos
tarybai ar negavus Konkurencijos
tarybos leidimo, taip pat $io jstatymo 14
straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais
atlikti veiksmus, atkurianCius ankstesng

wlaa ma¥alinmandiig bannantraniing

Uadcu CU vUd paaauuauunub DU LELE avijun
pasekmes, jskaitant jpareigojimus
parduoti jmoneg ar jos dalj, Gkio subjekto
turtg ar jo dalj, akcijas ar jy dalj,
reorganizuoti  jmong, nutraukti ar
pakeisti sutartis, taip pat nustatyti Siy
jpareigojimy jvykdymo terminus ir
salygas;

3) skirti Gikio subjektams Siame jstatyme
nustatytas pinigines baudas.

2. Gavusi  Vilniaus  apygardos
administracinio teismo leidima,
Konkurencijos taryba nutarimu tkio
subjektams, nevykdantiems paskirty
sankcijy, nurodyty S$io straipsnio 1
dalyje, gali nustatyti Gkinés veiklos
apribojimus: laikinai sustabdyti
eksporto ir importo operacijas, bankines
operacijas, leidimo (licencijos) verstis
atitinkama veikla galiojima.
Konkurencijos tarybos nutarimai yra
privalomi institucijoms, galin¢ioms
taikyti tokius apribojimus, ir turi bati
vykdomi  nedelsiant.  Apribojimai
panaikinami  Konkurencijos tarybos
sprendimu, kai Konkurencijos taryba
nustato, kad paskirtos sankcijos yra
jvykdytos.

3. Sankcijos tkio subjektams uz Sio
jstatymo pazeidimus gali biiti tatkomos
ne véliau kaip per penkerius metus nuo
pazeidimo padarymo dienos, o kai yra
testinis ar trunkamasis pazeidimas, —
nuo paskutiniy veiksmy atlikimo ar
nutraukimo dienos.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas
sankcijy  taikymo  terminas  yra
sustabdomas, kai:

1) Konkurencijos taryba atlieka tyrimag.
Sankcijy taikymo terminas Siuo atveju
sustabdomas nuo Konkurencijos tarybos
nutarimo tirti Sio jstatymo pazeidimus
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priemimo dienos iki Konkurencijos
tarybos nutarimo tyrimg nutraukti ar
nutarimo, nurodyto $io jstatymo 30
straipsnyje, priémimo dienos;

2) teismo sprendimu sustabdomas
Konkurencijos  tarybos  atliekamas
tyrimas. Sankcijy skyrimo terminas $iuo
atveju sustabdomas tol, kol yra
sustabdytas ~ Konkurencijos  tarybos
tyrimas;

3} teisme nagrinéjamas ginfas dél
Konkurencijos tarybos nutarimo taikyti
sankcijas. Sankcijy skyrimo terminas
Siuo atveju sustabdomas nuo skundo
padavimo teismui dienos iki teismo
sprendimo jsiteis¢jimo dienos.

36 straipsnis. Baudos

1. Uz draudZziamus susitarimus,
piktnaudziavima dominuojancia
padétimi, koncentracijos, apie kurig
buvo privaloma pranesti, jgyvendinima
be Konkurencijos tarybos leidimo,
koncentracijos tgsimg jos sustabdymo
laikotarpiu,  Konkurencijos  tarybos
nustatyty  koncentracijos  vykdymo
salygy ar privalomy jpareigojimy
pazeidimg dkio subjektams skiriama
piniginé bauda iki 10 procenty bendrujy
metiniy pajamy pra¢jusiais Ukiniais
metais.

2. Uz atliktus nesaziningos
konkurencijos veiksmus, kuriuos tiria
Konkurencijos taryba, fikio subjektams
gali bati skiriama piniginé bauda iki 3
procenty bendryjy metiniy pajamy
praéjusiais Gkiniais metais.

3. Uz informacijos, reikalingos tyrimui
atlikti ar koncentracijai  nagrinéti,
nepateikima, taip pat neteisingos ar ne
visos informacijos pateikimg Siame
jstatyme  numatytais  atvejais, uZ
kliudymg  Konkurencijos  tarybos
pareiginams jeiti ir patikrinti Gkio
subjekto patalpas, teritorija ir transporto
priemones,  perziliréti ar  paimti
dokumentus ir  daiktus, turinius
jrodomosios reikSmés tiriant byla, uz
antspaudo,  Konkurencijos  tarybos
pareigliny uzdéto pagal Sio jstatymo 25
straipsnio 1 dalies 4 punkts, sugadinima
ar nupléSimg tikio subjektams gali biti




skiriama piniginé bauda iki 1 procento
bendryjy metiniy pajamy praéjusiais
tkiniais metais.

4. Uz Konkurencijos tarybos
jpareigojimy nutraukti neteiséta veikla,
atlikti veiksmus, atkuriancius ankstesne
padétj ar paSalinancius paZzeidimo
pasekmes, nevykdyma arba vykdyma ne
laiku, uz nurodymy pateikti informacija
vykdyma ne laiku, uZz prisiimty
jsipareigojimy nesilaikyma Sio jstatymo
numatytais atvejais ikio subjektams gali
biti  skiriama piniginé bauda uz
kiekvieng pazeidimo vykdymo (tesimo)
dieng iki 5 procenty vidutiniy dienos
bendryjy pajamy praéjusiais Tkiniais
metais.

6 straipsnis Projektas Visiskas.

Nacionaliniy teismy jgaliojimai 51 straipsnis. Bylu nagrinéjimas
teisme

Nacionaliniai teismai turi teis¢ taikyti | 2. Vilniaus apygardos teismas turi

Sutarties 81 ir 82 straipsniy nuostatas. iSimting kompetencijg nagrinéti Sias
bylas:
<.>
2) bylas, kai asmuo, kurio interesai
buvo pazeisti, reikalauja nutraukti
neteisétus  veiksmus, nurodytus Sio
jstatymo II skyriuje arba Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102
straipsnyje.
57 straipsnis. Konkurencijos byly
nagrinéjimas teisme
1. Teismas, gaves ieskinj, susijusj su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio taikymu <...>.
<..”>
4. Kai byla nagringjama Vilniaus
apygardos administraciniame teisme,
mutatis  mutandis ~ taikomos  §io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

15 straipsnis Projektas Visiskas.

Bendradarbiavimas ~ su  nacionaliniais
teismais

<.

2. Valstybés narés perduoda Komisijai
kiekvieno nacionaliniy teismy raSytinio
sprendimo del Sutarties 81 ar 82 straipsnio
taikymo kopija. Kopija perduodama
nedelsiant, kai  tik  bylos  Salys
supazindinamos ~ su  visu  raSytiniu
sprendimo tekstu.

57 straipsnis. Konkurencijos byly
nagrinéjimas teisme

1. <..> Tokiu atveju Europos Komisija
ir Konkurencijos taryba turi Civilinio
proceso kodekso 50 straipsnio 2 dalyje
numatytas teises.

2. Sprendimo (nutarties), priimto
(priimtos) byloje, kurioje buvo taikomas
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
101 ar 102 straipsnis, nuoraSas




3. Valstybés narés konkurencijos
institucija, veikdama savo iniciatyva, gali
rastu pateikti savo Salies teismams
pastabas dél Sutarties 81 ar 82 straipsniy
taikymo. Teismui leidus, pastabas savo
Salies teismams ji gali teikti Zodziu. Del
Sutarties 81 ar 82 straipsnio taikymo
nuoseklumo Komisija prireikus savo
iniciatyva gali raStu teikti pastabas
valstybiy nariy teismams. Teismui leidus,

nactolhao galy tatl-ft v

}Jaotai}aSji gaii Wik i zodziu.

Valstybiy nariy konkurencijos institucijos
ir Komisija, kad galéty parengti pastabas,
gali pradyti valstybés narés teismo
perduoti joms bet kuriuos dokumentus,
reikalingus bylai vertinti, arba uZtikrinti

tokj perdavimga.

4. Sis straipsnis nepaZeidzia valstybiy
nariy konkurencijos institucijy platesnés
teisés teikti pastabas teismams pagal
valstybés narés jstatymus.

nedelsiant  po  tokio  sprendimo
(nutarties) paskelbimo iSsiunciamas
Europos Komisijai ir Konkurencijos
tarybai.

20 straipsnis
Komisijos jgaliojimai atlikti patikrinimus

6. Jei Komisijos jgalioti pareiglinai ir Kiti
lydintieji asmenys nustato, kad jmoné
prieSinasi pagal §j straipsnj atlickamam
patikrinimui, suinteresuota valstybé naré
suteikia jiems reikiamg parama, kur
tinkamai pasiripindama policijos ar kitos
teisésaugos institucijos pagalba, kad jie
galéty atlikti patikrinima.

7. Jei 6 straipsnio dalyje numatytai
paramai  suteikti pagal nacionalines
taisykles reikia teisminés institucijos
leidimo, dél tokio leidimo turi biti
kreipiamasi. Dél tokio leidimo gali biti
kreipiamasi ir kaip del atsargumo
priemonés.

Projektas

56 straipsnis. Policijos pagalba ir
teismo leidimy dél tyrimo veiksmuy
iSdavimas

1. Tyrimg pagal Europos Sajungos
konkurencijos  taisykles atliekantys
Europos Komisijos jgalioti asmenys ar
Siems asmenims atlikti patikrinima
padedantys  Konkurencijos  tarybos
jgalioti pareiglinai vieSajai tvarkai
palaikyti ir  galimam  prievartos
panaudojimui gali pasitelkti policijos
pareigiinus.

2. Vilniaus apygardos administracinis
teismas iSduoda teismo leidimus dél
galimo prievartos priemoniy
panaudojimo reglamento (EB) Nr.
1/2003 20 straipsnyje nurodytu atveju.
<..>

4. Prasymus dél teismo leidimy
iSdavimo pateikia Europos Komisija
arba Konkurencijos taryba.

Visiskas.

21 straipsnis

Kity patalpy tikrinimas

<..>

3. Pagal 1 dalj priimtas sprendimas negali
biti  vykdomas prie§ tai negavus
suinteresuotos valstybés narés teismineés
institucijos leidimo.

Projektas

56 straipsnis. Policijos pagalba ir
teismo leidimy dél tyrimo veiksmy
iSdavimas

3. Vilniaus apygardos administracinis
teismas iSduoda teismo leidimus dél
Europos Komisijos atliekamy
patikrinimy ir galimo  prievartos

Visiskas.




priemoniy panaudojimo Ieoiamemo

(EB) Nr. 1/2003 21 strai psnyje nulodym !
atveju. {
4, Prajymus del  teismo leidimy ‘
iddavimo patelkm Europos Komisija |
arba Konkurencijos taryba.

35 straipsnis
Valstybiy nariy konkurencijos institucijy
skyrimas

. Valstybés nares ckiria konkurencijos
msmucrm ar institucijas. atsakingas uZ
Qutarties 81 ir 82 straipsniy taikyma, tokiu
bidu. kad bty uztikrintas $io reglamento
nuostaty laikymasis. <

1
Projelktas 1
54 straipsnis. jgaliota institucija }
1. Konkurencijos taryba yra institucija, ‘
igaliota taikyti Lmopm: Sgjungos l
konkurencijos taisykles, kuriy laikymosi |
prieziira pagal  Europos Sgjungos ;
konkurencijos teise pd\’Cd(lm'i ‘
nacionalinei konkurencijos institucijai. ]
2. Konkurencijos taryba, atlikdama

funkcijas, suteiktas pagal $io straipsnio

1 dalj, veikia Sio istatymo nu%mt\m‘\

tvarka, S B

!{
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